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PREFACE: 


— १२०३” — 


This edition of the commentary on the Slokavartika called 
the Sarkar ॥/॥ is based on a single manuscript, which contamed 
also the commentary of Umveka called the Tātpar yatta, 
already published as No [हे in the Sexes This latte: com- 
mentary ended ım the last line of the first page of the 
leaf marked za-ba-nna, which means [82 This commentary 
cluded m the present edition stats m continuation. of the 
formes in the same lme, with the words atra bhasyam. 


I had to base the edition on a tianscript prepaicd fiom the 
palm-kaf manuscript After the work’ was printed, ıt was 
possible fol me to gct at the omgimal palm-leaf manuscript 
itself When I compared the edition with the orginal, I found 
that there were considerable differences, and so, I noted all the 
vanants in reading They were meoiporated in the Notes 
At that time, m Apiil 4942, thare was a slight. dislocation of 
oui wok, and after that, it was not possible fol me to get at the 
orginal manuscript for a long time The work of noting the 
variants could be token up again only after some long lapse of 
time. I did not like to issue the work without completing the 
Notes on the same plan Ths caused some great delay im 
issuing the work . 


The text and the commentary are now presented hele 
exactly as they appear m the manuscript, where the text is 
taken up only for such portion as forms an idea-wut and then 
that portion is commented on In this way, the text and the 
commentary appear interspersed This was the plan for the 
commentary of Umveka also But im that edition, the text 
was given on the top of the page and the commentary in the 
bottom The text and the commentary we given here as far 
as they aie found in the manuscript 


The original manuscript ıs extremely fragile and gives 
way even at the shghtest touch of the fingel ‘The oxnginal 


ll 


manuscript has been corrected by the scribe himself A later 
hand also has carried out some occasional corrections The 
writing ıs quite legible The leaves are nearly twenty inches 
long and two inches wide with an average of eleven lines a 
page and well over eighty letters a line There is à margin of 
one inch on both the left and iight side of each page There 
are two holes in the leaves for strings, each six inches away 
fom the end The sting is usually put only ın the left side 
hole and the othe: hole is left fice 


On the first page of the fist sheet, there is written 
“ payyūr patterite grantham,” which means that the manuscript 
belongs to Payyür Bhatta This is m the left side margin 
The leaf-numbeis are given on the first page of the leaves Im the 
left side margin The numbering follows the special notation 
current m Malabar, as na, nna, nya cte forl,2,3 ete 


I have given. a full index of all the Pādas in the 
Slohavar tala, to enable the eadels to trace any portion very 
easily By an oveisight, the index is given there as for only 
half-verses — But it is for all the Padas of veises appealing in 
the edition Tt is necessary to give the Pada mdex, since some- 
times the commentator takes even the two Pddas in a half-verge 
as separate sections fur explanation 


Iam sme that even in this fragmentary form, the edition 
will be accepted as a valuable contribution to the already 
available hterature on Jims, ın so far as this ıs the first 
time that this commentary is made available to the public. 
[ have tried to present as accurate a text as was possible, 
having regaid to the very meagre material available at my 
disposal, a single fragile manusclipt Even here, I first 
depended on a transcript I have given all the peculiarities in 
the original, in the Notes In many cases the variants given 
in the Notes are better readings Iam also hopeful that by 
the aid of this partial edition, the full text may come to lght 
through the effort of scholars engaged in searching foi new 


manusciipts, 


From the fact that the manuscript breaks away in the last 
line of the first page of the last leaf it is certain that this 
particular manuscript ended at that place The orginal from 
which this manuscript was prepared must also have ended 
here It ıs not a case of the manuscript bieaking away 
through any leaves having been lost at the end Thus the 
incomplete nature of the mauu eiipt material available must be 
traced to a much carlier time when this manuscript was 
prepared, or perhaps even to fhe time when its omginal itself 
was prepared Unless some manuscupt belonging to another 
genealogical lincecan be tiaced, there is no possibility of om 
getting at a fuller manuscript of the work In the leaf fol- 
lowing the last leaf of the manuscript, there ale about tow 
lines describing the preparation of Scal ra, which has nothing 
to do with this work After that leat, there ıs another blank 
leat in the bundle, as ıt ı8 now available Thus there is no 
question of the manuscript having been split up into two or 
more parts and of only the earlier pait having come down 
to us Im this bundle 


Mr Madhava Kaiishna Saima, [formel a Research 
Student m my Department, aud now Curator of the Anup 
Sanskrit Library, Bikaner, helped me in reading the proofs of 
the text portion, when he was on the staff of the Adyar Library, 
before he left for Bikaner I express my thanks to him foi 
his help 


Wlule apologising for the great delay in issuing this work, 
for which the main responsibility lies in me, | must state that 
the special conditions Im I942 also formed a factor in. causing 
this delay The Ananda Press has been very prompt in 
printing the work, and | am very gratetal to the Press for the 
neat way in which they have executed the work 


Universiry OF MADRAS, KUNHAN 
C KUNHAN RAJA 


Ist February, 79५४ 
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INTRODUCTION. 


Among the commentaries on the Slokai tha of तस 8 
Bhatta, which itso explams the fist pada ot the fist adhydya 
of the Sabarabhüsya on tho Mims Airs ot Jamuu, the 
Nydyaratnamalat of Parthasdiath? Misia was published many 
years ago fiom Benares The commcrtiay called the Kasia 
of Snearita Nita was printed partly का the Trivandrum 
Sanskrit Series in’ two parts ab Nos 00,09 and ]80 The Madias 
University published the commentary called TGtparyaltl@ as 
No f95uan the Maas University Sanskiit Series m 7440 ‘this 
commentary was available only hom the beginning to the end 
of the Sphotaride In continuation of this portion, the manu- 
script stari» fiom the same linc, another commentary fol the 
sucecedmg portion of the Slohar@tida This commentary i8 
called Sarharih@ and ७ now published in this volume 


The Abnrdida, the Apohavüda and the Vanda are 
available completely im the manuseiipt and the manuscupt 
breaks off with the Sth verse of the neat section called the 
Sambandhah:epaparth@a The evatlable portion is included in 
this edition The plan of the commentary i8 moie oi less the 
same as' what is followed in the 7@{paryatih@ of Umveka The 
commentary is feuly Claborate and very scholuly also The 
entre portion is a refutation of the buddbistie position aud as 
such there is a detailed criticism of the work of Dharmaknhti 


In the Iutoduetion to the edition of the Slokavg tika- 
vydkhyd named Titparyutihd by Umveka m the same series, 
I had touched on this work and ] stated there that the theory 
of Uinveka and Jayamisia having conjomtly written a com- 
mentary on the SloAavartia has no basis except that the two 
commentaries aie found m the same manuscript and that the 
second starts exactly where the fist breaks otf There are 
othe: cases where m the same manuscript different works are 
given Thus m many manuseripts of the commentary on the 
Satapathabahmaya by Sayana and Ilausvamin, it has been 


Vill 


found that the commentary is complete only with the two 
commentaries, that uniformly in all the manuscripts, if is the 
Same portions for the two commentaries that are found mter- 
spersed and that fol the commentary by Hausvamin, the 
portions represented by the commentary of Sayana are not 
available im any manusenpt The fact must have been that 
lor the commentary of Hasvanun certam portions had not 
been available even in ancient times and the lacunae were 
filled up with the couesponding portion fiom the commentary 
of Sayana When late: copies were made, the same feature 
continued to be handed down trom generation to generation 


The same peculiarity is noticed im the case of another 
work, namely the commentary of Haradatta on the A$valüyana- 
grhyamantias The commentaiy on the Asi alayanagihyasiiti as 
by Haladatta is known and is published In the Tirvan- 
drum Sanskrit Senes as No 7) There is a collection of 
mantras called the Asraldyanayihyamantras, there must hive 
been two commentaries, one by Stilapam and the othe: by 
Haradatta. Jn the manuscripts, the work starts with the com- 
mentary by Sūlapāņı and at a later stage, the commentary of 
Haradatta starts, ireplacimg the former commentary This 
feature ı8 found ın the manusciipts of the work in the Adya 
Library (Nos 38 H }i4 and !9 G Ii) and m the Madras 
Government Oiiental Manusciipts Libiary (Nos R 44:3 and 
R.4489 The case must be i] € same m the manuscript in the 
Library belonging to the University ot Travancore, since in 
the edition of the woik in the Tiivandrum Sansklit Seres, 
there ıs the combination of the two commentaries, though the 
edition ascribes the whole commentary to Haladatta (Sec TSS 
No 38 ) 


In the case of the commentaries on the Slokavarteka by 
Umveka and Jayamisia, the portion available for the former 
must have ended with the Spholavdda and the rest must have 
been filled up with the commentary of Jayamisia The latter 
too ıs now available only fo: a small portion beyond ‘Thus 
the appearance of the two commentaries in the same manu- 
script, one stating where the other stops, must have been purely 


an accident, and notninp can n. 
the relationship of the two authors In the Introduction to the 
edition of the commentary by Umveka m the same Series, 
I have given hunts to show that Umveka must have finished 
the commentary independently and that the lates portion of lis 
commentary beyond the Sphotavada is different from the cam- 
mentary by Jayamiàa Similarly there is evidence to show 
that Jayamisia had written an mdependent commentary fiom 
the very begusming and that lus commentary is quite different 
from the commentary of Univeka I had alieady given certam 
cases where Jayaqmisia refers to what he has said previously 
Here ] will consider the question in greater detail, giving moie 


such cases 


[n commenting on verse 25 m the Ahitiiida (P 8) 
Jayamisia says — "pariitam idam sarvam savikalpakasid- 
dhan” In the commentary on verse 59 ¢ (P 8), he says 
“rahane parasparanuapeksaty at tesiim akarapatvad ity uktam 
Sunyavade (Tius has been cited aheady m the Introduction 
to the editio of Umveka’s commentary, P NLVI) In the 
commentary on, the same verse, there is the statement ^ yadi 
nasty evanyafalapiatibhiaso pr udbhavabhibhavatmakatve tu 


) 


visesah, aty upar’städ vaksydmah” In the commentary on 
verse 62 ab | [0) there is the statement “nuvikalpakavas- 
thayam — pralinasamastabhedabhedavikalpam — vieitiarüpam 
vastu pratibhati ity uktam nnvikalpakabodhe pr ity atia" 
(This too has been noticed in the Intioduction to the eom- 
meutay of Umveka —P XLVI) In the commentary ending 
the first verse im the Anovhavada, thie is the following 


“vathoktam asmabhu bihyarthasiddhau-- 


athavidham ghatam distva dvaitavadi sa cestate 
o 


jüatva tathividham jhanam advaiti him na cestate-—iti” 


on P 26 Since this is a passage m verse, it i8. more likely 
that what is called Bahyürthasiddhi may be an independent 
work Or perhaps m the section called Stinyuvdda, he has 
made this statement, during the discussion of the point 
of the seality of the external world as independent of ideas 


X 


In the commentary on the first verse of this section (P. 27) 
there is the statement “sa cayam abhave hhavavadusthanake 


) 


pratipaditah " In the commentary of Umveka, there is no 
such team as “sthanaka °” I examined. the manuscript care- 
fully for the whole poition of Umveka, and in all the places 
the colophon is given exactly as it is printed in the volume 
It is only at the end of the last section eal. d. Sphota that the 
colophen gives the term “sphotakhyam vadasthduakam ° [0 
this term ‘vadasthanaka” «nly a peeulianity of the seiibe, 
0 8 if a term used by the commentators the selves ? One 
thing iw ceitam, that the term “sthanaka” is used by 
Jayamisra himself m the body of the commentary, not merely 
in the colophon So we have reason to suppose that he called 
the sections as “sthanaka ° Perhaps, just hke * abhavavada- 


sthanaka ", he had terms like. ‘anuma@navadasthdnakg ” 


From these statements if is certain that he had witter the 
commentary for more portons than what is available m the 
manuscript and that lis commentary is quite an independent 
one and nota complement to the commentary of Umveka 
Umveka too must similarly have witten a complete and 
independent commentary lt as also hkily that then com- 
mentary extended up to the end of all the thiee Jw thas of 
Kumiiile and was not couhned to the Slohavdi da 


In the manuscript there is no division of the portion into 
sections lke Jflitedda The commentary ceontinics without 
a bleak and without any indication of way change of section 
The sections were divided hy me ec nding to the division of 
the Vartiha as available imn pint on the manuscript there is 
no headmg m the begmnimg The exact way m wluch the 
commentary is found in the manusciipt has becn given in the 
notes Thus there is no headline like “ Afotwvàada? m the 
beginning, the commentary starts in the same line in which 
Umveka’s commentary ended with the colophon fo: the 
Sphotavada, The commentary simply starts “atia bhasyam ” 
The only place where there is a colophon is at the end 
of the Vanavüda and there the colophon reads: iti bhatta- 
putrajayamisraviracitayam Ssarkaukakhyayam vyakhyayam 


ükrtivadasthanakas samaptam iti Perhaps the three sections, 
Akriwüda, Apohavüda and Vanavada formed a single section 
called Ahi tevada fol Jayamisra — Plus is the only place where 
there ı8 a colophon m the manuseiipt, The divisions and the 
colophous were added by me 


Nothing ıs known of the author Fiom the mere fact that 
Jayamisia is tenned bhattaputia, af is not possible to postulate 
that he was the son of Kumaiilabhattu To assign Umvcka as 
Kum:uia's disciple and then to assign Jayamisiu as his son i8 
not in the legitimate line of research methods Te refers to 
earlier authors in the most indefinite terms Then identity 
has to be fixed on other grounds, not because he gives any clue 
toit Thus in the llth verse of the li tieida (P 4), he says 
atia kascit panditammanya evam aha Then the passage Atra 
kaseit sattadvaitavady aha 


sattvagotvadisaimanyam parasparavilaksanam 


varnadiutadivan mithya pi atibhaty eva kintv idam 


appears on pp J4 and i5 under veise 48 ab in the same section 
On verse 63 of the Ali ववद (P 20) there is the statement it 
kecid bluantacetasah pratipannah In the next verse on the 
same page there is the mention of Vyadi In the Apohavada 
on veise 72 there i8 the statement yenaivam uktam and 
immediately there is the mention of Bluksn G e, Dharmahints) 
On P 63 under verse I29 of the same section there is the state- 
ment yathala—samasakttaddintesu sambandhabhidhanam 
bhavapiatyayena, anyatia ridhyavyabhicaritasamban- 
dhebhyah—iti Dinnaga is mentioned on P 68 under verse |44 
ab m the same section Anyas tv aha appears on the next page 
under verse 48 Under verse I04 of the same section there is the 
statement yat puna nyayavistaravidipohann asanayanumanam 
upanystam In Vanavüda under verse 38 (P 82) there is the 
reference to keem maharsayah On page 86 in the same section 
under verse 28 there is the statement kecid varnayanti Under 
verse 33 of Vanardda (P 88) there ıs found anyas tu— 
jativyaktyor bhedabhavena nasya vikalpasyavasaro ’sti—ith 
vyakhyatam This shows that Jayamisra had access to other 
C 
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and earlier commentaries on the text and Jayamisia rejects 
such an earher commentary On the same page under verse 
34 ab there Js the statement yathahur naiyayikah—tasmad 
vartate iti brimah On P 9 also, under verse 44 of the 
Vanavàda there ı8 again a reference to an carliel interpretation 
anyas tv ekasminn eva sadhye hetudvayam eva vyakhyatavan 
On the last verse of the Vanavada (verse 97, P 3]308) theire is 
the reference ayam ca 0080 bhavadaipanokta ity aha. This 
is only a printing slp The ieading should be bhavadai- 
penokta, and so ıs also found ın the Ms — l'lug should not be 
taken as a Wolk, 


None of these :eferences enable us to ascertain the date of 
Jayamisia There is only one place* where it has been 
possible to get at a reference to this commentary, as well as 


to that of Umveka In the Syadvüda)ratnülara of Srideva, 


there ıs the following passage on page 279 of part IL: 


pramanapanicakam yatra vastuiüpe na Jayate 
vastusattavabodhaitham tatrabhavapramanata 


omcakastv evam vyakhyàatavan tatia ghatabhye vastuni 
piatyaksadi sadbhavagiahakam  nopajayate, tasya nastita 
bhüpradesadhikaianabhavapramanasya piameya iti The 
Karka ıs the first in the abhdva portion of the Ślolatā tıka 
It appeals on P 409 of the edition of Slohava tala with the 
commentary of Umveka | Omeaka must be a coiuption of 
Umveka The passage in the edition ıs as follows yatia 
ghatakhye vastuni pratyaksadi sadbhavam nopagrahayate, 
tasya nastita bhiipradesadhikaranabhavasya pramanasya 
prameyety arthah There ıs no doubt about the identity of 


the two passages 
Or page 957 of Part IV there is the following 


yat th pratyekasamavetartha ityadikankavyakhyayam 
jaryamasra $arkankayaàm praha—gomatih dharmini, 
krtsnavastuvisayeti sadhyo dharmah, krtsnarüpatvad 


* Jam indebted to Dr V Raghavan of the Department for this information, 


iti hetuh, ya ya krtenarüpa sa sa kitsnavastuvisáya 
vyaktibuddhivad iti drstantah—iti 


The Kanka@is in Kumanila’s SloZavirlil a, Vanavada, veise 46 
(P 99) Sarkariü is the name of the commentary printed 
in this edition Therefore Jaryimas:a must be Jayamisia 
Srideva lived in the end of the eleventh and im the first half of 
the twelfth centuries Thus we know definitely that Jayamisra 
must have lived before the eleventh century Perhaps a com- 
parison with the commentary of Slolavt tila by Sneartamisra 
(which is being ptblished in the Trivandrum Sanskrit Series) 
may reveal some moic information about the author and his 
position in the history of Mīmāmsa literature 


As between Umveka aud Jayamisra, it, must be said that 
while the formes is a little critical about the Vartikakara's 
position, the latter ıs more or less a defende: of the position 
taken up by the Vaitikakiia One may look into the com- 
mentaries on verse 66 (P 98) and on verse 97 (P. 08) In the 
former case the commentato) says 


ayam apl carta pratibhatv eva matintalam idam— 
vanatvan capi vidyate—iti etad uktam bhavat! kadaeid 
vrksasanghatakabahutvabhipiáyega vanasabdal pra- 
vartate kadacid bahuviksagatayanatvasamanyabhi- 
piayena—iti vasabdo casabdo vasabda eva và ayam itl 
drastavyam — uparitanah ca vaitikam bahutvasamanya- 
samarthane ca tulyam iva di$yate vanatvasamanya- 
samaithane eva va Sadalam iva disyate yenalvam 
vakéyati—gihyate vanata tatha (verse 69 on the next 
page) 

At the end of the l'anavada there ıs the following statement 
tasmad vaitikakarepa vyakulam bhasyam vyakhyatam 
ity etad abhidahanah svayam eva vyakula ity 
upeksaniyah 


One ıs not sure whom Jayamisra ıs criticising. If this refe- 


rence could be traced, that will help us much im deciding 
the date of Jayamiéra. There are some other similar 
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statements also asainsita sarvalokiviparyasta ca ya buddhih 
sa bhrantih—iti vadatam eva bliantih (P. 3) under verse 5 of 
the Ak» fivada 


The following statements may also be noted to understand 
the style of the commentato  yad anekavitt: tad ekavittina 
saha virudhyate iti kim te pitta kathitam (P ]0) under verse 54 
in the Alilwāda  bhavatas tu prathamam na kificit piati- 
pannam iti him vyatuekavyatirekena grhyatàm iti tad durut- 
taram itaretarasiayatvam ity evam visesam ajanana varakah 
samanyam apadayanti tat pare 'numodante iti. vip mblutam 
tamasim (P 49) under verse 85 ab in Apohawida ye tu 
müdhaàtmànas  tarkikatvabhimanena tad avajdnate tesam 
pratyaksavirodhodbhavanamatram eva vacyam (P 8I) under 
verse l m Vunaváda 


The commentary i8 lucid. The style ıs forceful and 
dignified The arguments are pointed. The position of the 
Buddhists is analysed and met with gieat effect Dharmakiti’s 
works are quoted profusely and iefuted ‘tls unfortunate that 
only such a small portion of this very valuable work is 
available What is available is now placed before the world of 


scholars 


C KUNHAN RAJA. 


कुमारिलभट्टषिरचितम्‌ 


मीमांसाश्ठोकवातिकम्‌ 


जयमिश्रविरचितशकॉरकाव्याख्यासहितम 


आङ्गातिव [दः 


अत्र भाष्यम्‌--अथ गोरित्यस्य शळस्य कोऽथः--हांते | तत्रास्य 
वाच्यानिरूपणस्य प्रझतर/म्बन्धत्पात्तकत्व सिद्धान्तोपयोगिताँ दशयमाइ-- 


A NAN NS बन्ध AN 

आक्रातव्यातारक्त5थ सम्बन्धा नित्यतास्थ च। 

. [TU # C. E PETENS. SONS SPERO 

त [सध्यतासात ज्ञात्वा तहाच्यत्वामहाच्यत ॥१॥ 

इति । क्षणिकामिरनन्तामिश्र व्यक्तिभिः सम्बन्ध एव न तावत्‌ d 
शक्‍य! | क्षणिकाभिस्तु शक्यो नित्यो 7 प्राश ति ¦ अतोऽस्ति प्रदुतोपयो गित्व- 
मित्यथः | 

dg आकृतिस्त क्रियाथत्वात्‌ (मी. तू. १-३-२) इत्यब्नाकृतिः शब्दाये 
इति स्थाएयिष्यत्येव । तत्‌ किमथमिद पुनरुक्तप्रायम्रारब्धप्रित्याशहुथाह-- 


तत्सद्वावप्रसिद्धयर्थमत्र तावत्‌ प्रयत्यते | 
वाच्यत्वे वक्ष्यते युक्तिव्यक्त्या सह बलाबले NV 


इति। अयमस्याथः--यद्यपे वाच्यानरूपणद्वारणेदमारव्य तथां खरूप- 
स्थापनतेवात्ाभप्नेतमू | अतः भलर खरूपसिद्धिः उपरिष्टाच्च वाच्यत्वनिरू- 
पणं इत्यपुनरुक्ततवम्‌ | यत्‌ qu— अथ जातिः mI नोपक्रान्तं तत 
पकृतानुपयोगित्वप्रसङ्गत्लासेन | तस्मादयमाप न दोषः । इदमेव चाल्न तात्पयतो 
निरूप्यम--किमाकृतिरस्ति किं वा नास्ति-इति | तस्याश्चैकबुदिग्राद्मायाः 
शब्दवाच्यत्वभित्यतीव विवादोऽपि नास्ति वादिनाम्‌ | तेनाभिषेयत्वनिरूपणं 
मन्दमेवत्युपक्ष्य तत्सज्ञावप्रसिद्धयथेझेवात्र TIAA | 


a स्होकवार्तिकम--५करिकासदितम्‌ 


ननु जातिः सामान्यं च शब्दवाध्यमिति वादिनां प्रसिद्धिः gau 

कृतिरिति | आकृतिवाच्यपक्षश्वायमरुपक्रान्तः । नाये दोषः यस्मात्‌ आक्रि- 

यतेऽनया व्यक्तिः इत्यनया व्युत्पत्त्या जातिरेवाभिमेता | तदेव च सामान्य- 
A AN 


मेकबुद्धिकारणम्‌ । अभिमतं च तत्‌ सवेबादिनां शब्दाभिधेयमिति ara 
विप्रतिपत्तिः शक्‍यत5तीव कतुम्‌ । तदेतत्सवे छोकद्येनाह-- 


जातिमेवाकृति प्राह व्याक्तिराक्रियते$नया । 

सामान्यं ag पिण्डानामेकबुद्धिनिबन्धनम्‌ ॥३॥ 

तन्निमित्तं च यत्किञ्चित्‌ सामान्यं शाव्दगोचरम्‌। 

सर्व एवेच्छतीत्येवमविरोधोऽत्र वादिनाम्‌ ॥४॥ 

इति । अल केचिन्महषयो विशेषमाल्रमङ्गीकृत्य सामान्यापहरवं कृतवन्तः | 
केचित्तु सामान्याङ्गीकारेण विशेषापहबम्‌ | न चेतदुभयमपि साधीयः ठस्तु- 
यस्यापि पारमाथिकत्वात । द्विरूपा aa बुद्धिस्तिरश्चामप्युत्पथ्ते इत्युक्तम्‌ | 
न च निराळम्बना बुद्रस्तीत्यप्युक्तम्‌ | अतो द्विरूपमेव वस्त्वङ्गी कतव्यम्‌ | 
तदेतदा ह-- | 

सर्ववस्तुषु बुद्धिश्च व्याट्त्यनुगमासमिकः । 

जायते डृथात्मकत्वेन विनासो च न सिध्यति ॥५॥ 

इति। इइ च सापान्यस्थापने यद्विशेषस्थापनमपि कृतं तत्‌ सापान्यस्था- 
पनाथेमेव | तेन विना सामान्यस्या नुपपत्तेः--इति द्रष्टव्यम्‌ | ततश्च निराळम्ब- 
नासु बुद्धिषु यादि विशेषमाल्रमङ्गीकृत्योच्यते ततो वक्तव्यम--कथमनुगता- 
कारा बुदिः-इति । अथ सामान्यमात्रं ततो वक्तव्यमू--कर्थ विशेषाकारा 
बुद्धिः--इति | तस्मादुभयरूपत्वमेव ञ्याय इत्यभिप्रायेणाह 

विशषमात्र इष्टे च न सामान्यमतिभवेत । 

“ bn ND OCR A A 
सामान्यमात्रबोध तु निनिमित्ता विशेषधीः ॥६॥ 
इति। ag अस्तीयमुभयरूपा gra: | कि तु अन्यतरवादिभिरन्यतरसा- 

मान्यभेदवासनानिबन्धना भ्रान्तिः ओपचारिकी वा--इत्युक्तम्‌ | सद्यपुक्तय्‌ | 


केयम्‌ । MAMTA संवछाका।वपयस्त। य या gigs >. 
वदतामेव स्तिः | तदेतदाह-- 
o (> ~ "N bas 
न चाप्यन्यतरा भ्रान्तरुपचारण वष्यत। 
© 2 A 0 द्ध A 

टढत्वात्‌ सवदा बुद्धश्रान्तस्तद्भान्तिवादिनाम्‌ ॥७॥ 

इति । किञ्च ्रान्तिरादिभ्यः पापायांस आपचारिकत्ववादिनो हृदयन्त | 
यसमादन्यत्र दृष्टस्यान्यत्रारोपणदुपचारः | न च सवमामान्याविशेषापहृज- 
वादिनां कचित्‌ तो पारमाथिको प्रसिद्धौ | अतः कस्य कुत्राध्यारोप उच्यते | 
तदेतदाह 

मुख्ययाश्वाप्यर एत्वान्नापचारण कल्पना | 


इति | श्रान्तिवादिनां निराळस्बनकेनवांचर दचमित्याह- 


बाह्माथावषयत्व च बुद्धांना त्रातपादतम्‌ lc 

इति | द्विरूपवस्तृस्थापनस्य प्रक्रतोपयोगित्वमिदानी कथयक्षा ह-- 
अन्योन्यापेक्षिता नित्यं स्यात्‌ सामान्यविशेषयोः। 
इति । किमिति परस्परापेक्षता--इति चेत्‌ वस्तुरूपपयोछोचनयोति 


NA 


वदामः । तथाहि- सामान्य नाव Drapmémeqenm AAN नामकस्य 
नानारूपत्वम्‌ | अतोऽस्त परस्परापक्षिता इत्याइ— 


विशेषाणां च सामान्यं ते च तस्य भवन्ति हि॥९॥ 
इति | परस्परापेक्षित्वे एव प्रयोगमाह-- 


निर्विशेषं न सामान्यं भवेच्छशविषाणवत्‌ | 


इति। विशेषरहित परपरिकल्पित सामान्यं धर्मि । नास्तीति साध्यो धः; | 
विशेषरहितत्वादिति हेतुः । शश्चविषाणवदिति दृष्टान्तः | तथां सामान्यः 


रहिताः परपरिकल्पिता विशेषा धर्मिणः । न संभवन्तीति साध्यो धम! | 
सामान्यराहतरबादिति हेतुः | इष्टान्तृस्तु स एव | तदेतदाह-- 


9 >्डोकवार्तिकम्‌-शाकरिकार हितम्‌ 


सामान्यराहितत्वाच्च विशेषस्तहदेव हि ॥१ el 


इति | यदि वा yaana धमयार्था हतू पूवमुपन्यस्तो--विशेषरहितत्वात्‌ 
सामान्यरहितत्वाच--इति तावेव पुनस्तदनात्मकरूपण वाच्यां-विशषाना- 
MHA सामान्यानात्मकत्वाच--हांत | तदेतदाइ--- 


MR हि d mu. >> _ 
तदनात्मकरूपण zd वाच्यांवमां पुनः | 
इति | अभिधानप्रकारान्तरदर्शनाथेमेनत्‌ नाथान्तरप्रदशनाथेमिति मन्त- 
व्यम्‌ | ततश्च वस्त्वेवेतदुभयखूपम्‌ | अता यद्वृशीपका दिमि विशषभ्यो ऽत्यन्तव्य- 
तिरितिक्तं सामान्यमङ्गीकृतं तदपि नास्तीत्याह 
a 


तेन नात्यन्तभेदोऽपि स्यात्‌ सामान्यविशेषयोः us १॥ 


ga | अलर काञ्चत्‌ पाण्डतमन्य एवमाह किमिद स।मान्यमङ्गाक्रयत-- 
इति। नन्वेकाकारा बुद्धिभिन्नेन शक्यते कठुंमित्येकरूप सामान्यमङ्गीकृतम्‌ | यदि 
भिन्ना नेकरूपां थियं कर्तु wat कथमेकरूप॑ सामान्यमुपकुवेन्ति | दृष्टत्वादिति 
चेत्‌ बुद्धावपि तथेवास्तु । किमन्तरापरिकल्पितेन सामान्येन--ईति । 
तदुक्तमू-- 
तदेवमुपकुयुस्ताः कथमेका fud न वा | होत | 
तदेतदषणायोपन्यस्थति-- 


€. NN 


सामान्यबुदधिशक्तत्वं विशेषेष्वेव यो बदेत्‌। 
विना वस्त्वन्तरातू । 


rat ~ x PN 
इति । एतदलुभागय पृच्छति--यर्थेव quei विनेकेन सामान्यात्मना 
विशेषा एवेकरूपां घियं जनयितुं समथा;--इति 2482/8 कथ्यताम्‌--कीहश्ी 
पुनरेषां शक्तिः ययेपा बुद्विरुत्पध्तत--इति | तदेतदाइ-- 


तन वाच्या शक्तिश्च कौदशी ॥१२॥ 


इति | एतावन्तशात् संभविनः पक्षा; । तदेतेषु यमिच्छसि तमङ्गीकुविति 
दूषणाभिधित्सया कथयति 


आक्रातबादः & 


Te: 
इति | तत्र यांदे तावतू--एका UU" Ha i eure 
प्राप्रत्या ह-- 


गृह्मयते यदि सका च MNAR ॥१३॥ 


इति । यदि न gaa ततो बुद्ध! किमालम्बनप्रिति याच्यमू। नहि 
निर्विषया बृद्धिरस्तीत्युक्तम्‌ ATE = 


भवेन्निविषया बुडियंदि शक्तिन गृह्यते । 
इति। ग्राह्मत्व नेव चास्माकं विष वषायेभावः | न AA सत्ताम्रःत्रणत्या इ— 
न हि सद्भावमात्रेण विषयः कश्चिदिष्यते ॥१४॥ 


इति । न च सामान्यव्यतिरेकेणापरा ग्राह्यो व्यपदेश्पकाकाराया बुद्धेः 
शक्यते विशेषाणां नानारूपत्वाच्छक्तेत्राविषयत्वादित्याह 


परस्परविभिन्नत्वाद्विशेषा नेकबुद्धिमि; i 

गृह्यन्ते विषयासरवाच्छक्तिश्चषां न विद्यते ॥१५॥ 

इति, | यदि च--भिन्नरूपा शक्तिः Gad च--इत्युच्यते तत; पुनरेका- 
काराया बुद्धेरनुत्पत्तिरवेत्याह-- 

भिन्नत्वे वापि शक्तीनामेका बुद्धिनं लभ्यते । 

इति | किञ्च अस्मिन्‌ पक्षे विशेषाणां शक्तीनां च भिन्नलेना विशेषा द्विशेष- 
मात्रप्रतीतिरेव नामान्तरत; प्राप्तेत्याह-- 

ON (SONS 9 €. (१७३ 

विशषशाक्तमंद च तावन्मात्रगातमवत्‌॥१६॥ 


इति। तेन यथेयं बुद्धि; सालम्बना भवति तथाङ्गीकुवता अवश्य विशेषशक्ति- 
व्यतिरिक्ता सवेविशेषानुयायिनी प्रतिपिण्डं कृत््ससमवायिनी च जातिरङ्गी- 
कतेव्या | न चान्या गतिरस्तीत्युपसं इ रञ्नाह- 


६ श्रोकधार्तिकम्‌--शकैरिकासहितम्‌ 
भिन्ना विशेषशक्तिभ्यः सर्वेत्रानुगतापि च। 
प्रत्येक समवेता च तस्माज्जातिरपीष्यताम्‌ ॥१७॥ 


इति uen शक्तिभ्यश्रेत्यर्थः | अतश्च यदि तदेव सवेपिण्डानाम- 
(sped वस्त्वेकबुद्धिकारणं शक्तिशब्देनाभिधातुमभिप्रेतं ततो नास्माकं 
संज्ञासु विवाद! | कुरु AIG ता इत्या ह-- 
i कक CON AN PN 
तनात्मधमा भदानासकधावषयाशस्त A: | 
सि ‘an 3 C an ॥ C से CM A 
साभान्यमाकातजातः शाक्तवा साडानधायताम ॥१ ८ 
इति | इदानीमेकशब्द कृतेवेयं सामान्यबुद्धिः नेकवस्तुकृता | तत्कृतत्वे हि 
नानारूपषु सत्तादिपु--सामान्ये सामान्यम्‌--ईति न स्यात्‌ । तस्माच्छा- 
बळेयादावाप--गोः गौं;--इति तथैवास्तु | किमेकवस्तुग्रहणनेति चोद- 
यति-- 
ON A ha en oo ज्‌ ~ 
ननु HASH सत्तादा सामान्यामात जायत। 

C. co oS " ae of d sa 
बाह्ावनाप सामान्यादुन्यस्मात्‌ सा कथ मवत्‌ ॥१९ 
इति | सिद्धान्तवादी स्वाहइ--यथेव वनप्रत्ययमिथ्यात्वेन जातिप्रत्ययो 

मिथ्येति चोदयिष्याति तथेवेटं भवता चोदितम्‌ | अतो यथा तत्रोत्तरं दत्त{-न 
हि वनप्रत्ययमिथ्यात्वेन दृक्ष ्रत्ययमिथ्यात्वमपि भवति--इति तथेव दातव्यम्‌ 
न हि सत्तासामान्यप्रत्ययमिथ्यात्वन गोत्वादिप्रत्ययनापि मिथ्यया भवित- 
ब्यम्‌--इति | तदेतदा इ 

~A तुर A प्न 

वनापन्यासतल्याऽयस्ुपन्यासः कृतस्त्वया i 
न्त €x २२५ A SR 0२ AA 
भ्रान्तत्वे न हि नेतखा श्रान्तिगोत्वादिधीरपि॥२०॥ 
इति | ag कथं वनप्रत्ययतुल्यत्वम्‌ । न ह्यत्र वाधकप्रत्ययोऽस्ति | अतो 
गोत्वादितुल्थत्वमेव गम्यते इत्याशङ्कय शब्देन विना तत्मातिपत्त्यमावाच्छब्द- 
निबन्धनोऽयं प्रत्ययः न वस्तुनिबन्धन इत्यन्वयव्यतिरकाभ्यां बाधकप्रत्ययं 
द्चैयमाह-- 


आकातवाव' 9 


शब्दा _ ठ्‌ 
इति | अन्यस्त्वाह--अस्त्येवात्राप्यें वस्तुत्वं नाप्रान्यत्‌ ¦ तत्‌ कृतोऽयं 
सत्तादिष्वेकावभास'--इति | तदेतद हेट 
NL 2000) ek C. d क्ष ~\ 
वस्तुत्वं चात्र सामान्यं धमे कचित्‌ प्रचक्षते ॥२१॥ 
इति | इदन्त्वयुक्तम । यतः पार्कल्पितेऽपि ala उामान्ये तेनेव सह 
पुनः सत्तादिषु-सामान्यं सामान्यद्र-शत्येतावान्‌ असा प्रत्ययो दृश्यते | 
तत्रापरपरिकर्पनायां तथेव प्रययदशनादनन्तसामान्यकल्पनाप्राप्तिः स्यात्‌ | 
तदेतदाइ-— 
e = N E: = 
एव तु कल्प्यमान स्यात्‌ सामान्यानासनन्तता | 
e DN Bes » = CC ALSA 
पुनस्तन सहान्यपु शामन्यतातरास्त EZ ॥२२॥ 
इति । यदि च वस्तुत्वनिबन्धनो5ये व्यपदेशः | adt विभेषाणामपि 
वस्तुरूपत्वात्‌-सामान्यभ्‌--इति प्रत्ययः स्यात्‌ | न चासावस्ति | तस्मान्न 
तन्निबन्धनाऽगं प्रत्यय इत्याह-- 
AAA MMS so 2 LALA d d 
विशेषष्वाप्र वस्तुत्वातू सामान्यामात DEGI | 
€ 0 3 A ७९ I. न N = 
सत्तादिष्वव तनव सामान्य नापपद्यत WR ३॥ 
इति । तदिदमभ्युञ्चययुक्तितश्चोपन्यस्तं नातीजादतंव्यमू । अन्यथा सत्ता- 
दावपि शक्यमिदै बक्तुमू्‌--बिशेषेष्वपि तद्योगात्‌ सामान्यं इति प्रत्ययैः 
स्यात्‌--इति | यस्तत्र परिहारः सोऽत्राप्यविशिष्ठ इति यक्तिश्चिदेतत्‌ | 


ननु निनिमित्तः सामान्यशब्दः कथमिदानीं भिन्नेषु सत्तादिषु वत्स्ये- 
तीति । नायं दोषः | एकोपाधिङ्गतोऽयं नेकसामान्यकृतो यतः | कः पुनरसा- 
~ oN € e. À ~ ` 
वुपाधि; | भिन्नेष्वभिन्नस्य वतने नामकाकारबुद्धिकरणलम्‌। तदेतदाह-- 


तस्मादकस्य भिन्नेषु या TIRATA: 
सामान्यशब्दः सत्तादावेकधीकरणेन वा ॥२४॥ 
इति । एवं सामान्यं स्थापयित्वा हत्तिमिदानी खमतेन दशयन्नाह-- 


८ श्ठोकवार्तिकम्‌- शाकेरिकासहितम्‌ 


NN AN ® र 
प९श्‍्डष्वव च सामान्य नान्तरा गृह्यत यतः ॥ 

OA ...... 9५ E €. 
नह्याकाशवादच्छान्त सामान्य नाम [HAT USM 
इति। केचिदिदं सामान्यं पिण्डसबेगतमिच्छन्ति | केचित्‌ सवसवगतम्‌ | 

TANG पिण्डसवेगतं बुध्यत इत्युक्तम्‌ | सवसवेगतपक्षे हि पिण्डान्तराढे5- 
प्युपळम्भः स्यात्‌। न चासावस्ति | तस्मात्‌ पिण्टसवेगतमव सामान्य नाकाण- 
qq सवसवगतमिति | तदुक्तम्‌ 
नान्तरा DIA यतः | इति | 
तस्मान्नाकाशतुल्यत्वामिति | 
नन्वस्मिन्‌ पक्ष पिण्डोत्पत्तावुत्पत्तिः तद्विनाश विनाशश्च प्राझांतीति | 
परिहूतमिद सवे सविकल्पकसिद्धा यथादशेनाभ्युपगमन । यदि वा नयायि- 


कादिमतेन सवसवेगतमेत्रास्तु | तथाप्यामिव्याञ्जकानां व्यक्तीनां या शक्तिस्ता- 
मनुरुन्धाचनान्तरा JAA | तदेतदाह 


यहा सवगतत्वेऽपि व्यक्तिः शक्त्यनुरोधतः | 
शाक्तिः कायांनुमेया हि व्यक्तिदशनहेतुका ॥२६॥ 


€« 0. 


इति। ननु यादि सवेसवेगतं पिण्डेनाभिव्यञ्यते किमिति ककोदिपिण्देनापि 
तद्गत नाभव्यञ्यत | क; खलु वाहूलयशाबलयया; 
तस्मादचोद्यमिःस्‌--यादि व्यक्त्याभिव्यज्यते गोत्वं कस्मात्‌ कक़ादिनापि 
नाभिव्यज्यते---इति | तदेतराह-- 
न v SK E EN + N 
तन यत्रव च्श्यत व्याक्तः शक्त तदव तु। 
Das C df. Le I 
तनव च न सवासु व्याक्तप्वतत्‌ अतायत ॥२७ 
इति | तथेदमप्यचाद्यम््‌-- वेंळक्षण्या विशेष ऽपि किमिति काचिदाभिव्यनक्ति 
काचिन्न-इति | यतोऽतिलक्षणानामपि पदाथानां केषांचिदेव शक्तियोगः 
केषां ईचन्नेति | तथाचोक्तम्‌ 
ज्वरादिशमने काश्चित्‌ सह प्रत्येकमे३ वा | 
VETAT T: शक्ता नानात्वेऽपि न चापराः ॥ इति । 
तदेतदाइ-- 


भिन्नत्वेऽपि च कासांचिच्छक्तिः काश्चदशाक्तकाः 
इति । न च वस्तुसामथ्ये पयेुयोगमहति स्वभावसिद्धत्वादित्याइ-- 
Os ON ही ~\ 

न च पयनुयागाजास्त वस्तुशाक्तः कदाचन ॥२८॥ 

इति । यादि त्वेवं प्येनुपोक्तुमारब्धं इदपपि तहि पयनुयोज्यमायातम्‌-- 
यद्यमिरश्वाविळक्षणो दहति अथ कस्मादाकाशमपि न दइति-इति। न 
चेतदू चिर्तामत्याह-- 

(e 0 0 $ ~ © Ns 

वाहूदहात नाकाश BSA पयनुयाज्यताम। 

इति। न चेवं वक्तव्यम्‌ | सद्यमवेरुपा वस्तु खभात्रा दृश्यन्ते एव। केवल- 
qa युक्तिन इश्यते | अतो नेको भ्रान्तिग्राह्म इति । यतो दशनमेवात्र प्रमाणम्‌ | 
कि हया तदनादरेण युक्त्यन्तरान्वेषणक्केशः क्रियत | .तदेतदाह-- 

= क (e 9 थ्‌ 

न चान्या मृग्यते युक्तियथेतइश्यते तथा ॥२९॥ 

इति। भवेदप्यल युक्त्यन्वेषणा यदि संवादनिबन्धनं प्रामाण्यं स्यात्‌ | तत्‌ 
स्वत fepe | अतो भवेद्वा युक्तिमा वा भवेत्‌ | सवेथोतपन्नं विज्ञानं प्रमाण- 
पेत्र | तदेतदाह-- - 

C. . + (SON n e N C 

न हि युकत्यन्तर नास्ताव्यतज्ज्ञान निरथकम | 

इति । नन्वेवमप्यनिश्वितखभावेषु स्वलक्षणेषु कथमिदमवसेयम्‌-इदं 
सामान्याभिव्यञ्ञक इदं न--इति । अतश्च पुनरपि सामान्याप्रतीतिप्रसङ्ग; | 
तदुच्यते । भवेदेतदेत्रं यदि ज्ञातव्यं भवेत्‌-ईहृशं खलक्षणमभिव्यनाक्ति 
iex नइति | न पुनरेतज्ज्ञातव्यपित्या ह-- 

J e n a c ha 

मश्चाव्यामचायख त रूग्य उपलक्षण ॥३ ०॥ 

इति | किमिति पुनरेतन्न मृग्यते इत्याह-- 

नानुमानावगम्य तत्‌ 

इति । यद्धि प्रतिबद्धं लिङ्गं दृष्टा ज्ञातब्यं तत्रेतथुज्यते वक्‍तुम--इदशमेव 
प्रतिबद्धयू--इति | इदं तु पत्यक्षगम्यम्‌ । किमत gieda चिहेन काम्‌ । 


यदेतत्‌ प्रतीयत तदेतद्भिव्यज्ञकमित्येतावानेवात परिहार! | तदुक्तमू-- 
M—2 
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च ~ ~~ 
प्रत्यक्षे लक्षणन किम्‌ । 
इति। अत्र कश्चिदेवमा इ ~व्यक्तिस्तावज्ञातितो भिन्नरूपा | भिन्नरूपयोश्र 
e ~ > ~ S * ` m~ % 
संबन्धोऽन्यहतुको हृष्टः । तेनाताप्यन्यनिबन्धनेन तेन भवितव्यम्‌ । न चासा 
TS शक्यते प्रत्यक्षाभावात्‌ |B #रपनायामव्यवस्था^सङ्गात्‌ । येन 
हि तयोः संवन्धः कह्प्य; सोऽप्यमम्वन्त्रो न GAA इति तत्संबन्धहेतुकल्पना- 
प्यपरा MAA यनवस्था--इत्याशङ्कयाइ-— 
€. . z ba ज्‌ AN =i ALEN M 
खाभावकश्व सबन्धा जातव्यवत्यान हतुमाच॥३१॥ 
इति | खकारणत एवेहशी व्यक्तिरत्पद्यते येन था जात्य। संबध्यने । कि 
तस्याः परोक्षयेत्यथेः | 
तस्मान्न व्यक्तिजातिसंवन्थसिध्यथेमपरकारणकट्पना :यवस्थोद्वावनीये- 
त्युपसंहरनाइ-- 
AAA N Y «C - हक zj N "N 
तनतख प्रासध्यथ तान्यत्‌ सामान्यामष्यत। 
इति।न aaa वक्तव्यम्‌--कथं तदीदृशं स्वलक्षणं भवति--इति | यतस्त्व- 
दीयेऽपि पक्षे शक्यमिदं वक्तुम्‌ कथं qzpeu स्वलक्षणं, भूतं येन गोल्वाकार- 
बुद्धिजनिकया गक्त्या युञ्यन--इति | तत्रातिपण्डितेनापि भवते देव वा- 
च्यम्‌--स्वहदेतोरेव तत्तथाभूतं निष्पन्नम्‌--इति । स च स्वभावोऽस्मत्पक्षेऽ- 
प्यविशिष्ट इत्याह 
€. aL ban ~ C | 
, शक्तिसिद्धिवदेतख स्वभावो न निवायंते ॥३२॥ 
इति। यदि वा भवतु नामान्यकारणकः संवन्ध; | तथापि नाव्यवस्था | 
तथाहि--केपुचिदेव शाबलेयादिपु पिण्डषु गोत्वादिविशिष्पूपलब्यपु तेषां 
संबन्धनिमित्तं किञ्चित्‌ इत्येतावन्पात्रनिरूपणान्न परनिमित्तवाब्च्छास्ति 
तावतेव हएकायेसिद्धेः | तदेतदाइ-- 
WA AR ANO: . A 
यहा नामात्तकत्वडाप तावन्मात्रश्रताक्षणातू । 
~ A ^ ७ (€ 
E पुचिन्नान्यवा5 
[d2 T TT PIAA ATS SAT ॥३ ३॥ 
इति | ननु "airs तदप्यसंवद्ध न शक्काति संवन्धयितुमित्यव्यवस्थे- 
यपुक्ता | सत्यद्ठक्ता | दुरुक्ता च सा। यतो न वयं तस्य सामर्थ्य प्रत्यक्षेणाव- 


आक्रातिवाद्‌' ११ 
गच्छा ': | 
इत्यदोषः | 
एवं केषांचित्‌ स्वळक्षणानाममिङ इक्तों स्वा पात्रिकं शक्तिमुक्खेदानीम- 
न्येषामनमिव्यक्तो कायाः Aara स्वभा एव शरणमिलाह-- 
a कर ` ^ 
न व्यञ्जन्त्यपर तस्मायतस्तपु न «2d | 
> २ A LA €. e eC è NN 
तभ्याशप न AZTIA मम्या gg: «rm: u3 RN- 
इति | इदानीं परो वरति--खभावत एवं केचिद्रिशेषा गोलवसंबद्धाः 
केचिन्नेत्युच्यते | इन्त तहिं TT एव केचित्‌ गोल्वाकारबुद्धिजनका: 
केचिन्नेखेतदेव किमिति च्यते कि व सामान्यग्रहेण। कि चास्माकं 
शक्तिग्रहण | इति चोदयति-- ै 
E ERE DE oN ^ e^ 
सामान्य नानन्‍यादए चत्तस्थ dts | 
MON C £s ox A Cr ^ 
गात्वनापावना कस्माद्वाबाद्धत नयम्यत 3 


AA 


इति । मवस्त्वदुक्तः सामान्यस्य विशेषे दृच्यदृत्तिप्रकारः शक्यो बुद्धावेव 
दशयितु।मत्या इ+- 


यथा तुल्येऽपि भिन्नत्व केपुचिद्वत्यटृत्तिता । 

गोत्वादेरनिमित्तापि तथा बुद्धिमेविष्यति ॥३६॥ ` 

इति | अथ समाधिः 

विषयेण हि बुद्धीनां विना नोत्पत्तिरिष्यते । 

विशेषादन्यदिच्छन्ति सामान्यं तेन तवम्‌ ॥३७॥ 

इति। अयमभिप्रा 7; । यादि बयम--एकाकारा बुद्धिः कायरूप। हश्यते | 
dd (RAE कारणमू- रात कारणपारकेलपनायामव सामान्य कारणामात्‌ 


परिकर्पयामः तत एवं पर्यनुयुञ्यमहि--ननु तद्विशेषा एव कारणं भवन्तु 
इति । यदा पुनव्यतिरिक्तग्राह्यप्रतभासबळन तदङ्गीकुमः तदेवं वक्तुमनु 


१२ स्होकवार्तिकम--३॥कंरिकासाहितम्‌ 
चितम्‌--बिशेषाः कारणं भवन्तु--इति तेषामनद्रपत्रात्‌ । अतो न तुर्यः 
पर्यनुयोगः इति । 
यदि परं भवता पुनः पुनरेतावदेव बक्तव्यम्‌--अव्यतिरिक्त एवायम्‌ | 
व्यतिरिक्तावभासप्रत्ययो मिथ्या भूत;--इति नच तत्र किञ्चन प्रमाणमस्ती- 
साइ 
A `A Le सती A y or ~ 
ता le तन विनात्पन्ना (Hear: स्यावषयाच्त | 
इति | बिशेषेषु पुनः सामान्यं दृश्यमान यदि स्वभावतस्तद्‌पम ङ्गी क्रियते 
ततो नया खनुपपन्न॑ किश्चिभेत्या इ-- 
€. ~ N 
ने त्वन्यन वना दात्तः सामान्यस्यह दुष्यात ॥३८॥ 
इति । एवं सामान्यं स्थापयित्वा तदभाववादिनां aa विरोधं दर्शेयन्ना इ~ 


अनिष्यमाणे सामान्ये JR: शब्दानुमानयोः | 
इति | अन्नुमानागमो प्रमाणमित्युच्यते | सामान्यं चापहयते इति विचिल- 
मित्यथः | किमिति gas सामान्याभावे तयोरभाव इत्याह-- 


N N ० ~ AS WC च 
न हि स्यान्न हृ सबन्धा भद्रानन्त्यता भवत्‌ ॥३९॥ 
इति।सत्यं संबन्ध; | न पुनरसावनुभविएं शक्यते। विशेषाणामानन्त्यातू-- 
इत्युक्तम्‌ । न च जातिब्यक्त्यारिव संबन्धः सत्तामात्रोपयोगीति वाच्यं qur 
प्रत्यक्षाविषयत्वात्‌ | अस्य चालुष्ठानोपथोगित्वातू । तस्मान्नाननुभूतः स्वळ- 
क्षणसंबन्थो5नुमानोपयोगीत्या इ 


S ~ युः ~ 
अनुभूततया चासा पुरुषस्यापयुम्यत | 
- Bn ° बन्धे ~ 3 

जातिव्यक्त्योस्तु संबन्धे नानुभूत्या प्रयोजनम्‌ ॥४० 

इति।किश्व ये5प्येकां शक्तिमाश्रित्य सामान्यापहव॑ gafa तेषां न सामान्यं 
न च शक्ति; | तथाहि--परस्परविलक्षणेषु शावलेयादिष्वेकसामान्यप्रुप- 
ळभ्य तदन्यथालुपपच्येवं परिकहप्यते- नूनमेषामेका शक्तिरस्ति येनैते एवै- 
तदभिव्यञ्जकाः नान्ये--इति । एवं च सामान्यदशनपूर्वव सा कथं तदेव 
बाधेत | सापि मूळशून्या भवत्येवेत्याह — 
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सि ic. - 
अथापत्त्युपलब्ध्या खाच्छाक्तेरका नियामिका ॥४१॥ 
न चात्महेतुमेवासो सिद्धा बाधतुमहति । 


हाते | भवेदप्यव शाक्तपक्षः याद गात्वाटबुद्धथा शाक्तरव WIT इत्युच्यत। 
न चतत्‌ केषांचित्‌ पक्षे । यन्छक्तिरिल्द्रियाबगम्यात नाप तत्‌ अथापात्त 
समधिगम्यत्वात्‌ तस्याः इत्याह 


शक्तिश्च नेतया बुद्धया नेन्द्रियेः सा हि गृह्यते ॥४९॥ 

इति | किञ्च येयं जातिव्याक्तसंबन्धहेतुकल्पनायामच्यवस्थाभिहिता तया 
च सामान्मविनाशः सोऽपि प्रत्यक्षतिरुद्ध इत्याह . 

सामान्यान्तरयोगानामनिष्टा या च वण्यते । 

तया सामान्यनाशश्च स च दृष्टेन बाध्यते ॥४३॥ 


इति । भवदपोयमव्यवस्था प्रयाजनवतो यादि संबन्धतद्धतुग्रहणपूवकं 
सामान्यग्रहणं wHq | न चतदास्त सामान्यप्रह णपूवकत्वादेतयारत्याइ—- 


संबन्धस्तस्य हेतुर्वा तद्ग्रहे न च कारणम्‌ I 
स्वरूपतो गृहीतेऽ्थं पश्चादेतद्धि कल्प्यते ॥४४॥. 


शति ag सास्तादिमद्विशिष्ठा इति gaat संबन्धग्रहणपूवकमेव 
सामान्यग्रहणम्‌--त्युक्तम्‌ । नेदद्युक्तम्‌ | गोत्वोपळक्षणमनेन प्रकारेण कृतम्‌ 
qq द्रव्ये सास्नादयः सन्ति तत्र गोत्वमप्यस्ति-इति | न पुनरेतद्भहण- 
पूवेकगोत्वग्रहणमनेनोक्तमित्याइ-- 


सास्राद्येकाथसंबन्धि गोत्वमित्युपलक्षणम्‌। 


इति | यद्येवम्ुपळक्षणमप्यनात्मसमवेतस्य गोत्वस्य ते कथं भबति | नायं 
दोषः | विशेषणं ied भवति । उपलक्षणं तु संबन्धमात्नापक्षम्‌--यत्तायं 
काकस्तिष्ठति अदो देवदत्तग्रहम्‌-त्यादिषु दशनात्‌ | तदेतदाइ-- 


१४ श्ठोकवार्तिकम्‌- शर्केरिकासहितम्‌ 


` १००, e (e N ha 

न च खसमवाय्यव कवळ [चह्वांमण्यत ॥४"१॥ 

इति। यदि एनः--अतरयवानामवयविना सहात्यन्तभेदो नास्त्य अवयः 
बिना च सामान्यस्य-इत्येवं विवक्ष्यते ततः सार्नादिसमवेतमेव गोरं 
भूतमित्यस्ति तेषा मुख्यमेव विशेषणत्वम्‌ । अतश्च भाष्यकारीयमष्युत्तरं 
सारनादिविशिछ्ठ--इत्यादिकम्रुपपन्नतरं भवतीत्याह-- 

A ay ^ WN " तो 
सास्तादिभयश्व rese (दा तात्यन्तता यदा | 
T ` 

सामान्यस्य च पण्डभ्यस्तदा खादतदुत्तरम्‌ ॥४६॥ 

इति | अल्लेदानी--सबेसवेगते सामान्यं कथमिव केवलं सास्नादिदृत्ति 
कथितमू- इति मन्वानश्चोद यति— 

~ 

HEAT सास्नादमत्स्वव 

इति ! सिद्धान्तवादी gaa सवेसवगतं सामान्यं वस्तु | एतदु- 
भयात्मक निष्पद्यते--इति मन्वानः परिहर ति-- 

`A o 
गात्व यस्मांचदात्मकम्‌ | 

इति | परस्तु--सबेगतत्वाविशेषात किनिबन्धनामिदं तदात्मकत्वम स्य-- 

इत्यग्रृहीताभिप्रायः पु पश्चोद याति 
क ~ 
, तादात्म्यमस्य कस्माच्चेत्‌ 

इति | सिद्धान्तवादी तु--खकारणत एवं तथाभूतं वस्तु निष्पद्यते । 

किमत्र कतव्यमू--इति मत्वा परिहरति-- 
€. झर 
स्वभावादात गम्यताम्‌ ॥४५॥ 

इति । सवस्य चाप्यक्षप्रमाणत्वा ्विप्रतिपस्तुं नातीव शक्यते इत्याह-- 

zx AN m स्थ €. C. A 

उपलब्ध्यनुसारण व्यवस्थासिडिरीरशी । 

इति । व्यवस्था च--सास्नादिष्वतर गोत्वे नान्यत्न--इतीहृशी द्रष्टव्या | 
अत कश्चित्‌ सत्ताद्रेतायाइ-- 


भाकृतियाद' १५ 
सच्वगोत्ाटिसापान्यं परस्परविलक्षणम | 
q 


इति । यादे प्रतिभासभेः: JA LATAAN RAA स्यात! 
वर्णेष्बिद द्रतात्मित्ययो मिथ्या | न चेतच्छक्थते qd बायकमत्यया मवात | 
तदेतदाइ-- 
त्व AON e कृ A 
स्वता नात्यादःदस्तुन तु व्यज्ञकनदुतः ॥४८॥ 
ALA 
AT भूदततदवान्सय्या 
9 e 
इति। किञ्च यदि गोत्वादिमेरो व्यक्षकभेटानिबन्यन! तद्भेद इदानीं 
किनिमित्तः | तदतत्‌ पृच्छति -- 
oma LAM 
व्यञ्जकस्य तु किकृतः। 
tea " €x ON Y 
दा देस्यादापरडभ्यः 
इति | यद्येवमुच्ये--किगपरं qa fia | खत एव ते परस्परविळक्षणा 


व्यञ्जका निमित्तमू--इति ताटहापि सान | परस्परबिलक्षणा गोल्वाद- 
योउल्नापि निमित्तम्‌ ! कि ब्यञ्जकभेदनित्तग्रह भन इति। arag सवमाह-- 


AA 
स्वतश्लादह तत्‌ समम्‌ ॥४९॥ 
इति | ननु व्यङ्गचभेदनिबन्धनो व्यञ्जकभदा 5 e psg । dera Pega 
व्यञ्जकानामेव भेद, । नन्वेवमितर राश्रयत्तं प्राप्रोति | तदेतदाइ--- 
€. (PN be `A + 
व्यङ्ग्यजातिविशेषाच्चेत प्राप्तमन्योन्यसंश्रयम्‌ | 


इति । सत्यं sata! afaaaie—sia वदन्ति | उच्यते किमनेना- 
विद्योपन्यासेन भूयो भूयः प्रकटितेन | परिहूताञ्ये बाधकप्रत्ययाभावादित्य 
छमनेन | तस्माद्विमुच्यममविद्याग्रई स्वाभाविक एव सवेत्र ?,दत्ययाऽङ्गी- 
क्रियतामित्युपसंहरत्षाह-- 


तस्मात स्वाभाविको भेदो जातिव्यक्त्योः प्रतीयताम॥ 
इति। तत्नदानीं चोदयति _ 


१६ स्छोकवार्तिकम--शकरिकासहितम्‌ 
अनेकानन्यठत्तित्वान्न सामान्यविशेषयोः | 
एकवस्त्वात्मता युक्ता किंचित्तनोपचारिकी ॥५१॥ 


इति | स्वया हि--वस्त्वेव द्विरूपम्‌-इत्युक्तम्‌ । न Teu aagi 
युश्यत विरुद्धत्वात्‌ | सामान्यरूपं छनेकशाबलेयादिविशेषगतम्‌ | विशेषरूपं 
तु समस्तलेळोक्यब्याऱृत्तरूपम्‌ | अतश्च यदनुगतं तत्‌ कथं व्याट्टत्तम्‌ | यश 
salad तत्‌ कथमनुगतम्‌ | इत्यन्यकरत्‌ श्रान्त्यावगतमिति मन्यामहे इत्यथः | 


किञ्च अभिन्नरूपसामान्यविशेषाभ्युपगमे श्यभयस्वरूपबिनाशोऽपि 
प्राप्नेति | तथा हि सावनमेवं प्रयोजनीयम्‌-सामान्यं भिन्नरूपं भिन्नेम्योऽ- 
नन्यरूपत्त्रात्‌ भिन्नवदेव--हति | यादि बा--समस्ता एव व्यक्तय एकरूपाः 
सामान्यानन्यर्वात्‌ एकरूपसामान्यवत्‌--इति | तदेतदुभयमप्याइ-- 


भिन्नेभ्यश्चाप्यभिन्नत्वा द्वे दस्तत्स्वात्मव दभ वेत्‌ | 
एकस्माहाप्यनन्यत्वाहयक्त्येकत्व॑ प्रसञ्यते॥५२॥ 
इति। किञ्च स्व रूपव चन विरुद्धामिद म्‌--तदेवेके तदेवानेकम्‌-इति | तथा-- 
तदेव भिन्नं तदेवाभिन्नम्‌ । तञ्च सामान्यं तच विशेषः--इति । तदेतदाह--- 
एकानेकत्वमेकस्य तथान्यानन्यता कथम्‌ | 
तत्‌ सामान्यं विशषश्चेत्येवमादि च दुष्करम्‌ ॥५३॥ 
इति | aa ममाधिः— 
विरोधस्तावदकान्ता॥क्तुमत्र न NFTA 
सामान्यानन्यविज्ञाते विशेषे नेकरत्तिता ॥५४॥ 
इति । अयमभिमाय+-यदनकषृत्ति तदेकहत्तिना सह विरुध्यते ति किं 
त पत्ता RNI । दशनमवाल प्रमाणम्‌ | तञ्चदकमव तथा MATAA क! 


खलु dd विरोधः । यत्तव ममापि यद्यकल दृष्टं स्यात्‌ न केनचिद्विरुद्धमक्त 
स्यात्‌ । अदशनात्तद्विरुद्धमित्युक्तम्‌ । अतो यथाविधेष्वेव भिश्नेष्वभिन्नत्बं 
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नास्ति ome 
योजनी यः--इति | 

तन यदा सामान्यरूपतया विशेषानपरगच्छात तदानकदात्तता भवति | 
यदा च विशषरूपतया सापान्यमवगच्छति तदा तदप्यनन्यह्टात्त प्रतिभाति | 
नाल qu किविदित्याइ-- 

C ° A a“ an त 
सामांन्यानन्यदात्तत्व [वरदाषात्मकमावतः | 
इति। WHA RICANS शेनवार्गेण मन्ना मिन्नचोदनाणि परिररणीयेत्याह - 
e N d C. €^. €^. न्नः ET 

एव च पारहतव्या मज्ञा AMARAT ॥(५(५॥ 

z(4 अत्रापि हि विशेषाः सामान्य हपेणंकरूपा; सातान्यं च विशेषरूपेण 
नानारूपशिति ८ शायतब्यमित्याह-—- 

A २२ ० त ता ^ LAN 

कनाच त्वात्मनकत्व नानात्व स्य कनाचत्‌ | 

इति । एवं चात्॒मानांउरोबोपन्यासार्थ सदेवमुक्तम्‌-- ॥मान्य भिन्न 
विशेषाश्रा भिन्ना:--हति दब सिद्धयाधनतयेर पक्षा दपयितव्य३--भिन्रपेव 
तद्विशिषरूपण आभन्नरूपाश्च ते सामान्यरूपेण---हात ' तदेतदाह--- 

सःसान्यस्य तु या भद्‌ Ad तख वशपषतः ॥५६॥ 

as i MN nos कर GN e ES N 

दशायलाान्छुपतव्य ।[वशषक्रय च जाततः | 

इति । तदेवं साप'न्यवितोषरूपं “कळे वास्लत्यूक्त, , अतो यदेवात्र 
विरुब्यते तदेव दशयितु शक्यत | “था छबूयादिवस्तुनो ARG B— शुक्कमिरं 
कृष्णपिदधू--हाति स्वरूप विकल्प्य शृह्णाति एवमत्रापि भेदाभेदावधारण- 
मित्याह--- 

- e A o CA 

यथा कल्मापवणस्य यथष्ट वणावग्रहः ॥५७॥ 

~ T X Y". oè baa 

चित्रत्वाउस्तुनो5प्येवं भेदाभेदावधारणा | 

इति | यः पुनरेतं पक्ष करोति--यो<य्य सामान्यांशोऽस्य वस्तुनः स एव 


भिन्न; य एवायं विशेषांशः स एवाभिन्न;--हात तस्य कटिपतव्यातिरेकस्थ-- 
M—3 


१८ श्डोकवातिंकम्‌- शर्करिकासहितम्‌ 


भेदानन्यत्वात्‌ सामान्यानन्यत्वात्‌-उति च हेतुद्रयमसिद्धमे् स्यात्‌ | कथं 
पक्षावस्थायामङ्कीकृतभेदो हत्तत्रस्थायामनन्यत्वं ब्रूयात्‌ | तदतदाहं-- 


REE, f^. TA SN € EN 
सामान्यांश तु निष्कृष्य भदो येन प्रसाध्यते ॥५८॥ 
haa TENE. o i 
तस्य हतारासदत्वम्‌ 
इति । हेत्वसिध्यनङ्गीकारेण तु qua एव दोष इत्याह 
€ bes €. 
[सदश्वत्‌ aaa | 
इति | अपरमप्यत्न दूषणमास्त एव--निष्कप एवात्र न शक्यत HI 
इति । ada वस्तुद्रभप्रतिभानमस्ति--अभ्रमख्य सामान्थांशः अयमस्य AN- 
षांशः--इति अभेदेनेव प्रातभासनात्‌ ieqw4 । AAT NRA 
दूषणान्तरपृक्तपिति द्रष्टव्यम्‌ | 


tf (F. A 


नन्वेवमप्यनेकाकारे वस्तुन्यकाकारा पतीतिरळीकेव प्राम्मोति । न 
प्राप्रोति । ग्रहणे परस्परनिरपेक्षत्यात्तपामकारणत्वादित्युक्त शुन्यवादे । 
यदि नास्त्येवान्यतरप्रतिभासो5पि उद्भवाभिभवात्मकत्वे तु विशप!-इत्यु- 
परिष्टाद्रक्ष्यामः | तेनात्रापि यदा यदा विशषरूपण सामान्यात्मकं वस्तु US 
तदा तदा प्रत्यस्तामिततद्रपं इति विशेषता जेणवेकन प्रांतभातीत्याह--- 


भेदेभ्योऽनन्यरूपेण सामान्यं गृह्यते यदा ॥५९॥ 
तदा विशेषमात्रेण वस्तु प्रत्यवभासते i 


sa | da विशेषग्रहणकाल सामान्यं तद्भहणानुगुणं स्थितं यदि 
परमग्रह्ममाणतेनैवासदिस्युच्यते न पारमार्थिकासस्ादित्याह— 

de dT च सामन्य तद्वाघानुगुण PATH Ne ott 

GN 
पट H €. ~U 

'सदष्यग्राह्मरूपत्वादसदह्त्‌ू आतभासत। 

इति | अननेव मार्गेण यदा विशेषात्मक वस्तु सामान्यरूपेण ग्रद्यते तदा 
प्रत्यस्तमिताशेषविशेषं मामान्”मात्रमेव प्रतीयत | विशेषास्तु तद्भहणे5नुगुणाः 
सन्‍्तो5प्यग्रह्ममाणत्वादसन्त इव प्रतिभान्ति न पारमाथिकासत्त्वादित्याह-- 
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~ 

ERER 

तदा सामान्यतन्त्रत्वमवमेव प्रतोयते i 

इति | THIEN परं तद्वहणानुपुण तिष्ठतीत्युक्तं न प्रतिभातीति च। aat- 
प्रतिभासमानं कथं तद तु गुणमिति RA तदुच्यत--पूरवेप्रतिभासितसामान्य- 
विशेषाह्रीकरणेनेवेतदूदरर्‍यं प्रति भाति | AE परसस्यानुणुण्यमुक्तम्‌ | अप्र- 
तिभासमानं चात्तरविज्ञान | तेनदशावेती अत्यवा--योडय गो स शाबलेय; | 
यः शाबळेयः स गोः--इत्यालीढान्यतरपत्यय परपत्ययो ada 
कि च यदपीर्दै चोदितम्‌-क“भनेकाकारे असतुन्येकाकारा प्रतीति;--इति 
तत्तावत्‌ परिहृनमेत्र । आप च अव्यापक्रमिदं Tay यतो न स्वेदेवेका- 
कारा बुद्धिः | निर्विकिल्पकावस्थायां मळी समस्त भदामेदविकरपं बिचिल्न- 
रूपं वस्तु प्रतिभातीत्युक्तम्‌--निविकरपकबोपेऽपि-इत्यत्न | तदेतदाइ— 


यदा तु शबळं वस्तु युगपत्‌ प्रतिपद्यते ॥६२॥ 
तदान्यानन्यभेदादि सवमेव प्रलीयते | 


इति । अन्यानन्यविकरपविशेषाः प्रलीयन्ते इत्यथः | न पुनर्भेदाभेदाबेब न 
प्रतीयेते इति द्रष्टव्यं पूर्वो क्तविरोधभ सङ्गात्‌ | 

कस्मात्‌ पुननि विंकटपेनेव सविकटपेनाप्युभयरूपमेव तन्न प्रतीयते | 
उच्यते — सविकल्पं [2 शब्दोलेखपूवेकेध | न चोभयात्मकस्य बस्तुनँ; 
कश्चिच्छब्दो बोधको लो प्रसिद्धः | सर्वा हि शब्दोऽन्वयब्यतिरेकनिर्धारि- 
तान्‌ सामान्यांशानवळम्ब्य प्रवतते | तस्मान्न चित्रस्य वस्तुनः सविकरपक- 
ग्रहणसभवोऽस्तोति | तईतदाइ- 


न च तत्तारशं शब्दः कश्चिच्छक्रोति भाषेतुम्‌॥६३ 
सामान्यांशानपोड्त्य पदं सर्वे प्रवर्तते । 


इति । अत एव च--यथाविधं वस्तु न तथाविधं शब्देन स्पृश्यते | केवछम- 
विद्यापरिकहिपतान्‌ बस्तुभागान्‌ परिक्कल्प्य पदं सवे रवतते | तेनासम्त एव 


२० श्ठोकवार्तिकम--शर्केरिकासहितम्‌ 


पदाथाः--इति केचित्‌ भ्रान्तचेतसः प्रतिपन्नाः | न चेतत्‌ सत्यम्‌ । यतो यद्यपि 
समस्तं बस्तु न शब्देन स्पृश्यते तथापि किमेतावता वस्तु भागावलम्बिनापि 
तेन न भवितव्यम्‌ | तस्मात्‌ पारमार्थिकवस्तुभागावळम्बी शब्द: नाथा मंस्पर्शी 
इति वाच्यम्‌ | तदेतत्‌ पराभिप्राथेण सह सबमाह-- 


समस्तवस्त्वपेक्षां च पदाथोनामपोद्धृतिम्‌ ॥६४॥ 
केचिदाहुरसब्रूपामंशास्वं तु न वायते। 


इति | अत्र व्याळिराह--पिण्डसारूप्यमच सामान्यम्‌--इनि | तत्रायं 
सामान्यशब्ट एकपयायो वा स्यात्‌ यथा >वदत्तयज्ञदत्तयाः सधानधनम्‌ | 
एकधनमित्यथः | सदशप र्‍या GT आस्त च सरृशपयायः यथा--देवदत्तो 
यज्ञदत्तन सह समानरूपः सदृशरूप इत्यथः | aza किबचनोऽभिप्रेत इति 
परमतमन्नुभाष्य पूच्छति-- 


सारूप्यमेव पिण्डानां सामान्यं येन कल्प्यते WEAN 
तेन सारूप्याब्देन किं पुनः प्रतिपाद्यते i 


इति। aa यदि तावदभिन्नवच नः ततोऽयमथः--पिण्डानां सारूप्यमेकरूप- 
त्वम्‌--इति | ततश्रासद भौष्ठा जातिरे, नामान्तरतः प्राप्तयाइ-- 


' समानरूपभावश्चेञ्जातिः सास्माभिरिप्यते ॥६६॥ 
इति । यदि तु सहशाथः ततः प्रतियोगिसापेक्नस्वात्‌ साहृश्यम्य कस्य 
पिण्डस्य केन पिण्डेन तदिति वाच्यम्‌ | न च तच्छक्यामित्याभप्रायणाइ- 
साटश्यमथ सारूप्यं कस्य केनेति कथ्यताम्‌ । 


इति । नन्नु च किमिति न शक्यते | शाबळेयेन बाहुलेयस्य साइइयमिति 
शक्यत एव | सत्यं वक्तुं शक्यत एवं | केवलं वस्तुशून्यं तु तत्‌ शाबलेयबाहु- 
ळेययोः स्वरूपेणात्यन्तविळक्षणत्वात्‌ | तदेतदाह--- 


भाकृतिवादः २१ 
cd dide Mmmm. "eon ne AMI 
oN 
वरशापरूपत, i 
sa | ag मा भूत्‌ खरूपण साहश्यम्‌ । अ१ ४ सस्थाना|दभाम्तान्ययागन 
alata न भवात A तावदतदाप सवत्राप्यास्त Ha चंद त्यन्तावलश्नणाव 


यवसंस्थानादिमत्त्वादिति । अपि च यत्रापि Azle ततापि---स इव--हांत 
सादृश्यांनबन्थना प्रतीतिः स्यात्‌ । न पुनीत ए4--इति । तदेतदाह-- 


येऽपि तत्संस्थानादिभिः समाः। 
MAGA इवेति स्थात्तत्र बुद्धेन गोरिति ॥६८॥ 
इति | ag शाबळेयसारूप्यमे गोत्वं नापरं किश्चित्‌ | अतश्च तश्चेदस्ति-- 
गौ;--इति कथं न स्यात्‌ । उच्यत--यश्रेवम्‌ न तहि--शावलेयों वाहुळेय- 
सहृशः--इति MISA न ग्रहीतः स्यात्‌ | तदाइ-- 
शाबलेयोऽयमिति वा श्रान्त्या गोरिते नास्ति धीः । 
शाबलेयस्वरूपं तु न गोरित्यवातिष्ठते ॥६९॥ 


इति।म केवळं तत्र न स्यात्‌ तद्विलक्षणेष्वापि बाहुलेयादिषु कथं भविष्यति | 
न च--मा भवतु | का नाम क्षातेः--इाति ad शक्यं दृश्यमानत्वाद | न॒ च 
विलक्षणेष्विवास्मदभिप्रेतमिव ते गोरूपं सामान्यमस्ति | अतः शाबळेयविळ- 
क्षणेषु गोबुद्वधिनिरालम्बनेव ते TIANA | तदेतत्‌ सवेमाह--- 


तदन्येषु हि गोबुद्धिन खादसरशेष्वपि i 
रऱ्यते सापि नान्यत्ते गोरूपं तत्र विद्यते ॥७०॥ 


इति। न चाप्यनादो संसारे सत्येवमपि qs शक्यम्‌--प्रथममेको 
गारुत्पन्न; | तत्साइृश्यादद्यतनाः सर्वे शाबळेयादयो--गो?--इत्युच्यन्ते- 
इति | तदेतदाह--- 


२२ स्छोकवातिकम-- शर्करिकासहितम्‌ 


ह र C. NA ~ ^ ti 

न चान्या गाः MASISTA यत्साच्श्यन गामवत्‌ | 

हात | किञ्च भवतु नामासावेको गोः । तत्साइश्येन तु शाबलूयादिषु 
प्रतीयमानेषु--स इव--इति स्यात । न--स एव--इति । श्रान्तिरिति चेत्‌ 
कथमबाधितरूपः सवजनीनः प्रत्ययो red: | तदाइ-- 

C. €x ° be C. C 
न चा“ स ald ज्ञान सटशष्वास्त सवदा ॥७१॥ 
Ce T Or € 

सवपुसामता अान्तनंषा बाधकवजनात्‌ । 

इति।थादि चासत्यपि बाथकमत्यये मिथ्यात्वमित्युच्यते ततः फिमनेन सामा- 
न्यापळापमाले। | रवविज्ञानमिथ्वात्वधव वरं तत्र चोक्तमित्यभिप्रायणाह-— 

f C uL m CENE S 

सवज्ञानान HIT च असञ्यन्तऽत्र कल्पन ॥७२९॥ 

इति | यश्चासावेकों गोंभवता कल्पितः यत्सादृद्येन शाबलेयादयो-- 
गो!--इत्युच्यन्त सोऽपि तावन्निर्पणीयः । समानाकारेष्वविशेषेण सर्वेषु 
शाबलेयादिषु प्रतीयमानपु को54 मुख्यो यत्साहशयादन्ये तदाकारतया 
ह्यन्ते इति | तदेतदाह-- 

aN AOA 2 हिका 

वशाषग्रइणामावादका VIT: कश्च कल्प्यताम्‌ | 

इति | यदि तु--य; प्रजापतिना ug: स गो! । तत्साद्वश्यादन्य गारित्यु- 
च्यन्त--इति तथाप्यस्मदादीनामप्रतिपन्नतद्रपाणां शाबलेयादिषु तत्साटशय- 
प्रत्ययो नास्ति | अतश्च तन्निबन्धना गाबुद्धिः कथमस्त्वित्याह-- 

« S j * 

बभूव यद्यसा पूवमस्सदादस्तदग्रहात्‌॥७३॥ 

Ce SN: EN धी C भ्य bes 

साचश्यावश्वातनास्तात्यथता गाधान लन्यत | 

इति | किञ्च सवसामान्यापहव AIIAN कथ तदवयवसामान्याश्रय- 
मित्युक्तम्‌ | तदाह-- 

oe = 
न.चावयबसामान्यावना साररयकल्पना ॥७४॥ 


इति a चावयवविशषाः सामान्यप्रत्ययहेतवो भविष्यन्ति। अतश्च 
साहश्यमपि भविष्यतीति वाच्यम्‌ | विशेषाणां सामान्यबुद्धिजननासामरथ्यात 
इत्युक्तं प्राक्‌ | तदेतदाह-- 


आकृतिवादः २३ 
साम [mm =F fà ren rM १ 
इत | किश्व इद mieta sait o: c 
ततः सवस्पळक्षणान्नुगतमकमस्तात्यभ्युपगतम्‌ | अतश्च नामान्तरण सापान्यतव 
dq MAJ | भयाव्यातारक पुनराप व्याक्तमा (प्र तारत्याह--- 
र CN CUN NO 6s CN 
व्याक्ततश्वातरका$स्थ खान्न वात [AAMT WYN 
-— AN nal Ne m" e त्र 
सामान्यमव MEIA "der व्याक्तमात्रकम | 
हांत | किञ्च ` बिन्ध्यत्रासिनो 5पि--पिण्डस।रूप्य रापन्यिमू 
बदतो नायपभिप्राय!--साटश्यरूप सापास्यभू-+शत | (T पिण्द रू पथ 
सामान्यं न पिण्डव्यतिरिक्तम्‌--उइत्यभिप्रास; | AEE, तदीयगा भपायगजा 
नानेरन्याहृशमेव तद्व्थाख्यातं इत्याह-- 


तेन नात्यन्तमिन्नोऽथः आरूप्यमिति वाणतम i 
ग्रन्थे विन्ध्यानिवासेन भ्रान्तः सादश्यसुच्यते ॥७६॥ 


इति भट्टपुत्रजसाभिश्रादरचितायां छा कवातिङच्य'ख्यायां 4 HORDUT 


AMHA A प्रथमः पारच्ळद; 


२४ स्छोकवार्तिकम--शकेरिकासाहितम्‌ 


अथापोहवादस्थानकम्‌ 


अत्र बोद्धाः प्राहुः--न तावदिदं सामान्यज्ञानमग्रहीतसखलक्षणस्य 
जायते | तेनावश्ये प्रथमनिविकल्पकेनेव स्वलक्षणं ग्रहीतव्यम्‌ । तच निभोगं 
भागहीनं नाग्रहीत किंचिदस्ति | अतः समस्तमेत Delay । WA च पुनः 
सविक्रपकेन किमपरं ग्रहीतव्यम्‌ | ate aa विधिम्रुखेन प्रवतमानमभ्याधि- 
कऱ्यापाराभावादनथेकमेव स्यात्‌ ।, अतो श्रान्त्या तदन्यारोपव्यवच्छेद; 
शब्दाज्नुमानाभ्यां क्रियते | यथा निर्विकल्पकग्रहीत शुक्तिकादिके द्रव्यं 
श्रान्त्या रजतमित्यारोप्य पश्चात्‌--नेदै रजतम्‌--इति तद्वधवच्छेदेन प्रति- 
पञ्चते तथेहापि प्रतिपन्नगोस्वलक्षणोऽपि Beal तदन्याष्यवसायात्‌ तत्सा- 
ध्यार्थक्रियाया न प्रबनेते | यदा तु तद्वघवच्छेदो भवति---भगौन भवति--इति 
तदा प्रवतने | अतोऽपोहविषयः शब्दो [ug AeA | तथाहुः-- 


८ 
एकस्यायस्वरूपस्य प्रत्यक्षस्य सतः स्वयम्‌ | 
कोऽन्यो न दृष्ठो भागः स्याद्यः प्रमाण; परीक्ष्यत ॥ 
नो चेत्‌ प्रतिनिमित्तेन संबुज्यत गुणान्तरम्‌ | 
Ui वा रजताकारों रूपसामान्यदशेनात्‌ ॥ 
तस्मादस्य भावस्य हए एबाखिळो गुण; | 
श्रान्तेनिश्ची यते नति साजनं संप्रवतते ॥ इति | 


~ 


ननु भवतु 43 प्रतिपन्नखलक्षणस्य--अगोरयम्‌--इति प्रतीतिरुदे ति ! 
पश्चात्‌--न।यमयोः--इाति AU तत्रान्यापोह; । यत्न तु पुरस्तादन्याध्या- 
रोपो नास्त्यत्र तत्र तदयवच्छेगामिधान NETT: | सत्यम्‌ | एवमेतत्‌। ईदृश एवायं 
TIUV—A— 3A | कवल पूवप्रपाणाद भ्याथकमस्य फल पर्यन्त 
फळतोऽपाइः शब्दलिङ्गात्रसेयः--इति वदामः न प्रतिपत्तितः | यथा हु!- 
व्यव इतारः खल्वेवं विवेचयन्ति न प्रतिपत्तारः--इति | निश्चयारोपितोश्च 
वाध्यबावकभावान्नश्चथ सति नानिश्चयो भवतीति बाध्यते इत्युक्तम्‌ | 


Fa यडा सामान्यं वस्तुरूपव्यतिरिकाष्यतिरेकविकरपेन न बुध्यते 
तदा तदाकारेण स्वळक्षणं ग्रहीतुमशक्यमित्यवश्यं यथाविधं aq तथाविधोऽयं 
सामान्यप्रत्यय इत्यभ्युपगन्तब्यम्‌ | तच्च समस्तेभ्यो . भ्यो 


भपाहषाद्‌ः २५ 


व्यवच्छिश्नं Poraa RA AIPA सामाऱ्यप्रत्ययाः । तेन 
द्रव्यव्यध छेद 
Eq शाबलयस्य बाहुलयस्य नास्त तत्‌ | 
अतद्रपपरा हक्तिदंयोरपि न भिद्यते ॥ 
तस्माद्यः: पदाथानां व्याइृत्तिस्तन्निवन्धनाः । 
वस्तुभढाः प्रकल्प्यन्त तद्विशपावगाहिनः ॥ इति । 
इतश्च कारण द्ृयवच्छदाविषया) साबान्यप्रत्ययाः | तथा हि--यदि ते 
वस्तुरूपग्राइकाः तत्‌ Zeiss गवादिना रूपेण तद्वस्तु प्ररीतप्रिति सवा- 
त्मकग्रहणप्रसङ्घाः परबुद्रीनामपरशब्दानां च पयीयत्वं Ai । अस्मत्पभे 
तु ब्यघच्छेद प्णावस्तुरुपत्वादस्तुसंस्पशनिवन्धना दोपा न संभवन्तीति | 
तदुक्तम्‌ 
* अन्यथेकन शब्देन व्याप्त एकत्र वस्तुनि | 
°  बुद्धथा वानन्यविषय इति पयायता भवेत्‌ ।! इति । 
नन्वेवमपि व्यवच्छेद निवन्धनस्वात्‌ सामान्यप्रत्ययस्य व्यवच्छेदस्य TA- 
स्तुत्वाक्न ततो तम्तुप्रतिलम्भः स्यात्‌ | उच्यते--नायं बस्तुप्रतिभासानवन्धनो 
वस्तुलाभः | किं तहिं । वस्तुप्रतिभासपूवकत्वात सामान्यप्रत्ययस्य पारम्पर्ये- 
णास्त तत्प्रातवन्कलाभ इत्दाप 
AJ तम्य स्वळक्षणज्ञानम्य सवसामान्यप्रत्ययकार णस्य किनिव- 
न्थनो गवाइसासान्ये दिशपप्रयः स्यात्‌ । उच्यते--यस्यापि वस्तुरूपं 
सामान्यमस्ति तस्याप्यनेकसामान्यसंनिधा किनिवन्थनो विशेषप्रत्ययो भवेत । 
तल्लवमुच्यत--यादि यत्तव DEA DTI गद्वाचकशब्दस्सरणं च भवाति तदेव 
षतेन नान्यत्‌--इति तदस्मत्पक्षेऽपि समानम्‌ । अस्माकमपि प्रत्यक्षग्रहीते 
स्वलक्षण यदथात्रयाकारिविशषजिधक्षा यद्वाचकस्मरण् वा भवति तद्रपप्रत्यय 
एव भवति नान्यरूप इति । तदुक्तम्‌ 
प्रत्यक्षेण ग्रृहीतेऽर्थे विशेष च जिधृक्षिते | 
यद्विशेषावसायोऽस्ति प्रत्ययः स प्रतीयते ॥ इति | 
नन्वेवमपि यतः कुताश्चत्‌ सामान्यप्रययः स्यात्‌ । उच्यते--यस्यापि 
स्वळक्षणाभिव्यक्तं सामान्यं ग्रह्मते तस्यापे किमिति यन केनचित्‌ खळत- 
णन यस्किश्चत्‌ सामान्यं नाभिव्यञ्यते। अथ यदि तत्वश्चुच्यत-- 


M—4 


२६ शठोकवार्तिकम्‌-शर्करिकासहितम्‌ 


स्वलक्षणानां भेदेऽपि किञ्चिदेव स्वलक्षणम्‌ | 
किञ्चिदेव तु सामान्य ब्यनक्ति-इति | 


तदस्मत्पक्षेऽपि समानः | स्बळक्षणज्ञानानां भदाविशषऽपि किश्विदेव 
तद्विज्ञानं किञ्चित्‌ सामान्या हारं बिज्ञान जनवति नान्पादेति | यथाक्तमू-- 


ज्वरादिशमने काश्चित्‌ सह प्रत्येकमेव वा | 
ष्ठाश्चौषधयः शक्ता नानात्वेडपि न चापराः ॥ इति | 


कथमिदानीमवस्तुग्राहिणि सामान्यप्रत्यये इ? ज्ञा व्यं i पारम्पयेण 
वस्तुप्रभवं इदं नेति | उच्यते-यस्यापे वस्तुग्रादक विज्ञान तस्यापि कथं 
निश्चय; । यथा विनापि न तःाकारप्रत्यः शुक्तिकारजतज्ञानादपु 
एव | अथ--तत्र बाधकप्रत्यपेन पिथ्यालग्रहणाइसल्यस्वम । अवायतरूप 
तु सत्यत्वमिति विवेका दृश्यत इति | तदस्मत्पक्षाप यव्ष--न--इति 
प्रत्ययोऽनन्तरं न भवात dd पारम्पयण प्रातवन्धा शस्तं । यल d भवात da 
ति गम्यते | यथोक्तमस्मा ATA वद्धा 


ex ० L a A NOONA 
यथाविधं घटं दृष्टा दृतवादी स WE | 
ब्ञास्वा तथाविधं ज्ञानमद्वेती कि न च| afa । 
तस्मादयमापिं न Wn | एतेन गक पोह! oen] तदेयं सवेत 
खलक्षणाध्यवसायि7प्ान RT ज्ञया। TIE TAT "EREIE! 
ताश्च साध्यादिप्रत्यया अपाप्विपया ABSA | ग्रन्धाबस्वरभयान्ने प्रतन्य | 
इत्यन्यपोह शब्दार्थोी काल्पता TTA ZA | 
गतानुगतिङरन्येः कष्ट AAAA ॥ 
तस्माद त्यलतुच्छस्याप्यस्य पक्षस्य दूयणमू । 
उच्यते da यत्तावदिदमेवमुदढीरितमू ॥ 
एकोऽ्ात्मा निभागो निर्विकल्पकपत्यक्षप्रातपन्नः-“इति तदयुक्तम्‌ | 
एकानेकरुपस्तु- इति तत्र dd साधित सत; 
यञ्च--प्रतिपन्नस्य पुनः कि प्रमाणेन भ्रतिपत्तव्यम्‌--इति तदप्ययुक्तम्‌ | 
देशकाळादिभेदेन प्रमाणान्तरं सावकाशामत्यतदाप HIDTTTT यत, । अनन 
च बस्तुनोऽनेक रूपत्वप्रतिपाद ननातत्का STA STATI प्रत्युक्तम्‌ | 


अपोहवादः २७ 


e 


AARETE Do ` ome mocimrdesf तढानीय! । पर्या- 
यत्वं च gigas 4 

म्पर्यण ATA AWA | नाप HA gtd 
नियतश्च सामान्यविशेषमत्ययापरतिवत्धकरणराल्ले परिकल्पनीयः। न 
च मिथ्याज्ञानानाभवावानतरबित्रागाश्रवणे तद्दस्तुलाभा वक्तव्य; । ततश्च 
aza प्रतिभाति (03 वस्तुनो Eu । ऽच्यःगोनिटृत्तिशब्डेनाभिमतं न च 
काचित्‌ क्षतिः न नाम वायत da: db Eq O3 मनसि कृत्वा वातिककारे- 
णोक्तम्‌-- 


अगोनिदत्तिः सामान्यं वाच्यं येः परिकल्पितम्‌ | 
गोत्वं वस्त्वेव तेरुक्तमगाऽ igit स्फुटम्‌ NM 
a इदानी मजत AC? विज्ञानं व्य FEAT Ty | तथापि स्वत- 


न्तस्याभावस्य ग्रहणाभावाद 4३५ भावाश्चित एव ग्रहीतव्यः । स चायमभावोऽ 
भाव रादस्थानके प्रतिप! «78 स्बवन्नाभाववु ea fara | तढेतदा ह-- 


मावान्तरमभावो हि पुरस्तात प्रतिपादितः i 
तत्राश्चादिनिदत्यात्मा भावः क इति कथ्यताम्‌ ॥२॥ 


हांत ¦ dd AAT स्वळक्षभम त्याश्चयत्वेन कष्यते युक्त अवि- 
HITT तस्य | कद “वि स्पक विज्ञातविययत्वे तदा इ 


a a N 5 रप वहिपय PN dd है 

नष्टाउसाधारणस्तावाह्व E नावकल्पनातू i 

हात | यदि तु विकल्पकतितियमेवाबान्तरसाथानत शावळेयत्वं बाहुळे- 
यत्वं बोच्यते ततोऽगोव्यादृच्यास्नह तस्मिन ग्रहीते नापरस्य तद्रपत्वमिति 
न तत्न गोप्रत्ययः स्यात्‌ | तदाह-- 


तथा न शावळेयादेरलामान्+त्रसङ्तः ॥२॥ 


इति | एवं हीदं सवेत भामान्यज्चानं स्यात्‌ यदि तदात्मकं शावलेयादि 


सवेगतं स्यात्‌ | यदि वा तदेवागोव्याह्ृत्यात्मकं सवत्नाजुगतं भवेत्‌ | न चेतदु- 


esc 


२८ श्ठोकवार्तिकम्‌--शर्करिकासहितम्‌ 
भयमप्यस्ति | अत्तश्च गोशब्दोऽपोहविषयः सन्नेतमभिमतं वाच्यमळभमानो 
: 
नजथे एव स्यात्‌ | तदाइ-- 
क ह + €x e 
शाबलयादरूप ह न सामान्य RERA | 
bax C.N e » ] . x a" 
न चकामतरषा वस्तत्नानन्ताथंता भवत्‌ ॥४॥ 
इति | किञ्च इतश्च कारणादगोव्याहक्ष्या शाबलेयादि ग्रहीतुं न शक्यते 
यन्नासावात्मीयेन शाबलेयत्वादिना विशेपरूपेणागोरूपानश्वानपोइते । 
अपि तु गोरूपेण a च ते तद्व्यतिरक्तमित्यतश्चागोव्याटृश्या शावळेयादि 
qazi त्वन्मते न स्यात्‌ | न चेतु क्तियुक्तमित्याह-- 
~ ~ la म. पका ह्य LN uf 
न च साक्षाह्रशपस्थ तज्पाह्या gie Sd | 
^ aee. ^ C. n " 
ने शाबलयावज्ञानमगांव्याद्धांत्ततन्धनम UI 


हात | याद चागाव्याहत््या शाबळेयो शृह्यत ततस्तयाः पयायत्वाग्रथा 
ञाबलेयशब्दाद्वाहुलेयव्याहृत्तिः प्रतीयते तथा गोशब्दादपि तद्व्यादटक्ति्रतीतिः 
स्यात्‌ । यदि वा यथा गोशब्दादखादिनिदत्तिमात्न प्रतीयत तथा शाबळेय- 
शब्दादपि तन्मालापोइमतीतिरेव स्यात्‌ । न बाहुलेयापोहप्रदीति;--इ त्यभि- 
प्रायणाइ-- 


€. lb" ~ €. + CA 
नवृत्या वाइलयादस्ताइज्ञान अवतत i 
© क €. + `A ADA 2 q Lais 

कुयादगानठात्त चन्नापाहतात्मवाद तान्‌ ॥६॥ 

इति । यदि तु--गोरूपेण नापोहते शावळयरूपेण त्वपाहते--इत्युच्यते 
अभिन्नरूपयोद्रेयोरप्यनयोः कथं केनचिदाक्षेपः केनचिच्च प्रतिक्षेपः । विरुद्ध- 
मेवेदम्‌--आक्षिपति प्रतिक्षिपति च-इति । तदेतदाइ-- 

~ ७ ^ “र क PX 

तनाशनानपाहश्व स्वरूपणाप्यपाहनम | 

° ba, UE €. x क थ्‌ bes 

कल्प्यत चाट्राधः खात्‌ कथमाक्षपवारणम Wot 

इति | अंशवाचोयुक्तिश्वात्र खमतेन द्रष्टव्या । न तु पर्यायत्वापादनेन 
तेषामंशांशिभावो5स्ति । तस्मादयमापे न्‌ दोषः | 


20 


एवं तावत्‌ स्वळतणा A GG ५५७६ 
व्याठ त्तिग्रहीतूं न शक्येत्युपसंह र ननाह 

तस्मात श्रत्धात्मक रूपरगाऽपाहा च युन्यत | 

होत | याद तु शावळेया।« स्रलक्षणसस्ुदाय एवागोव्याद्वच्याश्रया 
भण्यत ततः समस्तसम्रुदायप्रतीतों भूतायामगोव्याइत्तिप्रती ति; सवसमुदायानु 
पाङ्गणा स्यात्‌ । न तु भतिपिण्ड AAAA | dadq सपादन 
छोकेनाइ-—- 

"No FN ७ व्य J an è 

ससुदायाशप नतषामगाव्याद्यात्समतः uci 

सर्वापलब्धा तद्रबुद्धिव्यासञ्येव प्रसज्यते । 

न प्रत्यक भवदषा 

इति । समस्तसभ्रुदायाश्रयणे TAIT दोपः येनासों प्रत्येतुमपि न 
शक्यते | कथे तदाश्रयागोव्यादृत्तिप्रतीतः | तदाह-- 

X €. 
न समस्तष्वशाक्ततः US 

इति | ata? भावरूपमभावरूपं वा प्रतिपिण्डं कृत्लसमवायि वस्तु 
ग्रह्माति बुद्धिरुत्पद्यमानेत्र म घटत । यदि तथाविधमेव तद्रस्त्वित्यहीक्रियत तञ्च 
तथाङ्गीक्रत गोत्वरूपमेवास्मदभिमत प्राप्तमित्याह-- 

AC A d त्ये ® NO 

तस्मात्‌ Gag यद अत्यक पार्रानाछतम्‌। 

SN A C ON bo dp. n e di 
गाबारुस्तान्नामत्ता स्याद्वात्वादन्यच्च नास्त तत ॥9०॥ 
इति | अनत्नेदानीं--नावश्यमेकाकारपत्ययः सवतेकवस्त्वालम्बन एव 

भवाति विनापि तेन स्वतन्त्रस्य कचिदशनात्‌ । एवमिहाप्यगोव्याहत्तिप्रत्ययः 
किमिति नेष्यते--इति मन्यमानश्जोदयति-— 
दो [न * NS m 
ननु च प्रागमावादो सामान्ये वस्तु नेष्यते । 
इति । सिद्धान्तवादी तु-अस्त्येवात्रापि क्षीरादिसत्ता दध्यभावा- 
दिविशिएकरूपा | तदाळम्बनमिदम्‌-इत्याह- 


३० शछोकबार्तिकम्‌--शर्करिकासाहितम्‌ 


सत्तेव ह्यत्र सामान्यमनुत्पत्त्यादिरूषिता ॥१ M 


NY e 


इति । wg यदि प्रागभावादिरूपेण सत्ता gaa इन्त तहि किनिबन्धनः 
सदसद्विवकप्रत्यय इत्याशङ्कय di दशयात-- 


तासुत्पत्याद्यनुस्यूता सत्तति प्रतिजानते । 
अन्यापोहानुविद्धा तु सवा नावः प्रतीयते ॥१२॥ 


इति । स्वरूपेण हि सत्ताच्यते अन्याभावधमेखेन प्रागभावादिरूपेणेत्यास्त 
~ Q 
विवेक इत्यथः । 


नन्विह तहि dde सामान्येन विनालम्बनेन विळक्षणेष्वपि घटादिपु-- 
अनित्यः अनिल -इल्येकाफारो नि"-त्वव्वतिरकमावग्राही serit भवा d 
तथापि किमित्यगोव्याट्टत्तिपत्यया न भर्वात । इत्याशड्डूबात्राप्येके सामान्यं 
बुद्धिग्राह्यं दशयति-- 
~ EN EN à ~ 
AAAA वनाशाख्याक्रयासाभान्यमुच्चत | 
इति ¦ एकरूपविनाशा रू ताक्रयाद शनन qarídescquera: न AAA- 
व्यवच्छेदमात्रेणयंथेः इह तहि Gon pU atangia 
विलक्षणेपु क्षत्रियादिष्ये)न चिदालम्बनेन विनेकाकोन्प्रत्यय इति पृच्छाति-- 
© fN AÙ C €. 
अत्राह्मणत्व 4, नु AURAL ATTY ॥१ ३॥ 
इति । नचास्य Year मिति aad aad तस्य चतवेणाधार- 
A । न च विशेषः सामान्याकारत्यातू | तदतदाह--- 
+ * ‘TAN (^. A 
पुरुषत्व चतुस्संख्यं विशेषेषु च नास्ति धीः । 
इति | विशेपानालम्वनत्वमेत्र प्रतीतिकथनेन प्रपञ्चयन्नाह— 


सामान्यप्रत्ययश्चेषु प्रत्येकमुपजायते ual 


इति | अतश्च स्वतन्त्ममेवेटं ब्राह्मणत्वा भावरूपं सामान्यं तल्ेत्यङ्गीकतेव्य- 
पैत्या ह-- 


अपाहवादः ३१ 


+ 


qe 5 a Nes RM ge ae We t 
इत | ततश्च थयाल cain. 
ब्यवच्छदभात्मव गालादसाबात्य भमावष्वतात ind याजयन्नाह — 
गात्वादावाप तनव सानान्यम्रत्यया भवत्‌ ॥१५॥ 
इति । अन्न सभाः 
ब्दत्वमशक्षारिपि aaa 
फाश्वत्तत्रकशब्दत्वमनक्षादाष्यव PTAR | 
e 
जातत्रयख - 
ate | अयमभिःयस्तपासू-- न ह्यत क्षत्रियादिष्वेकाकारोड्य प्रत्ययः | 
अपि तु प्रत्यक्ाल्म्बनोडयनश्नारिष्यिव । आपत तदेवैेकरूप सापान्यत्र- 
यमस्यालम्बनमिंत Mae (Bergen, | नापे [नरालस्वनत्वमिति। न 
पुनरय, व्यापकः परिहार | न ह्ययमघटादिपु से बवति | दाहइ--- 
नव तु समवत्यचटादपु ॥१६॥ 
इति । कथं न संभ+्तीयाह-- 
> क aes HIP S ~ 
नात्र Vel Gh : द्‌ सावार य [नरूप्यते | 
e युः aCe NE NR | 
तस्मात्‌ (RAPT का PSSA TUT: wl 
इति 4 हक्षादयों OEC पो उ? न । ५ तल साधारणः 
शब्दता शक्पाध्यर्ता तुं Gey. मामावाते | GUSTO! किश्विदेकरूप॑ 
GAYARRE Aa । यावत्तन SS तावन्जिरालम्वने हाकारा 
gq | SPUR तरव वाच्यार्थः | तदिकानीधेकरूपं सामान्यं श्वत्रिया- 
दिपु लिष्वप्यनुगनं ब्राह्मणेभ्यो gi [द्विः प्रतिग्राइकस्ममन्यद्गा कान्तेः 
षणीयं सामान्यप्रत्यऽस्य Peat | 
पारेहारान्तरभाह--- 


पुरुषत्वं नशा चेतद्ब्राह्मणेभ्यो निवर्तितम्‌। 
चातुवण्यप्रसक्तं सहृम्यतेडर्थादिभिर्यथा Wich 
इति | तदेव पुरुषत्व क्षत्रियादिवणत्रयाधारमगम्यते इत्यथः । 


३२ श्ठोकबार्तिकम- शर्केरिकासहितम्‌ 


£e ~ 


ततश्च यद्यपि लिष्वेकं किश्विदनुगतं सामान्यं नास्ति तथापि शब्दसा- 
मथ्यात्‌ पुरुषत्वमेव त्याधारमाळम्बनमस्य प्रत्ययस्य जातमिति न निराळम्ब 
नता नाप्यनन्तालम्बनतत्याह--- 
ie €. 0. ज NC 
यद्यप्यवान्तरा नास्त [AY जातव्यवास्थता । 
= y e र्‌ EE, T e è A N 
नञ्सांसथ्यान्नरत्व तु त्याधार सप्रतायत i3 S 
इति | ततश्च त्याधारे चतुराधार वा पृस्त्र शब्दसामथ्यवशात्‌ पयुंदा- 
सताउब्राह्मणशब्दात्‌ खरूपतश्र पृशब्दाइणषु fay चतृपु वा प्रत्ययभदा 


शब्दसामथ्यभेदन वर्णेषु मतिभिन्नता। 

dre त्रिचतुराधारे पयुदासखरूपतः ॥२०॥ 

इति ¦ न चेवं वक्तव्यम--कथमतब्राह्म गशब्दः साधारणं पुरत्वं प्रतिपाद- 
यितुं समथः--इाति | कि तत्रापरं TIASA | तदे दाइ 

ठुरान्तिफेक्षणे शाक्तिगृध्रवायस चक्षुषोः | 

यथा रूपे तथा पुंस्त्वे पुमत्राह्मणदाव्दयोः ॥२१॥ 


इ Pipes च पदानि । कानिचित्‌ पदान्तरार्थे quac 
कानिचिद्वाक्यान्तरार्थे । तेन यलेहश वाक्यं प्रवतत--ब्राह्मणव्यातरिक्त- 
क्षत्रियादिवणत्रयाथारं पुंस्त्वम्‌ इति प्रतिपत्तिता यत्र ३ ले datur 
तज्ञनिता Ww qaia द्रव्यम्‌ | तदेतदाह-- 


ब्राह्मगव्यतिरिक्ताथटृत्ति पुंस्त्वामितीदशम्‌ । 
वाक्यं यत्र प्रवर्तेत तत्राबाह्मणघीपदे ॥२२॥ 


इति । व्यापक्रश्चायं परिहारः | तथा हि--अघटादिष्वापि घटत्वादि- 
re C ७ re ~ ~ ~ ~ हर 
वजितसवेट्क्षाद्यतुगतं पार्यिवत्वादिसामान्यमनेनेव न्यायेन शक्यमेव प्रतिपाद- 
यितुमित्या ह-- 


मपाहघादः १३ 
पार्थिवत्वादिसामान्यमे वमेवा घटा दिषु । 
घटत्वादिव: 


इति | तदेवं तावडछब्दसामथ्येबलमाश्रित्योक्तम्‌ । इदानीमवयवाथेपयो- 
लो चनयाप्ययमेवाथेः प्रतीयते इति दशेयन्नाह-- 


असाधारणमावाच्च नञा शब्दों विशेषितः | 


इति | अस्याथेः-ब्राह्मणशब्दाद्धि बहोऽथोः शब्दवाच्या अथप्राप्ताश्र 
प्रतीयन्ते | तत नआ प्रतिषिध्यमानो मुख्य एव प्रतिषिध्यते येनासौ ब्राह्मण- 
शाब्द स्यासाधारणो वाच्यः | तेन तदभिधायेत्र नञा विशेषितस्तद्विर हितं 
यत्परमर्थप्राप्तं तदनिषिद्धं Jada सिद्धमू--ब्राह्मणत्पमात्र प्रतीयते 
इति | तदुक्तम्‌ 


तावन्मात्रेण रहिते सामान्ये व्यवतिष्ठते ॥२४॥ 


इति | नन्वेवमपि प्रतिषिद्धे ब्राझणत्वेऽधपराप्ं प्रतीयमानं (aU पुस्त्वः 
मेव प्रतीयते न पुनः “मच्चज्ञेयत्वादिरपि । PRGA वा तदभावमात्रप्रती- 
तिरेव न भवात | अतोऽवगर्छामः--त्िकल्पपातरमवेदम्‌ | नाल वस्तु 


किश्चिदस्ति--इतीत्याशडःय परि ह रति--- 

CONS AOD E . 

विशष प्राताषद्ध च सामान्य यदनन्तरम्‌ | 

ry ES E. -— & ON un US 

सामान्थाकाइशण शब्द AANE तदात्मान॥२५०॥ 

इति | अयमभिप्राय+--ब्राह्मणर््र॑ ह्मवन्तरपुरुषत्वसाथ।न्यविशेषः । 
अमश्च तस्मिक्निषिद्धे तदविनाभात्रि पुरुषत्वं प्रतीयते न व्यभिचारि SUO | 
नापि भवसाधारणं सत्तादि । तच्च प्रतिपन्नपिदानीमत्राह्मणशब्दात्‌-- 


अब्राह्मणमानय--इत्याडिक्रि ग ओोगापादितकमे भावं कमेभूतसामान्यान्तसपे- 
क्षमात्मन्यव निवेशयति | अतो न सत्तादिप्रतीतिः नाप्य मावप्रतीति;--इति। 


इतश्च कारणात्‌ ब्राह्मणत्वादिरहितं पुंस्त्वमेव प्रतीयते नान्यत्‌ येन 
ब्राह्मणपदात्‌ ्राह्मणपुरुषावेव श्रृत्यथाभ्यां प्रथमं मतिपत्नो । न इक्षस्वादि | 


M—b E 


३४ शो कघार्तिकम--दा्करिकास हितम्‌ 


नापि सत्तादि | न च मुख्यं ब्राह्मणत्वमव प्रतिपन्नम्‌ । अतश्चासाधारणतया 
AA तद्विशेष्यमाणं परित्यञ्य ब्राह्मणत्वमथप्रतिपन्न नरत्वमाप कि AAT | 


ex o0 


तस्झाद्यक्त यहाह्मणत्वराहत नरत्वमवास्य वाच्यामात | तदतदाह--- 


प्रथमातिक्रमे चाख कारणं नव विद्यत । 
ब्राह्मणत्वादतोऽपेतं नरत्वमबतिष्ठते ॥२६॥ 
इति | एवमसाधारण्यान्नञ्‌ तावड्राह्मणलनिषेषेन चरितार्थीभूतः । अथ 


प्रापतं च नरत्वं प्रतीयते । ततश्च यदि--तदपि न प्रतीपते- इत्युच्यते तदा 
अश्वतमेव कल्पित स्यादित्याह 


व्युदस्य ब्राह्मणत्वं च नजि जाते विशेषणे । 

नरत्वोद्‌मनं यत्तु कल्प्येताश्नुतमेव तत्‌ UM 

इति । तेनैतावदेवा्र नजविशेषणफर्ल द्रष्टव्यम्‌ | यस्य सामान्यस्य 
नरत्वादेये विशेषा ब्राह्मणत्वादयो निषिध्यन्ते तद्विवर्मिते नरत्रादिमामान्यं 
प्रतायमानमथादन्यात्रशषगतमव प्रत्यतव्यम्‌ | STASIS चरृश्यवाब्राह्मणपद्‌ 
seqqattqesud | तदतदपेसह र जा ह-- 

que ते भदा निषिध्येरेस्तदथतः । 

भदान्तरस्थे सामान्यं लोकेऽप्येवं sud ॥२८॥ 


इति । किञ्च यदा ब्राह्मणत्वराहत पुरुषत्वमत्राह्मणपदात्‌ प्रातपन्न तदा 
यद्यापे तञ्चतुवणावपय प्रातभात तथाप त्राह्मणत्वराइतत्वपयाळलाचनयाथात्‌ 
साधारणमत्र भावष्यतात्याइ-- 


प्रसढ़िन्यां च agal निषधोऽथादपीष्यते । 


इति।' यादे वा चत्वारोऽपि वणाः परस्परपेकरूपप्रत्यया ब्राह्मणत्तादिभि- 
`~ Are bs è ` 
रेवावान्तरसामान्येमित्रन्त | तत्र यदा नआ तदपास्तं वस्त्वपक्ष्यते तदा 
वुस्यरूपतया वणेलयमेवावतिष्ठमानं प्रतीयते इत्याह 


अपोइबादः ३५ 


AETH- 
इति। यदि बा घात्रइयनमाइतचच एई पत ic 
प्रयोगदशनात्‌ | अतश्च--अत्राह्मभा इति काऽथः | ब्राह्मणनदृत्ाः- इति | 
AACA लयोऽपि वशाः क्षांत्रयादय इति त एव ततः प्रनायन्त इत्याह-- 
साइउयमव वा वाच्यामष्ठमत्राह्मणादपु | 
इति । MAA सादहृश्यमत्रयतसामान्यँबाहृर्ययोगेन fUq | इह तु तेन 
विनावान्तरसामान्येन पुरुषर्वादिना तल्लक्षण यमित्या इ 
zril MG LN क * 
तच्चावयवसामान्याट्त$प्यतन लक्ष्यत ॥३ oll 
इत । ननु युक्तं ud aaaea । यत्न तु तक्षास्ति तत्र॒ fF 
निबन्धनो "विशिष्टाथप्रलयः | यथा--नोद्यन्तमादिलमीक्षेत-इत्यवमादिषु 
सङ्कल्पादिप्रती तिरित्याशङ्कयाइ-- 
C. 0. C- UNA 
काचाहनाप सारश्यात्‌ साहचयादहतुका। 
MX eT J € थ्‌ 2 A TS 
नज्युक्तशब्दुद्धात्तः स्यात्‌ यथा वक्ष्यत्यनाक्षण WS 3U 
इति | gagaya हि तत्र सङ्कल्पोर्जस्त | अतश्च तांस्मन्निषिद्ध स 
एवानन्तरं बुद्धिस्थो ग्रह्मत इत्यथः 


न हीक्षणप्रतिषेधे कृते तदमावपात्रप्रतीत्येव भवितव्यम | कथं तत्सइ- 
चरितसङ्कल्पप्रत्ययः शब्दे एवारोप्यत | तदुच्यते---स्यादवं यद्ययमीक्षणप्रति- 
षेधः स्यात्‌ । अनोक्षणविधिस्त्वयम्‌ | अतश्रेश्षणव्यातरिक्तं किमपि कमे 
कतेव्यमित्यस्यामपक्षायां साहचर्योपस्थितः aged नातक्रमितु शक्यत | 
तदेतदा इ— 


इक्षणन्यतिरिक्ता हि क्रिया तत्राप्यपक्षिता । 
प्रत्यासत्तेन सडूल्पमतिक्रम्य प्रवतते NZRU 


इति | अनेनेव च मार्गेणान्योऽपि प्रातिपदिकयोगी धात्वथयोगी च नञ्‌ 
अभाववाचकत्वात्‌ प्रच्यावितोऽन्यस्य तत्सदृशस्य तद्वरुद्धस्य वा तत्सहचारिणो 
बा वस्तुनः प्रत्यायको द्रष्टव्यः | नाभ[वधात॒वचनः इत्याइ- 


३६ श्ठोकवार्तिकम्‌- शाकेरिकासहितम्‌ 
नामधात्वर्थयोगी च नेव नञ्‌ प्रतिषेधकः i 


इति | तत्र धात्वथयोगिनोऽनन्तरमेवोदाहरणं दत्तम्‌ । न।मयोगिनो- 
ऽप्यन्यवाचिनो दत्तम | HAS नामयोगिनो विरुद्धजाचिनो दातब्यं प्राप्तम | 
विवेकक थना थेसु भ यो रप्या — 


` C om TN AOS 
बदताइब्राह्मणाथमावन्यमात्रांवराधनों ॥३३॥ 
इति | यथासट्डयमत्र द्रृष्ठच्यम्‌ | 
qq तहिं--न हन्यात्‌ न पिबेत्‌--इति प्रतिषेधर्हासरेव नख । तत्र किं 
बाक्यस्पालम्बनमित्याशइय तत्रापि वस्तु दशयति-- 
७ la J A` S ^ __ 
यत्राप्याख्यातसबन्धात्‌ प्रातषधः प्रतायत। 
oN न्य ` LASER à 
तत्रोदासीन्यवस्त्वेव प्रातिपत्यवलम्बनम्‌ ॥३४॥ 
इति | हननादिव्यापारे हि प्रवतमानों यदा विशिष्टेन विधिना प्रतिषि- 
ध्यते तदात्मानमेव तदरयापारशून्यमवगच्छतीत्यथेः | 
तेन यत्न यत्राभावत्रत्ययो भवता सामान्याध्यवसायी afia: aa aa 
बस्त्वा छम्बनमस्माविरुक्तम । त्वत्पक्षे तु न किचिदस्तीत्युक्तमित्यभिप्राये- 
णाइ-- 
g ~ es LA 
तस्माहस्तुन्यपाहाः स्युराप चावस्तुकल्पन | 
इति | यदि च--सामान्यप्रत्यया व्यवच्छदाविषयत्वादवस्तुग्राहकाः 
इत्युर्यते इन्त तहि सवेस्येब सामान्यस्यावस्तुरूपत्वात्‌ भाक परमाणुभ्यो 
न किचिद्स्त्वस्तीत्युक्तमिति द्रष्टव्यम्‌ | अन्यथा स्वलक्षणमेवाब्यपदेऽयमात् 
ते किमुर्यते-- 
ON a ANASA N € 0. han 
भागन्त्यन्या वशपषन्या न ।काचद्वस्तु गम्यत॥३५॥ 


e 9 


न चान्त्येव्यवहारा5स्ति शक्यं नेषा निरूपणम्‌ । 


इति | तदङ्गीकारणाप्युक्तमव नेष्टोऽसाधार णस्तावत्‌--इति । 
किञ्च यदा सामान्यबुद्धीनां न किचिटृस्त्वस्ति तदा नराढम्वनत्बमेव 
बछादापताते | अतश्च सेयं शून्यता षायोयुक्त्यन्तरणाक्तत्या इ-- 


amgang: ३७ 
अपोहरुात्टवान्या च शन्यतान्यप्रकारिका ॥३६॥ 
इति | नन्वभिः 
विशेषः | aga — निविकलपकग्राह्म स्वलक्षणमस्ति -- इत्यभ्युपगतम्‌ 
सामान्यबुद्धयस्तु तत्पृष्टभावस्वाशपयवसाथन्य पव---हांत | उच्यत | 
भवस्थेवम्‌ | केत्रलमेताबद्वदामः--कोऽयभेवं सत्यन्यापोहः WUA इत्य- 
भ्युपगमः--इति | तदेतदाह--- 
७ €. €. ER * भ्‌ ~ 
तस्यां चाइवादबुद्धानामात्माशग्रहण भवत । 
T NEN. VAN Y he: 
तत्रान्यापाहवाच्यत्व घुववान्युपगम्यत ॥३७॥ 
ति । ag कि नामेब उति aad युक्तमित्याशङ्कय कथर्यात-- 
À nat e N J N हि CT शत 
सामान्य वस्तुरूप [ड JEJA लावण्यात । 
cce OAA A 
शब्दाथाइथानपक्षा TE 
इति | एतावदत्र qu वक्तुम--वस्तुरूपमिदं सामान्यं बहिभावशून्यं 
बुद्धधारोपित शब्देनोच्यते--इति । न पुनरपोहृगन्थो5प्यत्रास्तोत्यथेः | 
WW ` 
७७०९ A 
| म्ट्रषापाहः STIEG: ॥३८॥ 
इति | किञ्च इदमपरमत्रभवतां व्याहतमिव हृश्यत येन बुद्धिः T37- 
सामान्यविषयाथसामान्यविषया चोपजायमाना वस्तुरूपेवाभिमरेता। सा शब्दे- 
नोच्यते | कथमिदानोमभाववचनत्व शब्दानाम्‌ | न चे--वस्तुरूपंव बुद्धि; 
शुब्दार्थसामान्याकारा बुद्धधन्तरव्यवच्छेदरूपा शब्देनोच्यते--इति qud 
युक्तमित्याह 


वस्तुरूपा च सा बुद्धिः शाब्दाथषूपजायते। . 
तेन वस्त्वेव कल्प्येत वाच्यं बुद्धयनपोहकम्‌ ॥३९॥ 


इति। यथा भऽद्धिरवाक्यारथैः प्रतीयमानोऽपि वस्तुरूपो नास्तीत्येवं मन्य- 
प्रानेः-प्रतिभाषुद्धिरिष बिशिष्ठायोकारा वाक्याथ इत्युक्त तथा पदाव्‌ 


३८ सहोकबार्तिकम--द्करिकासहितम्‌ 


प्यथः प्रतीयमानो यदा नास्तीत्यवगम्यते तदा क्रिमिति--बुद्धिरेव तदा 
~ 


थाकारा पदाथः--हात नोक्तम्‌ । काऽयमपरोऽत्रापो हाग्रह इत्याह-- 


€. 


€. 0 C © थ 
असत्यापाह बाह्याथ वाक्याथत्रातमा यथा । 

“At e aA N be oe NC 
"दाथाआप तथव खात कमपाहः प्रकल्प्यत॥४०॥ 
इति । न च पदबुद्धिबाद्याथेशुन्योत्पद्ममानेवमेवोत्पद्रते--बुद्धवन्तरव्यव- 

च्छिन्ना भवाति--इति | किन्तु गवाहि सामान्याकारमात्मानमेव DENA | अतश्च 
तत्नाप्यपोहगन्था नास्तीत्याह-- 
य॒ " Shoes A r "N 
बुद्धयन्तराद्वयवच्छदा न च बुद्धः अतायत | 
A, त € = e © & sA 
स्वरूपापादमात्राद्ध नान्यसरः बिभात सा ॥४१॥ 
इनि । इदानीं यद्यपि अन्यव्यवच्छदः जब्दवबाच्योउङ्गीकरियत तथापि 
तस्यावस्तुखरूपाथात्‌ सबत्राभिन्नरूपत्वम | अतश्चामी परस्परविलक्षणगो- 
त्वादिवाचिना ये ये च तद्विशेषशाबलेयककादिवाचिनः शब्दास्तषामभावव- 
चनत्वाविशेषात पर्यायत्वे प्राक्वाम त्याह 
oN = 
भिन्नसामान्यवचना विशषवचनाश्च ये। 
MOON ९ ` E 

सव भवयुः पयाया यद्यपाहख वाच्यता ॥ ER 

इति | ag aged तञ्झिक्षमभिन्ने वा भवति । यत्‌ पुनन किचिर्दापि 
तद्यथा भिन्न न भवाति तथाभिन्नमपि न भवत्येव इति कृतः पर्यायत्वम्‌ | 
उच्यते--यदि तन्न किचित्‌ तता वाच्यपपि कथमू । अथ वाच्यपड़ीकियते 
किचित्‌ अवच्छेदकल्पनाप्रभद मिन्नपिति चेत्‌ कमत्यन्तासतः प्रभेदकल्पन। | 
न हि ATTN ET: KE SERT CE: | तत्र पुनरप्येतदेव वाच्यमू-- 
बुद्धिरेव कांश्चिदेकाथाकारिणो विशेषानतद्रपानाप तद्रपतयाध्यवस्याते | 
अतदाकारिणो नाध्यवस्याते । यथोक्तम-- 

तस्माद्या येन रूपेण विशषः संप्रतीयते | 

न शक्यः स ततोऽन्येन तेन भिन्नव्यवस्थितिः ॥ इति | 

तत्रापि पुनस्तदेव वाच्यम्‌ | एवे सति स्ाळम्बिन्यां बुद्धो केयमपोहवाचो- 
थुक्तिरिति | तस्मादेतदपि यत्किंचिदिति | 


अपाइषाद्‌ः ३९, 

नन्वन्येव रो गण) ere क । अतश्र कतः पर्याय 
त्वम्‌ | अथास २४ . l 
GUT वस्तुमात्रमाश्रित्य सवपिदं पयोयत्वं FAINA चा. २७१ 

ननु भेदादपोहानां प्रसड्रो$्यं न युज्यते । 

सामान्यापोहकप्त्या चेडस्तुमात्रे समं तव ॥४३॥ 

इन । सिद्धान्ती तु स्वमते एव ताकद्रशेपं दशयन्नाह-- 

भिद्यन्ते मम वस्तुत्वात्‌ सामान्यानि परस्परम्‌ | 

असड़ीणस्वमावांने न चकत्वं वितन्वते "४४॥ 

इति। मम हि चस्तुरूपाणि भामान्यानि परस्परविविक्तानि नैकत्वं प्रति 
पद्यन्ते इत्यथः । तव त्ववस्तुरूपाणामपाहाना सत्रप्रकाश्शुन्यानां भिन्नत्वव्यप- 
देशो अततुच्छ एवेत्याह-- 

संसु्टकस्तनानात्वावरल्पराहतात्मनाम्‌ । 

अवस्तुत्वादपोहाना तव MZAA कथम्‌ ॥४५॥ 

इति । भदाङ्कीकरणे च तदविनाभाति वस्तुत्वं स्वलक्षणानामिवापो हा- 
नामपि प्राझातीत्याह -- 

यदि वा भिद्यमानत्वाहृस्त्वसाधारणांशावत्‌ । 

इति । अचस्तुत्ाङ्गीकर्णे च ELLE शञिपाणादीनाप्रिवा- 
भेदोऽपि प्राप्नोति | अतश्च प्यादेव सवशब्दाना पयायत्वमित्याह— 

अवरतुत्व त्वनांनात्वात्‌ पयायत्वान्न सुच्यत ॥४६॥ 


इति । ag यदि नामावस्तुरूपाणाप्रपोहानां सवप्रकारशुन्यानां स्वता 
भेदो नास्ति अपोह्यभेदनिबन्धनस्तु केन वायते । तथा च भेद सत्यपयोय- 


त्वमिति चोद यति-- 
ho ak a जि N eee A 
ननु चापाह्य भदन भदाउपाहख सत्यात |. 
इति | सिद्धान्तवादी तु स्वाभाविको हि भदः पर्यायत्वमपनोद्यति | न 
परोपाधिकः काइपनिकत्वादि त्याइ- 


४० श्ठोकवार्तिकम- रार्करिकालहितम्‌ 


ba bas 
न विदोषः खतश्वाख परतश्चोपचारिकः ॥४७॥ 
इति | यस्मादेव च कारणादौपाधिको भेदो न भिनत्ति तस्मादेत्रापो- 
हाधार भृतश्ञाबलेयबाहुलेयभेदनाप्यपोह भेदो न भवतीति । अन्यथासाबपि 
दुनिवार इत्याह 
ades VN न ` दो qs has 
तनेवाधारभदेनाप्यस्थ भदा न युन्यत | 
इति | न चैतद्रस्तुनो5पि रूपं ee यदन्यभेदनिबन्थनं भिन्नस्वम्‌ | न हि 
बख्रालङ्कारभेदेन देवदत्तो भिद्यते । तदेतदाह-- 
Ce T नुन 
न हि संबन्धिमेदेन भेदो वस्तुन्यपीष्यते ॥४८॥ 
इति | यत्‌ एनः न केनचित्‌ संबद्धं न च व्याहत्त न सामान्यरूप न 
विशेषरूप निरुपाखूय त्दन्यभेदेनापि कथ भेत्स्यतीत्यभिप्रायेणाह-- 
€^. ® पर ‘an or 
किमुतावस्तुसस्रष्ठमन्यतश्वानवाततस्‌ । 
CS २ e TS on 
अनवाप्तविशेषांशं यत्किमित्यनिरूपितम्‌ ॥४९॥ 
इति ' तस्साद्ययेवाधारभूतापिण्डभटानिबन्थनो5पोहभेदो ET तथा- 
पोद्यभदानिवन्थना5पि नाङ्गीऊतन्य इत्युपसंहरन्नाह--- 
VN NN UO C. Miss: Com 
amaaa मदशप पण्डाना नष भद्यत। - 
ES X he Ka AN ear oN ® A ums 
,तथवापोह्य ने देशप नानेकी$ये भविष्याति ua en 
इति । “दि तु पण्डनिब्रन्धनाऽपि भेटोऽङ्गीक्रियते ततः प्रतिपिण्डम- 
गो5पोहो [भिद्यमान न TART शाबळयादेरेकाकार! स्यात्‌ । ततश्चाभिमत- 
faia: न प्रासोतीत्या ह-- 
KA NN ® ~ 
भेदे वा प्रतिपिण्डं स्थादगो5पोहस्तथा सति। 
° G e N AHA ७ N N 
सामान्यं शाबलेयादेरिति नेष्टं प्रसिध्यति ॥५१ ॥ 
इति । अथैत्रमुच्यते--परोपाधिको5प्यस्य भेदो5पोद्यकृत एव भबति 
नाधारकृतः--इति तदेतदयुक्तम्‌ | यस्मादाधारकृत एवाभ्युपगन्दुं युक्तः । 


अपाहवाद्‌ः et 


जप नास्ति "Jd (bu Wo आधा ली अ. 
संसगिणोऽपि चाधारा यं न मिन्दान्ति रूपतः । 
AN: स वहिः संस्थेभिद्येतत्यांतकल्पना ॥५२॥ 


इति | किंच यद्यपोद्यममेदात्‌ भेदो भवृति अपोद्येक्यादेक्येनापि भवित- 
sqq | अतश्च गोऽश्वयोरपोहं कुवतो रगोऽपो हे ऽशो ऽभ्याधको इष्यते । अन- 
MITE च गोरमभ्यधिक | WAG तु हस्त्यादि sages योरपि गवाश्वयो- 
स्तुल्यम्‌ । अतश्च गोरेकोऽश्वोऽभ्यधिकोऽपोह्योऽस्तीति ततो भिद्यताम्‌ | 
कि वा हस्त्यांदकमाभिन्नमिति न भिद्यताम्‌--इति संशय बहूनामव इस्त्या- 
दीनां धर्मेण भवितव्यम्‌ । वक्ष्यति हि--विप्रतिषिद्धथमेसमबाये भूयसां 
स्यात्‌ सधमत्वम्‌--इति । तदेतदाइ--अगतीत्यादिना प्रसञ्यते इत्यन्तेन 
छोकदूये न-- 


अगब्य श्वातिरेकः खादन श्रश्व गवाधिकः | 


शेषं हृस्त्याद्य॑पोह्यं तु हयोरापे न नियते ॥५३॥ 


A 


तत्रेकभेदादूभेदो5स्तु बह्षभेदादभिन्नता । 

भूयसां स्यात्‌ सत्रमत्वमित्यमेदः प्रसज्यते ॥५४॥ 

इति । किञ्च 

गोश्च हस्त्याद्यपोहेन नाश्वरूपाहि शिष्यते | 

करोति qase चेंदेकरूप्यं विरुध्यते ॥५५॥ 

इति। यदि तूच्येत--यत्रपि गवाश्वयोहेस्त्यादयो TESTA न संपा- 
ASU वतन्ते तथापि कुत अभेदः । असाधारणत्वात्तषाम्‌ d असाः 


धारणेन हि भेदोऽभेदश्च भवाति । तेनासाधारणपरस्परापोह्यनिबन्प्रनोऽस्ति 
भेद इति न पर्यायस्वासिः--इति | तदेतत्तावत्‌ परमतमचुभाषते-- 


M—6 


४२ श्टोकवातिंकम्‌--शर्केरिकासहितम्‌ 
स , FAN AO 
TEST चेकेकमपोह्ममातिरिच्यते । 
तत्रासाधारणत्वेन तन्मात्रापोद्यता भवेत्‌ ॥५६॥ 
इति । तदनुभाष्येदानीं दूषयाति--- 
ततोऽश्वापोहरूपत्वात्‌ सिंहादिः सर्व एव ते । 
~ a M Ne Fs > aS a 
तन्निमित्तमगोऽपाहं बिभ्रदुच्येत गारिति ॥५७॥ 
इति | अयमथः--सत्यमेवं गवाश्वयोरपयायत्वम । कि तु असाधारण्येन 
ह्यगो 5पो हो श्वापोहो भूतः | स चाश्वापोहः सिंहादरप्यस्तीति सोऽपीदानी- 
मगोऽपोहवानेव जात इति गोपयायः स्यात्‌--इति । 
यदि तु बहु साधारणादि सवमेव न Rasa अपि तु समस्तमेवागो 


रूपमपोह्येत तदेदं वक्तव्यम्‌--कथमसात्रगवादिः सर्वोऽपोइनीयः--इति । 
तत्‌ पृच्छति 
CACA A E ७ 
सवापोहो यदीष्येत स वक्तव्य: कथं पुन; । 
इति । अथ यदि--्रत्यास्मिकेरेव रूपेरश्वो महिषीत्यादिभिरपोद्वते--- 
इत्युच्यते तदशक्यनिर्वोहच्यमेवाड्रीकुत स्यात्‌ तेषामनन्तानामवापोहितुमशक्य- 
त्वात्‌ । तदाइ-- 
f^ > A ^ " N `A 
याद श्रत्यकरूपण नापाह्यानन्त्यता भवतू ॥५८॥ 
इति | अभ्युपगम्याप्युच्यते-- 
N " ba € (C N_ NA क. 
मिञ्चत्वाद्चाप्यपाद्याचा भन्नाउपाहः प्रसज्यते | 
इति | अपोह्यभेदेन अपोइभेदो भवताङ्गीकृतः स्यात-- 
तस्माद्यतो यतोऽथानां व्या्ृत्तिस्तन्निबन्धनम्‌ । 
जातिभेदाः प्रकल्प्यन्ते तद्विशेषावगाहिनः ॥ 
इते वदता | ततश्च प्रत्यकरूपणापाह्ममानष्वश्वादिष्वनन्तत्वादपाह्मव्यावृत्ती 
नामनेकापाइपसङ्ग इत्यथः | एवं च कृत्वा यस्मिन्‌ कस्मिशिच्छावळेयादिपिण्डे 
उनेकाश्वमहिष्यादिव्यादृक्तियोगादनेकसामान्याध्यवसायप्रसङ्ग इत्याह 


aneng: i 
तत्रेकस्मिन्‌ भवेत्‌ पिण्डेऽनन्तजातिसमन्वयः ॥५९। 


इति | अतश्चापोहपक्षेऽपि गोशब्दोऽनन्ताथंवाची स्यात्‌ नेकसामान्य- 
बाचात्याइ-- 


ततो गोरिति सामान्यं वाच्यमेकं न सिध्यति । 
इति । न चेकाकारबुद्धिरपि प्राम्नोतीत्याइ- 
जात्यन्तरमतिश्चैषु भवेञ्जात्यन्तरेष्विव NG ०॥ 


हाते | अथतद्वयात्‌--अश्वादेसमुदायो 5पोद्य;--इत्युच्यत तदशक्यम्‌ | 
एकधमेयोगानिबन्धनत्वात्‌ समुदायस्य । अत्र चकदेशकालादेरभावात्‌ | तदेतत्‌ 
सार्धेन Sika ह-- 
[ex AA ` 
समुदायात्मना नाप नवदपषामपाह्यता । 


AOA कड को 


समुदायोऽपि नेकेन विना धर्मेण जायते ॥६१॥ 
प्येकदेशता तेषामस्ति नाप्येककालता | 
इति | किञ्च समुदायोऽपि विकरपनीय wa—ts समुदायिझ्यो व्यति- 
रिक्त) कि आ नइति ) तत व्यातिरिक्तस्तावद्धवता नाभिप्रेत इत्याह-- 
व्यतिरिक्तश्च eret कश्चिन्न विद्यते ॥६२॥ ` 


zd | यादे त्वव्यतिरिक्त इत्युच्यत ततस्तदव प्रत्यकरूपापाह्यत्वनानन्त्य- 
पायातमित्याह-- 


यदि त्वव्यतिरिक्ते खादानन्त्यं तदवास्थितम्‌ | 


इति । यदि तु प्रत्येकसमुदायपरिहारेण अगोरूपेण सवेसाधारणेनापो- 
UA इत्युच्यते तथा सति तस्य खन्मतेन वस्तुत्वे नास्तीत्यवस्तुरूपणापोद्यत्व- 
मङ्ीकृतं स्यात्‌ । कथं चावस्तुनो3पोहों भवांत । न ह्यमावस्यापरोऽभावो- 
5स्तीत्या इ-- : 


४७ छोकवधार्तिकम--शकरिकासहितम 
es ON 
यदि सामान्यरूपेण तेऽपरोह्मन्ते न वस्तुता ॥६३॥ 
कथं चावरत्वपोह्मत नाभावाडभावमच्छांत i 
इनि । किच अभावब्याद्वत्तिरपि विक्ल्पनीया--कि ततो बिळक्षणा कि 


चा न--इति। 3494 भावरुपापोहप्रसद्स्‍: | AIZAN लपोद्यापोह- 
भावाभावप्रसङ्ग इत्यमिप्राये गाह--- | 


J ` वे भाव anf: 
अपोह्यमाने चामावे भाव एवावशिष्यत i Vl 
इति । किञ्च सर्वपामगवादीनायनखादी न चाभावरूपतया विशेषाभा- 
बादपोद्यभेदो5प्पृन्छित्ः | तदभावाच्च SISTZW HT IE पप्रायणा 
कप्तिश्व s SU 
अपोह्यभेदकप्तिश्व नाभावाभेदतो भवेत्‌ । 
इति | यदि त्वपोद्यानामभेदे5प्यपोहभर्सानवन्यनो भेद इत्युच्यते ततो- 
ऽपो हभेद स्याप्यपाह्य मेद निवन्धनत्वादरुत्तरमितरतरा श्रयत्वमिनि स्वयमेवाशङ् 
दृशयति-- 
~ M OWN 7 योन ७ J 
तद्भेदो$पोहभदाजित प्राप्तमन्योन्यसंश्रयम्‌ ॥६५॥ 
हात । इ ररेतराश्रयत्वमत प्रपक्षयात-- 
न्यस्य C. त्व - SUN CN 
' गोसामान्यख भिन्नत्वादगोरित्येप भिद्यते । 
= f ` he N n. N N 
अंगारिसख Had गासामान्य च TAAA ॥६ ६॥ 


इति | न चाश्वादिप्रत्यकरूपापाद्या श्रयण नाप्यपो इ भेदा दित रेतरा श्रयत्व- 
परिहारः । तस्यापि स्यविशषककायपक्षया सामान्य भूतमभावरूपमिति 
नान्त्यभ्यः परमाणुभ्या बरना ITLAR वसतुरूपत्वनापाह्य दह्यत यद्भदादपो- 
हभेदः स्यादित्याइ— 


अगावोऽश्वादयश्चेतस्युस्ते चाभावात्मकाः पुनः | 
ककांद्यपेक्षया तेऽपि AIAG न गम्यते ॥६७॥ 


अपोहघाद' ४५ 


N è d ^ Tf la a S: 

किमपोह्यं क वापाहो गोपिण्डेष्वेवमव च। 

इति | तथावारनिबन्धनापोहमेदा श्रयणनाप्यपाद्वभेदाङ्डी कर णमथक REU 
आधारस्यापि सामान्यरूपतयाभावरूपतया गृह्वातोति | न चायं द्वित्यापाहः 
गोपिण्डेष्वेवमेव चेति | सवे चतदव्यपदेश्यखल क्षणानङ्गी गारेणोक्तम्‌ | 
तदङ्गीकारे 5प्या नन्त्यादिदो पोजभहित एवोत द्रष्टव्य || a4 यदि परमिदानी 
वस्तुव्याठत्त वस्तु TWAT वाच्यम्‌--काञ्चिन्‌ परमाणूनपाद्य पर[नपाहरूपतया 
ग्रहाति--इति | न चायं द्विरुपाऽप्यपाह्यापाहव्येवहारः शन्दनिपन्चनो लोके 
परमाणुषु Zg: | तदेतव्‌ सवेषाह-- 

m ` ae 3 

तत्र स्थादून्यमप्यतदन्त्दपु परमाणु NACEN 

हर i Bee = 4 hos qu V. E us 

ने चान्त्यपु sated व्यवहाराज UT जात d 

इति | किञ्च Teeth aA श एब--किनिवन्‍न्धनस्तपां 
परस्परं HZA | न da खख्पनिवन्धन; परमाणुरूपत्यन तस्यानिशे- 
पात्‌ | परमाणुत्वाउजातिम्लविशि्टेंव । संस्थानपरि' णे तु निरवयवनित्य- 
ADAT AZAA | अथक्रियापि च परमाणुसाव्येकरूपयात न AATA 
भेदोऽस्ति । अतः परमाण्ववस्थायामपि न JAA RINA ATEFA — 
इति | तदनत्‌ सार्थेत श्वो धना हेल 

ER कर zl r = " 
गवाश्वपरमाणूना वशपश्च त वयत Us I 
€. २ स्थ N gi N पक हु 

स्वरूपजातसस्थानपारमाणादलक्षण: | 

च ~ d 2 €. (€ zT x 

कऽपाह्यन्ता F चापाहस्तत्राप त [AACA ॥७०॥ 

इति | किञ्च पकाषोहेनापरास्मन ANASA पूतमसात्पो हविपयो - 
ऽपोह्यतिपयश्च वृद्धांवारापयितव्यः | न च तदृभयमप्यकेन कननिद्रपेण 
पूवप्रसिद्धेन विना निरूपयितु IFI) अनश्च कथमपोहो भविष्यतीति | 
तदेतच्छळो कद्रयनाइ— 

~ hap N 
ने चाप्रासहसारूप्यानपाहावपयात्मता । 
e e. * A mN 
शक्तः काश्वदाप ज्ञातु गवादानावशपतः ॥७१॥ 


४६ शठोकवार्तिकम्‌--दाकरिकाखाहितम्‌ 


~ 
अपोह्यानपि चाश्वाटीनेकध पन्वयाटत । 
€ ~ ० चः N ६ हा E. 

नानरूपायतु शक्तस्तनापाहा न सिध्यात ॥७ २॥ 

इति । किञ्च पयमपाइः HAMIA: शब्दलिङ्गावगम्यो भत्रताममिप्रेत; | 
diqgmg— 

aer. पोहावपबपिति (zz प्रचक्षते । इति 
भिक्षुणाप्यू — 

TEU CPT न शब्दातू सवथा गति; । 

स्वसंवन्थानुरूपे * व्यवन्छेदाथकार्यसा ॥ इति । 

न ग्गग्रहीतसव PATINIRA A प्रथमदजञनादप्रतिपत्तः । न 
त्वसाधारणन ET #नमम्ति ! आप तु सामास्येनवापोहरूपकॉल्पतेन | 
न च तन्ळब्दळि/प्रा पत्त: qo निष्पन्नमस्ति | अतः केन सह संबन्धं ग्रहीत्वा 
लिङ्गशब्दन प्रतीत्यापोह प्रतीमः तनाभिमतप्रमाणाभावादापि प्रपेयोष्ये न 
बुध्यत | तदेतनळळोकद्रयेनाट — 

AN n0 ९ ade N 
नचान्वयावानमुक्ता प्रशात्तालङ्खशब्दयाः | 

ताभ्यां च न विनापोहो न चासाधारणेऽन्वयः ॥७३। 

अपार्श्चाप्यानिप्पन्नः AAT F AAA | 

तस्मिन्नरऱ्यमाने च qur स्यात्‌ प्रमाणता dS! 
` इति । सांडे , 43२३ — अन्वयप्रधानयादिना भवत्ययं दोषः । व्यति- 
रकपधानवादिन ठु | “न्वयदशनन | तेन यतो लिक्षशब्दों ष्यतिरिच्येते 
तद््यवच्छेदनापोहः प्रतिपा्यते~ इनि तदयुक्तम्‌ | यताऽनङ्गीकृनान्त्रयस्य 
सबल्लाद नेन सवव्यवच्छदान किचित्‌ प्रत्याय्यं स्यात्‌ | तदेतदाह-- 

न चादशनमात्रेण ताभ्यां प्रत्ययनं भवेत्‌ | 

सवत्रेव ALVA प्रत्याय्यं नावशिष्यते ॥७५॥ 

इति | सत्यपि यदि यत्किंचिद्व्थवच्छेदेन यत्किचित्‌ प्रत्याय्यमित्युच्यते 
ततोऽयमगोऽपाह। यस्य FARRA पिण्डस्य व्यवच्छेद कृत्वा F- 
खित्‌ पिण्डं प्रतिपादयन्नविशेषादश्वपिण्डं ar प्रतिपादयेदित्याहइ-- 


भपो हवाद ४७ 
छ N ~ कल 
अथासत्यपि सारूप्ये खादपोहर कल्पना | 
° ० AA EET ~ 
गवाश्वयोरयं कस्मादगो5पोहो न कल्प्यते ॥७६॥ 
इति | किञ्च यदा आदो नेकरूपं सामान्थमङ्गीकृतं तदा पपिण्डापेक्ष नत 
व्यवच्छेदः कल्पनीयः | GA यथा आाबळेयपिण्टादश्वपिण्डो व्यवच्छिद्यत 
तथा बाहुलयपण्डोऽपि हरिमिति न व्यवच्छियों । ततश्चायमगोऽपोहः 
कस्मिन्नेकस्मिन्‌ सवपिण्डबतिनि बततामिय्याहइ-- 
` भिन्नत्वं बाइटे > 
शाबल्याच (HAT बाहुल्याश्वयाः गमम्‌ | 
e - NN + ७0२ * 8 ( 
सामान्य नान्यादष्ठ चत क्कागाऽपाहः त्रवतताम॥७७ 
इति । APIA प्रताकारा भवन्‌ | याद प्रत्यक्षणापाह; पथम प्रतायत 
नदा हि तनेंकरूपमपोह ग्रहीत्वा शब्दस्तत्र प्रयाक्तु शक्थतापि । यदा CHÍ 
प्रत्यक्षां नाभिमतः प्रत्यक्षेण खलक्षणो 5व्यपदेश्यन प्रयोक्तव्यः तदा अमतिपन्ना- 
भिषेयः कथं शब्द प्रयुज्ञीतत्याह-- 
ALSA C o "क: * __ j CN 
इान्द्रयनाप्यगाऽपाहः AMA SAAMA | 
GEN J £^ ^^. "Wm 
नान्यत्र शब्दद्त्तिश्व कि दृष्टा स TAAA ॥७८॥ 
इति न चेत्रं वाच्यम्‌--यत्रपि प्रत्यक्षणा विधेयमगरहात्वा न प्रसोक्तु 
शक्यत IZ: तथाप्सनुपानेन TRA प्रयज्यन रात। यतोज्नुगानमप्प- 
ग्रहीतसंबन्ध न प्रबतितुमहतोत्यूक्तम्‌ । तदतदाह--- 
gale aÀ H यत्र CS OON 
वाक्तन प्रबन्धन नानुमाप्यत्र AJA । 
इति । तेनाम्तां तात संबन्थात्तग्काळ कि ब्दोऽपोह प्रतिपादयति 
कि वा aia | स एवं संबन्धो:म्यानुभवितुमशक्य इत्याह 
e N ~ {|A A kS 
सबन्धानुभवाऽप्यस्थ तन नवापपद्यत॥७९॥ 
इति । किञ्च अगोव्यवच्छेदन गवि प्रत्याय्यमाने प्रथम AZTIA एव 


प्रत्येतव्याः | ते च सतिकल्पकनेत्र | सविकल्पक च शब्दपुरस्सरम्‌ । अतो 
यस्य गोप्रतिपेधकाः पूवे नगादयो न प्रसिद्धाः तस्यागोग्रहण नास्तीति कथं 


४८ श्ठोकवार्तिकम्‌--शकेरिकासहितम्‌ 
तदयवच्छेदेन गोशब्देन गो! प्रत्याय्येत | प्रत्याय्यते चेत्‌ विधिरूपपेव a 
सामान्यं प्राप्त नापोहरूपपित्यभिप्रायणाह--- 
AP C. I N 
निठ्त्तिवाचिन: शब्दा न प्रमिद्दाश्च यान प्रति। 
be^ ^6 e z - m e. e. 
तषामगारासद्धल्वान्न सामान्यानराक्रया Uc ०॥ 
इति | यम्यापि त प्रमिद्धाः साऽप्यगाशब्ढन कां निपेधस्विति वक्ष्यमाण 
दूषणाभाधत्सया पृच्छाति-- 
bas "9 ~n ® o —P e 
अगाशाब्दाभधयत्व गम्यता कथ Yet: | 
इति । इतरोऽपि तदेव व्यातरेकप्राधान्यमाश्चित्य गाशब्दाभिपयं दशे- 
यति-- 
> त्र JAN =r RN J p "Y A 
न दृष्टा यत्र गोशब्दः संवन्धानुभवक्षणे ॥८१॥ 
इति । सिद्धान्तवादी तु-अव्यपदडयस्वात्‌ स्वलक्षणस्य न कचिद्‌ 
दृए:--इति AAT समर्थोऽपि पार्हारान्तगाभिथित्सया पिण्डे एव संवन्ध- 
दशनमभ्युपगम्य तद्थातरकणागोप्राप्तेः तत्मानिपेधेन च गोरेक एव पिण्ड; 
प्राप्रोति | न ।पण्डान्तरम । अतश्च न सापान्यप्राप्तारित्यांह-- 
eer च an CN 
एकस्मात्ताह गापण्डायदन्यत्मवमव तत | 
च__ च ह] CS ON j हि E 
yag EHAA न साधान्यस्थ वाच्यता UC २॥ 
इति | किच सिद्धथन्नप्यगागोवलातू पूवसिद्धा qi करात । तथा fg— 
अगौः fag सन्नपाहितव्य; | नस्य न सिद्धर्गोब्यतिग्केग भवति | सान 


गोव्यक्तिरेका अप्रापपन्ने गाव न AFAA ग्रहातुम्‌ । अतश्रावश्य प्रथम विरूप 
qq सिद्धा MIKIR: यो नआ प्रतिषधनीय इत्याइ-- 


सिद्धश्वागारपोल्लेत गोनिषधात्मकश्च A: | 
तंत्र गारव वक्तव्यो नजा यः प्रतिषिध्यते ॥८३॥ 


इति | तदेतरं सति यदि गारप्यगानिदृर्यात्मक एव मन्यते ततोंठप्रतिष्ठ- 
मितरतराश्रयमपि प्रामोतीत्याह-- 


अपाहदषादः Be, 
स चेदगानिठत्त्यात्मा भवेदन्यान्यसंश्रयम | 


इति । यादै पुनरितर रा श्रयत्वपरिहारार्थ विधिरूपः सिद्धो गौरङ्गी- 
क्रियते ततस्तस्सिन सिद्ध श्‍थेयपुत्तरकालानापोहकल्पनेत्याह-- 


सिडश्चद्वोरपोहार्थं दथापाहप्रकल्पनम्‌ lucy 


इति | आसद्धे तु rre" गवोतरेतरात्रयत्वं प्राझोती ते यदुक्त तदेब 

द शयवि— 
€x ० mE OA SY 

गव्यासद त्वगानास्त तदभाव च गाः कुतः | 

इति | यत पुनरत सामान्याङ्गाकरणनापि संबन्धे ग्रद्ममाणे--कि स एव 
अथ सोऽवि- इति HRT यदि स एवेत्युच्यत ततोऽन्यव्यवच्छेदन बिना 
कथमवधारणम्‌ | न च व्यतच्छेदोऽसिद्ध गावि शाक्यो दशयितुम्‌ । नच 
ब्यगच्छेदेन बिनासाधारणा गाः सिद्धः । अतस्तुल्यमितरनराभ्रयत्वं 
xn यादि पुनरवधारणं नाङ्घीक्रियते तस्मादन्योऽपि गौः प्राप्नोतीति 
प्राङ्गापादेनं कृतं तदयुक्तम्‌ । यतो वस्तु ग्रहीत्वार्य तावद्गोभवतीति a 
मृहीते पश्चात्‌ अन्यत्र तद्वाच्यत्वसंशयो दशनेन निवतेते । तेनावयारणमापे 
भवतीति | भवतस्तु प्रथमं न किचित्‌ प्रतिपन्नमिति कि व्यातरेकाव्यनिरेकेण 
गृह्यतामिति तद्‌दृरुत्तरमितरेतराश्रयत्वामित्यव विशेपमजानाना वराकाः 
सामान्यमापादयन्ति। तन्‌ परऽनुमादन्त इति विज्ञभितं तपसाम्‌ । आस्तां 
तावदिदम्‌ । प्रकृतमनरुसंदध्मः | 


एवं तावदपोहशब्दो गत्रादेरानन्त्यव्यभिचाराभ्यां न विशेषानाळम्बते 
इत्युक्तम्‌ । न च ते किंचिदेकमपरमस्ति यदभिधेयं भविष्यतीत्युक्तम्‌ । तेन 
यत्‌ भिक्चुणोक्तम्‌-- 

न जातिशब्दो भेदानामानन्त्यव्याभिचारतः । इति | 
तदपोइपक्षऽपि ठुल्यमिति प्रकटितम्‌ । इदानीं यञज्ञातिजातिमत्मंबन्ताभिवाने 
सामानायकरण्याभावादिदूषण भित्नुणा दत्तम्‌ 

वाचको योगजात्योवा भेद्वार्थैरपृयक्‌ श्रतेः । इति | 


M— / 


५० स्लोकवार्तिकम-शकरिकासहितमं 


तदपि त्वदीये पक्षे समानमिति दर्शयितव्यमू | aa चेतावदेव तावत्‌ प्रथमं 
वक्तव्यम्‌--यद्यगाव्यादृत्तिरूपस्याभावरूपण गवा सह संवन्ध एव RAZI- 
धाराधेयरूपो नास्ति इदानीं का वाच्यो मवाति-इति | तदेतदाह-- 


नाधाराधयटत्यादिसंबन्धश्राप्यमावयाः ॥८५॥ 


इति | यदिदमुचुयते--नास्माभिरगोव्याहत्तेगवा सह सेबन्धो 5भिप्रेत; | 
कितु वस्तुरूपेण खलक्षणन सह~-इनि तदयुक्तम्‌ | अगोव्याहत्त्या तस्या- 
प्रतीयमानस्य सेबन्ित्वायागादित्याइ-- 


न चासाधारणं वस्तु गम्यतेऽपोहवत्तया । 


इति । अभ्युपगम्यापि तत्प्रतीति कथ वरस्तुनाऽगाव्याटृच्यावस्तुरुपया 
संबन्ध इति वक्तव्यम्‌ । भवतो वमेथपित्वादिभेदाभावादित्यभिप्रायणाह-- 


कथं वा परिकल्प्येत संत्रन्धा वस्त्ववस्तुनोः ॥८६॥ 


इति। न चासन्षत्रायं तरुध्यानारोपितोऽपाहो वस्तु सेबन्तु शक्रोति । 
अनवगतस्यान्यविशेषणत्वायोगान्‌ | तदाह 


स्वरूपसत्त्वमात्रेण न च किंचिहिराषणम्‌ | 
इति | कि पुनः संबन्धिनो विशेषणम्य स्वरूपमिति चेत्‌ तहशयति-- 
SATA रज्यते यन विशेष्यं तद्विशेषणम्‌ ॥८७॥ 


इति । कथमिदानीमननुरञ्जकादीना दण्डादीनां पुरुषविशेषणत्वम । 
डच्यते--न ते विशेषणं उपलक्षणस्वात्‌ । अयमत्र चोपलक्षणविशपण्यो- 
विशेष इति द्रष्टव्यम्‌ | अत्र च संवन्धाभावकथनप्रस्तावे सबन्धिताभावमात्र- 
Wq कथयितव्यं प्राप्तम्‌ | विशषणत्वाभावकथनद्वारेण तु यत्तत्कथनं कृतं 
तब्रायमभिप्रायः--गवादिरूपपेत्ात्र वस्तु प्रतीयत नोळरूपमिवात्पलम्‌ | 
तेनात्र विशेषणत्वमव गवादीनां प्रतीयते। विशेषणत्वं च तद॒पत्वाद्वस्तु न: 
कस्य केन संबन्धः यो वाच्यो भवतु | याऽपि कथचित्‌ कर्प्यते सोऽपि त्वदी- 
यपक्षे न प्रामोत । अपोहस्य विशेषणत्वायागादित्यभिप्रायेण सवमिदपृक्तं 


अपोहृवाद. ५१ 
इति द्र्टव्यामाति | एव च संबन्धाभित्रान सामानाधिकरण्याभावोऽपि य 
उक्तः सोऽपि त्वत्पक्ष समान इत्यपि xut । किच बुद्धिरिये तावद्गवादिरूप 
वस्तु शृहृतयुत्पद्यते | तत्र यदपोहरुपं तदभावात्मकमित्युच्यते | ततस्तत्रपयेव 
बुद्धा भवितव्यम्‌ | न चेवर्मास्त भा)रुपत्वात्तस्या इत्यभिप्रायेणाह 
ALZA.‘ 3 ९ tS. J 

न चाप्यश्वादरन्दन्या जायतञपाहबाधनम। 

इति | न चाप्रतीयमाने5भावरूप5पोह तद्विशिष्टवस्तुप्रतीतियुक्ता । ag- 
होतविशेषणा विशिष्ट बृद्धिरुस्पद्यते यतः | तदेतदाहइ--- 

oN C. T. N AN A 

विशष्यबुडिरिष्टेह न चाज्ञाते विशेषणे ॥८८॥ 


इति | अथेवमुच्यते--यद्यप्यवस्तुख्यो5पोहः तथापि विशेष्यं वस्तुरूप- 
तया प्रतिभासयति-इति तदयुक्तम्‌ । न हि कचिन्नीलोस्पलादाबेवं t 
यदन्यरूपं च विशेष्यं प्रतिपादयतीति | तदतदा इ 
© e (e 
न चान्यरूपमन्यारक्कुयाउज्ञानं विशेषणम्‌ । 
इति । ज्ञाननिवन्थनत्वाच वस्तुतुल्यावस्थायां कथ वस्त्वाकारेण प्रती- 
यमानस्यावस्तु विशेपणमिति भवताच्यते इत्याइ-- 


कथं चान्याटश ज्ञाने तदुच्येत विशेषणम्‌ ॥८९॥ 


इति | यादि च वस्त्वाकारेण प्रतीयमानम्यावस्तु विशषणमित्युच्यते adl- 
saagaa समस्तमेव लेळोक्यमस्य विशेषणमित किमिति नोक्तमित्य- 
भिप्रापणाइ-- 


अथान्यथा बिशेष्येडपि खाडिशपणकल्पना i 
तथा साते हि यत्किचित प्रसज्येत विशेषणम्‌ ॥९,०॥ 


इति | यथा तु भवदृशनम्‌--अभावरूपाऽपोहा वस्तु विशिनाष्टि--तरति 
तथाहि तस्याभावरूपस्येव प्रतीतिः स्यात्‌ । न वस्तुरूपस्य। न हि नीळ विक्षिष्ठो- 
qaa पीतरूपता रृष्टेत्यभिप्रायेणाह-- 


५२ दठोकयार्तिकम्‌-शार्करिकासांहेनम 


अमावरूपगम्ये च न त्रिशेष्येऽस्ति वस्तुदा । 


इत | तस्माद्रप्रुच्यतामयमाशा अपाहुनामावरूपण वाश४ तस्तु प्रत्या- 
ग्यते इति इत्याह-- 


विशाषतमपाहन वस्तु वाच्य न तऽस्त्यतः ॥९१॥ 

इति | सेबन्धवाच्यत्वाभाव पवायमनेन प्रकारेणोपसंहृत इति द्रष्टव्यम्‌ | 
| पुनरयं तद्वदभिधानपक्षः वक्ष्यमाणत्वात्‌ । तस्माददो पः | 

यापीयं इृतबुद्धेबाद्धस्य कष्टाशा--वस्तु सवात्मकमेव निर्विकल्पकेन 
प्रतिपन्षम । कर्थं तदत्र सविकल्पकेन पुनरपि ग्रृद्यते | तेन व्यवच्छटरूपविषयं 
तत्‌--इति साप्यन्नुपएश्मा यतः प्रतिभासमानस्य हि सफलत्वं नाप्रतिभास- 
पानस्य | वस्तुमात्रं च दाब्दछिङ्गज्ञान प्रतिभासते | तत्र यदि तथा तः फलं 
भवति कामं तदेव साधीयः प्रतीत्यज्नुगुणत्वात्‌ इत्यभिप्रायणाह--- 


A C^ J ~ n d 
यद्यप्यपोहनिसुक्ते न छत्तिलिड्रशब्दयोः i 
थापि बोधस्त ज्ञ iz ^ 
युक्ता तथापि बोधस्तु ज्ञातुवेस्वव॒लम्बते ॥९२॥ 
इति। अत्रापरो iiau सविकल्पके5पि वस्तु प्रतीयते | न तु 
तेनेव तदिति मन्तव्यम्‌ | अस्ति हि तत्रापि समानऊालीननिर्विकरपकं वस्तुग्रा- 
इकम्‌ | तेन तत्‌ प्रतिभास्यत । AEA सविकल्पकग्रहीतामिय - तदध्यव- 
स्यति--इति | तदयुक्तम्‌ । तदानी निर्विकरपमग्राह्मम्यासाधारणस्याप्ति- 
भासमानत्वादि — 
® द्ध C. CA 
न चासाधारण वस्तु बुद्धा विपरिवतते । 
इति । प्रतिभासमानत्व5पि AA RRA तु तदध्यवसान कृतः । तस्य 
निर्विकल्पकत्त्वात्‌ भ्रान्ती प्रमाणाभावाबेत्यभिप्रायेणा ह-- 
e. N 
न चापि निविकल्पत्वात्तस्य युक्ता विशेष्यता ॥९३॥ 


इति । यदि तु--सत्यं वस्तु न प्रतीयते । वस्तृग्राहकनिबिकल्पकपृष्ठु- 
WAAT तदध्यवसायः--इत्युच्यत तदप्ययुक्तम्‌ | कथमप्रतीयमानस्य 
विशिष्ट खमित्याह--- | 


अपॉहवाद d 
ES मार्न च विशेष्यनिति ama 
शब्दनागम्यनान च वराषप्यानातं साहमम्‌। 
इ । तेनास्याः GPR ATS श5: स्य च विमुच्येनेभन्य।पोइविशिए- 
IJAE सामान्यमालम्बनद्रुच्यताभ्‌ | एवं हि तवे सृस्थामत्याइ-- 
\ cen sa A ~ EAE क 
तन IWHI 4-794 वषया 2 झशब्दया: ॥९४॥ 
इति | कि च भपोहापोहव श; सेवन्थःपि प्रतीयमान5वद्यमपरोहस्तावत्‌ 
प्रथम प्रत्यतव्यः सेबस्थिय्रहणपूवकत्यात्‌ AATA: । न rari 
प्रलेतु Wa | आपौद्या न व्यक्त: TT ःवाच्यस्वात्‌ । अतः 
सामान्यमेवापोहितव्यम्‌ | AMITHA वस्तुरूप प्राप्तमिति qp तदपाद्यस्या- 
बस्तुत्वाभि धानमित्यमिप्रायेणाइ-- 
® m " च्य त्व न्न T A = cw 
यदा चाशब्दवाच्यलान्न व्यक्तीनामपाह्यता । 
danada सामान्य तख्यापाहाच वस्तुता usu 


e 


इति। याद पुन।-अउस्तु भूनगेत्र सामान्यप्रपाद्य[--:८ say AZ- 
युक्तम्‌ । तद्व्याद्ठा्तस्तदि नःकोहः । नं घावस्तुनो व्याटास भाते | द्र्योरपि 
वस्तुनोविशेपाभाव के मिता4 LE ban 
N व्व = xu uuu oe J J © 
नापोह्मत्वम भावाना म नावा भाववर्जनाव । 


इलि | तस्माद वह्यं योव्यमपाद्वात्तर SAFRI परस्माद्र था प रू पाऽपोहः 
x A e 
स सापान्यस्य TELE TART Hed 20] 00 AG 


bi e Peaks. jr! त्‌ [न J 
व्यक्ताऽपाहान्तरऽपाहस्तस्मात्‌ सामान्यवस्तुनः॥९६ 
इति | यादे वा भवतु नापातस्पुनो5प्यभावः | ERRAT विक्षन्पनीय;ः--- 

हि तगो विलक्षणो (६ 30 AHA AZAA पुनरपि यस्तुरूपमतर 
सामान्यमायातम्‌ | अवलक्षण्ये पयायत्वम्‌ pf कन विभिष्टपित्याह-- 
अभावस्य च याऽमावः स AAA: | 
क... को. त UE, Pn C ~ 
भाव एव भवत्ना चद्वारगास्त त्रसज्यत ॥९७॥ 


५४ AIAN KA शकरिकासांहेतम्‌ 
यद्यप्यन्येपु शब्देषु बस्तुनः स्थादपोह्यता | 
"V र» a €. ia 
सच्छब्दस्य त्वभावाख्यान्नापाह्य मन्नामष्यत IS c 
इति । किच अये प्रसङ्ग;--गोशब्दापाइ कदाचिदगवाखादीनां भिन्न- 


मिष्यते--इति | अत्रांप यथेवमुन्यते-र्‍वस्तुरूपा एवासन्त;- इति 
qa: सद सद्विवकाभागेन (rr देवानांप्रिय इत्याइ-- 


m ४9 NASA > ~ 
तत्रासताशप भावत्वामात SAT महान्‌ Hdd | 
इति । यावत्‌ queat भावो नाङ्गीक्रियते तावत्तद्व॑यतिरोकिणः सत्तापि 
नेब भवतो भवतात्याह-- 


तदसिद्धो न सत्तास्त 


इति । असत्यां च एननिद्धाला सना वमन कल नापि FT कदष्या | 


सापि हि सत्ताब्यतिरकणेव भत इर्त्यांमपायणाइ--- 


न चासत्ता प्रसिध्यति ॥९९॥ 
इति । सबपूर्वोक्तदोपपरिहारणदानीमपोहवादी deua! स हि 

बदति--नाग वस्तुसनिवेशी शाब्दो euavy । किन्त्वनादिवासनाभेदज- 
नितज्ञानभेद निबन्बन: । तन काँश्रिः्वेकाथकारिणः$ पिण्डीनवळोक्य कापि 
बासनोद्धवति | सा च तानसद्रपानतःपानिवावभासयाति | अत एब च तदथे- 
कियाकारितरस्तुलाभाद्वापकप्र्योऽप्सस्य न भबाति मणिप्रभायापिव मणि- 
ुद्धेमणिसाध्यारथक्रियाकारिबस्तुळाभेन | परम्पयछ भ्यव्याठत्तरूप वस्तु निब- 
न्थनश्वायपपोहब्यवहा र: | न पुनः प्रतीतिरेवान्यव्यवच्छेदेनोत्पयते इति 
HAL | तथा सामानाधिकरण्या दिब्यवह। रा ऽपि विज्ञा" घटि न बस्तुघटितः | 
तदेव हि वस्तु कब्मिश्विच्छाब्द ज्ञानऽबभासमानं धभान्तरसापक्षमिब प्रति- 
भासते | शब्दान्तरप्रतिभासितेन पुनरविशिष्टमिव शृह्यत । कचित्पुनः प्रतिक्षिप्त- 
धर्मान्तरं खनिष्ठप्रिव । अनश्र नान्यन पुनविशष्यत--हृति | तदुक्तम्‌ 

यथा प्रतीतिघटित; शग३।याऽसावमक्नपि | 

सामानाधिकरण्यं च वस्तुनास्य न संभवः | इति | 
तदेवइषयात-- 


अपोहषादः ५५ 
° N NN ~ 
ने चाप वासनामदाद्भदः SHIT वा | 
अपाहाना श्रकल्पत न ववस्तान वासना ॥१ ० ell 
~ ९ e ५ &२ eS ० ^ 6 
इति | अयमथः । प्रतिपन्नं हि पस्तु चित्तं वापयति । यत्‌ पुनन कदा - 
चिदपि प्रतिपन्नं सामान्यर्प तत्‌ कथं Tat जनयति | 
अथेवमुच्यते- प्रतिपन्नपगाथक्रियाकारि वस्तु । नञ्जनिता च वासना 
सामान्याकारां बुद्धि जनयांत--हाल | तदयुक्त यस्मात्‌ पूवविज्ञानविषया- 
का रबुद्धिजानिता हि वासना नाप्रतिपन्नाकारबुाद्धजन्सिता । तदृक्तमू--बस्तु- 
धर्मो ह्यपः यदनुभवः पटीयः स्मातवी नपा च राति | तदेतदाह 
~ न ~ ^ e क्र z T 
स्पात सुत्वा न चाप्यस्याः शाक्तयागः एक्रसान्त्र । 
इति"। तस्मान्नास्त्यन्याशाण स्वलक्षण SATA म्याट्शग्प नामान्पाका- 
रस्य ज्ञानस्य वासनात! प्राप्ति रत्याइ-- 
~ ~e ~ त्य - Cav € x: 
तस्मान्नान्यारश साथ करात्सन्यारशा HAA 3 9 १ 
इत | एवं तावृदथािपयोऽपाहो निराकृत । शब्द TaZ AT वास- 
नाप्रसङ्गन निराकारिष्यत्राह-- 
Bus ता. i5 Cu x ^ 
भवद्धिः शब्द नदाडांपे तान्नामत्ता न SATA । 
इति | बासनानिपित्तः अब्दापोहमेदों न भवाद्विछ* 5 पूर्वोक्तेनंव 
मार्गेणत्यभिधाय; । न च PR URS PERIIT रूपण 252024 प्रतिपादयति तस्य 
संबन्धादशनात्‌ | यथा क्तम्‌ 
नार्थे शब्दविशपम्य वाच्या चकवेष्य | | 
तस्य पूवेमदृष्टत्वात्‌ सामान्यमपदेक्ष्यते ॥ इति । 
तदाइ-- 


न ह्यसाधारणः शब्दों वाचकः ATTA: ॥१०२॥ 


इति | यथा अथविशेषविज्ञानमक्राका रबुद्धिननन सम यतासनात्पादनक्षम 
न भवतीत्युक्त तथा शब्द विशेषज्ञानमपी त्याह-- 


५६ भटोकवार्तिकम-शार्करिकासाहेतम 


` A AD EN v 
भिन्नत्वाच्चापि नेवेका वासना तेः प्रसाध्यते । 
इति । तदेवं वासनापक्षो$प्यत्न भवति यदि पूवेप्तिपन्नपेकरूपं शब्द- 
सामान्यमभ्युपगम्यते | न च तद्भवतामभिप्रतापेत्याह-- 
N sn TU w e bd e. € 
न चास्त राव्दवरत्वक वासना यत PRETAN ० ३ 
इति | अतश्च वारानाकल्पितभदशल्टसामान्थाभाव शब्दन्तरव्यबच्छद 
रूप DAN व्यवच्छेदानामभावरूपत्वनाविदेषान सवञ्षब्ढरामान्सानामथ- 
सामान्यानामिवकरूपन्वं प्राप्तपित्याइ-- 
PERROS MN र्क 
तत्र शब्दान्तरापाह सामान्य पारकाल्पत | 
तथेवावस्तुरूपत्वाच्छव्दभेदो न लभ्यते NF OY 


इनि | TARR वाच्यानां ताच हाना च ARAY Ra । इदानी- 
HAAA न्यायनाभयपा वाच्यामत्याह-- 


Las M ९, nh. — , aed 2 A J 

वाचकांना यथा चव वाच्याना च ठयासथः । 

इति। यथा चाथापोहानां अपोद्यानवन्यदी भेरो नास्तीत्युक्तं पर्द 
शब्दापाह पाप AeA, TS — 

न नाप्यपोहा देन भेदो5स्तीत्यूपप दिल ॥१०५॥ 

हते | यथ। चापाहस्य पूयपग्रड[तप्य शब्दन प्रत्याय ३२ , नास्तीत्युत 
एवं शब्दापोहस्याप IRAR आन्यमित्याइ-- | 

as an ° 

नागृहीतश्च गमकः शब्दापोह: कथंचन । 

इत । च च तद्वहण प्रत्यक्षं प्रभवात शब्द लिङ्गसम्यत्वादपोह पय । तयोश्च 
तदानीमासद्वत्वादि त्याह-- 

प्रत्यक्षं न च तच्छक्तं न च A लिड़्वाचको॥ ०६ 

येन खाद्रहण तस्य 

रात | यदि त्वथंगमकशब्दापो हग्रहण5पर लिङ्ग दाब्टान्तर दा MRF- 


मिष्यत ततस्तयारांप सामान्यरूपस्वात्तथत्रापरळिङ्गशब्दान्वेषणं कायेमू । 
तलाप्यपरान्त्रपणमोत HA प्रत्यक्षण मूलभूतेन तिना व्यवस्थेत्याह-- 


अपोइघाद्‌ः a 
लिङ्कादीनां च कल्पने । 
न व्यवस्थेति UAT विना प्रत्यक्षमूलतः ॥१ ०७॥ 


इति । ब्यवस्था नत्यन्त्रय! कायः | इदानीमवस्तुरूपाथशब्दापोहयोरनु 
मानेन गम्यगमकत्वं निषधयन्नार 


न गम्यगमर्कत्व स्थादवस्तुत्वादपाहयाः | 
मवत्पक्ष यथा ठाक खपुष्पाशश्रङ्याः ॥१०८॥ 


इति। याद ठु कश्चिन्मघा भावन DTA तु पा ने पश्यन्‌--अवस्तुत्वात्‌-- 
इताम इतुमनंकान्तिक वदत्‌ तदागा पक्तञ्यः--नायमनकान्तिकक! | अत्रापि 
मम मर्घावानब्ुुक्त नभस्तले टराएविनपुक्ता च पृथिवी वस्त्वस्ति तत्र तदपि 
नास्तीति मम्यगमकन्तव्रमपि नास्ति । सवसाम्योपारूवाविर हक्षणं arg 
कृतं यत्‌ इत्याइ-- 


टष्टिमेघासतार्एया यद्यनेकान्तिकं वदेत्‌ । 
वरत्वेवात्रापि मत्पश्ने ACTA AA: कुतः ॥१०९॥ 
इति। किंच «यथा सामान्ये गोल्वात्मके पूर्वमसिद्ध तद्रघनिरेकिणो 


नागाव, TAART तथात्राप रूप शन्दसामान्थ पूवर्मासद्ध कुतस्तदथतिर- 
केण गारन्दस्य ATRN त्याह 


AETA SAA यन नाभ्युपगम्यते । 

N यतिरेक ME j "m qi - 
न भवडयातरकाडाप तस्व तत्प4का ETAT 003 3 ell 
इति | यथा चागोव्यादत्त्या गोग्रद्यमाणो$पि नावस्तुनालम्बन भूतेन गक्यने 


ग्रही तुपित्युक्तम । न च निगालम्बना Jiz: संभत्रतीन्युक्तम्‌ | तथा नत्रागो- 
शब्दापोह 5पि बाच्यामित्याह-- 


निषेधठययोगित्वादसतो याप्यमावता। | 
सवस्तुके भवेत सापि न तुच्छे वुद्धयसंभवात॥१ ११ 


इति । अवापरश्राद य 
M—hH 


५८ शटरोकवार्तिकम्‌--शार्करिकालसहितम्‌ 


>., * C. N 
ननु युक्त्यानयेवायं वस्तुनोऽपि न भिद्यते । 
~ ~A ~ OA NE OA N €. 
अपाहस्तन दाषाउत्र न पूवाक्त, भावष्यात NIN 
इति | वस्तनिवन्धनों हि भेदाभेःव्यउहारः । अतश्च यर्थेवापोहानां 
परस्पर भेदा नास्तीति चादिनं तथा स्वलक्षनादापि कथं भिद्यते । तेन 
स्वळभ्षणाव्यतिरेकित्वात्तेपामस्त्येत रूपान्यव्यवच्छेटआ्ि माति नापरा गति- 
रस्ति । एतदुक्तं भवति-कदाडित्‌ स्वलक्षणस्थान्थव्यनच्छेद गृह्णातीति 
श्रान्त्या वस्त्वाकारा प्रतिभात कदाचित ATANI वस्तुरूपमन्यव्यवच्छेद- 
रूपं ग्रृह्माताति फळताो5पोह VAT नापरा गतिरस्तीलाह - 


सिद्धमव Alas खान्नवान्या गतिरस्ति हि । 

अभावे भाववुद्धिवा यहा वस्तुन्यमावधीः ॥११३॥ 

हांत | तत्र "Up तता अ्रान्तर्निनिामत्तल वक्तव्यम | न च 
तदस्ती त्यमिप्रायेणा ह--- 

तत्राभावात्म #त्व खान्निनिमित्तेव वस्तुधाः | 

इति । उत्तरस्तु पक्चोशभपत RTE गोत्वाश्वत्वायय भावाङ्गीकरणा- 
दि त्यभिप्रायेणा ह-- 


वस्तुन्यभावचो धस्तु सडम्स्वन्यमपक्ष्य तु ॥११%॥ 
ड्ति | अतश्च फलतो CT? विपथत्य AMT pga युज्यत 'न 
स्वलक्षणाभिप्रायेणति साचतम | एवं "वन ATAJA दोषमसामान्यमुक्स्वा 
इदानीं जात्यभिधानपक्षे वितेषशब्दम्य घटादः गामान्यशब्दस्य च सदादे- 
विशेषणविशेष्यभाव सामानाधिकरण्यं च ग प्राप्नोति सन्‌ घटः इनि~इति 
यदृक्तं तदषोहपक्षऽपि समानमिति याजयिष्यन्‌ पक्षग्रहण तावत्‌ करोति 


bes Aet N Y * 
अपोहमात्रवाचित्व॑ यदि वाभ्युपगम्यते i 
इति | अत्र नीलोत्पलादिशब्देषु विशिष्ठा थबाचकेपु सामानाधिकरण्यं 


विशेषणविशेष्यादिव्यवहा रो वा न प्राप्मोतीत्यक्षरत्रयाधिकन छोकेन प्रति- 
जानान आह-- 


अपाहयाद्‌ uR 
८ छ N A a थ्‌ C e. d A 
नीलोत्पलादिराब्देपु शवलाथामिधायिपु ॥११५॥ 
oN A E PI g `N 
विशेषणविशेष्यत्वसामाना धिकरण्ययो: । 
OL 
ने [सादः 
इति | तत्र Grm शेष्यभावासिद्धा तावत्‌ कारणपाह-- 
ii त्व a = त्य्‌ = N 
न Adiga नूलालच्यात: ॥११६। 
A सत्र यर C bo ताकी क? 
नाप Aad: स्तस्मान्न वशप्यावशपण | 
इति ¦ यथ हि घटाडिजा | d: शातनाभ्ताव--+न घटा--इनि 
न भवति तथवानीलाप।ह>उल्प पपा,» न्पळापाहे चानीळापाहो नास्तीति 
ते न विशेषणविशेष्यभाव इत्थ: | न 4 ४७. विशपजानतविकल्पनिवित्त 
एवायमिति परितुष्य स्थातव्य ।नरालम्बनबुद्धयनुन्प त्त रि व्याह--- 
NER NO सि CO Es ins 
शब्दयानाप त स्थातामामधयाचपश्चयाः 403 NM 
इति | परस्परसमवा यित्वाभावेनव नाळात्पळापाहयोजात्योरिव सामा- 
नाधिकरण्यमपि प्रतिक्षिप्रमिलाइ-- 
~ . ^ न्न त्व = A 
सामानाधकरण्य च न नन्नत्वादपाहयाः | 
इति । किच जतिप कदाचिदकाथसमवायसंबन्धा श्रयणन सापानाधि- 
क्रण्यमुच्यत | opua न्ववस्तुरु पयारेपाहयार +स्मिन्नर्थ समवायासंभवात्त- 
द्ट्वारेणापि aT a 
अथतश्वत्तादष्यत काटरयावयता तया; 4033€ 
इति | [कच भवतु नागापोदयारकाबटमयापरयर4: | से स्वेकार्थो न 
तावत्‌ खलक्षणम्‌ | तस्य हि Aare गा तीत; a च तद्वथतिरिक्तमङ्गी- 
कृते भवतेत्याह-- 
® q A e च्च स्त T 
न चासाधारण वस्तु गम्यतऽन्यच्च नास्त dU 
इति | यदि तु--मा नाम Ha गम्यताम | यत्‌--भस्ति तु AA- 
त्तव--इत्युच्यते तवयुक्तम्‌ । शाब्दे प्रतिमासऽप्रतिभासमानम्य निमित्तस्वा- 
योग[दित्याह-- ॥ 


६० श्ठोकवार्तिकम्‌--शकेरिकासहितम्‌ 
अगम्यमानमेकाथ्य शब्दयोः क्रोपयुज्यते ॥११९॥ 


इति | एवमपोहमात्राभिथाने दोपसाम्यमुक्‍त्वा जातिमदभिधाने$पि-- 
dgdl नास्वतन्त्रत्वात्‌ 
इत्यादिना सामानाधिकरण्याभावाद यद्धिक्षुणोक्त तदपाहवदभिधान5पि 
समानपित्युपपादयिष्यन पक्षपगिग्रह तावत्‌ कराते 
थ nee oe व _...f> NN A 
अथान्यापाहवहस्तु वाच्यासत्यानधायत | 
इति । अल भिक्षुराह- जातिशब्दः accen द्रब्यमभिद- 
ध्न तद्वतमेव घटादितिधेषरूपमाङ्िपति | पर Jनब्रो ह्ययं wat निमित्तीकृत्य 
द्रव्ये प्रवतेते तु स्वनन्त्रः । सत्रविशेषण॥अएं द्रव्यं पक्ति । ततश्च घटादे- 
स्तेन सन्छब्देनानाक्षेपान्नास्ति तद्वाचिना सागानाधिकरण्यम्‌ । न AFR- 
घिविशिष्टे रव्य भिहित परोपाधिना सामाना qx 04 भत्ति | यथा मधुर 
शब्देन मावूर्योपाविविशिष्ट खण्डद्रव्यामिद तता नद्वनापरशुककाद्यनाक्षेपात्‌ 
तेन न सामानाधिकरण्य यथनन्मधुरं Cd इति दथेतनाप न भाव्यं सन्‌ 
घटः डात--इति | तदेतत्सवमस्मिन्नपि पश्न समानमित्याइ — 
€. न्त्र = य॒ ~ So न २१ C 
तत्राप परतन्त्रत्वाइयात्तः शब्दन दुलना ॥१२०॥ 
इति । तत्रापि ह्यसदपोहत्रिशिष्टद्रव्यं प्रतिपादयन सच्छब्दः परतन्त्रो 
qdd | नासी तद्वतमपरपघटादव्याद्त्त॑ AZIA समथ इत्यभिप्रायः | अतश्च 
तथव खण्डादिद्रव्ये मधुरादिभिः शब:रात्मीयापधुराशुक्का दि व्यावृत्तमालपरवृत्तः 
परस्परं शृक्रमधुरत्वादिव्याप्त्यसभवेनाक्षपो नास्ति । अनध मधुरं शुक्लमिति 
विशेषणं न भत्रत्येव | सच्छब्दना प्यसद्वा दृ त्तिमावविशिष्टद्ृव्या मिधायिना परा 
तद्ग॒ताघटादिव्यादत्तिराक्षेप्तु न शकथत | 44 कथमत्रापि सन घट इति 
~ ` 
सामानाधिकरण्यम्‌ | तदतत्‌ सवे छोकद्रथेना ह-- 
N न्नव bes त्व क धु € (C. 
खण्डामञ्नव्यपाह्यत्वायथव मधरादाभः। 
A N d ~ पो C 
शुक्वादव्याप्त्यभावन AAW न ARAINA ॥१ २१ 
७२२ OO थ्‌ [व X 
तथवासच्युदासाशावाच्छन्नाथावधारण | 
L UR ~ is has 
नाघटादिनिटस्यंशव्यासिः शब्दात्‌ प्रतीयते ॥१२२ 


अपोहवाव: ९१ 


इति । स्यादेतत्‌ | मा नामाघटादिव्याह्च्यं्ञ सच्छब्दो sama । यः 


पुनरसावर्थोऽसद्व्धाटृक्तिविशष्टः स तावद्वाम्मोतीति | तदेतदस्मत्पजे5पि 
तुर्यम्‌ | अस्माकमपि सच्छब्दाभिहिता सत्ता यस्मित्नर्थऽस्ति स घटादि 
विशिष्ट: शक्नोत्येव तानाक्षप्तुम्‌ | किमपो हग्रहणेनेति खयमेवाशइ याह — 
AAA AO 9^ (C. N 
व्यापतश्चदथरूपण सत्तयव [हु Al Aad | 
इति | सत्ताप ह्यसद्व्चादृत्तिरिव घटादि पदाथब्यापन्येतरत्या ह-- 
C. थ (C. — bas 
न घटत्वादमानथः काश्वन्न व्याप्यत तया ॥१ २३॥ 
इति | न हि विभिप्वुखप्रशत्ततया वस्तुरूपणापि या घट्लादिव्याप्ि; 
सा निवारयितुं शब्दस्य शक्येत्याइ-- 
C. ¢ _ 4 CN 
न हि वस्तुतया व्याप्तिस्तया EA वायत । 
इत्ति । प्रतीतिनो वाये इति चेत्‌ तदपोइपत्ने ५पि तुल्यमित्याह 
AM A त्वच 
प्रतीतिं प्राति तुल्यस्तु व्यापारो वस्त्ववस्तुनो॥१२४ 
इति | अ्थेवमुच्यते--मम निभागं वस्तु । तथापि न तथानेन प्रतिपादनीय 
ततो 5शान्तराणामप्रुतिपत्तेः | अत एवं चेतदपि यत्किस्विदित्या — 
ON UON G 9 भ्‌ ( 
निभांगोऽपि च वस्त्वात्मा शब्देभागेण गम्यते। 
s थः प्रतीयते ॥१२ 
तेन सच्छब्दविज्ञानाद्वटाद्यथः प्रतीयते ॥१२५॥ 
इति । तस्सादेकांशविशिष्टपदाथाभिधाने पराशानाक्षेपदोपा थो भवतो- 
gia: स तवापि तुल्य उपपादित इत्युपसहग्नाह- 
T ७) A 
तेनानाक्षेपदोषोऽस्ति 
इति । यः पुनरस्मिन्नेव पक्षेऽपरो दोषाऽमिहितः--मन्छरुदो ऽपि yarda 


सरूपं जाति वाह । तत्र प्रहत्तस्तद्त्यूपचयमाणे गोण; स्थातू--हति सोऽपि 
समान इत्याह-- 


भाक्तदोषश्च विद्यते । 


इति । तवापि क्यपोइविशिष्टं पदाथमभिदधतो जानिन्यायेनेवापाहो 
मुख्य! | तद्वास्तु गोण इत्या इ-- 


६२ स्छोकबार्तिकम--*कंरिकासह्दितम्‌ 
विशेषणत्वान्सुख्यत्वमपोहस्य च जातिवत्‌॥१२६॥ 
इति | एतदेवोपसंहरति-- 
तस्मात्तदति गोणत्वान्नाभिधेयत्वसंभवः i 


इनि | अथेवमुच्यते--न!ये मम दोषो भवति येनापोहो नाम न किंचित्‌ | 
कुतस्तस्य मुरूपत्वसू-- इति | तदेतद युक्तम्‌ । यदि तन्न किंचित विशेषणमपि 
ताइ न प्रान्त | अतश्च ATAU ITA ald yy दघट इत्याभप्रायणाहइ-- 


अवस्तुखान्न मुख्य चन्न खादव वशपणम्‌॥ १ ९७ 
इति । यत्‌ पुनगेतस्मिन्नेव पक्षे भिक्षुणो क्तम्‌ जातिविशिष्ेष्वभिधी य- 
मानेषु स्वळक्षणान्येवाभिवयानि प्राप्नुवान्त । तेपामानन्त्यव्यमिचाराभ्या- 
पवाच्यत्रमुक्तम्‌--ात | तदुक्तम-- 
तद्वास्तु भेद Ways स च पूर्व faa | इति | 


तदप्यत्न समानपित्याह-- 

N J T J " `A ET d ia 

भेदाश्वापोहवन्तः स्युस्तेषा चावाच्यतोदिता । 

DUET यामि 

आनन्त्यच्यामचारान्याम्‌ 

इति । च च भेदव्यतिरिक्ताऽन्यः कश्रिदेका5 योऽपोहेन विशिष्यते 
इत्यभि्ायेणाह-- 

N 2 S. 
अन्या नास्त त्वपाहवान्‌॥१२< 

इति | aaa भिक्षुणा जातिमच्चमाल्र वाच्य भविष्यतीत्याशङ्घ 
विकल्पित4--अथ जातिमक्ष किं जातितद्वतोः संबन्धः कि वा सामान्यरूपम्‌ 
- इति । एवं च विकरुप्य--धूर्वोक्तजातिसंबन्धामिधानदोष। याजनीयः-- 
इत्युक्त्वा AY 

तदन्मात्रऽपि संबन्धः सत्ता वेति विचारितम्‌ | इति | 

तदपि समानम्‌ | तश्चाप aiga नाम न किचिदभिमतामित्याइ-- 


अपोइवाद' ६३ 


~ N ~ ~ ~ 
नापोहवत्त्वमन्यद्धि भेदापोहान्तरेऽस्ति d i 
इति | भेदापाहान्तरे -इति एक्रस्मात्स्वलक्षणादपर्रस्मन्‌ स्वलक्षण यद- 
परमपोहान्तरं तस्मिन्नित्ययः | अस्तु नाम तदेकवपोहवर्वप । इदे तु विकल्प 
नीयम्‌ क्रि भातरूपं उताभावरूपम्‌--इति | भावरूप चेन्‌ सामान्या- 
पत्तिः | अभावरूपं चेत्‌ सनेषामवापाइवस्वनाविशेषात पयाय I TRU 
पूबोक्तमापादशितव्यामत्याह-- 


c A pe भाव पव व 7 
तच्चांप कल्प्यमान खादभावा भाव एव व[॥१ ९९ 
5i जा Ceo NN es q t व 

वस्तुल जातरव खादवस्तुवजप पूवत । 

इति । किंच WP मतुवन्तादस भावप्रत्याः FUL सच 
संबन्यवाच्याप स्मयते । पथाह--सपामक्र वद्धितेपु AINN दाने भाव- 
प्रत्ययेन 40403 रूक्यव्यभिर्चाग्तसंब्न्धेभ्य'~इति। न च «वन्ध व वान्य- 
त्वमस्ती त्यु क्तमित्याइ— 

G T ~A ON = ~U ha " व e 

सबन्धा वप कल्प्यत तस्य चष्टा न वाच्यता॥ १३० 

हात | यदाप चास्मिन पक्षे भिज्षुणाक्त (यदा medias: शावळयो 
MAEA वान्यपिल्यङ्घी कृत तदाचा बाहलय शस्ता त गा ज्दपब्रात्तन 
स्यात्‌--इति । ^z$4— 

, zT qat ry वत! | 
मामान्यमथः (CUI | sy | 
तदाप AMAI AMV! MAZA TIZZA F ' इयसा 
गोशब्देना TIT ब्यात्‌ | तदे दाइ-- 
>- 29 wW था q c> हे Cr हार 

न चकापाहवानथा JASIA क्राचत | 

इति | तेनातोऽपि कारणान्नास्त्यफ किचित्‌ सापान्य वान्यमित्युपसेह- 
ANIZTA झाोकपादनाह--- 

€. ® 
तस्मादाप न सामान्य वाच्यम्‌ 


इति | यदपि च--अत एव कारणाटकस्मिन सत्ताविशिष्ठ वम्तुन्यभि- 
हिते परत तदभावात्तेन सह विशेषणविशेष्यभावों नास्ति--इत्युक्तं तदपि 


६४ शठोकवार्तिकम्‌--दाकेरिकासहितम्‌ 


समानम्‌ | तवापि ब्ेकापोहविशिष्ट नापरतास्तीति कथं तेन विशेषणंविशेष्य- 


3 J a g — 
भावे यायात्‌ | तदाइप्रट 


न च विशेषणम्‌ । 


इति | यदाप च भिक्षुणा ङ्कितम्‌-पा भूत्‌ पिण्डान्तरेण विशेषणविशे- 
ष्यभाव! | तस्मिन्नेत्र पिण्डे सत्तादिविशिष्टेऽभिहिते परतद्गतविशेषाकाक्कायां 
विशषणादिव्यवहारा भविष्यात Aq घटः इति । यथा नीलशब्देन 


नीळगणेऽभिहिते तद्वतविशेपापेक्षया तरवादिविशषण भवाति नीलतरो 
Ataa: इति इति | तदृक्तमू-- | 


यद्येकत्रासिता दिव्रत्‌--इति । 
e D ns ^ ९ ~ 
एवं चाशङ्कूथ परिहूतग-र्‍युक्तं नीळ तन नौलो युणः प्रकर्षांप्रकर्षादिभे 
भित्नस्तरबा दिभिविशष्यत | सत्ताजातिस्तु घटादिजातिशुन्या aa 


पदार्थ प्रतिपादयन्ती नेव घटल्वादीनाकाक्कतीति न da विशेषणाभिधानं 
भवाते | तदुक्तम्‌ 


नेनञज्ञातिर जातितः । इनि । 
तदेतदपि समानम्‌ । तत्रापि ह्सदपोहेनेवाघटापोहोऽस्ति | अतश्चात्मन्य- 
विद्यमानमघटापाइमसदपाहा नाक्षेप्तु समथ इति तेन घटापोहनिशछ्यते | 
यथा नीळापाइः म्यगतेरप्रकषापो विशेष्यते | तदेतत्‌ सवमाह-- 
४ A ` `N पोहसूः 
नाव्मन्यविद्यमानत्वाहिशेषो5पोहसूचकः । 
aA este! Q N A 
तस्मान्न तावशष्यत्व APTI नालवत्‌ ॥१ ३२॥ 


इति | यत्‌ पुनः--अशब्दवाच्यरव घटादिभिः सज्जात्या क्षिप्रै्िशेषणा- 


रिव्यवहारों भ्रिष्याते- इत्याशङ्कय भिक्षुणा दूषितम्‌ — अनेकान्तिको 

घटाक्षेपः पटऽपि सक्रान्तिसभतरात्‌--इति | तदृक्तमू-- 
अर्थाक्षेपोऽप्यनेकान्तः~इति | 

तदेतदपि श्वसदपोहोऽनेकान्तिको Pray घटापोइमाक्षेप्तु समय इत्याह 


ateng: ६५ 


अर्थाक्षेपोडपि नास्त्येव सन्देहालिङुलिङ्वित्‌ | 


इति | अनेकान्तिकत्वमेव प्रकटयति-- 


~ AL N 

न सामान्यात्मनापोहस्तेविना न च सिध्यति ॥ १३३ 

इति । कि चायमपरस्त्वदीये qd दोषः येनातुरुछरूपणापोहे वस्तु- 
मात्राक्षेपो$पि न (uuu तद्रपस्य शशविषपाणे5पि संभवात्‌ । तेन दूरोत्सा- 
रितपेव विशेषसूचनमित्याइ— 

hax 
एवमेव AAAI: खादपोहेन वस्तुनः । 
€ ~ ~U e 

यतः शशविषाणेडपि तदपोहस्य संभवः ॥१३४॥ 

इति किंच अयमसदपो हो 5वस्तु रूप: | न तस्य लिङ्गसंख्यादियांगो 5स्ति | 
ततश्रेकबच नादि व्यव हा रोच्छेद स्त्वदीये TA प्राप्त इत्याह-- 

e. e ~ __.... ७” bos ~ गते 

[ठड़सख्यादसवन्धा न चापाहख वयत । 

इति | ननु सागान्पवादिनोऽपि तृल्यमतन्‌ | तदपि ह्यलिङ्गमंर्व्याकम्‌ | 
सत्यमेतत्‌ केवळ त-य तदालिप्नव्यकन्यमिप्रायेण fagaia । तव तु तस्या 
अव्यपदेश्य्वात्तकपि नस्ती त्या इ 

व्यक्तेरव्य५देउयत्वात्तददहारेणापि नास्त्यसा ॥१३५॥ 

इनि । नच म्वरुपेणागाइठ्यपदेव्यापाइरूपेण ब्यपदेइयेति शक्यमेव 
वक्तुम्‌ | साधारणः्वरूपत्य स्यातरिशपादित्याइ— 

न ह्यसाधारएत्वन सापाहनाप गम्यत I 

इति । न चाप्रतीयमानम्य AAPA सत्तामावावच्छिन्नस्य किचिद्रिशेपणं 
दृष्ठमित्याह-- 

A` 
न चाप्यगम्यमानस्य वरतुनः खाद्रशप्यता ॥१३६। 


हाते | अत्र मिक्षुणाक्तम--काचिते कुत्रचिद्रतमानमुपकारपोसजद्वतत | 

यथा ळाक्षा स्फटिकऽनुर AAUTHT बनत | वतत चेज्ञातिट्रब्य तया तम्याज्ु 

रक्षनायुपकारः कतव्य | ततश्च जातिवुद्धघा AAI तदुपक्रृतद्रब्यमात्रप्रतोत्या 
४-0 : 


६९ ग्होकवार्तिकम-शर्करिकासहितम 
भवितथ्यम्‌ | न हि छाक्षारक्ते स्फटिके VAN तद्रहणमपरमपेक्षते । न चैव- 
मत्रास्ति | तेन नास्त्युपकारको द्रव्यहत्तिः--इति | तदुक्तमू-- 
गुणोपकारतो द्रव्ये ARG स्याद्रिना धिया | इति । 
तदयुक्तम्‌ । नोपकारकत्वे स्वरूपेणोपकतुमशक्तानाम्‌ | कथं तदुपकायत्व॑ 
वस्तुनो भविष्यति | कथं च तद्द्वारण तत्र एत्ति!--इत्यभिप्रायेणाह-- 
कै * ~ 
लिडसंख्यायपोहानां मोपकारः स्वरूपतः | 
यत e थं SS AO M 
वस्तुनश्चोपक्रायत्वं कथं शब्देः प्रतीयते ॥१३७॥ 
इति । किश्चंतद्रो दशनम्‌--यावान्‌ कचित्‌ प्रतिषेधः स सर्ोऽनुपलब्येः-— 
इति | ततश्चापाहस्याप्यन्यनिषधरूपस्य qua प्रतीत्या भाव्यम्‌ । न चतदस्ति 
भावरूपप्रतीतरित्याइ-- 
A a C. | 
न विनानुपलब्ध्या च खादभावमतिः क्वचित्‌ । 
मेयर : an bs SN 3 
न चाभावप्रमेयत्वं गोत्वादेरवगम्यत ॥१३८॥ 
इति । किञ्च पचत्यादिशन्डेभ्योऽन्यव्यवन्छदनास प्रतीयमाने ये ते 
ब्यवच्छेद्यास्ते बुद्धावारोपयितव्याः | न च AFRA] तस्यामारोप- 
fag शक्यन्त | सविकल्पका च शब्दमन्तरेण न संभवति । शब्दस्तु पचति- 
ब्यतिरेकेणापचतिरव भवति | न चासावीरशोऽथप्रतिपादको टप इत्याह-- 
es J €. + प्र aN 
आख्यातेषु न चान्यस्य निठत्तिः संप्रतीयते | 
© e N AN G ens ~ 
न पर्युदासरूप हि निषेध्यं तत्र विद्यते ॥१३९॥ 
इति । पयुदासरूपा अपचतयोऽभिधेयनिपेप्रेन पचतीत्यादयो ग्रही- 
तव्याः । न च ते सन्तीत्यथे | 
यदि तु--न पचति--इत्येवं पचतिव्यतिरेकेणासो ग्रहीतुमिच्छेत्‌ ततोऽन्य 
एवाथे प्रतीयेत--पार्क न करोति--इति । न पुनः पचत्यभिधेयव्यतिरोकि- 
णोऽन्ये प्रतीयन्ते । ततश्च पुनरपि नञि तत्र प्रयुञ्यमान प्रतिषेध्यप्रातिषेथ एव 
प्रतीयते नापचतिष्यतिरेक इत्याह 


अपो हवाद' १9 


न नेति ह्यच्यमानेऽपि निषेधस्य निषेधनम्‌ i 

पचतीत्यनिषिदं तु स्वरूपेणावतिष्ठते ॥१४०॥ 

इति | भवतु नामापचतिव्यातिरकेणात्र प्रत्यय; | स त्वभावरूपो युज्यते 
अन्यव्यवच्छेदरूपत्यात्‌ । यः पुनर्य साध्यत्वादिप्रययः स निरालम्बनो 
वक्तव्यः | न चतद्युक्तमित्यमिप्राय 

साध्याथप्रत्ययश्चात्र तथा भूतादिरूपणम्‌ | 

निषपन्नत्वादपोहस्य निनिमित्तं प्रसञ्यते ॥१४१॥ 


इति । अननत न्यायन छिइप्रत्ययप्रतिपाथे विध्यायर्थ पयुद सनीयस्य 
शगितुफाक्यत्वात्तत्पतिप उरूपा5पा A संभवति नत्र्‌द्रययागऽपि प्रतिपध- 
JAJI JATA नास्त्यपोह॥ प्विरित्याह-- 


विध्यादावथराशों च नान्यापाहख दशनम्‌ | 
नञश्चापि नज युक्तादपाहः कीटशो भवेत्‌ ॥१४२॥ 


इति | तथा चादीनामपि निपातोपसगाणामर्थ प्रतिपादयतां तद्र्यतिरिकिणो 
न अचादयो नाम ग्रहीतुं AA यद्रथवच्छेट नापोहो भविष्यतीत्याह-- 


चादीनामपि नज्योगो नेवास्तीत्यनपोहनम्‌ i 

इति | किच अपोहः शब्दात्राच्य इत्यभिहितम्‌ । शब्दश्च पदात्मकः। स च 
चतुविधोऽपि नापाइप्रानपादक इत्युक्तम्‌ | चाकयात्मकाऽपि न तं प्रतिपाद - 
यती त्या ह-- 

UNITAS AAA व्यपदेप्र न शाक्यते ॥१७३॥ 


इति | विशिष्टाथयुद्धिजनकं हि वाक्यम्‌ । तत्र न किचिदेकप्रस्ति येन 
नगः संबन्धं कृत्वा तत्मनिष वद्वारणापादा भविष्यनीत्यथः | 


किञ्च यदान्यापाहन शब्दो$्थे प्रतिपादयति तदानन्यापोहशब्द१ कि 
अतिपादयतु | स ह्यन्यापाहव्यवच्छेदे gaa विधिरूपाथाभिधायी च हृश्यत | 
न त्वदीये quoq संभबतीत्याइ-” 


Re स्लोकवार्तिकम--४केरिकासहितम्‌ 


> ° ~ N 
अनन्यापोहराब्दादो वाच्यं न च निरुप्यते। 
इति । किच प्रमेयज्ञेयशब्दादयोप्यप्रमेयाद्रपोहेन 3453 इत्यभ्युपगम- 
नीयम्‌ । न चाप्रमेयं नाम किंचिंद।स्त अभात्रस्यापि तद्रपखाभ्युपगमात्‌ | 
अतः किपयुदासेन कि मरतिपाद्यतामित्यभिप्रायणाइ- 
मे ~ ER कर "M o 
प्रमयज्ञयशाब्दादरपाह्य कुत एव तु ॥१४४॥ 
इति । नस्वेवमादिपु हि दिङ्नोगेनोक्तम्‌--अज्ञेयं तु कल्पित कृत्वा 
तदपोहेन जेयशब्दः प्रवतते--इति | सत्यमुक्तम्‌ | अयुक्त हि तत्‌ । एवं सति 
किमपरमनेन ग्रहणेन | यत्‌ कल्पिताकार निपयनाकल्पितरूपं वाच्यमिति ततो वर- 
मेवमुक्त स्यात्‌--विधिमुखेनेत्र काल्पित रूपं वस्त्वभिधी यते--इति | तदेतदाइ-- 
^ 23 | ° (an 
अपोह्मकल्पनायाश्र वरं वस्त्वेव कल्पितम्‌ | 
इति | aad वाच्यमापताति--विज्ञानभरद ज्ञेयत्वादिरूपं खांशप्राहक- 
पन्यव्यवच्छेद रूपमुत्पद्यत--उति | ad च स एव परिहार; । निषिद्धोऽय- 
मथे; खांशालम्ब्ना; प्रत्यया इति | तदेतदाइ-- 


ज्ञानाकारनिषेधाच्च नान्तराथाभेधेयता ॥१४५॥ 
इति । अभ्युपगम्यापि स्वाशाळम्वनत्वमपोहवा चोयुक्तिरनुपपन्नेवेत्येतद- 
प्युक्तमू-- 
बुद्धयन्तराद्रयतच्छद्‌; | 
इत्यादिनेत्या इ-- 
न चाप्यपोह्यता तस्मान्नापोहस्तेषु सिध्यति i 
इति । न केवलमज्ञेयं कल्पित कृत्वा YRI प्रवतेनीयाः | qa- 
मित्यादिशब्दानापपि--अनेवम्‌ — इत्यादिव्यवच्छेद्याभावेन कर्पनी यमे बा- 
पोह्ममित्यभिप्रायेणा ह-- 
एवमित्यादिशब्दानां न चापोह्यं निरूप्यते ॥१४६॥ 
इति | 
चादोनामपि । 
इत्यत्र चादीनां नयोगाभावेनापोद्यप्तिपादनासामथ्येयुक्तम | अता भ्युपगम्य 


अपा ह वाद ५२, 


नव्योगं तद्वाच्यापोद्यागावेन तत्‌ कान्पनिकपङ्गीकतव्यभिल्यभिप्रायेणापात- 
SIA | 
xa भिक्षुणा पढागः शिशपति सामानाधिकरण्यं न भवर्तीति दश- 
यनाक्तम्‌- 
JA भेदान्तराथ तु तिरोधिल्वादपाइत--इति | 
भेदशब्दा हि पलाशशिशपादय एक दृक्षलसामान्यमन्यान्यमपहृव्य राज्यमिव 
UAGA स्वविषये स्थापयन्तः परस्परविरोधिनो वतन्ते । तेनेकापाहेनक; 
प्रवतेमानः कथं तेन साप्नाना करण्यं लभतामित्यथः | दतदयुक्तम्‌ | न हि 
भवता पूर्व gaa शिशपा aad EAIA पलाशादी नपोहमाना egt | 
अपि तु यतः शिशपाशब्दात्‌ पछागादयो न प्रतीयन्ते तस्मात्तः महास्य 
विरोध इति करुप्यते | तत्र यदि विरोधवलनंत्र तदपोहनमित्युच्यते ततो 
व्यक्तमन्योन्याश्रय प्राझोतीलि | तदे तदाइ-- 
re रोधित्वे bas hs: SEN N kat 
विरोधित्वेन नेदानामपोहो यदि कल्प्यते । 
विरोघोऽपोहतस्तत्र विरोधाच्चाप्यपोहनम्‌ ॥१४७॥ 
इति । ततश्च शिक्षपा यशा शिधिमुखन seb सामान्य नापहरति न 
स्वीकरोति तदा ASTANA यथा पळाझादानपाहने AAI gaca डिमिति 
नापहरति नापोहते इत्याह-- 
न सामान्यापहारित्वं विधिरूपेण तत्र त। 
पलाशादीनपोह्यातो रक्षं हरति शिंशपा ॥१४८॥ 
इति | अन्यस्त्त्राह--यांद शिशपा Agai Zap pata 
qa: पळाशादीन्‌ अपोद्य पछाशादेशक्षमान्छिनत्ति शिशपति a3 qq | 
यदा पुनरेवं नास्ति तदा कथमेकसामान्यापहारनिमित्तो बिरोधः-इनि | 
नग्मनपहतराज्या राजपुत्राः पथममेव विरुध्यन्ते इति शक्यत क्तुम्‌ | एवे 
चानपहृतसामान्या शिंशपा न पलागादिना विरुध्यते| अनश्च नापाह इत्यमि- 
प्राय; | ATAA HAST | न सामान्यापहारित्यं विघिमुखेन शिशपाया विद्यते | 
यदि तत्‌ स्यात्‌ ततस्ते पळाशादीनपाद्यात्‌ । एवं पलाशादिभ्यो za 
« हरत्यास्छिनत्ति शिंशपा । न त्व्तदस्तोत्यथः | अत्र च भिक्षुणा za: शिंशपेति 
साम्रानाधिकरण्यं दशयताक्तम्‌--वक्षस्तरुरिति पयोयाणां च परस्परमनपो 


७० स्छोकवार्तिकम--शकरिकासहितम्‌ 


त्वम्‌ । अन्यले5पि च सामान्यमेदपयायवाचिनां अविरोधात्‌--इति। तदि- 
दमनपोइकारणमविरोधादिनि नातीव qd इत्याइ-- 
AND ^ 
सामान्याद्यनपोहश्च नाविरोधेन कर्पते । 
इति | किमिति नावकल्पते इत्याह-- 
ES citer! >. A 
न हि शब्दस्वरूपाणां स्याटेरूद्वाविरुद्धता ॥१४९॥ 
इति । न चाथनिवन्धनों विरोधाविरोधी खदीये Wa शाब्दे व्यवहारे 
शक्या दशेयितुं तस्य तेनास्पृश्यपानत्वादित्याह-- . 
UN ~ 
न च वस्तुखरूपेण तख शब्देरसड़तेः। 
इति । न च शब्दव्यापारात पूवेमन्येन केनचित्‌ प्रमाणेन सा विरुद्धा- 
विरुद्धता प्रतिपन्ना प्रत्यक्षस्य वस्तुमात्रग्रादित्वात्‌ अपो हगतविरुद्धाविरुद्धता- 
ग्रहणासाम्रथ्यात्‌ | da याद परं शब्दत एव ग्रहीतव्या न प्रमीणान्त- 
रानवगतेऽथे शब्दः प्रबाततुपहताल्याभप्राथणाह-- 
६ 2-८. ७ CC. क . ^ 
AG शब्दव्यापतनाप सापाहाना प्रतायत ॥१५० 
इति। किच यदा ममाणान्तरेण वस्तु न मतिपन्नं तदाय RATIER: 
अयं सामान्यशब्द इत्यपि भेदो दुभ एवावगन्तुमित्याइ— 
A ` Sot - CN 
न्येनानवबुद्धेडर्थ यदा शब्दः प्रवर्तते । 
- यात्म के EN 
- सामान्यात्मकता तस्य कन रूपण गम्यताम्‌ ॥१५१ 
इति । यदि पुनरथमनाहत्य खरूपभिन्नो गोशब्दो>्वशब्दमपोहते geg- 
स्यते ततो टृक्षशब्दोऽपि कस्मात्तरुशब्दं नापोइते इत्याह-- 
SER N न्या 
शब्दानुरूपतश्रेत्‌ स्थादन्यापोहनिरूपणम्‌। 
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भन्नत्वाद्रएक्षतवादेरपाहः केन वायंते ॥१५२॥ 
इति । स्यादेतत्‌--पदि नाम प्रत्यक्षेणापोहो न प्रतीयते अनुमानेन तु 
प्रतिपद्य विरुद्धाविरुद्धत्वं च तस्यावगम्य शब्दप्रयोगो भविष्यति--इति । 
तदप्ययुक्तम्‌ । न हि निर्विकल्पकेऽनुमानमपि प्रवर्तते विकलपनिमित्तसामान्या- 
यत्वात्‌ तस्य | नापि विरुद्धाविरुद्धग्रहगसमर्थ तदित्या ह-- 


अपोहयादः ७१ 


शब्दस्पृष्टेविंनापोहो न च faga गम्यते । 
न विरुद्धाविरुडत्वं तस्य fsa सिध्यात ॥१५३॥ 
इति | यत्पुनः 
भेदो भेदान्तराथ तु विरोधित्वादपाहत | 
इत्युक्त्वा भिश्चुणापरं कारणमुक्तम्‌ 
अदृष्टत्वादूव्युदासो वा-इति | 
यस्माङ्गदशब्दो भेदान्त्रार्था न एए; तस्मादपोहते--हाति तदयुक्तम्‌ | 
निरस्तोऽयमर्थः यददशननिमित्तं शब्दस्य लिङ्गस्य वा प्रत्याय ृत्वम्‌-- 
न चादशनमात्रेण ताभ्यां प्रत्यायनं भवेत्‌ । 
इत्यत्र | तदेतदाह-- 


अदृष्टत्वाहुयदासस्तु पुरस्तादेव वारितः i 


इति । यत्पुनरस्मिन परिहारे भिक्षुणा शांडूतम्‌--य पदशनेन भेदशब्दो 
भेदान्तराथमपाइने अथ कस्मात्‌ सामान्यशब्दोऽपि User नापोहने | 
सोऽपि हि न तत्र दृष्ट एवान | तदुक्तम्‌-- 
सामान्यं स्यात्‌ स्वभेद नुत्‌ | इति | 
तदेव तावदपो हपक्षे दशयति 


= pat [c 
सामान्यशब्दो भेदे च नेष्यते वाचकात्मना ॥१५४। 
© 

व्युदासस्तत्र दुवारः 

इति । यः पुनरस्यां परिचोदनायां भिक्षुणा परिद्दारों द्तः---अथ- 
प्रकरणादिभिः सामान्यशब्दो विशेषेषु 2394 । अतो नास्त्यदशनमू--हूति | 
तदुक्तम्‌ 

नान्ययुक्तस्य दृष्टत्वात्‌ हनि । 

तदयमपरिहारः । यदि कथंचिददष्टतया सामान्यशब्दो भेटाथ नापाहने हन्त 
afi क्षक्त्रियशब्दो5ईपि शायसंपन्ने ब्राह्मण प्रयुञ्यमाना दृष्ट इनि साऽपि 
तत्पयुदासं न कुयात्‌ | तदेतदाह-- « 


७२ श्छोकवार्तिकम--शकरिकासहितम्‌ 
कथंचिदृष्ठता पुनः | 
ब्राह्मणे क्षस्त्रियखापीत्यव्युदासः प्रसज्यते ॥१५५॥ 
इति aga: परिहारान्तरं भिक्षुणा दत्तम्‌-इतश्च कारणात्सामान्यशब्दो 
भेदार्थ नापोहते। यस्सादपेक्षितो भेद; सामान्येन--इति । तदुक्तम्‌ 
तम्मात्नाकाक्क णा द्वेदस्तत्सामान्येन नोड्झितः इति | 


तदेतदप्यतिव्यापकत्वादसमाधानमिति । एवं हि द्रव्यवाचिना इृक्षादिशब्देन 
काचित्‌ तिष्टत्यादिका क्रियापेक्षितेति न तेन पयुदासः स्यात्‌ | तदेतदाशङ्कयाइ-- 


आकाङ्क्षणादथात्यागस्तुल्यो द्रव्यक्रियादिषु । 
वृक्षेणातोऽनपोहः स्यात्तष्ठत्यादेरसंशयम्‌ ॥१५६॥ 


दति | किंच यो यत्न न हृष्टः स चेत्तत्पयुदासेन प्रवतते ततः पुरुषशब्दो 
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राजनि न दृष्ट इति सोऽपि तत्पयुदासेन प्रवतेमानो गोरश्व BATA तेन सह 
विशेषणविशेष्य भाव॑ यायात्‌--राजपुरुषः--इत्यत्र | तदेतदाह-- 


पुरुषख तथा राज्ञो व्युदासे न विशेष्यता । 


an Lo ° «~ C ba हर 

ziq | यदि तु--फथंचिद्‌ दृष्ठठया न पयुदासः--हत्युच्यते तथा सति 

सामानाधिकरण्यमपि--नीलोत्पलम्‌ — इतिवत्‌ कस्मान्न भवति--राजा 
पुरुपः--इति । तदेतदाह-- 


अव्युदासत्वपक्षे च स्यान्नीलोत्पलतुस्यता ॥१५७॥ 


इति । राजानं adi च व्यतिरिक्त पुरुषमाश्रित्येतदुक्तमिति 
र्व्यम्‌ | अव्यतिरिक्तत्वे तु भवितव्यमेव सामानाधिकरण्येन-राजायं 
पुरुषः--इति । यत्पुनः परपक्षे त्रिधिम्रुखेन शब्दे प्रवतमाने सर्वात्मकार्थ- 
ग्रहण प्राप्नोति ततश्च यथानुलोम्येन हृक्षपायिवद्रव्यसञ्ब्ञयशब्देभ्यश्चतुस्तिद्थेक- 
निश्चयो भवति तथा प्रातिलाम्येनापि निश्चयेन भवितव्यम्‌ | न च तथा 
इश्यते । ब्वेयशब्दाचचतुषु सत्तादिषु सन्देहात्सच्छन्दात्‌ fay द्रव्यादिषु द्रव्य- 
शब्दात्‌ द्योः Wasa: पाथिवशब्दादेकत ae । तस्मान्न विधि- 
gaa WAL शब्दाः--इति | तदुक्तम्‌ 


IL VIE E ७३ 
टृक्षत्वपारयिवद्रव्यसऽ्ङ्नय t प्रातिळोम्यत : | 
चतुख्रिद्रथेकसन्देह निमिय निश्चयोऽन्यथा ॥ इति | 
तदेतदनुभाषते-- 


टक्षत्वपार्थिवद्रव्यसञ्ज्ञेयेषु यदुच्यते । 
प्रातिलोम्यानुलोम्येन विधो सवाथबोधनम्‌ ॥१५८॥ 
इति । एवमनुभाष्य दूषयति " 


तदयुक्तं न सर्वा हि शब्दः सवत्र र्यते | 

इति | अयमभिप्रायः--मम हि सभाग वस्तु | भागावलम्बी च शब्दः | 
अतो नास्ति सवात्मकवस्तुग्रहणभसङ्ग इनि । यदि तु यत्र ज्ञेयत्वं qu कदा- 
चित्‌ सत्ताद्यप्यस्ति सापि किमिति न प्रतिपाद्यत इत्युच्यते तदयुक्तम्‌ | 
एवं सति यत्र रूपं तत कदाचिद्रसादया भवन्तीति नेल्रेणापि da प्रवर्तितव्य 
स्यात्‌ | तदतदाइ-- 
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देशाविभागतो ठृत्तिनेत्रस्यापि रसादिपु ॥१५९॥ 

इति । यदि पुनस्तव समानदेशस्वे5पि ग्राहकसामथ्यवळेन चक्षुरादीनां 
नियतदृत्तित्वमुच्यतू तच्छब्दे ऽपि समानम्‌ | अतो नास्त्येकग्रहणे पग्ग्रहणसङ्कर 
इत्याह 

ग्राहकत्वेन ठत्तेस्तु प्रतिजातिव्यवास्थता। 

चक्षुरादिवदवात्र सङ्गरो न भाविष्यति ॥१६०॥ 

इति । ननु यादे भागावलम्वी शब्दों न तश्चानुलोम्यनापि हक्षशब्दात्‌ 
पारयिवत्वादिनिश्चयः स्यात्‌ । नापि सच्छब्दाउङ्ञेयत्वनि श्रयः | एवमानुळोम्येन 
परस्ताद्रमनेन सत्यकादूना प्रतीतिः । प्रातिळोम्यनाप्येक्ाधिका प्रतीतिदश- 
यितब्या | तदेनत्सवमाञङ्च परिहरति-- 

Lex SN N + 

निठत्तचेष्टे Net च व्याप्त्यव्याप्तिकृतं पुनः i 

सत्त्वादेर्बोधकत्वं स्यादेकन्यूनातिरेकतः ॥१६१॥ 
_ इति। अयमभिषायः--येयं प्रातिलाम्यनानुलोम्येन च प्रती तिरुपन्यस्ता 


नेयं शब्दनिबन्धना । कि तहि शब्क्पतिपादिताथ॑व्याप्त्यव्याप्रिनिबन्धना | 
४---] 0) 


७४ श्टरोकवार्तिकम--श्ाकेरिकासहितम्‌ 
तस्मादयमापे न दोष;- इति । प्रत्युतायमशेपात्मकवस्तुग्रहणप्रसड़ो भवत एव 
युस्यते यस्य तेञ्न्यव्यात्रत्या विशेषो TY | 
नचान्ततो भिन्नाः परव्यावृत्तय; । तनेकव्याह॒त्तिविशिष्ट वस्तुनि 
ग्रशमाण समस्तव्याद्रत्तिविशिष्टग्रहणं प्राप्तात्येवेत्या ह-- 
ww 3 he ~ AANA © 
तवेत्र दोषः खादेष विशेषे यस्य वतते । 
` " ७ CN = 
सामान्यशब्दो वाच्यानां मेदो नास्त्येव वस्तुत॥१६२ 


e 


इति । aa भिक्षुणापोहपक्षे जातिपक्षतुल्यलमनिदिएम्‌ | यथाइ-- 
जातिधमव्यवस्थितिः--इति | 
जातिधमाश्रेकत्वनित्यत्वप्रत्येकपरिसमापिलक्षणा अनेब तिष्ठन्तीत्यथे। | ते इमे 
वस्तुधमा अवस्तुन्यतिदिश्यमाना अस्रूत्रपटकारित्व सरूचयन्तीत्याह-- 


अपि चकत्वनित्यत्वप्रत्येकसमवायिताः | 
निरुपाख्येष्वपोहेषु कुवतोऽसूत्रकः FE: ॥१६३॥ 


इति । तेन यद्यवश्यपपरोहों वक्तव्यः ततो विषये निरूप्योच्यताम्‌ । स च 
विषयो यवान्यनिपेषका नजादयः प्रयृज्यन्ते। यत्र दृ तन सन्ति तत्र 
वस्तु रूपमेवा भिधेयम्‌ | तदेतदा ह--- 


तस्मायेष्वेव शब्देषु नञ्योगस्तेषु केवलम । 
` भवेदन्यनिदत्त्येशो वस्त्वेवान्यत्र गम्यते ॥१६४॥ 


e. Ç e ~ bas a 
इति | यत्‌ पुनन्योयविस्तराविदापाहनिरसनावानुमानमुपन्यस्त तदयुक्त- 


मिति मन्त्राना दूपणाभिधित्सयापन्यस्यार--- 
थां z e - E € 
ज्ञेयाथान्यानपाहत्वं प्रमाइल्वात्तगादिवत्‌ | 
इति । गाशब्दो धर्मी स्वप्रतिपाद्यात्‌ सास्रादिमतोश्थादन्यन्ञापोइने इति 
साध्यो धम; | परिच्छित्तिसापनलादिति हेतुः । यद्यत्‌ परिच्छित्तिमाधन 


तत्तत्‌ SAAT AAT GT त्वगादतत्‌ ज्ञात दृष्टान्तः | एवपबुमानमुप 
न्यस्य हतुमनकान्तिकखेन दूपयन्नाह-¬ 


angara: ७५ 


येनोक्तं तस्य qo: शब्देः स्याद्यभिचारिता॥१६८ 

इनि । नञ्योगिना हि शब्दा परिच्छित्तिसाधनाः सन्तोऽप्यन्यण्यवच्छ- 
देन खप्रतिपाद्यमर्थ प्रतिपाद यन्ती त्यने कान । अ स्वम्‌ | 

यदि पुनर नेकान्तिकस्वपरिहाराय नञयागिनाऽपि शब्दान्‌ पक्षीकरोति 
तेऽपि हि स्वरूपणव वस्तु प्रतिपाद सन्तीति धन्यमानः- ततोऽप्यातीतहेतुभिर ने- 
फान्तिक इत्यक्षरचतुप्ट या पिकेनाप छा के नाई — 
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पक्षीकुयाद्यदा सतरास्तदाप्यावीतहतुभः । 
अनेकान्तः 
इति | ये हि विपक्षव्यनिरेकेणवा्थ प्रापादयन्ति ते$्तावीतहेतबो 5भि- 
थीयन्त । यथा प्राणादयो निरात्मकेभ्या घटादिभ्यो निटत्ताः जीवच्छरीरे 
ZARA TA G:d4 सात कलम BPO + त्ययः । [हिच नञ्योगिनः 
HET नान्यच्यगन्छदनाथ AAT ARE ऽप्ययं Ta इत्याह-- 

w~ CN €. 0. 
विरोधश्च सबटोकप्रसिद्धितः ॥१६६ 

इनि । [च अन्यानपोहकस्वमिति Risa | किमन्यापोहं न करोतीति 
अपोहकतृत्वं शब्दस्य निपिव्यते कि बापोहरूपा पश्वाकारां प्रतीति न 
करोतीति | उभयथापि च सिद्धसाध्यत्वम्‌ । अपोहस्थावस्तुरूपत्वेनाक्रिय- 
माणत्वात्‌ AJAM च शब्दस्य कतृत्वायोगात्‌ वस्त्वाकारपुद्ध TTA | 
तदेतत्‌ सबमाइ-- 

नापोहत इतीदं च कारकत्वेन AZAA | 

केवलापोहवुद्धेवा ततः खात्‌ सिद्वमाध्यता ॥7६७॥ 

इति | अथायमथेः--अन्यापोहे न बतत अन्याथोहविशिष्ट न प्रतते 
इति | ततः पुनः पूप रिकन्पितम्य पक्षस्य qu स्यान्‌ । पतरं हि पूतमुक्तम्‌-- 


गात्वपश्वाद्य मावा वश मू--हा ते | नतश्च गात्व गाजब्डा बतत । अन्यापाहवाति 
न वतेते इति विरुद्धसवेति स्वयमत्राशदूथ दशयाति-- 


अधान्यापोहवत्यर्थ दृत्तिन।स्तीति साध्यते । 
ततः प्राकू पक्षबाधः खाद्वोल$प्यश्वाद्यनावत॥१६८ 


७६ ख्छोकवार्तिकम--शकरिकासदितम 

इति । ईहशे च पक्षे दृष्टान्तोडपि साध्यविकलः स्यात्‌ । चक्षुरादीनोप- 
प्यन्यापोइविशिष्टवस्तुनि वतेमानत्वातू । यादि परमेत्रं ते न प्रतिपाद यन्ति 
अगोरयं न भवति--इति वस्तुदृत्या aM न भवत्येवेत्याइ-- 

साध्यहीनश्च दृष्टान्तश्वक्षुराय्पि तख ia i 

he N + aN ६ N 

वर्ततेऽपोहवत्येव तं यद्यपि न बुध्यति ॥१६९॥ 

इति । यादे पुनः-अन्यापौदोऽयम्‌-इत्यवमाकारा बुद्धिर्नोत्पद्यते 
इत्युच्यते ततः पुनरपि सिद्धसाधनम्‌ | अपोहरूपमप्येतत्‌-गोः--इत्येवं 
प्रतीयते न--अन्यापोहः--इत्येवम्‌ इति स्वयमेवाशङ्घाह- 

अथान्यापोहनिमांसा न बुद्धिः सिद्धसाधनम्‌ । 

अपोहरूपमप्येतद्वस्त्वित्येवं हि गम्यते ॥१७७०॥ 

इति | अथान्यापोहकत्वं शब्दस्य नास्तीति कोऽथः | नान्याथप्रत्तावः 
पोहो निमित्तमिति | तदयुक्तम्‌ | अन्ववष्यातरेकाभ्यां शब्दोऽथं गमयतीत्युक्तं 
तदिदानीमन्यथोच्यमानमभ्युपगमविरोधं करोतीत्याह 

अथापोहनिमित्तास्य ata निषिध्यते । 

~ ~ Se l 

व्यातरकाइतएत्वात्‌ पुनः भाक्‌ पक्षबाघनम ॥ १७१ 

इति | अनेकान्तिकश्व हेतुः स्यात्‌ । परिच्छित्तिसाधनस्यापि धूमादेरन- 
प्रिय्याहृक्तिनिपित्ता प्रिप्ततिपाद नद शना दित्या ह--- 

N bao A €. bas 

अनुमाने तथा चेतदित्यनेकान्तिको भवेत्‌। 

इति। किच--स्थाणुवों पुरुषो वा--इत्यादिसन्देहे बाधमानं यदुत्प- 
qu प्रत्यक्षं ज्ञानम्‌--नायं स्थाणुः पुरुषो$यम--इल्यादे तेनापि पुरुषपरि- 
च्छित्तिसाधनेन स्थाणुव्यतिरेकनिमित्तेनानेकान्तिक इत्या ह-- 

E ~ ~ 
सन्देहबाधजातेन प्रत्यक्षेणापि चेतसा ॥१७२॥ 


इति । किंच इष्टविघातकारी चायं हेतुः प्रमाङ्गचादिति | तथाहि-- 
शब्दो द्यात्मादीनां वाचको5भीष्ठः। तत्र Yi वक्तुं शक्यम्‌--नात्मादीनां 
शब्दो बाचक; प्रमाङ्गत्वात्‌ श्रोत्रादिबत्‌--इति | तदेतदाइ-- 


अपोहबषाद ' ७७ 
विरुद्धता च हेतोः खाच्छब्दः श्रोत्रादवयत:। 
आत्मान्तःकरणाकाशखवाचित्व॑ं जहाति च ॥१७३॥ 
इति । क; पुनरय शब्दा$न्तःकरणादिवाचकत्येन निषिध्यते । यदि 


शब्दमात्रं ततोंशे सिद्धसाध्यस्वम्‌ | यदि गोजब्द; तथापि सिद्धसाध्यतेव । अथ 
बुद्धःथादिशब्दः ततो लोकविराधित्वम्‌ | उच्यत--सत्यमेवेतत्‌ केवलमयं 
छोकविराधो नञादीनामन्यापाहप्रतिपथेळ्पे तुल्य इत्युपक्षितव्प इति 
मन्वानेनेत दुक्त मिति द्रष्टव्यम्‌ | 
विरुद्धाव्यभिचायप्ययं हतुरित्याह-- 
AN J CN NN 6^ 
विधिरूपप्रठत्तिवा शव्दोऽपोहेन वतते | 
w^ व A J T 
अनुमानाइुभृतत्वाद्यथव प्रतिपथक:-॥१७५४॥ 
इति | यो भवतां विधिरूपप्रद्त्तः शब्दाऽभिमतः सोऊन्यापोहन बनते 
अन्नुमानज्ञानकारणत्वात्‌ । यददनुमानज्ञानकारण तत्तदन्यापोहन AAA 
व्यतिरेकदष्टान्तप्रतिपादकशळ्दवदित्यथः | विरुद्ध एवार्य हेतुरित्याह-- 
a e ० ns NN ax वा A Nae 
गत AA AAS व्याक्त वा ताहशापताम | 
तत्व त्व - € xn 
प्रमायामङ्भूतत्वात्त्वक्‌च्छ्रात्रांदे यथव च ॥१७५॥ 
इति | तदेवमनेकान्तिकल्वादिदापाणापनुमानगम्य एवायमर्था न भवति | 
अतोऽत्रानुमानोपन्यासो हथेव कृतः | कारणं त्वलेतावदेव वाच्यमू--विधिरूपे- 
णेव ळोकेऽर्थोऽबगम्यने । तस्मात्तथव प्रतिपादयति नान्‍्यापोहन--इति । 
तंदेतदा ह-- 
$ n व _ वार्‌ C. 
एवं साधनमागण वाच्यावाच्यांनरूपणम | 
M ७ y ~ = " 
नावतिष्ठत इत्येवं कथ्यते ठोकबत्मंना ॥१७६॥ 
इति भट्टपुत्रजयमिश्र विरचितायां छछाकवार्तिकव्यख्याया 
शकरिकायां अपाहवाद; | 


७८ SIRIARA- शकेरिकासहितम्‌ 


बनवादः 


एवं सामान्यं स्वाभिप्रतं समथयित्वा पराभिप्रतं च दूषयिला भाष्य- 
मिदानीं व्याचष्टे । तत्र भाष्यमू--सास्नादिविशिष्ठा आकृतिरिति gu— 
इति । तदेतदलुपपन्नम्‌ । न द्यनमवायि विशेषणं भवति । न च गोत्वं साखा- 
द्यत्र यत्रसमवेनम्‌ । अपि धु तदारभ्येऽत्रयविनि । तस्मान्नास्ति सास्नादिविशि- 
हलपा कृतेरित्या क्षिपति-- 
e ननि dL RR - ढु 
सास्रादाभावाशए त्वमाकृतरुच्यत कथम्‌ | 
शो 9 -è heo * ^M c स्थ 
यदावयावसबद्ध गात्व नावयव RAAH ॥ १॥ 
इति | अब समावि।-- 
एकावयबिसंबन्धस्तपा Va न विद्य 
कावयावसबन्धस्तमा गात न बयत | 
तेन आरणत्व Be ng ee = 
तेनासाधारणत्वात्ते स्थुगॉलखापलक्षणप्र्‌ WRN 
इति | अयपथः--नाथ विशिष्ठवावोयुक्तिविशेपणविशेष्यत्वाभिप्रायेण | 
कि तर्हि । उपलक्षणला मिभरायण | तञ्च संवन्धमात्ननिवन्चनम्‌ । ऑस्त च 
MAAARI संबन्ध; इति भवन्ति ते तस्यासाधारण्ये- 
नोपलक्षणर्मित | 


~ 


बदानी प्रकटयति--- 


€. (c 


असाधारणस्वादिति यदुक्तं तदे 
पिण्डे सत्तादिजातीनां बह्वीनां समवेतता । 
ताभ्यो विशेष्यते गोत्वं सास्नादिभिरसंशयम्‌ ॥३॥ 


इति | उपलक्षणत्वमेवतेपामुचित प्रकारान्तरासंभवात्‌ | तथाहि-- 
न तावदिमे व्यञ्जकाः नापि विशेषणम्‌ | केनान्येन प्रकारेण गोत्वसंबन्धिनः 
स्युरित्यभिप्रायेणाह-- 


wn विशे 
न चेते व्यञ्जकास्तस्य गुणवद्वा विशेषणम । 


इति । प्रतिश्गाद्वयऽपि कारणमाइ-- 


ELCIEC wt 


» N A he Nec: 3i 

तथाहि नागृहीतेपु तेषु खाद्वोखत्राधनम्‌ ॥४॥ 

इति । न qu प्रदीपादों व्यञ्जके ह्यमृहीते च विशेषण नोळादी 
तदाभिव्यङ्गघस्य घटादेस्तद्रिशिष्टस्याल्पळादग्रहण रप्रपिद्यभिप्राय; । 

व्यक्षकाहीकरणे चायप्रपरा दाष)-साम्तादेराप सामान्यात्मकलात्त- 
दभिव्यञ्जक्मपरमपेक्षितव्यमू | तस्याप तदात्मकत्वातू अभिव्य जकान्तराप- 
क्षणम्‌ | एवं तावहन्तव्य यावदेव रामान्यात्म$ममिव्यञ्ञ + ग्रहीतवम्‌ oW 
तत्तथा ळब्धव्यम्‌ | अतश्चाप्रतीतिरत्र गोत्यस्य MATAI । तदेतदा हल 

~U ° : ~ © 

तषा च व्यञ्जरकत्व स्यात्‌ पुनग्रहणकल्पना i 

~ 

तथा सत्यनवस्थानान्न खादात्वावधारणम ॥५॥ 

इति। आस्तां तावदनवस्था। यदा समस्ताः" सास्ना-्या SIRARI 
भण्यन्ते तदा तत्सामथ्यग्रहणपूवकणव गाल्ग्रहणन Ulery | न च तच्छ- 
यमनन्तेष्वन्यन्द्रियग्राह्मषु युगपद्‌बुद्धधनुत्पत्तः | WT IUD सामस्त्या 
योग[दित्यभिप्रा येणा ह-- 

सवपु च गृहीतपु सास्नादिपु AAAA: N 

गात्वन AZ सवएु युगपरदवाइसभवः Vall 

इति | तस्माद्यथा सद्भावमाबेणवावयवा महच्वा दया.» पिण्ड जनयन्ति 
तथा जाविगुणवुद्धिमपि | AN नामिव्यज्ञका sees भाड़ 

ES व ह q J 
तस्मात सद्भावमात्रण महत्वादबदव घाः | 
he or €. ७. a 

क्रियते$वयंवे: पिण्ड तथा जानिगुणादिपु ॥ 9॥ 

हत | ननु याद नाभव्यज्ञका। नाप यजपण AZTUA च 
गोत्वप्रतिपत्ति कुवन्तान्युच्यते किमिति 3444740 गोर्य न प्रतिपा :वन्तीति 
चादयन्नाह-- 

`A an bas N 

यद्यवमगहातपु तपु IF सा त जायत। 
इति । अग्रृहीतेष्वतडेशवर्तिष्वित्यथेः । सिद्धान्तमा री तु ARITA- 
स्यावयविनो गोखरूपखात्‌ कुतोऽन्यत्र तढ्बुद्धिप्रमङ्घ उत्याद-- 


८० ग्लोकवार्तिकम--शकेरिकासहितम्‌ 


तहुडिव्यतिरेकेण ग्राह्य येन न विद्यते ॥८॥ 


इति । यचेतदस्मामिरुक्तम--अश ही dep सास्लादिषु गोत्वप्रतीतिभे- 
बति--इति तत्‌ सामस्त्यग्रहणाभावाभिप्रायेण | अस्त्येव तु समानेन्द्रियग्रा- 


C n 0 


aint केषांचित्‌ तेषां समानदेशतया प्रतीतिरित्याह-- 
गृह्ममाणे तु गोत्वादी नान्तरीयकहेतुकः । 
सास्नादेः कख्यचिद्वोधस्तद्देशत्वेन जायते ॥९॥ 
इति | यदि वा मुख्यमेव सास्तादिविशिष्टवमाकृतें। पिण्डाव्यतिरे कित्बात्‌ 


~*~ 


तस्याः पिण्डस्य च सास्ताधवयवाव्यतिरेकित्वादित्यभिप्रायेणाइ-—- 


SN ex Non a COA 
तदनत्यन्तभेदाहा तठिशिष्टेति कीत्यते । 
हात | 
सास्तायेकाथसंबन्धी | 
इत्यादिना च सहास्यापोनरुक्त्ं विस्पष्टमेवास्मद्रथाख्यानेनेति नातीव 
प्रपञ्चितम्‌ | अल भाष्यम्‌--न प्रत्यक्षा सती साध्या भबितुमहेति- उत्यादि। 
तन्निरभिप्रायपिव दृश्यते | का नामेयं प्रतयक्षऽर्थविप्रतिपत्तिः यदर्थमिदमुक्त- 
e. * iS 
पिद्याशङ्कय साभिप्रायतां दशेयन्राह-- 


बाधः परानुमानख न प्रत्यक्षेति चोच्यते ॥१०॥ 


. इति | अयमभिप्रायः--येनेवमुक्त नन्वाक्रतिः साध्यास्ति वा न वेति 
तस्यायं दृष्टोऽभिप्रायः--नास्सेवाकृतिरित्यत्रुमानादेव गम्यते ~ इनि । 
तदन्त्गभितस्याच्ुमानस्येदं प्रत्यक्ष विरुद्धत्वमुकतम्‌--इति | 

कि पुनस्तदन्तगभिते परानुमानमित्याह-- 

he * e e. 
परषां साधन ह्यत्र नाकृतिः पिण्डत: पृथक्‌ । 
€x fN 

तडीहानावविज्ञानात्‌ पड्क्तियूथवनादिवत्‌ ॥१ १॥ 

इति । पिण्डव्यतिरिक्ता नाकृतिरिति तद्धाने तदबुद्धयभावात्‌ | यदप्रहे 
च यदबुद्धिन भवति तत्ततो व्यतिरिक्तमपि न भवति मृगादिभ्य इव ay 
इभेभ्य इव वनमिल्यथे; । 


धनघाद्‌ः et 

कस्मात्‌ पुनभाष्यकारेण परोक्तस्य TNTURES | न पुनः स्वयमेत साधनं 

कृतम्‌ | उच्यते--स हि साधनं उक्ति यस्य परोक्षं किचिटङ्गीकृतमस्त्यळो किक- 

प्रायम्‌ | प्र्यक्षसिद्धव्यत्रहारिणस्तु मोर्मासकस्य साधनोपन्यासावसर एव 

नास्ति । ये तु मूढात्मानस्तार्किकत्वाभिमानेन तदवजानते तेषां प्रत्यक्षविरो- 

धोद्धावनमात्रमेव वाच्यम्‌ | अतः साधु L3 यत्‌ स्वयं साधनं नोक्तमित्याह-- 

सवलो त्व वाच्य q 

लोकप्रासद्धत्वान्न वाच्य साधन स्वयम्‌ । 


ON 


° ha . oO विरो J छो व्‌ ba 

निषेधतां परेषां तु विरोध ठोकतो वदेत ॥१२॥ 

इति | अत्रापरश्चाद यति 

विसंव ~U ट्य्ये ~ कृ ~ 

[दो न TAA यदि प्रत्यक्षताकृतेः । 

इति '। तस्याभिप्रायः--भवत्‌ waar जातिः aga विप्रतिपत्तिन 
स्यात । अस्ति तु मा। नच प्रयपप्रतिपन्न गा युक्ता । नस्मादप्रत्यक्षे 
जातिः--इति | सिद्धान्त रदी तु पन्थतेलण्सत्ये विप्रतिपच्या प्रत्यक्षा न 
भवति | सा तु विप्रतिपत्तिः कि ता्किककुद्ेतु ललिता किवा IRIRA- 
न्तरजनिताते frame Cl नत्र यार ताकत जनिता जतस्तपा सवप्रमाण- 
प्रमेययोविंप्रतिपक्तिद ।नात T TAT alae a । अतश्च 
सर्वाच्छेदः स्यादिति | तद देय aT राहाल 

। €. id [कवे कु " न्व Z 

प्रमाणेऽपि वसवादात्ताककपु कुता FATA ॥१३॥ 

इति । प्रमाणऽपीत्यापशव्डेन प्रसयविप्रतिषानिराङ्षत्ता । तामिदार्नी 
दशेयाति-- 

क ० € T M: N 

रूपादावपि तेषां हि प्रलक्षलेन सम्मते । 

विवादः 

इति | यदि प्रत्यक्षान्तरविप्रतिपतिरामिवीयते सा जाता नव विद्यत 
इत्या ह-- | 
A 3 -— A TN 
नेव ठोकस्तु जातो विप्रतिपद्यते ॥१४॥ 


इति । ळोकद्रारेण प्रत्यक्षमेव वक्तीति द्रष्टव्यम्‌ । 
४-- | 


८५ श्टोकघार्तिकम्‌- श्र्केरिकासहितम्‌ 
प्रत्यक्षाबिप्रतिपत्तिमेव व्यवहारकथनेन दशेयति-- 
व्यवहारा हि दृश्यन्ते सामान्याथनिबन्धनाः । 
दधितक्रादिदानादो कोण्डिन्यब्राह्मणादिषु ॥१५॥ 


इति । ब्राह्मणेभ्यः दधि दीयताम्‌ । तत्रं कोण्डिन्याय--इत्येबमादिपु 
हि ब्राह्मणत्वको णिहन्यत्वनिवन्धनो व्यवहारो दश्यते इत्यथः । 

अल केचिन्महषंयः--अत्रयवसंस्थानात्मकमेव सामान्यम्‌--इति वदन्ति | 
तदयुक्तियुक्तमिह नाभिप्रेतमित्या ह-- 


आकृतिजातिरवात्र संस्थानं न प्रकल्पते । 
इति | किमिति पुनरेवं नावकल्पते इत्याह-- 


€. C. = > N aN + N a 
Tle वाय्वाभशळ्दादा काचत्‌ सस्थानामष्यती १६ 
इति | असंस्थानात्मकेषु वाखादिपु सामान्यप्रत्ययस्तूत्पद्यते | स खन्मते 
न स्यादित्यभिप्रायः | अत्यल्पं चेदम्‌ । संस्थानात्मकेष्वपि शावलेयादिपु नद 
साहृश्यादेकाकारप्रत्ययो न स्यादि त्यभिप्रायणाइ-- 


अन्यदन्यच्च संस्थानं प्रतिपिण्डं प्रतीयते । 

इति | कि च संस्थानरूप सामान्येऽङ्गीक्रियमाणे दशनहानिश्र प्राओति । 
नित्य हि सामान्यमभ्युपगतम्‌ | अवयवसंयोगात्मकस्य च संस्थानस्य तद्विः 
भागेन विभागादनित्यत्वं स्यात्‌ । न चानभिव्यक्तं तिष्टतीति शक्यत वक्तुम्‌ | 
सद्भावे प्रमाणाभावात्‌ | पिण्डान्तरे चान्यत्‌ संस्थानमित्युक्तम्‌ | तदेतत्‌ 
सबेमू री क या ह-- 


संयोगात्मकतायां च विभागेषु विनश्यति ॥१७॥ 


इति । अथेवपुच्यते--यद्यपि प्रतिविषयमन्यदन्यञ्च संस्थानं तथापि 
संस्थानत्वं तावत्‌ सवेसमानम्‌ । ततश्रेकात्मना प्रत्ययो नित्यत्वं च सिब्य- 
त्येब--इति । तदयुक्तम्‌ । एवं सति ककोदिव्यक्तिष्वापे तद्भावाच्छावलेया- 
दिष्विव तत्रापि गोत्वप्रत्ययः स्यात्‌ | न दैवमिष्टम्‌ । तदेतत्‌ स्वयमेवाशञङ्गघा ह-- 


घनवाद: <3 


अथ संस्थानसामान्यमश्वादावापि तत्‌ समम्‌ । 
इति । अथावान्तर शाउळेयादिष्विनुगतं ककांदिव्याद्ृत्तं संस्थानसामा- 
न्यमस्तीस्युच्यत तदयुक्तम्‌ | न हि गाल्वव्यनिरिक्तं तदवगम्यते यतः । 
तदेतदाह-- 
गोले A यत्र Ea RT 
न गोत्वेन बिनाप्येतहृयवच्छिन्नं प्रतीयते ॥१८॥ 
इति | किंच शावलेयादिसंस्थानरूपाः प्रायशस्तत्सद्शरूपा वा गवयादि- 
विशेषा हृइ्यन्ते । न च तव गात्वबुद्धिभवतीत्याह — 
Ci न s e स्थ ^ 
सवप्रतिकृतीनां तु संस्थाने सत्यपीरशो । 
rea] NN Mme 
न.गात्यादमातरष्ठा 
अत | JAFA: सदृश इत्यथः | तस्सादन्यत्सामान्यमन्यत्‌ सस्थान- 
मित्युपमहरन्ाह-- 
तस्माज्जातः पृथक्‌ HAT ॥१९॥ 
STA | अत्र भाप्यकारण रुचकाद पु जाति प्रत्यक्षा टश्यत हात---डचक 
स्वस्तिको वद्धमानक रति हि प्रत्यक्षं aA ura तव कदाचित्‌ 


प्रत्येकरूचकत्वादिसामान्याभिप्रायण त्रीणि निदशनान्येतानि | कदाबिदेतस्ति 
तयानुगतेक॑सुवणत्वाभिप्रायणेकमेव निदशनमिति व्याचक्षाण आइ-- 


रुचकादिपु सामान्यं रुचकत्वायुदाहतम्‌ । 
frag चेषु सामान्यं सुवणत्वं प्रतीयते ॥२०॥ 


इति । नन्वेवं सति सामान्यरूपमेत्र वस्तु प्रदर्शित न खलक्षणखरूपपपि | 
उभयात्मकं च तदिष्यत | इत्याशइूथा भयात्मकल साद्धन RA प्रपाणपाह-- 


वद्धमानकमङ्कन रुचकः कियते यदा | 
तदा पूर्वाथिनः शोकः प्रीतिश्चापयुत्तराथिनः ॥२१॥ 
हेमार्थिनस्तु माध्यस्थ्यं. तस्माहस्तु त्रयात्मकम्‌ | 


८४ श्टोकवार्तिकम्‌- श्केरिकासहितम्‌ 


इति । यदि तत्‌ सुबणत्वरूपमेत्र स्यात्‌ ततः कस्य विनाशः स्यात्‌ कस्य 
चोत्पादः येनोभयाथिनोः शोकहर्पो स्यातामू । न चेवे सति व्यक्त्यात्मकमेव 
तदङ्गीकनव्यं हेमाथिना माध्यस्थ्यदशनात्‌ | तस्मात्‌ भङ्गोत्पाद स्थिल्यात्मक- 
रूपत्रययुक्तं वस्तु प्रतीयते । Gurus विना न सिध्यतीत्याभिप्रायः | 
यदि तूभयरूपं नाङ्गीक्रियते गदः केवळसामान्यःपत्वे नाशोत्पादबुद्धेनिरा- 
लम्बनत्वं केवलस्वळक्षणरपन्वे च स्थितिबुद्ध । न चेनद्यक्तियुक्तमित्यभिप्राये- 
णाह-- 


NL A स्थ A न AN 

नोत्पादस्थितिमढ्रानाम भाव खान्मतित्रयम्‌ ॥२२॥ 

इति । नन्वेवं सति नाथोन्पादस्थितिबुद्धयो न प्राप्नुवन्तीति वक्तव्यम्‌ । 
शोकाडुपन्यासः कोपयुञ्यने । तदुच्यते । सत्यमेवं वक्तव्यम्‌ । किन्तु विना- 


` S ^ A las 
शादिकारणलाच्छोकादेस्तत्कायक्रशनद्वारेण नाशादय एवं हढीकृता। कथिता 
इत्यभिप्राथेणा ह--- 


N LA गो er NE UNE a 

ने नाशन वना शाका लात्पादन वना JAA । 

स्थित्या विना न माध्यस्थ्यम्‌ 

इति | यदपि चोभयात्मकतस्त्वङ्गीकरण परेरुक्तम--एक रूप विनाशे5पर- 
रूपविनाशः तदव्यतिरेकात्‌ प्राम्मोति । अतश्चानित्यं सामान्यं प्रसज्यते--इति 
तदप्यनेनेव परिहृतम्‌ | कथचिद्विनाशात्‌ कथंचिदविनाशात्‌ | तेन सामान्यरूपे 
णाविनाशाम्नित्यमेत्र सामान्यमित्याइ— 

तेन सामान्यनित्यता ॥२३॥ 

इति । एवं भाष्यकारनिदर्सितेषु रुचक्रादिषु सामान्यमस्तीस्युक्तम्‌ | ये 
पुनरत्र बौद्धाः-- नितरिकर्पकग्रृहीतरुचक्रादिस्वळक्षणपृष्ठुभाविनः सामाम्य- 
प्रत्ययाः--इनि वदन्ति तान्‌ प्रतीदं वक्तव्यमू---यत्र खलक्षणमतिसक्ष्मत्वाश्न 

~ A ^ bal ^ P e. è 
ग़शते मुदमापतिछादा तत्रकाका रबुद्धस्ततपृष्ठभावित्वमशक्यप्रित्यवश्य॑ सामा- 
न्यमेवाळम्बनमित्युपगमनोयम्‌ | अतश्च सिद्ध सामान्यं प्रत्यक्षमित्याह--- 
AN ha `A N 
मुद्वमाषतिलादो च यत्र भेदो न लक्ष्यते। 
ha c ज्‌ NN 
तत्रेकबुडिनिग्राह्मा जातिरिन्द्रियगोचरा ॥२४॥ 


TTT ८५ 
इनि | इद चानिशयेनोक्तम्‌ । खलक्षणपृष्ठभाविल्वेप तूक्त एवं परि- 
हारः | इनश्च प्रत्यक्ष सामान्यं यन सुद्रस्थित पुरुपमात्रे प्रती तदबिना भाविषु 
ब्राह्मणत्वादिपु सशयाना हृश्यन्ते। यदि तु तब खलत्नणमात्रभेव AAA 
स्यात्‌ ततस्तदविनाभावीनि ब्राह्मणन्त्रादीनि न दृष्ठानीति कथ तपु WIE 
स्यात्‌ । भवन वा MNT म्यान्‌ । तस्मात पुरुषचसापान्यमव तत्र 
प्रत्यक्षएहीतमित्यने ना भिप्रा येग। — 
=\ NN DEN. ON, त्रा ण] N 
Aes च पुरुष सन्दहा त्राह्मणादपु | 
हार ~ " 4 ॥ 
न खाद्याद न॑ गृह्यत सामान्य चश्नुरादना US 
इति | ननु याद सामान्यं aur ततो विटीन घरत anm: 
किमिति ayaa न जायते | यतस्य प्रथम न भात । आभादितग्सीशे- 
पस्य तूत्तरकाळं भवति Lp sme atit तिकल्पपालसवदिति | अनोच्गते--- 
कस्यचिद्रहण HIT सामग्री भवात EWA चक्षुरा नेन 
सामान्यग्रहण काचित्‌ काचिन्सामग्री ATT | च चेता ता तउभस्यक्षम्‌ | 
तदेतदा — 
लक्ष + ह”: चित a tte > 
तस्थापलक्षण चाप FI कनाचादृष्यत | 
A +» ANN ` x -y * 
रूपादाना विशषण दरशकालाद्यपक्षया ॥२६॥ 
इति | देशकालाद्यपेक्षया रूपादीना यो विश्षेषा apt तेन किचित्सा- 
पान्ये UNA इत्यथः | 
रूपादीनां विशेषण देशकालाद्यपेक्षया | 
इनि यदुक्तं तत्रवोदाहरणानि छोकद्रयनाइ-- 
ef क ग्रत wN * zT 
सुवर्ण व्यञ्यते रूपात्ताम्रत्वादेरसेशयम्‌ | 
ते ° A - A ० in: च 
Squad AZA च गन्धेन तु रसेन वा ॥२७॥ 
E N q a CM. FN 7 i ~ g 
भस्मप्रच्छादितो वह्निः स्पहानेनापळभ्यते | 
aN "- €. ~ ध्व ` 
अश्वत्वादो च दूरस्थे बिश्वया जायते AA: ॥२८॥ 


८९ AT HANA RA — श्करिकासहितम्‌ 


e 
FN ALAN 


इति । पञ्च रूपादयो गुणाः पश्चेद्धियग्राद्याः । dap सहकारि भिरेकेक- 
मिन्द्रिया्मपरत्याय्यं सामान्यं निश्चिनोतीति प्रदर्शनाथेमुदाहरणबाहुल्यम | 
aa गन्धरसाभ्मां घृतनिश्चयः प्तनितो 5बादि निश्रयश्चानुमानमिति केचिद्र्ण- 
यन्ति। तदयुक्तम्‌ । गन्धादिज्ञानसंस्कृत॑ हि चश्षुज्ञांनमपरोक्षमेव घृतादि 
बुध्यते न पुनः परोक्षं धूमादिवांग्रेम । तस्मादयमदोषः | रूपादीनामित्यादि- 
शब्देन qa रूपरसगैन्धस्पशशब्दा विवक्षिता इति कदाचित्‌ श्रान्तः 
स्यात्‌ | तदर्थ प्रकारवचनोऽयमाठिशब्दः न मभूतिवचन इति दशेयन्नुदाहर- 
णान्तरमाइ-- 


संस्थानेन धटत्वादि त्राह्मणत्वादि योनितः | 
कचिदाचारतश्रापि सम्यग्राजानुपालितात्‌ ॥२९॥ 


इति । योनितः मातापितृसंवन्धत इत्यथः ! स पुनरये सबन्धो zer 
अप्रत्यक्षत्वात्‌ अन्नुमानाधभाताञ्च | पितुरव स कदाचित्‌ स्यात्‌ । न । स्रीणां 
व्यभिचारसंभवात्‌ | मातुस्तु स्यात्‌ | केवल सवदा सा प्यात्मन एव ब्राह्मणत्वं 
नाधिगता सती कथमात्मसंबन्तद्वारण yarr तत्‌ प्रनीयात्‌ । अपि च 
€. ‘NOS [र ~ EL ९ पि 
प्रतिपन्षमातापितसंबन्धो5पि गवादिविलक्षणपिव gaa. वणान्तरविविक्त 
बणान्तरं न प्रत्येत्येव । यत्पुनरिदमपरं किमप्यालापजालमुक्तम्‌-- 


क्कचिदाचारतश्चापि | 


इति तदतीवासंबद्धम्‌ । देशान्तरगतदुष्ठशुद्रेऽपि सभवात्‌ तत्रत्यानां प्रच्छन्न- 
चारिणाम्‌ | तस्माद्कक्तव्योउत्र परिहाराभिप्रायः | तदुच्यते--सत्यं इृक्षस्वमित्र 
ब्राह्मणत्वं न प्रत्यक्षमस्ति तथापि न ब्राह्मणाब्राझणसङ्रः | कथम्‌ | ब्राह्मण- 
शब्दप्रहत्तेरकस्योपाधेविद्यमानस्वात्‌ | न Wal सबब्वास्ति | अतो aaar- 
पाधिः स ब्राह्मणशब्दवाच्यः | नान्य इति विवेकसिद्धि। । कः पुनरसावु- 
पाधिः। अविच्छेदेन पितृसन्ताने मातृमन्ताने च तच्छब्दप्रयोगः | तेनाविल- 
क्षणोऽपि पुरुषो मातापितृसन्तानाविड्छिन्नप्रयुक्तत्राह्मणशब्दस्सर णलब्ध- 
ब्राह्मणशब्दव्यपदेश्यतवी वसन्ताधानादिष्वाविक्रियते | यः पुनरेवंरूपो न. 
भवाति न सोऽधिक्रियत इति विवेकसिद्धि! । सामान्यसद्भावेऽप्येतावदेब 


wage: ८७ 
प्रयोजनमिति नातीव तस्स दाबे5भिनितरेष्न्यम | वार्तिककारेणाप्ययमेत्र प्रकारे 
योनिद्वारणोपन्यस्त इति BGS | आचारादिपालनं च स्मरणाविच्छेद- 
दाढ'योयमेत्रो पन्यस्तमिति सवमदृष्टम्‌ | अत्र कश्चिदेबमाह--सत्यमिद जाति" 
हृझ्यते | केवळमळीका । तथाहि प्रतिपिण्डमिय सपवेताहीळूना । नचेंकम्येत 
Beqa संभवति | aig गावलेयसंयन्यि स्वरूपं तत्‌ TUNIZI- 
न्ध्यपि भवितु भम विना म्वभायान्यत्वेन । तदन्यत्वे च पदाथान्यलमू | 
अतश्च प्रतिपिण्डं समवेता वा न भवाति प्रतिपिण्ड भिन्ना वेत्पाउपमभ्युपग- 
पनीयम्‌ | प्रतिपिण्डा भेदस्त्वळौ हः ~त | तदत्र प्रतिपण्डाभा गर यतं तावत्‌ 
प्रत्यक्षविरुद्धमित्या ह-- 


~ n NEL E oN » ~ 
प्रत्यकसमवतत्व रएत्वान्न वरात्यत। 
इति | प्रतिपिण्डनानात्ववचनपपि प्रत्यक्षविरुद्धपेप स्या ह~ 
र थ N a oan कव >> ९) aN r ~ 
तथा AAN नानां नकवुडनावप्यात ॥३ oll 
इति | यत्पुनः ज्ञाबळेयसंवन्धि तत्‌ कथ TERIGA भरति 
इत्युक्तं तदप्ययुक्तम्‌ A ह्यन्य मदो ऽन्यस्य रूपस्य हइयमा ग्य भ रमापादयितु 
क्षमः प्रेस्यक्षविराडादवत्या ह-- 
‘an Lan < N क T त्व J 
न हि सम्बान्धमदुन खरूपकखबाधनम्‌ | 
इति । यत्पुनः एकपिण्डसपततम्यापरता भावेनापिवृत्य | कम्‌ अपरत्र 
भावे वा सावयवतल्वमू-दति तदप्ययुक्तम्‌ । युगपत aang प्रतीत; 
कार्त्स्येन चेत्यभिप्रायगाह-- 


विभुत्वावयवाभावो प्रतिपाद्या च 20224 ॥३१॥ 
इति | तदेतच्छब्द 5पि वक्ष्यति 
देशभदन भिन्नतमित्यतच्चानुमानिक्रम | 
RJA | तथा-- 


" अल्पीयसापि yaa शब्दप्रुच्चरित | 
शति च | तदुक्तमू--शब्दवदिति | 


८८ श्टोकधार्तिकम--शर्करिकासहितम्‌ 


यादि च संबन्धिभेदेन भेदः स्यात्‌ ततो भिन्नकाळसंवन्धिनो देवदत्त- 
स्यापि भेदः स्यात्‌ | नचेवमिएं एकरूपस्येत प्रत्यभिज्ञायमानस्वादिस्याइ— 
e w^ 
यथा च व्यक्तिरेकेव दश्यमाना पुनः पुनः। 

AA €x 8T. ON 07 A 
काठभदष्प्याभन्नव जाताभन्नाश्रया सता ॥३ २॥ 
इति । देशभेदनिबन्धनो न wa इति शब्द वक्ष्यति-- 

पयायेण यथा चको भिन्नान्‌ देशान्‌ व्रजन्नपि | 
इत्यत्र | aza सवेमूहितव्यम्‌ | ये पुनरत्राप्यन्पत्वं बरुवते तेषां प्रत्यभिङ्गयोत्तरं 
दत्तं इत्युपरम्यते । यत्‌ पुनरत्र पिण्डऱत्तिविकल्पनं कृतम्‌--कर्थं पिण्डेषु सामान्यं 
वतते | किं भूतकण्ठगुणवत्‌ कात्स्न्यन किंवा ख्रकसृत्रवदवयवैः--हति तत्र 
यद्याद्यः पक्षः तत एकल कृस्म्तसमवेतमिति नापरत्र स्यात | अथोत्तरः पक्ष: 
ततः सावयवस्वप्रसङ्ग--इति। तदिदमविषये विकल्पितम्‌ | aa हि परिमाण- 
भेदोऽस्त्यवयतभेदो वा aaa विकल्पने युक्तम्‌ । यत्पुनः सवत्रेकरूपमनियत- 


परिमाणं निरवयवावरिथितं तत्रव विकल्पयितुमनुचितमव | कथमपरिमाण 
कृत्स्ने वतताम्‌ | कथे चानवयवमवयरवेरित्पाह-- 


कारस्न्यावयवशो दत्तिः IS जातो न OC E 
न हि भेदविनिसृक्ते कातस्न्येभागविकल्पनम्‌ ॥३३॥ 
` Sid | अन्यस्तु--जातिव्यकत्योर्भेदाभावेन नास्य विकल्पस्यावस रोऽस्ति 


€ ^ AN rn. Cx ० ~ N 
इति व्याख्यातवान | न पुनरतद्यक्तम्‌ | वेशेषिकादिमतेन द्येतद्रयतिरिक्त- 
सामान्याद्घीकरणन वक्तुमारब्धमू । नाल्लाव्यतिरकपक्ष स्यावसरोऽस्ति यतः । 


aq यदि न कात्स्न्याबयवशो aad कथं तर्हि वतते इति वक्तब्यमित्या- 
TED कथयांति-- 
तस्माहयक्तिषु जातीनां दृत्तिरस्तीति गम्यते । 


इति | यथाहुनेयायिका;--तस्मादतेते इति ब्रूः--इति तृत्तिविशेषस्तु 
कारस्न्यांवयवरूपः परिमाणावयवाभाताभ्यामनवकाश पवेति तद्रहिता af: 
शुद्धावतिष्ठते इति सिद्धमि्याह- — 


घनवाद्‌ः ८९ 


विशेषावसराभावात्तन्मात्रेवावतिष्ठते ॥३४॥ 

इति । यत्‌ पृनदष्टान्तरूपतयावयवहृत्ति Had REINI भूतकण्ठ- 
गुणादिकब्षुपन्यस्तं तद्रिशेषमजानानेन | तयोहि aaan नियतपरिमाणत्बं 
Jafa कारणम्‌ । जातेस्तु नेतदृभयमस्ति । कथं तथा वृत्तिः । तदेतत्‌ 
सर्वे ्ोकद्रयेनाह-- 

या चावयवझो Ta: खक्सूत्रांदपु Iud | 

भूतकण्ठगुणादश्च प्रतिपिण्डं समाप्तितः ॥३५॥ 

तत्रावयवयोगित्वमविभुत्वं च कारणम्‌ | 

आफ्तेस्तदभावेन न प्रमक्तमदो इयम्‌ ॥३६॥ 


इति | वयं पुनरेवं वदामः--झात्स्न्येन जातिवतते तथा प्रतीत; । न N 
तावता परत्र न स्यात्‌ अपरत्रापि कृत्स्नाया एव भावात्‌ । अथ यदेकत्र 
FA तदपरत्र कथ FAIA चेत्‌ यदि तथा प्रतीयत का क्षतिः । तस्मा 
देवमपि न दोपः | न चातरवं वक्तव्यम्‌ विशेपर द्विता शुद्धा ऱसिरन्यत्र न 
श्प्रा Tia | अत्रत्र ZANATA [मन्य दशनग्रहणनत्याह — 


न च हेविध्यमेवोति gx नियामकम्‌ | 
त्रिविधस्यापि रष्ठत्वात सम्भवो द्विविधो यथा ॥३७॥ 


इति । यदि तु--इदृशी aia: मगादिपु न दृष्टा-इति कश्रिददेत स 
वक्तव्यः--स्रग्दृत्तेराप कि भूतगुणटूत्तितुल्यत्व FEAT AAT सगादिहृस्या 
इति | अथ मतं ते--हत्ती परस्परविलक्षण एव । तथा सतीयमपि ततो 
विळक्षणास्तु । कोऽत्र विशषः--इनि | तदेतत्‌ स्थयमेवाशइबाह--- 


इतरत्र EU चेत्‌ खगादिष्वापे तत्‌ समम्‌। 
a ह्यन्योन्यतुल्यस्वं तयोनाप्यनया सह ॥३८॥ 


इति । न च यदेकलेव tuit ap भवनि अप्नाबिवोष्ण्यमित्याइ-- 
४४--- 2 


९० श्ठोकवार्तिकम्‌- दाकेरिकासहितम्‌ 
छ ~ ot en 
न ह्यन्यस्मिन्नर्टत्वादम्नेरोष्ण्यं प्रणश्यति i 
इति | कि च अन्नुमानसमधिगम्य एवं युक्तं बक्तुम्‌- कद दृष्टम्‌ 
इति । प्रत्यक्षसमधिगम्ये तदभिथानमसंबद्धम | न चेयं जातिरतुमानसमधि- 
गम्या प्रल्क्षत्वादित्याह-- 
स्‌ चानुमानगम्येयं वाउच्छेयेन निदशनम्‌॥३९॥ 


इति। का चेयं युक्तिः यत्‌ पिण्ड वतमानं सामान्यमुपल भ्यापि स्रकुसूत्रा- 
दिद्वत्तिपकारास मवेनालीकमुच्यत । कः खलु तेनास्य विगेपः । सोऽपि हि 
प्रत्यक्षग्राद्मत्वेनेवा ही कियते । वंचावाप्यविशिष्टमित्याह--- 


ha ( 
aeda दशाया Sd पररूपतः | 
"S. € 

निराक्रियोपपद्येत तहिशेषमपठ्यताम ॥ 9 oN 

इति | कास्स्न्यावयवतिशेपर हितं स्वरूपं तद्विशेषयूक्त पर रूपमभिप्रेगणिति 
द्रव्यम्‌ | 

किंच यलाङ्गानुरोधेन प्रथानवाथी Wal JRPA वक्ष्पति-- 
अङ्गणुणविरोध च तादथ्यातू--टति | यत्र पुनरङ्गाङ्गानुरोयेन AIAN 
आपद्यते तदलन्तमयुक्तियुक्तमत्याह-- 

, अद्बाड्रासम्भवाच्चापि या प्रधाननिराक्रिया | 

ahad 


इति । प्रधानं जाति; । तदङ्गं टत्तिः | तदङ्गमापि कास्स्यभागादियोग 
इति gesag | कस्मात्‌ पुनरेतद युक्त मित्या ह-- 


अनुमानेन प्रत्यक्षज्ञानबाधनात्‌ ॥४१॥ 


इति | युक्तियुक्त लत्रेतावदेव--यावत्‌ प्रमाणेन नावगम्यने तावन्नास्ति | 
यावदवगम्यते ताबदस्ति इति! न पुनः यस्मादेकमनुपळभ्यमानं नास्ति 
तस्मादुपलभ्यमानमप्यपरं नास्ति--इति | तदेतदाह 


धनयाव ९१ 


तस्मादसम्भवो यत्र तन्मात्रखेव बाधनम्‌ | 
युक्तं न तावतान्योऽपि सम्भवन्‌ बाधमहृति west 


इति । सवे चेनद्वशपिफादिपनपात्रित्योक्त येषाम्‌--जातिर्निरवयबा 
सवब्यापिना शः त्यभ्युपगपः | अस्माक तु पिण्ठस्यव तदात्मकत्वात्‌ 
कि के TAJ) अतश्चवंरूपा जातियत्र यव पण्डनाभिव्यश्यते aa aa 
FEITA RETI टता गकारादितण IT T गृह्यत दत्युपसंहरसाह-- 


तेन वशपिकाक्तापि जातिः सवगता सती i 
व्यज्यते यत्र पिण्डेन वणवत्तत्र गृह्यते ॥9३॥ 


Ta) SOA PRETE सापाने थेज्नुमानन [किचित्‌ प्रलपन्ति 
तान प्रति ANA सजना थमदुमानपाहर- 


2x 3f डेर कगार हि 

तस्मात [५०३पु गावाहरकगाल्ानबन्धना । 

- " ie 27 "CON बु C. 

गवामासकरूप्याभ्यामर्कगापण्डवादवत्‌॥४४॥ 

sm शहालयादिपिण्डपु या गोबुद्धिः सकवस्पुनिब्रन्धना सामान्य- 
रूपगोत्वनिवन्थना वा । RETA गवाकारलाध एकपण्डबृद्धिवत्‌ 
गोपिण्डबु द्भिवचेति प्रयोगद्वयमत्र याज्यम । अन्यस्त्वे३ स्सिक्षेव साध्य हेतृद्वय- 
प्रव ख्याख्यातवान्‌ | तत्‌ पुननातीब शाभनपिति न प्रपश्चितमू । प्रयागान्तर- 
माइ 


न झाबलेयाद्रोबुद्धिः ततोऽन्यालम्यनापि वा । 

तदभावेऽपि सद्भावाद्वटे पाथिवबुद्धिवत ॥४५॥ 

इति | शावळेयाळम्वना गोबुद्धिने भवाति तदभावेऽपि भावान्‌ | या या 
तदभावे भवति सा सा नदाळम्वना न भवनि घट पार्यितरवुद्धिवदि त्यथः | 


आभ्यामेव हतुदृष्टान्ताभ्यां साध्यान्तरमाइ  तताऽन्यालम्बनापि बा | 
शाबळेयव्यातर्क्ताळम्यना MJIT AN: 


एबं सापान्यसद्भावे प्रमाणग्मुपन्प्रस्य तदद्॒क्तिप्रकारद शना थमा — 


९२ श्टोकवार्तिकम्‌- -शर्करिकासहितम्‌ 


प्रत्येकसमवेतार्थविषया वापि गोमतिः । 
e c e. N 

प्रत्येकं कृत्स्नरूपत्वात्पत्यकव्यक्तिबुडिवत्‌ ॥४६॥ 

इति । गोमतिधमिंणी | कृत्स्नवस्तुविषयाते साध्यो धमः । क्ृत्सरूप- 
स्वादिति हेतु! | या या कुरस्दरूपा सा सा कृत्खत्रस्तुबिषया व्यक्तिबुद्धिवदिति 
दृष्ठान्तः | एवं तु प्रत्येकं कृत्लसमवायिसामान्यमङ्गीकृतमू | a नातीव 
विरुद्धमिति प्रकटितमवास्माभि: । , 

यत्पुनरेकव्यक्तियुक्तस्यापरव्यक्तियोगाहीकरणे cda: प्रामोतीस्युक्तं 
तत्बाप्पाइ-- | 

be N Les AAN N 
प्रत्येकसमवेतापि जातिरेकेव बुद्धितः | 
N N €. (€. C 

नञयुक्तेष्विव वाक्येषु ब्राह्मणादिनिवतेनम NAN 

इति । अब्राह्मण इत्यादिप्रयोगेपु यथा ब्राह्मणादिव्यावतेनमेकरेकस्मिन्‌ 
क्षत्रियादावकरूपया quur ग्रह्ममाणमभिन्नं एवं गोस्वमप्यभिन्नमित्ययः । 
एकरूपं च निवतंन परंरपि न भिन्नमङ्गीकृतमिति दृष्टान्तासिद्धिः । 

यत्पुनः साहृइयमेव सामान्ययित्युक्तं तत्।प्याह-- 

न च सादृश्यविषया गोधीस्ताद्रप्यजन्मतः | 

प्रामाण्ये सति यहडि प्रत्यभिज्ञेकवस्तुनि ॥४८॥ 

इति । गोबुद्धिद्धर्िणी aisa न बिषय इति साध्यो ow । 
तदेव मित्येवं रूपात्पत्तेरिति इतुः । प्रामाण्ये सतीति च विशेषणम्‌ | अबा- 
घितरूपत्वे सतीति यावत्‌ | ua यत्रावाधितरूपा--तदवेद म्‌--३त्यवंरूपो- 
त्पत्तिः तत्र तल न सदृशो विषयो भवति यथेकवस्तुप्रत्यभिङ्गायामिति दृष्टान्त; | 

अत्न चोद्यभाष्यमू | व्यामोइः इति चेत्‌-इति | तत्परिहारभाष्यमू-- 
नासति भ्रत्ययविपर्यासे व्यामोह इति शक्यते बक्तुम्‌-- इति | तद॒थाचष्टे-- 


नेकरूपमतिगात्वि मिथ्या वक्तुं च दाक्यते। 
नात्र कारणदोषोऽस्ति बाधकप्रत्ययोऽपि वा ॥४९॥ 


इति । बाधकमत्ययकारणदोषङ्ञाननिबन्धनं हि मिथ्यात्वं न arana- 
निबन्धनम्‌ | न च तदृभयमत्ास्तीत्यभिप्रायः | 


बनवाद ९३ 

अब भाष्यम्‌-असत्यप्यथान्तरे णवजातीयक भवति प्रत्ययः पदि: 

ay बनं इति यथा इति चेत्‌--न | तत्परि हार भाष्यम्‌ अमम्ब द्वमिद मुपन्य- 

स्तम्‌--इत्याटि । तदयुक्तमिव दृश्यते । यस्मादाकृतेरस्तित्वे ब्यतिरकेण 

qure प्रमाणमुपन्यस्तम्‌ | तञ्च व्यतिरिक्तग्रायल्त पद्ियूधवनादावप्यस्ति | 

अनोऽनेकान्तिक कथ ARTE समथायेतु क्षमामात THT चादनम्‌ 
कथमसम्बरद्ध मित्युच्यते | तदेतदाह 


यदा व्यकत्यतिरेकेण ग्राह्मत्वादन्यताकृतेः । 
वनबन्नास्त्यनेकान्तात्तत्रासम्बद्धता TAQ ॥५०॥ 

इति | एवमाक्षप्य समथयन्नाह-- 

साधनं चेन्मयोच्येत युज्येत व्यभिचारिता à 
दृषणत्वधिया ह्येतदसम्बद्धखमुच्यत ॥५१॥ 

इति | अयमथः यदीदं सायनमुक्त म्यात्‌ AATE YANN 


इति ततः पहक्त्यादिभिर नेकान्तः क्रियेत | यदा तु परोक्तमात्यपलापसाधन- 
दूषणमिदर मुक्त तदानेकान्तिकोद्धावनपसम्बद्धामिन्य व: | 


ननु दूषणमपि येन हेतुना Du स चेदनफान्तिकः नियते ततः AMAN- 
HU zd मवात | कथमसबद्धतत्याशङ्कधाह 


N n ber 
नास्तित्वहेतोरुक्तेषा प्रत्यक्षण विरुद्धता i 
इनि | एतदृक्तं भवनि--यादि दूषणमपि gaat दत्त स्यात्तदाप्येतदने- 
कान्तिकम्‌ | पत्यक्षविराधोद्धावन स्वनंक्रान्तिकस्वकथनमसवद्धमित्यथः | 
ag साधनोपन्यास सात प्रत्यक्षत्िरावाउभित्वीयत | न चान तदुपन्यस्तम्‌ | 
कस्यायं विरोब इत्याजदूभाह--- 


परस्य साधनं ह्यत्र यत्तत्‌ पूवसुदाहतम्‌ ॥५२॥ 
इति । साधनमन्तभाव्य नस्वाक्रातः साध्येस्युक्तम्‌ | तच साधने नद्धी- 


,हानावबिज्ञानादिति । तदेतत्‌ yada दितम्‌ | इह च नदेवान्रुमन्धाय 
्रत्यक्षबिरोधो योजनीय इत्ययः | 


९.४ सॅहोकवातिकम--शकंरिकासाहेतम 


यदि पुनः--असत्यप्पथोन्तरे--३ त्यस्यायमर्थो ऽभिधीयते-सत्यं सामान्य- 
प्रत्ययोऽस्ति । स तु aa aaae विथ्यामूतः। न तेन प्रत्यक्षविरोधः-- 
इति arua ADU असमस्त 5 मिदम्‌-इत्यादि | बाधक्रप्रत्ययबलेन 
"quía वने वनप्रययों मिथ्या मूतः । कियेतावता यत्राष्यसो हक्षादिजाति- 
प्रत्यये नास्ति तेनापि मिथ्या भवितव्यमित्युत्तराथः | नद्ग्ा चष्टे 


प्रत्यक्षाभासता चात्र नेवास्ति बनबुद्धिवत्‌ | 


इति | अथायं चाद्यामिप्रायः--अरात्यप्यथान्तरे वनाद वनप्रत्ययो 
भवति । अता जतिप्रययाऽप्यसत्यवाथान्तर प्रन्ययत्त्रात्‌-इति | तत्राप्ये- 
तदवात्तरम्‌--अभम्वद्धम्‌- प्या । aD, वनप्रत्ययामथ्यालेन सामान्य- 
प्रत्ययो मिथ्येति साध्यत रा तहि स्वम्ाहिप्रत्पयमिथ्यात्येन जाग्रसत्यय- 
मिथ्यात्व मिस्पे तदे pacer । न Tie aad जिराक्रतखादित्पाइ-- 


कस्यचिन्न हि मिथ्यात्वातं सवै मिथ्येत्यसडति॥५३। 


इत | नहि कस्यावद्रनािप्रत्यभस्य मिथ्यात्वात्‌ सर्वो जात्यादिमत्ययो 
मिथ्या भवति | अतो उसम्बद्धावित्य थे: । पतदेव प्रपश्च यति-- 


यथा वनांदेबुडीनां मिथ्यात्वान्न रसादिधीः | 
मिथ्येवं जातिबुद्धिः स्थात्‌ 


इति । यदि पुनरवमुच्यत--न सब रसादिज्ञानमपि मिथ्या वदामः | 
अपि तु जातिप्रत्ययमात्रम -इति । fu विशेष सति aad युक्तम्‌ । न 
चासावस्ति | अथास्त्यव तह्यभिधीयतामित्याइ-- 


विशेषो वाभिधीयताम्‌ ॥५४॥ 


इति । ag ames कथं वनादिबुद्धिमिथ्यास्वं वाच्यम्‌ । सत्यं 
न वाच्यं यद्मविशपः स्यात्‌ । अस्ति तु विशेषः । दूरस्थितो हि पुरुषो 
शक्षविभाग न प्रत्योत | अतश्च विभागप्रत्ययो भवत्यस्य । आङृतौ दु न. 
कश्चिदेवंरूपो विभागोऽस्ति | तदेतदाइ- 


EGEICE ५७ 
१ an” > ~ € 
TAA व्यतिरेकेण वने येकमतिभवेत । 
-— हर 
द्रत्वदोषस्तत्र खादाकृतो तु न विद्यते ॥५५॥ 
इति | कथ पुनर वमवगम्यत--दृरक्रोन दोपेणाग्रहीवरविभागो$विभागं 
प्रत्येति--इति | बाधकप्रत्ययाटिति 2d: । सनह्निकृष्ठा हि तवावगच्छति-- 
नेंतदेवमू--इति | न पुनरेव जातिबुद्धेवापक किचिदस्ति । तदतदा -— 
€ € 
TARGA Ju JAIRA m | 
~ N N ~ ७ qz Fs 
केनचित्त प्रकारेण जातिवुद्धिन नश्यति NUAN 
इति | तदेतच्चोपरिणाद्धाष्यकारा वक्ष्या दाद CDD न हेउुना— 
इत्यादिना--न च गवाटिप ब्रिपर्यीा--इन्याटना च । 323404 थिज्ञपामि- 
धानप्रस्तावे चाकृष्य व्याख्यात॑ द्रप्रव्यम्‌ | 
किच यदेतदुपन्यस्तम्‌-- असत्यप्यथान्तर वनाद तू प्रत्या भति - 
इति तदपि यदि अपराक्षरुपकाढारपत्ययाभि आयणोच IR 
पन्यासन निरस्तमित्याह -- 
bi = ~ ” E »- व्‌ हः क्र 
RAM AA शब्दात सव तावन्नियकता d 
इति | यादि पूनवनशब्दजनितकाकारविकल्पाथिप्रथणापन्यम्त AA 
यद्यपि सन्निकृएम्य MIETIN नास्त नाप ५ सलादिप्माणारनतर 
सेबादाभावन मिथ्यात्वम्‌ | जातिप्रत्य तु राजपवार ata | मत्र 
पुनरप्यतुल्यं म्यान्‌ । तदेतत्‌ Did RAE — 
" ` 
ब्रनशव्दानुरक्ता तु मध्यस्थस्थाप जाय Wail 


N m 


मिथ्यात्वकल्पना तस्याः प्रत्यक्षादरसंतवात । 
जातिः सवप्रमाणेस्तु तट्रथेवावगम्यत W cl 


इति | भाष्यमप्यब्रेवं योज्यमू--ार्क प्रत्यक्षादिसंता A ATAA ढाम्मिन 
बने वनशब्द जनितकाकारप्रत्यया enga इति प्रवक्षादिसेवादिनापि 
तृक्षादिप्रत्ययेन मिथ्या भवितव्यम--हीति | 


९६ स्डोकवार्तिकम--॥केरिकासदितम्‌ 


नतु--संवादाभावेनाप्रामाण्यं संवादेन च प्रामाण्यं वदतः परतः प्रामाण्यं 
स्यात्‌ | अस्त्येतत्‌ केवळ पदविषयम्‌ | एतद्धि प्रमाणपरिच्छिन्न एव प्रवतते | 
अतस्तदभावादवगतिम्रुत्पादयदलीकमिति शक्यते वक्तुम्‌ | अत एव तत्‌ 
प्रमाणमित्युक्तम्‌ | तदेतदाइ-— 


m ~ ^t be" 
प्रमाणान्तरगम्य च पदमथ प्रयुज्यत । 
wW N 2 ae ex 

तेनादृष्टे TARA मिय्यात्वं खाइनादिषु ॥५९॥ 

इति । एवं सत्यपि यज्ञातिप्रत्ययस्य संवादित्वए्॒पन्यस्तं॑ तदतिप्रोढतया 
वेषम्यप्रदशनाथमिति द्र्ठव्यम | 

अन्ये तु पण्डितंमन्या अवेत वदन्ति~ यदि वनशब्दजनितेकाकारविक- 
ल्पमिथ्यात्वाभिप्रायेण ब्रनतरदित्युपन्यस्तं तदयुक्तं तस्य शब्देकसमधिगम्यस्य 
सत्यत्वात्‌ । संवादनिबन्धनं तु सत्यत्वं रसादिष्विवात्रापि अनाहत्यम्‌-- 
इति | तदेतदाह-- 

XE e न्नित्यं EN लि. + N 

के चित्नित्यं वनकख शब्दगम्यं समाश्रिताः। 

es €. * €. 

अन्येः सङ्त्यभावेशपे सत्यं च खाद्रसादिवत्‌.॥६०॥ 

इति | अनुत्पन्नेशभज्ञान संत्रादाभावनाप्रामाण्यं Wala | उत्पन्ने त्वसंवादो 
न दोषायत्याइ-- 


e. + 


' मिथ्यात्वं यदसङ्कत्या तदज्ञाने प्रसज्यते | 


जायमानर दोषस्तु कश्चिद्वक्तुं न शक्यते ॥६१॥ 
इति । यत्पुनः प्रमाणान्तरदृ्ठेऽ्थे पदं प्रयुज्यन इत्युक्तं तदयुक्तम्‌ | 
यतोऽयं धर्मो न सावलिकः अपूवादिशब्देष्वदशनादित्याइ-- 
प्रमाणान्तरगम्येऽर्थं पदं नित्यं प्रयुज्यते i 
७ Ne e क रु 
धमोऽयं न च स्वेषां पदानामभ्युपेयते ॥६ २॥ 


इति | अन्य तु वदन्ति--वनशब्दविकल्पन ENT एव ग्रृह्यन्त | तेच प्रमा 
णान्तरप्रप्िताः सन्त्येव | अतश्च जातितुर्योऽयं प्रत्ययो नाळीकत्वेनो द्भावयितुं 


वनवाद' ९७ 


युक्त | यदि परं संर्पामातमत्र हक्नव्यतिरिक्तान्यवस्तुविषय वक्तव्यम्‌ | 


प्रातपादक तु HIATT सत्यमवत्या भप्रा यणा ह — 
अस्त्यव सड्ठातश्वात्र रक्षा TE बहवा वनम्‌। 
ते च मानान्तरज्ञाताः संख्या चेषान्यवस्तुनि ME N 


इति । ननु वहुपु हक्षेष्वेक बनप्रातिपदि् कथ वतत । quan pue. 
भिधानवहत्वनाप भवितव्यर्मि' 


नानकस्थकशब्यं चेत्‌ 


इति । सिद्धान्तवादी त्वकपप्याभिधानोकशपन्यायेन बहुनां बाचर 
भवत्यवेत्यभिप्राये णा ह-- 


एकशषवदिष्यताम्‌ | 
इति । ag यतकमभिधान बहुषु वसत तव IATA भवति । कशनेन 
हि ततापरस्मिन VINA तदेव प्रातिषादिक तदुपस्थापक भवतीति सप्रदु- 
च्चारितमपि ZET भवति | अब तु तदभावात्‌ कथमफमनेकटात्त प्रातिप- 
दिकमङ्जीक्रियत इत्याभप्रायेण चादयति-- 
=, रट as oie: त 
तैत्र सर्यामदाद्वश्च 
इति | सिद्धान्तवादी तु यायन्माे न ASIA ताउन्मात्मेत तझकीक- 
मस्तु | न तदळोफत्वन सम्भावनाऽप्यळाकल्व वाच्यम्‌ | अतः प्रातिपादिक 
सत्याथम्‌ | विभफ्त्यवस्त्यळीफो नामास्य । तत पि सवात्मना ARITA- 
aisg एवेत्याह | 
अस्तु तन्मात्रवजनम NGYN 
sa । यदि वा नं. यापि प्रमाणान्तरमनिपन्न ६३ चन लिङ्गानुमयास्त्यवात 
नेयायिकाभिमतेनाह-- 
तस्मात्‌ सामान्यदृष्टन HERAT nux: । 
इति | न च यत्केवळे सामान्यतादष्टन गम्यत तन्नास्ति QUIA | 
अत; संख्याप्यन्यप्रमाणनानवगम्या शुद्धसासान्यनादष्डगम्या सत्यव भविष्यती- 
त्यभिप्रायणा इ 


M-— ) 


९८ श्झोकवार्तिकम--शकेरिकासहित म्‌ 


तेनान्यानवगम्यापि संख्या खात्‌ सूयेयानवत्‌ ॥६ ५ 


इति | सामान्यतो e च--वनम्‌--इति शब्दरूपं पारधाविक्रसख्या- 
भिधायकं साधुखे सत्येक्रचनानलातू--गों;--इत्यादिशब्दवत्‌ इति । 


"v. ९ N € ~ e 


अन्य ed बदन्ति--प्रातिषदिक विभक्तिश्व द्वयमपि प्रमाणान्तरप्रति- 
पन्नाथविषयम्‌ | तथाहि । अस्तीह बहुत्वं नाम सामान्यम्‌ | तच्च कदाचित्‌ 
ब्राह्मणादिसंघटक कदाचित्‌ हक्षांदसंघटक भवति | तत्र यदा वृक्षादिसंघटक 
भवति तदा वनादिशब्दामिलप्यम्‌ | यदात्वन्यत्ञ तदा वहुशब्दामिलप्यम्‌ | 
तश्चेकरूपमित्येक्रवचनमपि सिध्यति | तथा वे यव यत्न तत्‌ हक्षसंघटक दृयते 
dd तत्र वनशब्दाभियेयं वनसामान्यरूपमाप सिद्धमिति | तदेतदाइ-- 


"X ax 6 ४ स्थि ° 
काचद्ठहुत्वसामान्यमाइुतृक्षास्थत वनम्‌ I 
AN q d €. Oo I 
तल चकत्वमस्त्यव वनत चाप ATT We ait 
इति । अयमपि चाथः प्रतिभात्येव | मतान्तरमिद्म्‌-- 
qa चापि विद्यते 
इति । एतदुक्तं भवति--द्धावित्‌ हभसंघटकवहुखामि'तयेण *'१ शब्द: 
प्रवतते । कदाचित्‌ बहुह॒॑श्नगतवनसखसामान्याभिप्रायेण--हति | बाशब्दार्थ 
चशब्दो वाशब्द एव वा अयमिति द्रप्रव्पमू | उपरितनं च वार्तिके बहुल- 
सामान्यसमथने वनत्वसामान्यसमथने च तुल्यमिव ZITA । वनत्वसामान्य- 
समेथेने एव वा सादरमिव दृश्यत थेनेत्रं वक्ष्यति-- 
गह्यते वनता तथा | 


इति | ननु यदिदं बहुत्वसामान्ये वनत्वसामार्न्य वा बनशब्दाभधेयं दशित 
तदनुपपन्नमिव दशितम । न ह्यस्य रामान्यस्य गोत्वादेरिव शाबळेयादिरेकः 
n! Cc * 9 " PN अ P E KS 
कश्चिदाश्रयः | न चानेकाश्रयाश्रितमेक सामान्यं कचिद्दष्टमू । अपि त्वेक- 


काश्रयाश्रितमेव | तत्‌ कथमेतदित्याशद्विते परिहरति 
विनाप्येकाश्रयत्वेन यथेवावयवी तथा । 
असंयुक्तेरमिव्यक्तिदृए त्वान्न विरोत्खते ॥६७॥ 


धनय TX ९ R, R 


इति | अयमभिप्राय-यद्यप्यनेकाश्रयाश्रित सामान्यं न दृष्ट अने- 
कावयवाशितस्वेको STAAL दृष्ट एव । ततश्च यथासो इष्ठस्वाद कृतः 
तथेकम्यापि किमिति नाङ्गी करणमू्‌--इति | अत एवतदपि न वक्तव्यम्‌ 
परस्पर संयुक्तानका श्रया Ad TTI | नत्र बहु वनत्य वा परस्परास- 
ABUT हक्लाणामू--इति | यतो दशनमात्रप्रमाण तत्‌ यत्र यथा भवति 
नत्र नथेत्यङ्गीकतव्यभ्‌ । तदुक्तम--अमयुक्तर मिव्यक्ति! -इति। यत्र यत्नदानी 
हेप्षमघटक TEA बहहलाभिव्यक्त JAA वा तत्र तब वनमू--हीते 
सामान्यप्रत्ययो प सिद्ध ? त्याह = 


अन्यत्रापि TATE: सामान्यं तद्भविष्यति | 
ति। अथापि फ्थाचदससानकाश्रयामिव्यक्तन सामान्येन विना न 
तुष्यति भतान तदपि ताहि शक्यमेव न; AATA AE- 
यथा वा भ्रमणत्यादि भड़्िष्ववयवेप्वपि ॥६८॥ 
व्यक्तं नानाश्रयत्वेऽपि गृह्यते वनता तथा । 


हान (यथा Tae खमणक्रियाक्षणपु असंझिए्रेष्वभिव्यक्त 
भ्रमणत्वसाधान्थ qa स्वा नानाश्रयत्वऽपि नत्व AZF च 703 इत्यथः | 
या वा वतता WATT... Zara लथापि ३पापकवचनमेकाथाकिया- 
CC OME भउति हि ZAUR फा्यानवन्यनमकवचनम यया-- 
TEHTG NARNAIN ui | परिहारान्तरमाह 


यठ्ठेकवायहतुखादकगोशब्दवद्वनम्‌ ॥६९॥ 


r 


इति | एकं बनपित्यक्चनानसतामियय वने पका गोशब्द इति 
बादित्यव; | 

TAs पाचितपित्र रब्यत | यता 44 तदक कार्य नास्ति तब areala 
TAY ननशब्दप्रद्ना तन देब्यत । पूवव्याख्यायां तवापि बहुस्वस्थ विद्यपान- 
त्वात्‌ मिति न हृ्यन इत्यामप्रायणाह-- 


` नित्यं य व्यस्तविज्ञाता रक्षा नष्टा हि त q« I 


१०० श्टोकवार्तिकम--शकरिकासहि तम्‌ 


इति । पूवेन्त्रयमा्य आसीत्‌--यथा gab qg वनशब्दवाच्यं 
arani एवं विशिष्टटलग ua | aaa सामान्यमापे यथावस्थितेरभि- 
व्यञ्यते तथाङ्गीकतव्यम्‌ | तस्मात्‌ सोऽपि न दोषः । यदि वा वनप्रातिपदिकं 
TACT वतताम्‌ | नच प्रातियादिक qa त्रम विभक्तिः agis 
SUCH । अतोऽ जनादिशब्दाभिहितबद्दरलाद्यासिप्तेकदेशकाळादिकं 
किचिदाश्रित्यैकवचनं भविष्यती त्याह-- 


SN eT -I n. ~ नि 
Jal लक्षणयकत्व ददाकालाकयादासः ॥७०॥ 
SS ~2% A + €. तते; y m TA 
द्रव्यकत्वं ANS पढ्ाक्तेयूऽऽनादपु । 
इति । सवेश्रायं समथनप्रकारो भगवतो भाष्यकारम्याभिमत!---अथ 
बनादिपु नेतर प्रत्ययावपयासः न ते न सन्ति इति इत्यननोक्त इति ट्रष्टव्यम | 
यादि त चाद्यस्यापपभिप्राय;--यथा दृक्षसम्रृदाये विनाप्येकेनार्थेन वन- 
Tat WT शावलयादिसप्रुदाय तिनाप्येकेन गालन गोपत्यय/--हति 
तत्राप्येतदेवात्तरमसंवद्धामिति । यदि नामासात वने Daag बनप्रत्ययो 
मिथ्या भूत; किपतावता यत्रापि समुदायप्रत्ययो नास्ति हक्नत्वादिज्ञानिप्रत्यये 
तेनापि मिथ्या भवितव्यम्‌ | तदेतदाह--- 
. ban a C `A थ्‌ 
रक्षाणा AJIA च वनधाजायत यथा ॥७१॥ 
+ ON be sR की धरी pas 
नब MAJAS गात्वथारुपजायत | 
'इति। अन्क्षेकेकस्मिन पिण्डे टृक्षवुद्धिरिव गाखादिमति गोबुद्धिरुदेतीति 
कथमसो हक्षव्यतिरिक्तपदाथासिध्या यथा वनबुरद्ध! समुदायालम्बनोक्त 


ba 


तथाभिधीयते इत्याह-- 


यारशी दक्षधीस्तत्र गोत्वधीरपि तारशी ॥७२॥ 
वनवन्नापृथक्सिद्धः समुदायस्य कल्पना | 


इति | Aq मा नाम शाबळेयादिसम्ुदायाळम्वना गोबुद्धिभवतु | सास्ना- 
दिसघ्चुदायाळम्बना तु न हि वारयितुं शक्या । न हि तृक्षसघमित्र सास्ना- 
० ~ e CAN 
दिसंघमन्तरण तद्बुद्धिरेष्टयाशइथाह-- , 


बनवाद tot 


; as EO जाण , UN 
d d सास्नादुसधातस्तह्ठु हयालम्बन भवत्‌ ॥७३॥ 
gin | BRIA न भवतातद्याह--- 
2i e^. € 23 >A q . न्य्‌ fN ~ त्व A 
[NZ ।पण्उवुढ्यपु तत्सामान्य Tg TAH: | 
इन | Bata — गद ARAN FAQ पाडम्बना TIAMAT AA: 
पिण्टयुद4िराभवीयताए । सा हि सास्नाद रुमुदायगत तनध्यास्थनि | गाबु- 
ZA सम्मा Ag AHN पिण्डमर्त तथारुपतया यृह्णातीति कथ्रमसों 
aiit. तमु गया छम्बता मे शीयते उति; ततश्च bo पिण्टाज्वसबी y- 
दायरपा नास्तित IE. AMEI ताज ARAT: eT are — 
ba: N सकी A CS um ~ 
तनाबयव्यनावाप सामान्य व्यातारच्यत ॥७४॥ 
zd [₹:८वभ्युयंगम्यबादमाबशित द्रव्य, ] अन्यथा पण्ठाभाव 
किमपर सामान्वस्प AAT । अत एवं चानन्तरमी 2— 
“e he, €x S त्र व ८. N 
पूवाक्ताद्व च न्यायात्‌ सध्यदत्रावयव्याप | 
ji] यावत वनत्रपम्य जातावृक्ता ताव; त नवर्या पर्वॉप यो गनीय- 
पित्यथ; | यथ। च व्यतिरिक्ताव्यतिगिक्तसपन्वा श्रवण AAAA का- 
व्यतिर्किबन्वनी: परोक्तदापा; TRAN तथावयविन्यप्यु मयरूपाद्रीकरणन 
याज्यमि ATZ— 


तद्यांप्यत्यन्तामिन्नस्वं न ख्ादवयवेः सह ॥७५॥ 


इन | तवालान्ताव्यतिरिक्तता तावन स्थेळवुद्धथव निराक्ुता | अत्यन्तः 

व्यतिरेकर्त्यव विम काप्रातिपच्यव न वृष्य इत्याह 
हर a N + A as 

व्यक्तिभ्यो जातिवच्चैष न निप्कृएः प्रतीयते। 

इति | अयमेत्रात्र व्यतिरकाव्यनिरकपक्षा CIC नकान्तवादः | 
तथाहि आसेशारमवयवानां बेशेपिकाडी कृत व्यतिरिक्तन्वे सांख्येदृष्यमाण- 
म्पि लोक, प्रसिद्धि गतम | साँख्याङ्गी EA चाप्यत्यन्ताव्यतिरिक्तन्वं वशपिक: | 
न चेतदू भयरु पसत्यन्देन विना JAA | अन्यथा हि यदनयार्बिरूपर्क तत्‌ कूट- 
रूप्यवत्‌ परित्याज्य म्यान्‌ | न चेवंभूनम्‌ | अत उभयरूपसत्यत्वमेव 
लोकेन प्रतिपन्नामत्यवगम्यत azani सार्धेन छोकेनाह-- 


१०२ शठोकवार्तिकम्‌-शार्करिकासाहितम्‌ 
केश्चिदव्यतिरिक्तत्वं केश्चिन्च व्यतिरिक्ता ॥७६॥ 
दपितं aad चापि न च तत्र बलाबउम्‌। 
कदाचिन्निश्चितं कश्चित्तस्मान्मध्यस्थता AT MAN 


राने | तस्माज्ञातवदवावे व्यातारक्ताव्यातारक्तत्वमययःवना वाच्य- 
मित्युप स हर ज्ञा ह-- । 


तेनान्यानन्यते तख स्तो न स्तश्चेति कीत्यते। 


इनि । अनश्च यथा चित्र जस्तुन्यकरु पाभिः AR एवमताप्ये- 
कान्तयादाञलीक इत्याह -- 


AMAA. TAA झपा स्यादेकरूपता ॥७८॥ 

इति | नन्वेवं सति यथा स्थाणुरयं पुरुषो वेल्यवत्ोभयरूपप्रतीतन प्रमा- 
णत्वे TM हाप्युभयरूपप्रत्ययस्याप्रमाणन्वं युक्तम्‌ | न हि तत्राभयरूपा प्रती- 
तिरित्यप्रमाणत्वम्‌ । अपि AJARAN | पपा हि तत्र 
प्रतीतिः--न जाने किपये स्थाणुः कि वा पुरुपः--इात। न पुनः--स्थाणुरयं 
पुरुपोऽप्ययम्‌ इति | अब पुन!--अय देवरत्त:--हृत्यव्यतिरेकंम्र्ती तिरः 
प्यस्ति । देवदत्तस्य हस्तपादादिई--इति व्यातरेकप्रतीतिरपि | निश्चितरूपे 
एते प्रतीती | अत्र तेन वस्तुन TUAREN प्रतीतिरिति वाच्यम्‌ | 
न स्थाण्वादिवत्‌ सञ्चयनित्रन्धनमप्रामाण्यम्‌ | तदेतत्‌ सार्वेन छाोकेनाइ-- 

वस्त्वनेकान्तवादाच्च न सन्दिग्धा प्रमाणता | 

ज्ञानं सन्दिह्यते यत्र तत्र खादप्रमाणता ॥७९॥ 

~ €. + €. ~ ® € कर 

इहानेकान्तिकं वस्त्वित्येव ज्ञानं सुनिश्चितम्‌ i 

इति | यत्पुन्रव्यतिरिक्तत्व कारणमुक्त अवयवनिष्कर्षणाविज्ञानं तद- 
न्यत्ववीदिना बर्शापकम्यापि पुज्यन । स हि मन्मत--व्यनिरिक्तो ऽप्यत यतरे- 
ष्ववस्थितः इति तन्निष्कर्ष चास्य विनाशा बुद्धिस्थो भवति | तेन न प्रती- 
यते। न पुनरव्यतिरकात्‌--इति | तस्मादनेकान्तिकमवयवनिष्कर्षेणाङ्गान- 
मित्याह | 


TAIZ: १०३ 
निष्कृष्यावयवान FAA यावयव्यप्रतीतता ॥८०॥ 
वुड्स्थित्वाहिनाशख सोटक्यखापि युज्यत | 


इत | यत्पृनर (uis बहु AREI मू-कथमसायवयबपु बतते | 
कि प्रत्य, कि ai व्यासज्य-- हाउ | RTT diac. वयवग्रहणईपि 
तद्हणप्रसङ्ग; | व्थासङ पक्षेशंप ARAIA eT स्यात्‌ । न च तन्छफ्य 
अन्तत्रर्तिनामबय । FART ¦ असमम्तग्रहणत CT RN 
ग्रहणेऽपि YS AMAT च व्यासज्य यमानो-उययान्तर रना कथ 
व्यतिपजत्‌ | TAU TTR PET प” PITA । AA aaa 
रिति । अन प्रल्येकपत्तम- JINNAT ।नरस्य OUT अमङ्गी कुता ~ 


TAAIE व्यासज्येव प्रतोयते ॥८१॥ 
dd: कात्स्यादिःंप्रशनः प्रत्माख्ययोऽत्र जातिबत । 


# 0^ 


इति | यः पुनरत--+र्थ चावयवान व्याप्माति टाल व्याप्रिविशपप्रश्न 
कुतः स जा विद्रथाप्रिपा गह्रीफरणेन वि 'पदानन च निरगनीयः । तने- 
तावळेबात Tes प्रत्येकं न बतते aaa न बतो AAI- 
दना [| REUN वा रातस्ताबपाटातदणने EUIS गराई शनन च PE 
सापथ्यअम्यास्ति ABSA व्याप्नोर्ता,। यत्पुनर मति समम्ता- 
बयवग्रहणा मार्गा; Wu AZUA AHATA | 3244 द्य पा समस्ता- 
TANT | न॑ JAAG SANAT । र AJAT का पयाय Ces चार्यम । 
Maat ग्रदणान Uu Wart ग्रहणमपक्षत टाले Tn ATA । अत एव 
च कम्पाजम्पर eT Ta aaa । अजयत 
एव हि कम्पत र्ज्यर TAT । यन्पुनर कम्पमाना THAT किमिति 
Add FAH त। वक्तब्यमू--को तूत न JTA इति । प्रतीयते fe—a 
कम्पते CATAL न ते रक्त; | अवययाऽम्य FHA aA AA । सन्पुनरेक- 
स्मिक्ञकाबयच कम्प नने रक्त चात्रयव्यकम्पमाना “रक्तत्र TUTO नर्द चतमेव | 
तव Qut anaa समस्तटत्तित्वादिन्युक्तम्‌ । अनन च मार्गणान्सदपि 
,पृरिहतव्यम्‌ | एव ATTA हृक्षसमुदाय वनप्रत्यया नय सास्नादिसमुदाय 
गाप्रयय इत्युक्तम्‌ । अतश्च कारणात्तत्समुदायालम्वना न भर्वात । यदि 


१०४ क्टाकबार्तिकम्‌-शर्करिकासहितम्‌ 


तत्समुदायालम्बनः स्यान्‌ AAA प्रतिपण्ड भेदात्‌ घटपटादससुदा यवत्‌ 
भन्नरूपा प्रतातः स्यात्‌ । न चकरूपा गरात प्रतातः स्यात्‌ । EG C 
सत्रमाश हृथ दशयति 


सास्नादिगणहेतुश्चेब्नान्यस्मिन्‌ MTT, ;वेत ॥८२॥ 
भिन्न एव हि arana: पिण्डात्‌ पिण्डान्तरेपु नः। 


इति । न चवे Amey -- कथं भिन्नरुपा पनीतिमवेत्‌ । तेपामेत्र 
सास्नादीनां "unm | न हि gqagsgade rap उनए ययोऽन्यस्मिन्‌ 
रक्षसमृदायऽन्यादशो AAA qui Zar ATAA? i—i A) यवरुत्वत्पक्ष 
ने एव सास्नादय इति न शक्यत वक्तु तत्मामान्यस्याप्यनङ्गी हृतत्वा दित्या ह-- 


e N m 
न चावयवर्सामान्य परपामुपपयत UC ३॥ 
ga | यदा सास्नादिसमुदायालम्वनेय गोबुद्धिन भूता न व ।नरालम्वना 


तदावइयं तदथतिरिक्तन केनचिदेकन सामान्यात्मनोत्यद्रते इत्यज्ञीकतेब्य- 
मित्याइ-- 


हात | यत्पुन (नप्रत्य (वाद त्युक्त तदेतःप्यस्मा A सापान्यवादिना qi 
न भवाति | “वतस्तु urs कुत इद्यभिप्रायणाइ-- 


x बु NC An * 
वनान्तरपु या Freq eI IAAT UC Yu 
b ü त्वं . a 

तस्यास्तदव क्षल ग्राह्य बह्लाश्नय वटुः । 

इति । नत त एव TAT ग्राह्या इति युक्त वक्‍तुमू | कथं g*ed ग्राद्य- 
मित्युक्तम्‌ । PAT प्रातषदिकं वतते इत्युक्त SIR न Ta । सत्यमेबमेतत | 
एकवचनसमथनाथमुपन्यस्तपिति न दोषः । तेनेतउक्ते भत्रति--प्रातिपदिक 
व्याक्तपु वता । तदा क्षप्तजात्यपेक्षया त $वचनमिति । भवाति चाक्षिप्ापेक्षया 
एक्वचनादियोगः , यथा जाविवाचिनां तदाज्ञप्तव्यक्त्यपेक्षया गावा गाव 
इत्यादिः | तदेतदाइ— 


वनयाद्‌ः १०५ 


एकल्वेडप्याकृतेयहद्वहृत्वं व्यक्त्यपेक्षया ॥८५॥ 
es था a ° N 

बहुत्वेऽपि तथा व्यक्तेरेकत्वं जात्यपेक्षया । 

इति | mud वक्तव्यमू--भवतु नामालिप्तजञात्यपेक्षया एकवचनम्‌ | 
स्वरूपापक्षया तु वहुबचनमप्रि--इति | यतोऽनादिः शब्दशक्तिनियमः | 
कोऽत्र पयनुयुज्यते इत्या ह-- 

एकानेकामिधाने च शब्दा नियतशक्तयः ॥८६॥ 

इति | स्वाभाविकीमेव शब्दशक्ति प्रपञ्चेन दर DEI E 

केचिद्वयक्ति स्वसँख्याकां गमयन्त्यम्वरादिवत्‌ । 


~ NA 


इति | तथा व्रीहिशब्दोऽपि स्वसंख्याविशेषितां जातिमाहेत्याह-- 

` त्री # ™~ N 3 N " र 
एका Atle: सानष्पन्न हात जात खसख्यया ॥८७। 
इनि । एवं व्यक्तिवाचिनां जातिवाचिनां च स्वसंख्यायोगपुक्त्वेदानी 

व्यक्तिवाचिनामाक्ृतिसंख्या AAA Aa च व्यक्तिसंख्यायोगपाइ--- 
'पत्नीसज्हनादो तु व्यक्तिमाकृतिसंख्यया । 
A 3 A ज N र्त NN CH 6 रू 
कापञ्जळादेजातस्तु प्रतांतिव्याफ्िसंख्यया ॥८८॥ 
ति) योक्त्रेण पत्नी सन्नह्यति । अब TAAN पत्चीष्कवचनपाकृति- 
संख्याभिप्रायेण । तथा कपिखळानाळभेत -- इत्यलेकस्या जातेवदुब्रचनं 
ब्यक्तिसस्याभिप्रायेणेतेति द्रष्टव्यम्‌ | 

अन्ये तु व्यक्तिवचनाः--अस्मान्पाशान -- इत्यादया जातिवचनाश्च 
दारादयो द्रव्यावयवसंग्व्यारूपवदुर्वमादाय प्रवतन्ते इत्याह 

€. A वदन त्यन्ये m 6 € 
व्याक्तजाता वदन्त्यन्य द्रव्यावयवसरख्यया | 
€. €. >A [AN €. €. €. e^. 

अस्मांनात यथकास्मन्‌ पाशानादातारत्याप ॥८९॥ 

इति | अस्मान्‌ पाशान--इति चाभयमपि व्यक्त्युढाहरणे द्रष्टव्यम्‌ | 
जात्युदाहरणं तु--दारा।--इत्यादि दातव्यम्‌ | यः पुनः-पाशान्‌-- शति 


जास्युदाहरणं वणेयति नासावुपाचापादीयमानामिधाने विशेष जानाति | 
१4-० 4 


१०६ ब्होकवार्तिकम--॥केरिकासहितम्‌ 


उपात्ते हि व्यक्तिपरमभिधानम्‌ | उपात्तपाशभकाशकश्वायं मन्त्र इति कुतोऽस्य 
जातिवचनता | तेनोपेल्षणीयमेतदिति | 
एवं च सेख्यायागप्रकाराबुक्ता नियमांनियमविपयमिदानी दशयन्नाइ-- 
€. MIT * œ ख्य WRA J €. 
तत्र त्रीद्यादिशव्दानां संख्यायोंगो यथारांच । 
A व्‌ e NER व स्थ 
वनदारादशव्दास्तु अवतन्त व्यवस्थया ॥९०॥ 


इति । हक्षों हक्षा इत्यनियमेन जातिव्यक्त्यभिप्नायेणेकवचनबहुवचने 
भवतः । वने दारा इति तु नियमन जञातिद्रव्यावयवरसंख्याभिप्रायेणत्यथे; | 
कथं व्यवस्थया प्रवतत इत्याह-- 


जङमे स्थ Ra At था यथव 

$d वर चाथ यथा यूथवनादयः | 

इति | एतदुक्तं भवति-यथा यथं बनं इति च प्रातिपदिकं ATTA बहुषु 
जङ्गमविशेषषु स्थावर विशेषष्वाप व्यवस्थया प्रवतत तथा तत्परा विभक्तयोऽपि 
संख्याविशपे--रति | कि च वनदारञ्चब्दयोरयमपरो AT | दार- 
शब्दो हि यदेकस्या व्यक्तो प्रयुज्यते तदावयव एव सेख्यायोगेन वतेते | 
यदा तु जाता तदा हृक्षादिवत्‌ व्यक्तिसख्यायोगेनेव वतने | तुदेतदइ— 

- ^ = ON CN 

तत्र व्यक्ता च जाता च दारादश्वत Adda ॥९१॥ 

MONS d e ° र CN 

व्यक्तरवयवाना वा सख्यामादाय वतत | 


इति । बनशब्दस्तु 3423 वरहुव्यकत्यभिपायी तदाक्षिप्जातिसंख्या- 


योगेन प्रवतते | यादि वा वहुव्यकत्याभव्यक्तवहुन्वादिसंख्यायोगेनेति न 
कदाचिदप्ययं बृक्षादिशब्दतुस्यः | तद तदाह-- 


वनशब्दः पुनव्यक्तीजातिसंख्याविशेषिताः ॥९२॥ 
बह्कीराहाथवा जाति बहुव्यक्तिसमाश्रताम्‌ । 


इति | तेन वनशब्दसंर्यायोगन्यायेनेत्र पङ्क्त्याद योऽपि बहृव्यक्त्याश्रितं 
किंचिदेकं संर्यायोगादिकमाश्रित्य व्याख्येया; | ततश्चाथंद्वारेण वा शब्द- 
द्वारेण वा युक्तबुक्तम्‌-असत्मप्यथान्तरे--इत्यादिकम्‌--इत्युपसंहरञ्नाइ-- 


वनवाद्‌' १७७ 


" €x as e 9 N €. AN 
एव Fete सयागांद विशषणम्‌॥९३ 
At + NA Ne C x AN धी 
सवषा काचदस्तात न नराल्म्बनकथाः | 
इति । यदि ARADAN श्रव्योच्यभ--असत्यप्यथान्तरे एवं जाती- 
यक-ऱटत्यादि तरावमथालणवनादिशब्ञाभित्रया Taal न संभवन्ति-- 
इति | तवाप्युत्तरमसवद्धमिद्याई तस्या मवः। TA वने वनप्रत्ययो CIC m 
इत्येतं वदना कि प्रत्यक्षमेतरा क्षप्रवू--ह तान्‍अपि न Alei—ala ST तेन्य- 
त्राभिधानम्‌ | तच निरस्तपिति तदेतचोद्याभिमायेग सह दशयति-- 


तुल्यं प्रत्यक्षयाकृत्या वने Tub ३ ॥९४॥ 
टक्षास्तत्र तया तुल्या इति शून्यत्ववादिता । 
इति | अयं चास्यामिप्रा 4:---अतीज पापोयान्‌, यन्‌ प्रत्यक्षाभासविज्ञा- 


तेकरू्पवनमिथ्यालिन JAJAJA आऊनतेरपछाप; क्रियत । क! 
खल तया सह तस्य स्पर्धेत्याह-- 


्र्यक्षामासगम्यत्वाद्‌दक्षेभ्योऽन्यत्तृ TH. ॥९५॥ 
TEA सह तरथास्त स्पधा त्रलक्षगम्यया । 
इति । अथ चोद्यस्यायमभिप्नायः--जातिपड्रीफुवतस्तव मीपांसकस्य 


यदभिमतम्‌ू--असत्यप्यथान्तर वनादि के वनप्रत्ययो भवति--इति ARAR 


यदपि जातिवत्‌ सत्य प्रासावाति साऽपि न युक्त; । तत्र प्रकृतजा तिपक्ष- 
परित्यागन वनासद्धान्ते दूपणमू AL 


73 भाष्यकारणवोक्तम--अथ किमा- 
कृतिस द्वाववायुपालम्य4--ट त्यादिना AARTI व्याचए— 
* + = न y ~ 

अथाकृत्या बन तुल्य Aga AAA | 

3 ex ~ nS d €. द्ध a 

॥तपक्षावसाकन तव ele FAM US aU 

इति । qaqa चाद्याभिप्रायप्रफाशनम्‌ | उत्तरान परिहार इति 
र्व्यम्‌ | 

अथ भाष्यकारेण-इृक्षव्यनिरिक्तम्‌-टन्यादिना जातिवनवपम्यद न 
कृतमिति पादबयेणाइ-- 


१०८ स्छोकवार्तिकम--शकेरिकासहितम्‌ 
इति निगदितमेतल्ोकसिद्देः पदार्थ- 
व्यवद्दतिरिह शास्त्रे न स्वतन्त्राभ्युपेतेः । 
भवति च जनरष्टया जातिपडक्त्यादिभेद: 
इति | अथ वनादिपु नेव प्रत्ययविपयास;--इत्यादिना भाष्यकारेण 
पुनरपि बनादिसाम्यमुपन्यस्तमू | तदभ्युपगम्यवादे न दोषो भावदपणोक्त 
इत्या ह--- i 
यदि च न घटतेऽसो नेव बाधोऽस्ति कश्चित्‌ ॥९७॥ 


इति | तदेवमृजुनेव मार्गेण uaa भाष्यं व्याख्यातम्‌ | पूवकं वार्तिकमेव- 
मेतद्वाष्यरूदमिति सोवीर्येणास्माभिरुक्तम्‌ । न तथा व्याख्यातं स्यात्‌ 
स्वमतेनेव तत्परिहारजातमनागतविक्षणेनान्वेति | व्याख्यातमिदे प्रगुणेनेव 
मार्गेणेति न कदाचिदल व्याकुलता | तस्माद्वार्तिककारेण व्याकुळ भाष्यं 
व्याख्यातमित्येतदभिदधाना! स्वयमेव व्याकुला इत्युपेक्षणी याः N 


इति भट्टपुत्नजयमिश्रविरचितायां शकरिकायां 
चनवादः समाप्तः Il g t 


र" | Hu EY 
संबन्धाक्षेपपरिहार . १०९ 


è en ~ €x 
सवन्धाक्षपपारहारः 

अब भाष्यम्‌--अथ संवन्धः कः--इति । तवायं प्रश्नो वेयाऊरणस्य | 
स हि तादृशं शब्दमेवार्थ मन्यते | यदा तो मीमासकेनाल्यन्त भिन्नो दर्शितों तदा 
तयाः कथमिव संबन्धा भविष्यात इति स स्स पृन्छ।त- अथ संबन्ध; क! 
इति । यदि वा पूव संउन्धकथनस्य Aza sR कदाचि- 
दपरमाथतयोपन्यासः स्यात्‌ इति मन्वानः, परमाथसवन्धप्रतिपच्यभिप्रायेण 
पूवपक्षवादी पृच्छति इति व्याख्यातमेव | तथाचऐ-- 

M I “A Y J NN O त्व य 
भवेतां नाम Weal यावेताबुदितो त्वया । 
थे SN ® . d fm c 

यदथस्तु अयासाउय स ATA नरूप्यताम्‌ ॥9॥ 

इति | पर इदानीं तात्पथभदमजायान आलिपति-- 

एवमवापाद्टः सन्‌ सबन्धः क नु प्रच्छयत | 

इति | यदप्यस्योत्तरमू--यत्‌ शब्दे विज्ञानर्था विज्ञायन--इति तब्रा- 
प्याश्रयाश्रयिभावादिसंवन्वाविशपाकथनाव उत्तरत्वं नास्ति इत्याह-- 

थ्‌ को e `A = 

स्रूपाकथनाचतदुत्तर 3888 ॥ ९॥ 

इति | यदि alaz पृच्छति--किमापधं ज्वरस्य--इति स तावदेवे 
ब्रूयात्‌-येन येनासा नश्यति तत्तस्यापवम्‌--इति। तम्य पुनः क्रिमित- 
दवात्तरप्रुचारतम्‌-यनासा नञ्यात ARMATI तेदतदाहु- 


किमापध ज्वरस्थात पृष्टा याद da 02H. । 

bes ww — e NN LUE. __ 3 

यनासो नश्यतीत्यवं कि तेन काथत भवत ॥३॥ 

इति | अब केचित्‌ ARA सवन्धस्य विरूपफम्य असंभवात्‌ संवन्थान्त- 
राभिधित्सया इदं प्रक्रान्तमिति परिहारमाहूः इत्याह-- 

ha दन्त्ये ० e त्र CS o 

तत्र pazarda पृवत्रापारतापतः । 

प्रश्‍नः पुनरुपक्रान्तः संबन्धान्तरमिच्छता ॥४॥ 

इति । कि पुनस्तस्य विरूपकत्वमुच्यते | मंज्ञासङ्गलक्षणाऽसा । ART 
स॒ अथप्रतिपत्तिसमाधगम्या | अथप्रतिपसित्र सत्रन्धान्तरममाश्रयात्‌ | 


११० गछोकवार्तिकम--शकरिकासहितम्‌ 
ततश्च यस्संवन्धान्तरममाश्रया अर्थप्रतिपत्तिः स एवं संवन्धोऽस्तु। कि 
तदुत्तरकाळीनेन प्रतीत्यन) न सं्ञासङ्षिलक्षणेन संबन्धेन | तदेतदाह 
$ N २ E A. bas 
यः सज्ञासाशसबन्धः स मतात्युत्ता Ack | 
= Cx EN E । 
सा चान्यपूवका GA मत्यायनाडता ॥५॥ 
इति | प्रनीयनङ्गत्वमव प्रत्याय्यप्रत्यावकलक्ष णस्थ संवन्थस्य प्रकट- 
यति-- | 
अ 3 ex + त्वं ० ध E ९ 
[नानो5पि संज्ञात्वं संबन्धान्तरदशनात्‌ | 
Y at त्‌ T [23 e "^N fcx n he 
बुध्यतेऽथं ततः पश्चात्‌ कश्चित संज्ञेति मन्यते ॥६॥ 
इति । 'धूमादेरिवाप्रतिपन्नम्रत्यायकत्वेडपे सहृचरिताग्निसवन्धद शन- 
बळेनाग्नथादीन प्रतिफ्य पञ्चात्‌ प्रत्याय AINA | अतस्तत्मतीत्य- 
नङ्गत्वामत्यभिप्रागः । अत एउ संवन्यान्तरेण विना गतिरत्र नास्तीति मन्बा- 
नो वेयाकरणः अविनाभावळक्षणमेव AAAA सबन्धमुक्तवान इत्याइ-- 
Re PEE ec चळ C. 
तमेवान्याऽविनाभावमत्र सबन्धमिच्छति । 
es A eS ~ (0 *< 
नह तस्माठठूना शब्द ज्ञात ST TSTEIRERT git 


इति | स त्वयमयुक्तः परिहार: | यदि भाष्यकारेण सबन्धान्तरमुक्त 
स्यात्‌ तत! कदाचिदेवमुन्येत | यदा पुन; स एव प्रतद्याय्यपरत्यायक्रभा- 
वोडभिहितः तदेवपुच्यमानमसंबरद्ध स्यात्‌ इत्याइ-- 


x e ho C. ६ e i J $ C 
तत्त्वयुक्त न भाष्यास args rre. | 
इति । यदि पुनरेतावतेव भाष्यकारेण संबन्धान्तरमुक्तमित्युच्यत तनो- 
डनुक्तमेव प्रतीयते इति किमिति नोच्येत। कः खलूक्तेन वाक्यन अनुक्तेन वा 
अनभिधीयमानत्वे विशेष; इत्याभप्राथणाह-- 
NA ba पल किं aN 
याद द्यतावताच्यत कि नानुक्तः प्रतायत uc 
इति । अयमस्याथेः प्रतिभात्येव | यदि हि विना संवन्धान्तराभिधानेन 
पुनरुक्तमसंबद्ध भाष्यं स्थातू--इत्येतावता कारणेन यदि संबन्धान्तरं प्रतीयत 
कि नापानुक्तमपि न प्रतीयेत | न 'स्वतावतः कारणात्‌ दोषभयेनावाच- 
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काहीकरणमिति । पराभिगरश्चाविनाभावः शबद्भाध्यासादिनिरासेन निरस्त 
एवत्या ह-- 

‘an 
प्रत्युक्त-आवनाभावम 
इति | santa AARTO IZAIN शनात्‌ AMASAN: 
WIT AJANTA प्रतीयत JAZAR ANI (णा ह--- 
* =~ . TN 
सज्ञां लाकाचच FJA | 
इति | यत्तक्तमू--अजानानो5पि सज्ञाखम्‌--इति AJRA | यस्मा- 
दयमेव शब्दविशेषस्तत्न न ज्ञायते । एतत्पवायस्तु गपका वाच इत्यादि 
प्रतीयते एव इत्या ह-- 
9 ५ ने N s A 
सज्ञत्यगम्यमानऽ!प NAFA प्तासत ॥९॥ 
हॉत | तस्माद्य पवास्माभिरभिप्रायामिदितः तनव प्रश्नमुपक्रम्यान्य- 
परमपि GARI सयन्थफथनं पारमाशिकमिति परिदारो दातव्य इत्याह-- 
व » Mi o REO Jf: N धु 
तस्मात्‌ A एव शाब्दाथावन्ताव्यवाहता$ यना | 
SMAI HTA: स्मायत पुनः Wot 


e 


इनि | व्यवहितः अन्यपरनाँ नीतः । qafigpübenr pop dr 
त्वमपि भाष्यकारों नातीबात कथयात। एतावद TARY ee विज्ञात-- 
इति a पुनग्वप्क्तम--यन्छ्द danpr—z(a । 23009400 यदि हि तत्‌ 
संज्ञात्वन प्रतिपन्न॑ म्यात्‌ कथ नान्‌ विज्ञा $प्यर्वा न विज्ञायत इत्यतदवा 
च्यते | तस्मादन्तभाव्यव गपकखशक्तिमतद्क्तमियदाप; | TATE 


यच्छब्दे ज्ञात इत्येवं शक्तिरेवात्र कोत्यत। 

इति | या पुनरस्य शब्दस्य पत्यायनथक्तिः सा करणभूनस्य कतु भूतस्य 
वा विवक्षावशेनाहीकतव्या इत्युक्तमित्यांभ ॥येणाह- 

कत करणत्वं वा यत्तखाथांभिधां प्रति ॥११॥ 


इति । अत्र पूवपक्षवाद्याह-स तु कृतक इति पूवद्ुपपादितमू--इति | 
अस्यायमानिप्राय; | पया ज्ञातमन्यपरऽसावुक्तः। अन्य एव तु रप्रणीयोऽनित्य 


११२ ख्छोकवार्तिकम्‌ -शकेरिकासहितम्‌ 
संवन्थो$स्ति इति | यदि एनः ada ते काशा कृतकः तह्मसो पूर्वोक्तेन 
मार्गण--स्वभावतो दमसंवद्धां--इत्यादिना यदि प्रत्याययति प्रथमश्चत; कि न 
प्रत्याययतीत्यादिना च। ततश्च या पुनरस्माच्छब्दात्‌ प्रतीतिः सा साप्रयिकी। 
पुरुपकृतसमयनिवन्धना इति यावत्‌ | तदेतदाह 
~A FN e + An 
स्वता नवास्त शक्तत्व वाच्यवाचकयामसथः | 
A €. * + NN NA NN 
प्रतातः समयात्‌ पुसा मवदाक्षानकाचवत्‌ ॥१ ९॥ 
इति। अव सिद्धान्तभाष्यम्‌-अपाँरुपयत्वात्‌ संबन्धस्य सिद्धम्‌ 
इति aa पारुपेयत्व यावन्तः प्रकाराः सम्भत्रन्ति तान्‌ निरसितुप्रुपन्थ- 
स्यति 
N +t ^ 
समयः MARA वा प्रत्युच्चारणसव वा | 
€." =A NN EN a" N 
कयत जगदादा वा सकदकन कनाचत्‌ ॥१ ३॥ 
इति । समयो हि क्रियमाणः AJEA वा क्रियते प्रत्युच्चारणं वा । aF- 
देव वा जगदादावीश्वरेणेतरेण वेत्यथः । तथा हि प्रतिपुरुषं प्रत्युचारणं 
च Wagen क्रियमाज; कदाचित्‌ प्रतिपुरुष अन्योन्यश्र भवति | कदाचित्‌ स 
एव इति कल्पनीयम्‌ | तदेतदाइ-- l 
~ » LN = भि NE TN PN 
AGH वाप सबन्धा भद्यतकाउथवा भवतू | 
. इति। aa यदि प्रतिपुरुषमक एवासों संवन्धः तदा तस्य करणमेव 
नास्ति इत्यकृतकत्तमेाङ्गीकृते स्यात्‌ विद्यमानस्य तदनुपपत्तेः इत्याइ-- 
एकत्वे कृतको न ख्यात्‌ 


इति | भदपक्षस्तु तद्बुद्धघभावेनेव निराकृत इत्याह 


भिन्नश्चेट्रेदधीमेवेत्‌ ॥१४॥ 


इति। कि च यदि प्रतिपुरुषमन्यान्यश्च संवन्धो भवति ततो द्वयी गतिः | 
कदाचित्‌ सर्वे ते संबन्धविशेपा वाचका अभ्युपगन्तव्याः। कदाचिदेक एद 
BATT मध्ये | तत्र यद्याद्यः पक्षः तदा करपनागुरुत्वम्‌ | अथोत्तरः ततो 
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च 


* CN > an " " 
यदा स एक एत्र व्यापायत तदेव मतात, स्यातू नान्यदा | ततश्च कुतसव- 
न्षस्यापि कदाचिदप्रतीतिः स्यात्‌ । तदेतदाह-- 


भिन्नत्वे प्रतिसंबन्थं शक्तिः कस्प्यामिध्ा प्रति i 
एकस्मिन ज्ञातशक्तो वा नान्यनाथमाति मवेत्‌ ॥१५। 


इति । अथेवमुच्यते | यस्य पुरुपभ्य पै UTA: कृतः स तनाथे प्रतिपत्स्यते 
नेतरेण | नेन नेकस्य पुंसाउनेफगक्तिकल्पता सेवन्यान्ल्रानथक्यदोपो वा 
इनि । तदतदप्ययुक्तम्‌। एवं हि यद्ये+स्यकेन AFN कृतः स्यात्‌ ततः 
तेना! प्रतिपद्यत इति घटेतापि | यदा तु एकस्यानकः पुरुपः ATATA: 
क्रियन्ते ARARAT: कथ इति सप्र रायम्‌ । तदेतदाह 


अथ यो यख पुंसः स्यात्‌ स तन प्रतिपद्यते । 
यस्थानेकेन संबन्धः कृतस्तस्य कथं भवेत्‌ ॥१६॥ 


इति | मनु PRA संप्रधायम्‌ | वहवस्त सम्वन्या: समानाथाः। तेन येन 
केनाचिदकेनाथू प्रतिपत्स्यत हात । तदयुक्तम्‌ । तत नाम विकल्पा भर्वात 
यत्नकमुपादाय परापादान यन्नान्तर कायम्‌ | Le त बेफननिष्पादितपू HA- 
TT यनेवाय प्रतिपन्नवान पुन; पुनः प्रयोवान्तर जप पत्रत्तिक्रमन्सा येन 
तेनेव प्रनिपत्म्यन । कि तब से्न्यालतरारे५ अन । अनश्च तेद्ववतिरिक्तानां 
अन्यषामत्यन्तत्रा बः स्यात्‌ । कुता Dx हत । वेद दाह 


एकाथाना विकल्पश्चन्नेतरात्यन्तवाधनात । 


zd अधैवमुन्यत aaa तः सम्बन्धविशष समुदितरेवासावर्थ 
प्रतिपत्स्यते इति | तदप्ययुक्तम्‌ | HARUR तथा प्रतीत्यदअनात्‌ | 
तदाइ-- 


समुच्चयोऽपि नेतेषा व्यवहारे वगम्यते NIN 


इति । कीहशी पुनरत प्रतीति! हत्याह-- 
Mlb ' 
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MY ANS = IC eX 

किंचिदेवेकमादाय व्यवहारो हि दृझ्यते । 

इति । न चेढशोऊये व्यवहार! त्वत्पत्षे घटते | यदा हि बहुभिः पुरुषे- 
बहवः संवन्धा; कृता; सन्ति । ag कथमेकः प्रतिपादयेत्‌ अन्ये उदासीनाः 
स्युः सत एवं तु प्रतिपादकाः प्राप्नुवन्ति zd | स एव च समुचय;। न 
चासो हश्यते इत्युक्तं इत्यभिप्रायणाइ-- 


C. e संबन्ध WEN LUN N. `N 

बहुभिः कृतसंबन्धे न चेको गमको भवेत्‌ ॥१८॥ 

इति । RAT ATAG इत्यथः । सामान्यापेश्गया चेकवचनम्‌ । किच 
यदि विकरुप्यन्ते सबन्वविशपाः प्रतिपत्तापि ui प्रतिपद्येत । किमनेनार्थ 
प्रतिपद्ये कि वानेनेति । न चेदृशी प्रातपत्तिरस्य भवत | अतोऽपि न विक- 
रप्यन्ते | तदेतदाह-- , 

- थयो NANOS 9 ga A ^e. 
शब्दार्थयोरभेदेषपि पुंबहुत्वेडपि कतरि । 
NA €. C x ru ^ ‘N 

नायं वेति मतिदृष्टा विकट्पो$तो न युज्यते ॥१९॥ 

इति । किच यदि संबन्धा विकल्प्यन्ते ततो यर्थेकस्मिन्‌ प्रतिपत्तरि ते 
विकल्प्यन्ते तथा वहूष्वांपि किमिति न विकल्प्यन्त । ततश्च ew. प्रतिपन्नः 
संबन्धोऽथै प्रतिपादयत्‌ स एव प्रतीयात्‌ न अपरः इत्याह 

= ba भि N 

गोहाव्दे सक्ृदुक्ते च भिन्नेषु प्रतिपत्तपु । 

N a * _५ N ^ TN CUN 

विकल्प्यमाने संबन्धे BAZ AA नेतरे ॥२०॥ 

इति । अथेवमुच्यते । एकस्मिन्नेव प्रतिपत्तरि विकल्पो युज्यते | तत्र हि 
ते समानाथा भवन्ति प्रतपत्तिभदाः | स त्वेकेकस्य प्रतिपत्ता एकैको ब्याप्रि- 
यते इति कुतो विकल्पप्राप्तिः इत्याह-- 

N 
समुचयो नृभेदाचेत्‌ 


इति । तदयुक्तम्‌ । यद्यपि प्रतिपत्तारो भिद्यन्ते तथापि वक्ता तावदेक 
एव । यं चासो संबन्धं ब्यापारयति स एव तत्र प्रतिपादकः इति छुतः 
सप्ुश्यप्रा पति; | तदेतदा ह-- 
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न वक्त्रेक्यादृसम्भवात्‌ । 

इति | अथ वक्ता आद्रमपि सन्य व्यापारयति | श्रोता चान्यं एव प्रति 
पद्यते इत्युच्यते तदप्ययुक्तम्‌ । एवं हि उक्तश्रात्रोः परस्परमसंगत्या ब्यव- 
हारदोपः स्यात्‌ | तयाद्येकसबन्धनिबन्धनो व्यवहारो हश्यते न भिन्नसंबन्ध- 
निवन्धनः। न हि द्राविडेन खसंबन्वबुद्धया प्रयुक्त शब्दे ततः स्वसबन्ध- 
TEA आर्यादतनिवासिनो Tats तेन सव्यवहारमाप्नुयुः | तदथश्च 
शब्दप्रयोगः इत्यभिप्रागेणाह-- 

Nc NC य॒ J r (€. 
वक्‍तश्रादाययाभदाहयवहारश्व दुष्यात ॥२१॥ 
इद्धि | बुद्धिभेदमेव दशयति-- 
he. £^. e ब्र eT TN बुद्ध w थ 

बक्तुरन्या ह सबन्धा Pal श्वातुस्तथापरः | 

इति | fea एतदपि ara चिन्ततीयम्‌ । यदा ÀIT: कतव्यः तदा 
कर्थं कतव्य; इति । तदतद्विचारावमुपक्रमतें-- 

क ef ° 2 um d ° ह” 

AG: कतुं च AG वक्ता क॑ प्रतिपद्यताम्‌ ॥२२॥ 

इदि | 3d न AAZ वक्तव्यम्‌ CEG CIC संबन्धं 
करोतीति तस्य निष्पन्नस्य कारणासंभतात्‌ इद्याइ-- 

T SC, A he: , Ald NP रो 

वदृष्टो हि यस्तन श्रोतुनव करोति तम्‌ । 

इति | यद्यमिनवमन्ये करोति सोऽप्यज्ञातसामरथ्यः कथं fay च 
क्रियते इद्यभिप्रायणाइ-- 

^ fs ® स्‌ A A 
य करात नव साप न €9: आतपादकः ॥२३॥ 
इति। अथानवधारितस्वरूपो5पि यः काश्चत्‌ कियमाण; अर्थ प्रतिपन्नं 


करात्यब कि तत्स्वरूपावधारणन पूवमित्युच्यत तदयुक्तम्‌ | एवं हि 
श्रोता बुध्येतापि | वक्ता त्वविज्ञातसाप्रथ्यः कथं इ प्रवतताम्‌ | तदेतदा इ— 


११६ ग्झोकवार्तिकम--शकेरिकासदितम 
e AA x € NN N 
सवथा श्रोतसिडिश्रेदसिद्ध नेतरो वदेत्‌ । 
इति | नन्वेतेन प्रकारेण AARAA: प्राप्त | तथाहि । er 
दाबपि न पृवदष्टमामथ्था व्यक्तिः काया । न चामिनवा अदृष्टशक्तित्वात | 
नेतत्तल्य सामान्यतः प्रसिद्धिस भवात्‌ | तदेतदाइ-- 


घटादावपि qeu चेन्न सामान्यप्रसिद्धितः॥२४॥ 


इति । सामान्यप्रसिद्वितः इत्युक्तम्‌ । तदिदानीं साधन शाकेन [fug 
प्वक्नाह-- 

यद्यपि ज्ञातसामथ्या व्यक्तिः कतुं न शक्यते । 

क्रियते या न तस्याश्च शाक्तिः कार्येऽवधारिता ॥२५॥ 

तथाप्याकृतितः सिद्धा शक्तिरु्चारणादिषु i 


इति | अस्याथः । उभयरूपरव्याक्तकरणासम्भवेऽपि सामान्यतस्तावदि दं 
प्रतिपन्नम्‌ | एवंरूपण व्यापारेण यद्ेवरुएसामान्याभिव्यञ्जकं स्वलक्षणं 
निष्पद्यते तदेबोदकधारणक्षमं इति | अत्र तु न तथा अस्तीति। न चाल्ने 
वाच्यम्‌--प्रथममेत्र तावत्‌ कथप्रिदं ज्ञात इट्शन व्यापारेण SLUT “वस्तू 
निष्पद्यत zd || अनादित्वादाङ्तवस्तुशक्तवत्याह 


तस्या न चादमत्तास्त 
` इति। न लय प्रकारों भयत्वक्ष संभवत संबन्धस्थादिमलात इत्याह-- 
* € क 
संबन्धस्त्वादिमांस्तव ॥२६॥ 
a C n e % An e. 
इति ats पुनघेटादिन्या«; Asi पाज्यते ततः सिद्धः सामान्य- 
रूपो नित्यः संवन्धः । अस्तुनाम नद्रयक्तीनामानत्यत्वम्‌ । का नो हानिः। 
तथापि पुरुषख। तन्त्र्य wo म्‌ , पनछ तु ताभान्यविशेषप्रतीतिनास्ति इति 
उभयरूप संबन्ध नाभ्युपगस्छाप; | AZAZ हसा 


यदि तस्यापे सामान्यं नित्यपभ्युपगम्यते । 
तथाप्यस्सन्मतं तिद्ध न तु ध्याकारसम्भवः ॥२७॥ 


सलबन्धाक्षेपपरिहारः ११७ 


इति । किंच इतश्च कारणात सेजन्धम्य द्वैरूप्यं नास्ति । यस्मान्नायं 
संबन्धो घटादितुल्यः काश्चदन्य एव | कितु अथप्रतिपत्त्मन्यथानुपपात्त- 
कल्पिता शब्दस्य या वाचकशाक्तिरथस्य च AAAG: | अयमेवासौ 
संबन्धः | न चतयार्भेदोऽस्ति। अतो न सामान्यविशपरूपः सबन्धः 
इत्याह 
aN ° ™ ON हर ~N 
शक्तिरेव हि संबन्यो भेदश्वाखा न विद्यते । 


इति । किमिति शुक्तिन भिद्यते इत्याह 
सा हि कायानुमेयत्वात 
इति | यत्‌ कायानुमेया हि शक्तिः तदेकये तद्कदाभिधानमसंबद्धम्‌ 
इत्याह 
तद्वेदमनुवतते NIN 


इति | हनश्च कारणाम्न शक्तिभिद्यते | सा हि अथप्रतिपक्ष्यथ कल्प्यते | 
सा चेदरथप्रतिपत्तिरकयब तया मिध्यति को जाताचददृष्टा बढ्दो: कल्पायतु- 
~ पै 


मिच्छत्‌ | इत्याह-- 
अन्यथानुपपत्त्या च शक्तिसद्धावकल्पनम्‌ | 
न चेकयेव सिद्धेऽथ बह्वीनां कल्पनेप्यते ॥२९॥ 
इति | किच संवन्थफथनकाले RATT qi प्रतिपद्ममाना 
दृइयत RIAN । न चतदानत्यन्त्रपक्ष युज्यत इत्यामप्रायणा इ¬ 
संबन्धाख्यालकाळे च गोराब्दादाबुदीरिते । 
कोचित्‌ संबन्धवुद्धयार्थ बुध्यन्ते नापर तथा wa e 


इति । यथा तु भवता दशनं तथा संबन्धा नास्ति। असति च तम्मिन 
GEN कस्यचिद्‌ प्रतिपत्तिः कर्म्पाचन्न । अपि तु रावम्यजापातपात्तिः स्यात 
श्त्याह-- 


११८ स्छोकवार्तिकम--दाकरिकासाहितम्‌ 


श ~ 2 "C ot N 
तत्र सबन्धनास्तत्व सवाऽथ नावधारयतू | 
इत | ag लत्प जाप TTE सवन्धाशस्त तदा कामात काश्चत्‌ पात" 
पद्यत काश्चन्न इति । आप तु सत्र एव प्रातपद्यताभ्‌ शत चादयात--- 


aiaa सवबाधश्वत्‌ 
इति । अब समाविः । सत्यं सवान्‌ प्रति संबन्थो$स्ति। न तु सबै; 
` प्रतिपन्नः | अतश्च न सर्वे प्रतिपद्यन्ते इति | तदाइ-- 


न केश्रिदनुपग्रहात्‌ ॥३१॥ 


e. 


इति | ननु ale नाथ काश्चदसां न ग्रृहीतः तथापि बीजादिवदडरादि- 
कार्य संबन्धो5प्यथप्रती्ति AAT इत्याशहश्याह-- 


ज्ञापकत्वाड सबन्धः स्वात्मज्ञानमपक्षते । 


इति | कारकइेतुद्यज्ञातोऽपि कार्य जनयति । ज्ञापकस्तु धूमादिङ्ञात एव 
इत्याभप्रायः | अतश्च AIARA सवन्धाऽस्यर FANG यनवासा ज्ञात! 
स एव ततोऽ प्रतपद्यते नापरः इत्यूपसहरन्ना — 


च "^ ON ^ f A ue ; 

तनासा वद्यमाना अप तागृहातः AEF: WZ २॥ 

इति । न चेतदनुचितं याद्रय्यमान aged केनचित्‌ ग्रृह्मने केनचिच्च न 
इति । दृष्ट हि दुरस्थितसमीपस्थिताना (qq ग्रहण केथदग्रहणपित्याह-- 

N e e e 

विद्यमानस्य चाथ स्ष्टमभहण क्राचत्‌। 

इति । त्वत्पक्ष तु एतदत्यन्तानुचितवू । यदसन्तमेव dap o कञ्चित्‌ 
प्रतिपद्यते काश्चन्नत्याह -— 

E a C af «e Te e " J IN 

न त्वत्यन्तासता seated का श्वत प्रत्युपयुज्यत॥३३॥ 

इति । त्वया हि एकवस्तुगतावेव सदसद्भारी परस्परावराधनी Re- 
नीयौ स्याताम्‌ । न च तन्छकयमित्याह-- 


वरुद्धा सद्सद्भावी न खातामेव,वस्तुंन । 


संबन्धाक्षपपरि हार ११९ 
इनि | ननु यथा एकवस्तुगता सदसद्धातं विरुद्धधेते तथा त्वत्पक्षेऽपि 
ज्ञाताज्ञातत्वे इति चोदयति-- 
“mn nr f_ œ ` N 
तनु तुल्य वराधत्व SAAT TT ॥२४॥ 
रति | तत्र स्माधि;-- 
e AN E FN (^ N 
ज्ञानं हि पुरुषाधारं qaam विरोत्स्यते। 
इति | अयमवाथ-णज्ञानव्याप्यत्वापाथकोडद्यय घमा HIdOd नाप | 
तदव्याप्यत्वोपाधिक ASA पाम वाच द्वा'प्युयाबी प्रकपुरुषगती विरू 


च्यते न भन्नपुरुषगता जयपराजयावित विशिगीपुशत्रगता ति | भिन्नावार- 
त्वेन बिरा IAIN प्रकटयात-- 


पुरुषान्तरसंस्थं च नाज्ञानं तन बाध्यते ॥३५॥ 


१० 


इति | त्वत्पक्ष तु एकसम्वन्थाथारत्वात एफोपाधिके सदसरवे विरुध्यते 
इत्या ह--- 
बन J ७ NN स्व wN 
सम्बन्धाधारताया तु वराधः ALATA: | 
इति | न TAA बाच्यम्‌--अन्य एवा्सों संवन्ध; Jp: प्रतिपधते | 
अन्यश्चाय योऽवुनेब (43303 | तयोर्भेदाभावात्‌ | इत्यूक्तमित्याह-- 
T ü Cf 
AQHA भदख तठशान्नावराधता N R 
इति | fk यादि पुरुषविज्ञानाविज्ञाननिवस्वना atia: सदसद्भावो 
स्यातां ततः अन्थानन्धसमी पस्थशुक्कादिगुण; ताभ्यापननुभूयमानः | अनु- 
भूयमानश्च तावेव प्रति सदमद्रपः un । न चेवर्मास्त इत्याह 
अर Le स्थ - Em. : aq bs 
न्धानन्धसमापस्थः शुछाऽन्धनावगम्यत्‌ । 
^N ह aa 
गम्यत चतरस्तस्य सदसत्त न तावता ॥३७॥ 


इति | मम तृ एकरूपम्येत वस्तुनः स्थितस्य कञ्चित्‌ समग्रमामग्रीको 
ग्रहीतुं समथः कश्चित्तद्विकळो नति aaga किंचित्‌ आधारभदादिः 
ल्याइ 


(Ro शछोकवार्तिकम्‌-शकरिकासहितम्‌ 
शक्त्यशक्त्योनराणां तु भेदात्तत्राविरोधिता | 


इति । wr वाच्यम्‌--एकरूपत्वेऽपि वम्तुनः कुतोऽयं निश्चयः 
सदृपमेव तत्‌ amazi इति | असद्रपत्वे सद्पप्रतिपत्तिनिहेतुका स्यात्‌ | 
सद्रपस्वे चाप्रनीतिः सामग्रीवेकल्पात्‌ नानुचिता | तदेतदाइ-- 


न ह्यन्यो दशनस्थास्ति सम्बन्धाडेतुरत्र हि ॥३८॥ 


इति | अनश्च संवन्धोऽपीटानीं aag एव भवाप्तरद्धव्यवहारसामग्री- 
केण चक्षुष्मतत रूपं ग्रृह्ममाणोऽथप्रतिपादनादिकं स्वाथ साधयाति नानवाप्त- 
टृद्धव्यवह्ा रण अन्थनेव रूपं अग्रृह्ममाणः इति योजयति-- 


एवमेवेन्द्रियस्तुल्यं व्यवहारोपलम्भनम्‌ | 


wre दु न बायत 

अ याद अय का पतम 
अन MANE यन 

€ 4 तू 
ATL ATS TRACTARE? 


yi euh] ALF 


"pad सा AA 
sal गिरा त्पुटन्‌ 
ISIAN मि 
SAISIT TFA 

su sri न युज्यत 
AU MT ide VY 

३ METI तिसमत 
अगाउा दाम PITH 
जया लस्य भदन 
अगारि ay नियत 

H TAT पि 
अपाना YS सगात्यम 
अग्त्रम्य प्रजात 

अत्र तायत प्रय यत 
अज सपन्धाम रति 
अथ था यम्य पुस, न्यात्‌ 
अब स्म्थानसामान्यम 
TANF मा वन तुन्यम्‌ 
अथान्यथा विशप्यडपि 
अयान्यापाद्दनमामा 
अथान्यापाहवलर्थ 
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अभावरूपगम्ये च 
अभाषस्य च यो माषः 
अमादाभाववभनातू 
झभावे भावबुद्धिवाँ 
अभावे स्याम्मतित्रयम्‌ 


SLOKAVARTIKA 


अपो i5la 
व. 60 € 
अपो. 98 d 
आ. 9 a 
अपो. 39 b 
अपो. 63a 
अपो 42 d 
अपो. 52 d 
अपो. lli5a 
अपो, 70 ९ 
अपो. 74 b 
अपो. 36 c 
अपो. 74a 
अपो. ।2 ९ 
अपो, 26 d 
अपो, 00 c 
अपो, 47 b 
अपो. ।45 a 
अपो. l44 d 
अपो. OD a 
अपो, 04 ० 
अपो. 72 a 
अपो, 52 € 
अपो. 48 b 
अपो. ।3 ९ 
अपो. 9 & 
अपो. 97 a 
अपो. 96 b 
अपो. 3 c 
ब. 22 0 


अभावो भाव एव बा 
अभिधेयानपेक्षयोः 
अर्थ श्रेत्तदिष्येत 
अथाक्षेपे sfa नास्त्येव 
अर्थापर्युपलन्ध्या स्यात्‌ 
HUTT TNE: 
अवस्तुखाद पोहानाम्‌ 
अवस्नुत्वान्न मुख्यं चेत्‌ 
अवस्तुत्वे त्वनानःत्वात्‌ 
ARIS Taq 
अविभुत्वं च कारणम्‌ 
अविरोधो$न वादिनाम्‌ 
अग्युदासत्वपश्षे च 
अश्वत्वादौ च दूरस्थे 
अश्वादावपि तत्समम्‌ 
असथुक्तैरमिव्यक्तिः 
असंकीणस्वभावानि 
असतो याप्यभावता 
असत्यपि हि बाह्यार्थ 
aaga प्रतिभासते 
असंबद्धत्वमुच्यते 
असाधारणभावा E 
असामा'्यप्रसद्धतः 
असिद्ध॑ नेतरो वदेत्‌ 
अस्तित्वे सरवबोषश्चेत्‌ 
अस्ति नाप्येककालता 
अस्तु तम्मात्रवजेनम्‌ 
अस्त्येव WT 
अस्मदादेस्त दग्रहात्‌ 


अस्मानिति वयेकस्मिन्‌ 


i22 


अपो, 29 d 
अपो. ii7d 
अपो. 8 ९ 
अपो. 33 a 
sm. 4 ९ 
अपो, 08 b 
अपो. 45 ० 
अपो, 27 ९ 
अपो. 46 ० 
अपो. ।30 b 
ब 367 
आ. 4d 
अपो. 57 c 
q. 28 ० 
q.i8 b 

व. 67 c 
अपो. 44 ९ 
अपो. ७ 
अपो. 40 a 
आ. 0 b 
व. hid 
अपो. 24 8 
अपो. 3 0 
स. 24 b 

स, dlc 
अपो. 62 b 
व, 64d 

q. 03 8 
आ, 734 
ब. 89 6 


Wt 
आकाछ्ुणादयात्यागः 
आकृतिजातिरेवात्र 
आङृतेरुच्यते क थम्‌ 
आङृतिब्यतिरिक्तेऽर्थे 
आकृतेस्तदमावेन 
आङ्तो तु न विद्यते 
आख्यातेषु च नान्यस्य 
आत्माशप्रहण भवेत्‌ 
आत्मान्तःकरणाकाश- 
आनन्त्य॑ तदवस्थितम्‌ 
आनन्त्यब्यभि चाराम्याम्‌ 
आराद्‌ Qu पुरुषे 
आहुईक्षस्थितं बनम्‌ 


इतरत्र न CÉ चेत्‌ 
इति क्लेशो महान्‌ मवेत्‌ 
इति जाति स्वसञ्खथया 


इति निगदितमेतलरो कसि द्वेः 


इति नेष्टं प्रसिद्ध्यति 
इति शम्यत्ववादिना 
इत्यते! गोघीने लभ्यते 
इत्यनेकान्तिको भवेत्‌ 
QUA प्रसज्यते 
इत्येतउशानं निरर्थक 
इत्येवं शान सुनिश्चितम्‌ 
इत्येवमादि च दुष्करम्‌ 
इन्द्रियेर्नाप्यगो ऽपोइः 
इष्टमन्राह्मणादि षु 
इशानेकाम्तिकं वस्तु 


अपो. i56a 
q loa 
qib 

आ. ] a 

ब. 36 0 

ब. 99 ते 
अपो. 29 a 


० अपो. 37 ) 


अपो, 73 ¢ 
अपो, 63 ४७ 
अपो. 25 c 
ब. 29 u 

व. 66 b 


व, 98 8 
अपो. 99 b 
ब. ४7 0 
व, 07 a 
अपो. 5 d 
व, 95 b 
आ. 74 b 
अपो. [72 b 
अपो, 84 0 
भा, 30 b 
q. 80 b 
आ. 53 d 
अपो. 78 a 
अपो, 30 b 
q. 80 a 


INDEX OF HALF VERSES 


| 


इंक्षणव्यतिरिक्ता हि 

v 
उत्तरं नोपपद्यते 
उपचारेण qv 
उपन्यासः कृतस्त्वया 
उपल्छृभ्यनुसारेण 

श्र 
शृते ऽप्येतेन रम्यते 


एक गोस्वनिबन्धना 
एकगोपिण्डबुद्धिवत्‌ 
एकगोशब्दवद्वनम्‌' 
एकत्व जात्यपेक्षया 
एकत्वे कृतको न स्यात्‌ 
एकत्वेऽप्या कृतेयद्वत्‌ 
एकधर्मान्वयादृते 
एकघीविषयाऽस्ति नः 
एकधीकरणेन वा 
एकन्यूनातिरेकतः 
एकबुद्धिनिवम्धनम्‌ 
एकवस्त्रात्मता युक्ता 
एकशेपवदिष्यताम्‌ 
एकस्मात्ताई गोपिण्डात्‌ 
एकस्माद्वाप्यनन्यत्वात्‌ 
एकस्मिन्‌ MAINA वा 
एकानेकत्वमेकस्य 
एकानेकामिधाने च 
एका बुद्धिने लम्यते 
एकार्थानां विकस्पश्रेत्‌ 


१28 


अपो. 3९ a 


a2d 
आ. 7b 
आ. 20 b 
भा. 48 a 


अपो, 30 | d 


q. 44 b 
व, 44 0 
ब. 69d 
ब, १0 b 
स, l4 6 
ब, 8b ९ 
अपो. 72 b 
आ. I8 b 
आ. 24 d 
अपो. i6id 
आ, 3 0 
भा, 05६ 0 
q. 04 b 
अपो. 82 a 
wt. 02 0 
स, lbc 
आ. 03 a 
q. 800 
sn 6b 
त. i78 


एकावयविसँबन्ध; 

एको गो! कश्च कल्प्यताम्‌ 
एको महि? सुनिष्पन्नः 
एबं साधनमार्गण 

एवं च परिषतेव्या 


एवं तु कस्प्यमाने स्यात्‌ , 


एवमेव eris 

एवमेव प्रतीयते 

एवमेवा घटादि षु 
एवमेवेम्द्रियेस्तुस्यम्‌ 

एवं पढ्क्त्यादिशब्दानाम्‌ 
एजमित्यादिशब्दानाम्‌ 


ac 


ऐकहूप्यं विरुडगते 

क 
कथं बा परिकरप्येत 
कथे शाब्दे! प्रती यते 
कथ चाम्याइशे शाने 
कथं चाबस्स्यपोह्ेत 
कथ चिद्‌ ता पुनः 
कथमाक्षेपबारणम्‌ 
weet wrequiat 
कराचिसिश्मितं केशित्‌ 
कपिश्षलादिजातेस्तु 
करोति तदपोई चेत्‌ 
करोत्यग्याहशी मतिम्‌ 
कर्कारापेक्षया तेऽपि 
कर्तृत्वं करणस्वं बा 
we Sate: स्यात्‌ 


कस्प्वेताभुतमेष तत्‌ 


SLOKAVARTIKA 


ब. 2 8 
आ. 73 b 
ब. 87 ९ 


अपो. 76 a 


आ. 55 c 
Wt. 29 छ 


अपो. ।34 a 


आ. 62 b 
अपो, 23 b 


स. 39 a 


q. 03 ९ 
अपो, 46c 


अपो, 55 d 


अपो. 86 c 
अपो. 97 d 
अपो, 89 c 
अपो, 64 a 
अपो, 55 b 
अपो. 7 0 
अपो. i76 d 
ब. Tic 

q 88 ९ 
अपो. 58 0 
अपो, 0id 
अपो. 67 ० 
wile 
अपो, 7 ० 
अपो. 27 d 


कश्चिच्छकोति भाषितुम्‌ 
कश्चित्‌ संशेति मन्यते 
कश्चिङ्बुध्येत नेतरे 
कश्रिन्न व्याप्यते तया 
कस्मात्सा्ञादिमत्स्वेव 
कस्य केनेति कथ्यताम्‌ 
कस्यचिन्न हि मिथ्यात्वात्‌ 

का 
काश्चित्प्रत्युपपद्यते 
कारकत्वेन चेद्भवेत्‌ 
कारणै नेव विद्यते 
कास्म्यमागविकस्पनम्‌ 
कात्स्न्यांवयवशो List 

भेदेऽप्यभिन्नेव 

गक 
किं कैन कथितं भवेत्‌ 
किंचित्तेनोपचारिकी 
किंचित्संस्थान मिष्यते 
किंचिदेवेकमादाय 
किं नानुक्त प्रतीयते 
किं दृष्टा स प्रयुज्यताम्‌ 
किमपोह? प्रकरप्यते 
किमपोझं क बापोइ! 
किगतावस्तुसंसुएम्‌ 
किमोषध॑ ज्वरस्पेति 
कि पुनः प्रतिपायते 

की 
कीदृश्याघेयता तयो! 


कुयोश्शाने विशेषणम्‌ 


i934 


° wt. 630 
स, 6d 

स, 20 d 
अपो. [230 
आ. 47 a 
आ. 67 b 
ब. 98 ९ 


स, 330 
अपो. 67 b 
अपो. 26 b 
ब. 33d 

ब. 33 & 

ब, 32 ९ 


स, 30 
em 9 d 
q.l6d 
स, 8a 
स, 80 
अपो, 78 d 
अपो. 40 6 
अपो. 68 a 
अपो. 49 & 
स, 3 8 
आ. 00 )) 


अपो. li8d 


अपो. 89 b 


INDEX OF HALF VERSES 


कुयादगोनिईसिं चेत्‌ अपो. 60 क्रिया तत्राप्यपेक्षिता अपो, 32b 
कुर्वतो$सूनकः परः अपो. 63d किवासामाम्यमुख्यते आ. i3 b 
* € 
कृतस्तस्य कथे भवेत्‌ 8.lÓd हचिस्केन चिदिष्यते ब. 26 b 
के कचिदाचारतश्रापि ब. 20 0 
केचित्वैबन्धबुद्ध'या यम्‌ स 30९ हचिद्विनापि सादृश्यात्‌ अपो. 3 a 
केचिदाहुरसद्रपाम्‌ आ. 00 9 झालो पोह परबर्तताम्‌ अपो. 77 d 
केचिद्व हुस्बसामाम्यम्‌ ब, 00 a 
केचिदयक्ति स्वसङ्कयाकाम्‌ « ब. 7 | : E 
केचिन्नित्यं वनेकत्बम्‌ ब, 00 a | रौँ Lu LL 
केनचित्तु प्रकारेण ब 56७ 
केनचित्वास्मनेकत्वम्‌ आ. 50 & | खण्डमिन्नव्यपोह्मलात्‌ अपो. (2a 
केन रूपेण गम्यते अगे. toi 0 जपुप्पशशश्क्षयो; अपो 08 d 
के5पोहान्ता क चापोहः अपो. 70 € 
dae चिइमिप्यते भा. 404 गन्धेन च रसेन च ब. 27 d 
केबलापो इबुद्धेबा अपो, 67 ८ गमकत्वं प्रती यते ख.'५ d 
केपुचिद्व त्यदृत्तिता आ. 36b गंमयन्त्यम्बरादिपु ब. 07 b 
के५ुचिन्नान्यवाम्छनम्‌ आ. 33d गम्यता च कर्थ पुन! अपो, 8 b 
के गम्यते नेतरस्तस्य स, 37 6 
Afara ब्यतिरिक्तता ब. 76 तं गम्पतेडम्यथ नास्ति ते अपो. ।।9 b 
केश्चिततत्रेक शब्द स्वम्‌ अपो. 6a गम्यतेऽपांहबत्तया अपो. 86 b 
केश्चिदव्यतिरिक्तत्बम्‌ ब 762 गम्पते$थादिमियंथा अपो. ipd 
गवादाविष नेकधी! भा. 2 0 
कोडल पर्यनुयुज्यताम्‌ आ. 29 b गबादीनविशेषतः अपो, Tid 
गवामासैकरूपाम्याम्‌ ब. 44 0 
कोण्डिम्यनाझणादिषु ब, i5 d गवाश्वपरमाणूनाम्‌ अपो, 69 c 
गवाश्वयोरयं कस्मात्‌ अपो. 76 6 
करियते eam aT स, i3c गम्यसिद्धे स्बगौनाखि अपो, BÖ & 
क्रियते या न तस्याश्र स, 25 c 
fired saad: पिण्डे व, 7 ० gm विशेषणम्‌ ब.) 


११०. 


गृप्रवायसचक्षुषो! 
qui यदि सेका च 
गह्यते बनता तथा 
गुझन्ते विषया सर्वात 
AMAT तु गोत्वादो 
गो 
गोत्बं यस्मात्तदास्मकम्‌ 
Met seqq तैरुक्तम्‌ 
गोत्यधीरपि तादृशी 
गोत्वचीरुपजन्यते 
गोत्वधीरुपनायते 
me नाबयबे स्थितम्‌ 
गोत्वमित्युपलक्षणम्‌ 
गोस्वादन्यश्च नास्ति तत्‌ 
गोत्वादाबपि तेनेबम्‌ 
गोत्वादाविन्द्रियेः पुनः 
गो्वादेरनिभित्तापि 
गोत्वादेरिश गम्यते 
गोस्वेऽथाश्वाद्यभावतः 
Tre न चेषु सेषु 
गोत्येनापि विना कस्मात्‌ 
गोधीस्ताद्रप्यणषस्मतः 
गोनिषेधात्मकश्व सः 
गोपिण्देष्वेषमेव च 
गोबुद्धिन नियम्यते 
गोबुद्धिस्सभिमित्ता स्यात्‌ 
गोरूपं, तस विद्यते 
गोशब्दादाबुदीरिते 
गोशभ्दे तहदुक्ते च 


SLOKAVARTIKA 


अपो, 2 b 
आ, 33 c 
ब, 09 b 
आ, i5c 

व. 98 


भा. 47 b 
अपो, Le 
ब. 72 d 
q. $4 b 


व. 72 b | 


qid 

आ. 45 b 
अपो. 40 d 
अपौ, i5c 
आ, 4 b 
आ. 36 ९ 
अपो. 380 
अपो, 68 d 
व. 00 

आ. 39 c 
q. 48b 
अपो, 83b 
अपो. 68 b 
आ. 35 d 
अपो, 0 0 
आ 70d 
a. 30 b 

स. 20 & 


गोसामाम्यं च मिद्यते 
गोसामाम्यस्य मिन्नत्वात्‌ 

शो 
गोरगोस्ते प्रसज्यते 
गोश्च हस्त्याद्यपोहेन 

भ्र 
naù विस्थ्यनिवासेन 

प्रा 
ग्राहकत्वेन qe 
राह्म येन न विद्यते 
ग्राह्मत्वा दम्यताकृतेः 
mý auro विदुः 
aren किं वाप्यसंवेद्या 


W 
घटत्वादिविनिमुक्तम्‌ 
घटादाबपि get चेत्‌ 
घटाद्यर्थः प्रतीयते 
ge पार्थिवबुद्धिवत्‌ 


चक्षुरादि वदेवात्न 
चक्षुराद्यपि तस्य हि 

«IT 
चातुबैण्यप्रसक्ते सत्‌ 
चादीनामपि नञ्योग! 

fa 
चित्रत्वाइस्तु नो ऽप्येबम्‌ 
चिन्ताब्यवहितो sar 

W 
der स्थावरे wr 


]96' 


अपो, 660 
अपो. 66 a 


अपो. 97 d 
अपो. 55 a 


आ. 778 


अपो. 60 a 
ब. 8 d 

q. 50 b 

ब, 85 b. 
आ. i3 a 


अपो. 23 ० 
स, 24 ९ 
अपो i26d 
व. ४५9 d 


अपो 60c 
अपो. 69 b 


अपो. i8c 
अपो, 43 a 


आ. 08 a 
स. 0b 


q. 9 a 


खाति वा न अवीत्येष 
wife: सवंगता सती 
जातिः सर्वप्रमाणेस्तु 
जातिः सास्माभिरिष्यते 
जातित्रयस्य नेवै तु 
जातिपक्षविमोकेन 
जातिउुद्धिन नश्यति 
जातिमेवाकृ तै प्राह 
जातिरिम्द्रियगोचर! 
जातिरेकेकबुद्धितः 
जतिरवान्यशब्दिका 
ers श्रया सती 
जातिसंख्याविशेषिताः 


जातिग्यक्त्यो! प्रती यताम्‌ 


जातिव्यक्त्योने हेतुमान्‌ 
जातिव्यक्त्योस्तु संबन्धे 
जातो विप्रतिप्चते 
जात्यन्तरमतिश्रेषु 
जायते quem 
जायते$पोहबोधनम्‌ 
क्षा 
शाताशातत्वयोरपि 
शातुर्वस्स््वलम्बते 
शाते स्याद यबोधनम्‌ 
शान संदिक्ते यत्र 
शानं हि पुरुषाधारम्‌ 
शानाकारनिषेघाच 
शापकत्वाद्धि संवम्धः 
शायमानस्य दोषस्तु 


अपो. ।75 a 
q 43b 
ब. 08 0 
आ. 00 0 
अपो. 6c 
ब, 97 a 
ब. 56d 
आ. 39 
ब. 24d 
ब. 47 b 
आ. i3 d 
व. 32 d 
q. 92d 
आ. 90 0 
आ. jid 
औँ 40 ९ 
व, lda 
अपो. 00 c 
आ De 

अपो ४8 b 


स, 34 0 
अपो 920 
qid 

q 70) ९ 
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शेया थोन्‍्यानपोहत्वम्‌ 


तै यद्यपि न ger) 
तज्चापि कर्प्यमानै स्यात्‌ 
तश्चावयवसा गम्यात्‌ 
सतः काल्या दम्भः 


ततः MH TAIN: स्यात्‌ 


ताः स्यात्‌ सिद्धसाध्यता 
ततो गोरिति सामान्यम्‌ 
ततोऽत्यानन्यते तस्य 
ततोऽन्यालम्बनापि वा 
ततोऽ श्वापो इ रूपस्वात्‌ 
aaah न भाष्येऽस्ति 
तन केचिद दन्त्ये 
तल्नगोरेव वत्कव्यः 

तत्र चेकस्वमस्येव 

तत्र न स्यात्‌ प्रमाणता 
तत्र afai गोरिति 
qa व्यत्को च नातो च 
तत्र व्रीक्षादि शब्दानाम्‌ 
तत्र शब्दान्तरापोहे 
तत्र संख्यावितृ द्विश्वेत्‌ 
aa संब्रन्धनास्तित्वे 

तत्र स्याद्दवयमप्येतत्‌ 
तब्रानन्तार्थता मवेत्‌ 
तत्राम्यापाहवाच्यत्मम्‌ 
तत्रापि न विशोष्यते 
तत्रापि gasera 
aem न सिद्वपति 
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अपो 29 ० 
अपो. 30 ९ 
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अपो IRE 
अपो. 67 d 
अपो 00 ४ 
ब 753 

q 45 b 
अगो. 67 a 
a 8n 
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अपो, १% ९ 
ब 00 ९ 

ब. 79 d 
sm. 08 d 
ब. Yl c 
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अपो l04 ua 
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स sla 
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अपो 70a 
अपो, 20c 
अपो, 72 0 


तत्राब्राह्मणधीपदे 
तत्रामावात्मकत्वे स्यात्‌ 
तत्रावयवयोगित्वम्‌ 
तलाश्रादिनिश्त्यात्मा 
सल्लासतोऽपि मावत्वम्‌ 
तत्नासंबद्धता कथम्‌ 
SERI द्विनिर्माद्या 
तत्रेकभेदाद्वेदो5स्तु 
तलेक स्मिन्‌ भबे त्पिण्डे 
तल्रोंदासीस्यवस्त्वेव 
तत्संस्थानादिमिः समा! 
तस्सद्भावप्रसि द्य थम्‌ 
तत्सामान्यं विशेषश्र 
तत्सामान्ये हि गोत्वधी! 
तथा जातिगुणादिषु 
तथाः न शाबलेयादेः 
तथान्यानन्यता कथम्‌ 
तथाप्यस्मन्मतं fray 
तथाप्याकृतितः सिद्धा 
तथा बुद्धिभविष्यति 
तथा भूतादिरूपणम्‌ 
तथा सति हि यत्किचित्‌ 
तथासत्यनवस्था स्यात्‌ 
तथासत्यपि नानास्वम्‌ 
तथाहि array 
तथेत्येब॑ न गम्यते 
तथेवापोश्चभेदेऽपि 
तथेवावस्नुरूपत्यात्‌ 

a येबासद्वयदासांश- 
तदशाने प्रसज्यते 
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ब. 50d 
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तदभावे च गौ; कुतः 
तदभावेऽपि सद्भावात्‌ 
तदयुक्तं न सर्वो हि 
तदसिद्धो न सत्तारित 
तदाम्यानम्यभेदादि 
तदा पूवाथिनः शोकः 
तदापोह्येत सामान्यम्‌ 
तदाप्यावीतहेतुमिः 
तदा विशेषमात्रेण 
तदा सामास्यतन्लत्वम्‌ 
तदा स्यादेतदुत्तरम्‌ 
तदृच्येत विशेषणम्‌ 
तदुद्भत्या च सामान्यम्‌ 
dg& न च कारणम्‌ 
तद्देशत्वे न जायते 
तद्देशव्यतिरेकेण 
तवृद्वारेणापि नास्यतो 
तद्धी हानावविज्ञानात्‌ 
TERMS भवेत्‌ 
तद्गो ष नुगुणं स्थितम्‌ 
तद्भेदान्न विरोत्स्यते 
तद्भेदो ऽपो इ मेदाश्चेत्‌ 
तद्रपेबावगम्यते 
encre विरोधिता 
तद्वाच्यत्यमिहो व्यते 
तह्विशाने saat 
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८ 7. i0a 
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अपो. ।59 a 
अपो. 99 ० 
आ. 63 a 
व, 2 ९ 
अपो, 99 c 

अपो. 66 b 
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अपो. 89 d 
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स, 35 b 
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affer fe eda 
वदिशिषमपश्यताम्‌ 
afafirt च यत्किचित्‌ 
वत्निभित्तमगो$पोहम्‌ 
तन्निमितों न wd 
तन्मात्ररहिते चार्य 
PIÙ बाधनम्‌ 
HRN बतिष्ठते 
मिवास्यो $बिना भावम्‌ 
तया शब्दस्य बार्यते 
तया सामन्यनाशश्च 
तयोर्न स्यात्‌ प्रमाणता 
तयोनोप्यिनया शह 
तब awa कथम्‌ 


तवेव दोषः स्यादेषः 


तस्मालियागुणाः केचित्‌ 


तस्मा्ित्रवदे बास्य 
तस्माज।तिः qug तत! 
तस्माजातिरपीष्यताम्‌ 
तस्मात्तद्वति गोणत्बात्‌ 
तस्मात्पिण्डेपु'गोबुद्धिः 
तस्मात्‌ प्रत्यास्मके रूपेः 
तस्मात्स एव शब्दार्थ 
तस्मात्‌ शद्भावमात्रेण 
बस्मात्तवेंधु यद्रपम्‌ 
तस्मात्‌ शामाम्यदृ्ेन 


Quim xn 


तस्मात्‌ साखादितो$म्वेन 


तसास्खामाबिको भेदः 


तलादणि न शामान्वम्‌ 
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ब. 40 d 
आ. 4 & 
अपो. 57 ० 
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अपो. 29 ० 
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R eva 
अपो. 24 b 
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अपो, 74 0 
ब. 38d 
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अपो. 62 a 
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ब, i9 d 
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अपो. 27 & 
व, 44 & 
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अपो, 0 a 
q. 65a 
अपो. 96 0 
q. 84a 
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अपो, ।34 0 


तस्ला दसैमबो वस्य 
तस्मादेकस्य भिन्नेषु 
तस्माद्‌ दष्टे प्रयुक्तस्य 
merus मेदेऽपि 
तस्माद्यस्येष ते मेदाः 
तस्माद्येष्येष शब्देषु 
SUR] लयास्मकम्‌ 
TATAN: स्युः 
तस्माद्रभ क्तिषु थातीनाम्‌ 
तस्मान्न तैविशेष्यत्यम 
तस्मात्ञास्पाहशे सार्थे 
तस्माम्मध्यस्थता वरम्‌ 
तसिन्रहइयमाने च 
तस्य चेष्टा न बाध्यता 
तस्य तत्पूर्वको wal 
तस्य युत्का विशेभ्यता 
तस्य लिमड्राथ सिद्धति 
तस्य बृत्तेनिया मकम्‌ 
तस्य शाब्देरसंगतेः 
तस्य इेतोरसि दत्वम्‌ 
तस्यां चाश्वादिबुद्धीनाम्‌ 
तस्या न चादिमत्तास्ति 
तस्या पोइ वस्तुता 
तस्याप्यत्यम्त मिन्नत्बम्‌ 
तस्यास्तदेव दृक्षस्वम्‌ 
तस्योपठक्षणं सापि 

ता 
तादातम्यमस्य कल्माथेत्‌ 
ताइकूसंबरबकी तनम्‌ 
ताम्बां च न विनापोह! 
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ब. 42 a 
शा. 2६ a 
q. 09 o 
अपो, 50 & 
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अपो, l64 a 
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q. 34 a 
अपो. 32 ० 
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अपो, 30 d 
अपो. 0 d 
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भपो. 53 d 
wr. 30 b 
अपो, 50 b 
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भपो, 37 a 
स. 20 ० 
भपो. 95 d 
थब. 70 6 
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भा. 47 6 
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ताम्बां प्रत्यवनं मबेत्‌ 


ताम्यो विशिष्यते गोत्नम्‌ 


तामुत्पस्याश् नुस्यूताम्‌ 
ताम्नत्वादेरसंशयम्‌ 
तार्किकेपु कुतो न्बियम्‌ 
तावन्मान्नगतिर्मवेत्‌ 
ताबन्माल प्रतीक्षणात्‌ 
ताबस्मालेण रहिते 

ता हि तेन frear: 


ति 


तिषठत्यादेरसंशयम्‌ 


qui प्रत्य क्षयाकृत्या 
तुस्वो द्र्यक्रियादिषु 


a 


ते य तस्य मवन्ति हि 
ते चाभावास्मका? पुन! 
तेन नात्यंतभिन्नो $थ! 
तेन नेषोपपद्यते 

तेन यत्रेषहश्येत 

तेन बस्त्वेवक्स्प्येत 
तेन बेशेषिकोकापि 
तेन तच्छष्दबिशानात्‌ 
तेन खामाम्यनित्यता 
तेन शामाम्यमेम्यम्‌ 
तेन लारूप्यशभ्देन 
तेनांशेनानपोहथ 
तेनात्म धर्मों भेदानाम्‌ 
तेन नात्यन्तमेदो$पि 
तेना आझणामाव। 
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व. 3 ० 
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अपो, 24 ९ 
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आ. 66 a 
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तेनानाक्षेप दोषों ऽस्ति 
तेनाम्यानवगम्यापि 
तेनासाधारणत्वात्ते 
dare? विद्यमानोऽपि 
तेनेतस्य प्रसिद्धयथम्‌ 
तेनेब च न सवासु 
तेनेवाधारभेदेन 

ते प्रमाणान्तराउशाताः 
तेडपोह्यन्ते न वत्त्तुता 


ते$पोह्या इति युक्तिमत्‌ 
तेभ्योऽपि न faraka 


तेषां कश्चिन्न विद्यते 
तेषां गोत्वे न विद्यते 


तेषा च ब्यक्षकेः खे; स्यात्‌ 


तेषां चावाच्यतोदिता 
तेषामगोरसिद्धत्वात्‌ 

तेषु किं सा जायते 
तेषु स्याद्रोत्वबो घनम्‌ 


तैर्विना न च विद्यति 


तेरा विलीन च 


लिविधापि हि दष्टस्बात्‌ 


fag जातिब्यबस्थिता 


Sut 


sart संप्रतीयते 


त्वकूभोत्रादि pip च 


अपो. 5 a | त्वद्धेदमनुगर्तते 
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wq. 26 a 
ब. 65 ० 
व. 20 

g. 32 ० 
आ 32 & 
आ. 27 ० 
अपो. 48 & 
ब. 03 0 
अपो. 63 d 
अपो. 5 b 
आ. 34 ० 
अपो, 62 d 
"a ab 
घ. 0 8 


अपो. 28 b 


अपो, 80 ० 
ब. 8b 
q 4d 


सपो. 33 d 


ब. 27 0 


ब. 37 6 
अपो. 9 b 


अपो, i9d 


अपो. 775 d 


ख, 28 d 


द्‌ 


द्घितक्रादिदानादो 
दशयिस्वाम्युपेतम्यम्‌ 


दा 


दारादि भ्रेत्मयुम्यते 


t 


FATT स्यात्‌ 
दूराम्तिकेक्षण शक्तिः 
दूधणत्वभिया त्वेतत्‌ 

दूषिता खाघिता वापि 


CHILI qi: 
हृश्यते सापि नान्यल 
इश्यमाना पुनः पुन! 
हृइत्वान्न विरोत्स्यते 
दएमम्रहणं कचित्‌ 


` 


g 
देशकरिक्रियादिभिः 
देशकालाद्यपेक्षया 
देशाविभागतो बृत्ति 


र 


दरब्याबयबर्सख्यया 
द्रब्येकत्यादिनापीएम्‌ 


इयोरपिनमियते 


g 


wa केचित्‌ प्रचक्षते 
बम आम्यमि ater 
Taist न च स्वेषाम्‌ 


q. ld 0 
आ. 57 a 


ब, 9 d 


ब, 05 0 
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ब. 0 ९ 
व. 77 0 


भा. 7 ९ 
आ wee 
ब, 32 b 
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स. 33 b 


ब. 70d 
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शा. 20 0 
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न किंचिहस्तु गम्बते 
न केश्विदनुपप्रहात्‌ 

ने गम्यगमकत्वै स्यात्‌ 
न गोत्वादिमतिदहा 

न गोस्बेन विना झेतत्‌ 
न गौरित्यवतिष्ठते 

न पटत्वादिमानथे! 

न च किंचिद्िशेषणम्‌ 
न च तत्तादृशं शब्द! 
न च तल बलाबलम्‌ 
न च ह्वेविध्यमेवेति 

न च पर्यनुयोगोऽर्ति 
न च बुद्धेः प्रतीयते 

न च fera गम्यते 
न च बस्तुस्बरूपेण 

न च साक्षादिशेषस्य 
न च साइश्यविषया 

न च amé: 
न च स्तो लिङ्वाचको 
न च स्वसमवास्येव 

न rera विशेषणे 

न चारमहेतुमेबासो 

न चादर्शनमालेण 

न चानुमानगम्बेयम्‌ 
न चाम्त्येषु इयोरख्ति 
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न चात्यरूपमम्बाहकू 
न साम्या quà युक्ति! 


न चान्यो गो! प्रतिद्ोडशि 
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न चाप्यपोझता तस्मात्‌ अपी. 46 a 
न चाप्यपोझमेदेन अपो. 05 0 
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q 
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wager मनोभ्राम्तिः 
सबप्रतिकृती नां च 
सर्व मिथ्येत्यसंगति! 
सर्थमेब प्रलीयते 
सर्दहोकप्रसिद्धितः 
सबवस्तूषु बुद्धि 
SAT यदीष्येत 
सर्वे भवेयुः quis 
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स. 26d 
sq, 0 d 
स, 30a 
q.38d 
स. 36a 
अपो. 8 8 
अपो. 79 ० 
स. 6 b 

स, 4 0 
at. ib 
अपो. 86 d 
अपो, 30 ९ 
अपो i6d 
ब, 42 d 

q 37d 
q. 29 d 
आ.4 ० 
आ. 72 ९ 


NL 


व, l2a 
aei7b 
अपो. 75 ९ 

स 24 4 
Ht. 720 

q. l9 a 

q. 03 d 
आ. 63 b 

अपो. 66 d 

आ, 0 a 
अपो. 58 a 
अपो. 42 0 


सर्वेषां किंचिदस्तीति 
सर्वेषु च गहीतेषु 
सत्रोपलन्धो agafa: 
सर्वा ऽथ नावधारयेत्‌ 
स वक्तव्यः कथं पुनः 
सवस्तुके भवेत्सापि 

स संबन्धो निरूप्यताम्‌ 


«T 
सा चान्यपूर्विका ,तस्मात्‌ 


साहश्यमथ सारूप्यम्‌ 
सादश्यमेव वा वाच्यै 
साहइ्यात्तन्मतिमैवेत्‌ 
सादृश्यावधृतिर्नास्ति 
साधनं चेन्मयोच्येत 
साधारण्यं निरूप्यते 
साभ्यत्वप्रत्ययक्रात्र 
साध्यहीनश्र दृष्टांत! 
सापोह्ाना प्रतीयते 
arafa गम्यते 
सामानाधिकरण्यं च 
सामानाधिकरण्ययोः 
सामन्यै यदनन्तरम्‌ 
सामान्यं येन कल्प्यते 
सामान्यं वस्तु नेष्यते 
सामान्य वस्तुरूप हि 
सामाम्य व्यतिरिच्यते 
सामान्य शब्दगोचरम्‌ 
सामान्य शाबलेयादे? 
सामान्य स्यादबस्तुतत्‌ 
सामाम्यै THs बदा 


i46 


« ब. 94 a 
ब्‌. 0 5 

अपो, 9 a 
स. 3 b 
अपो, 58 b 
अपो. Jllc 
aid 


स, 9 6 

आ. 07 a 
अपो. 30 & 
अपो, 29 0 
आ. 74 a 
व. Ola 
अपो. 7b 
अपो, l4] a 
अपो. 69 a 
अपो. 50 d 
अपो. 36 b 
अपो. li8 a 
अपो. 46 b 
अपो. 25 b 
आ. 65 d 
अपो. il b 
अपो, 38 a 
ब, 74 d 
आ. 4b 
अपो. 9 c 
अपो, 5 b 
wt. 59 d 


सामान्य चक्षुरादिना 
mare तथ पिण्डानाम्‌ 
सामान्य तद्भविष्यति 
सागान्यं तेन qom 


ब. 95 d 
आ. 3c 
व. OS b 
आ. 37 d 


सामाम्यं नान्यदिष्टंचेत आ 38 a, अपो.77 ९ 


सामान्य नाम किंचन 
सामान्यं नोपपद्यत 
सामाम्यप्रत्ययश्चेषु 
सामाम्यप्रत्ययात्पादः 
सामान्यप्रत्ययो भवेत्‌ 
सामान्यबुद्धि शक्तस्वम्‌ 
सामान्यमतरस्ति हि 
सामाम्यमाकृतिजातिः 
सामान्यंमालबोधे तु 
सामाम्यमिति जायते 
सामा*ममिति धीर्मवेत्‌ 
छामाम्यमेव साहश्यम्‌ 
तामा[न्यरहितत्वाच 
सामान्यशब्दः सत्तादों 
तामान्यशब्दो भेदेन 


सामान्यशब्दो वाच्यानाम्‌ 


घामान्बस्य च पिण्डेम्यः 
सामान्यस्य तु यो भेदम्‌ 
पामान्यस्येह दुष्यति 
amq तु निष्कृष्य 
हामाम्याश्चानपो दत्य 
हामान्याकाङ्किणं शम्दम्‌ 
पामाम्यास्मकता तस्य 
सामाम्याचनपौइश्र 


तामाम्यानन्धविशाते 


अपो. l4 c 
आ T'a 
अपो, l5 d 
भा. ila 
आ, ४2 d 
आ, I8 ५ 
आ. 0 ९ 

आ i9 b 
आ ९2!) b 
आ Toa 
आ. I0 ८ 
आ. 2 ७ 
अपो, L54¢ 
अपो. 462 c 
आ 400० 
आ. 90 ८ 
आ. 38d 
sm. 98 ९ 
at. Gia 
अपो, 29 ९ 
अपो. i5lc 
अपो. 49 a 
आ. 94 ९ 


INDEX OF HALF VERSES 


सामास्यानस्यक्षत्तित्वम्‌ 
सामान्यानामनन्तता 
सामान्यानि परस्परम्‌ 
सामास्यास्तरयोगाना 
सामान्यापोहकप्त्या चेत्‌ 
सामान्यार्थनिबन्धनाः 
सामुन्ये परिकल्पिते 
सामान्ये ब्यवतिष्ठते 
सा युक्तेवानुमानेन 
सारूप्यभिति वर्णितम्‌ 
स।रूप्यमेव पिण्डानाम्‌ 
सास्नादिगुणहेतुश्चत्‌ 
सास्नादि मिरसैशमम्‌ 
सास्नादिमिविदिष्टत्वम्‌ 
सास्नादिभ्यश्च पिण्डस्य 
साख्नादिषु भवेन्मतिः 
alae: कस्यचिद्दोष 
स।क्षात्रेका परसबम्धि 
साइचये क इइयताम्‌ 
साहृचायांदिहवेतुका 

सा हिकायानुमेयत्वात्‌ 


fe 


सिंहादि) सर्व एब ते 
सिद्धमबमदिर्ठ स्पातू 
सिद्ध श्रागौरपोह्षेत 
सिद्धश्चत्‌ सिद्धसाप्यता 
सिद्धश्वद्वोरपोहायम्‌ 
सिद्धस्स्रम्य मपेक्ष्यतु 
सिद्धा बाघितुमईति 
सिद्ध विषयरूपे च 


०] 4॥ 


आ 6 
आ. 22 b 
अपो. 44 b 
आ. 43a 
अपो. 43.6 
य, lb b 
sq. [04 b 
अपो, 24 d 
q. $ 0 
a. 76d 
आ. 00 6 
ब. 02 0 

ब 3d 

बे. | ७ 

आ. 40 a 
a: 0 0 

ब 0०0 
आ.40 a 
अपो. 74 b 
अपो ४ 9 
स. 28 © 
wa}. ७7 b 
अपो. li3 a 
अपो, 83 a 
आ 59 b 
अपो, 84 6 
sd. lld 
आ, 42 b 
भा, éla 


सिद्धेकल्वस्य संगतिः 
सिद्धयेदत्रावयव्यपि 


g 
gad व्यज्यते रूपात्‌ 
gaiet प्रतीयते 


सेवं तावन्निराकृता 
सेवाभाव! प्रती यते 
सौ 
सौदक्यस्थापि युज्यते 
स्तो 
स्तो न सतश्चेति कीत्यंते 


fa 
स्थित्या विना न माध्यस्थ्यम्‌ 

स्प 
स्पर्धा प्रत्यक्षगम्यया 
स्प्शनेनोपलम्यते 


ह स्यू 
स्मृति qeu न चाप्यस्याः 
स्या 


स्यात्‌ सामान्यविशेषयोः 
स्यादपोहस्य कल्पना 
स्यादपोइन वस्तुन! 
स्यादभाषमति। कचित्‌ 
स्याह्रिरुद्धाविरुद्धता 
स्याहिशेषणकल्पना 
स्यान्न बेति विचारिते 
स्याश्नीलोत्पतुल्मता 
स्यु 

्युगांत्वस्योपकक्षणम्‌ 
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q. 
q. 


q 


« 09 b 
« Ib b 


AU E 
. 20d | 


* 97४ 
.i2d 


. 8i b 
.T8 b 


«23 ८ | 


96 b 
28 b 


अपो. 0La 


wr. 9 b, iid 
अपो, 
अपो. 34 b 
sq. 3b 
अपो 049d 
अपो. 
आ. 
अपो. 574d 


76 b 


90 b 
75 d 


.2d 


a 
खकूसूत्रादिषु दृश्यते 
खगादिष्वपि तत्समम्‌ 

a 
स्वतश्चेदिह quum 
स्वतो गोलादि भेदस्तु 
स्वतो नेवास्ति शक्तिस्वम्‌ 
SMITA रज्यते येन 
स्वभावादिति गम्यताम्‌ 
खभावो ग निवायैते 
स्वरू पजातिसंस्थान- 
स्वरूपतश्च दृष्टायाः 
स्वरूपतो गह्वीतेऽर्थ 
स्वरूपसर्वमातेण 
खरूपाकथनाश्चेतत्‌ 
स्वरूपेणाप्यपोहनम्‌ 
स्वरूपेणावतिष्ठते 
स्वरूपैकस्वबा धनम्‌ 
स्वरूपोत्पादमात्राद्वि 
स्वर्वाचित्वं जहाति बः 


«qu 
स्वात्मशानमपेक्षते 


स्व स्मेवास्यत्न गम्यते 

स्वाभाविकश्च संबम्ध। 
ह्‌ 

हेतवो$नस्यवार्तिन! 

हेतू वाच्याविमो पुन! 

हेमार्थिनस्तु माध्यस्थ्यम्‌ 


l48. 


व. 35 b 
व. 98 b 


आ. 49d 
आ. 48 6 
q.l2a 
अपो. 87 ० 
आ. 47 d 
आ. 32 d 
अपो, 70 a 
q 40 8 
आ. ५३ ९ 
अपो, 879 
स. 2 b 
अपो. 7 b 
अपो. 40 d 
q. 3 b 
अपो. ‡ 0 
अपो. 73 4 


स, 32 b 
अपो. l6t d 
आ. 3 6 


अपो. i7 d 
आ. ii b 
ब्‌, 22 8 


NOTES 


[N. B: a, b, 0, d, represent the tour Pidas of a verse. a and b 


represent the two pages of a leaf The lines represent 
the lines in the commentary following a verso | 


Introductory L । All the headlines are added by me. In the 


3, 4. 


* ms. The commentary on the previons section 
by Umveka ends: तदुक्तम्‌ -आधारात्मनि विशाते 
सुखमाधेयद शनम्‌--इति । भश्रेंबेकविरचितायां तात्पर्वटीकायां 
स्फोटाख्यं नाम वादस्थानर्क aman, Then begins अत्र 
भाष्यम्‌। This i8. folio SW = 52, first page, 
last line 

L. 2. Folio 52 a ends with aregfa.. Vist written 
प्रकतस्योम्बस्धो, Then य mark in & crossed. 


d. तद्वास्यत्वमिइप्यते, 
L i संबन्ध एवं amm करतु (न omitted ) 
L.2 शक्यो$क्षणिकामिखु | This should be the reading. 
L 2 First written aga, [hen थ crossed and त 
written under 
L 7 तल्सद्भावप्रमित्यथमेवाल 


L.i4 First written शब्दामियेषयमिति, Then य before 
qıs deleted with a horizontal line above. 


L. ।2 dsm 


L. 2. after क्रेबिचु leaf broken and space left for 2 
Syllables in this and in the following line. 


६49 


® 


]0. a, b. 


Oo 


Ho 
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. After पारमार्थिक the line is left off and the blank 


space is for about 9 syllables. The next line 
begins द्विरूपा 


After न च the leafs spoiled and space for i0 
syllables left blank Between afazeft and 

, त्युक्तम्‌ the leafis broken as stated in note on 
L. 2. बुद्धिरूपमेव for द्विरूपमेव, 


द्वात्मकत्वेन 


e 


. ततश्रानिरालम्ब, This should be the reading. 


विशेषमात्र इन च Then न deleted with a dot 
above 


, विशेषयि! 


Folio 52 b end with इति न. on 53 a the first 
lines stats 24 inches away from the margin 


since the left end of the leaf is narrow. 


. agfa omitted 
. इति omitted 


इति omitted 


, नामेस्य 


. Before शे m विशेषाणा some letter begun and 


deleted with a horizontal line above. 


. after प्रयोगमाइ the leaf i8 bad; space for ii 


syllables left blank. 


. First written समान्य Then a mark added 


between @ and a below the line. 


१50 


ll.a,b. 


ll.c,d 


b. 


NOTES 


In वाच्या there ıs a dot above आ mark of का, 
which indicates its deletion; but ıt is not 
to be deleted 


~ 


The g maik ot 8 ıs quite irregular. Some 
other letter was begun and ıt was made into 
an ए mark—gyagafa. 


qaa । Tis original reading can be retained. 
After य and the & maik m ये space for ॥7 
"letters left blank as the leaf is bad and 


then g written 


. तिरिक्तसामाम्य Delete ति between R and क. 


Between अज्ञीकृत॑ and तदपि there ıs the fol- 
lowing extra सामास्यमुपकुबस्ति दृश्त्वादितिचेत्‌ बुद्धावपि 
तथेवास्तु किमन्तरापरिकल्पितेन सामान्येनेति तदुक्तं तदेबमुप- 
कुर्युस्ताः कथमेकन्धियन्नवेति. ‘his portion is enclosed 


in brackets 

Folio 53 a ends with aa. There is पण्डित 
मन्यमान, 

कतु mostly broken off एकरूपसामान्यं 


First written भिन्नानेकरूपा ‘hen another ए mark 
add below the line between the original ए 


mark and न. 


First written faqaaaf. Then a deleted with a 
horizontal line above. 


तदेतदृषणयोपम्बस्यति. There ıs a stroke above 4t in 
a later hand; .perhaps the आ mark is 
added. 


ii 


SLOKAVARTIKA 


i2. a, b, c. बुद्धि for fid. The original reading in the ms. 


can be retained. 


i3.a,b. [. !, aga चेदित्युच्यते, It looks as if the unwanted 
दि is deleted with a horizontal line above 
or it ı8 only a break im the leaf. 

8. c, d. ० यदि चेका च 

d. शब्दिता. 
L. i. तामाम्पवितिरकेण 

i5b a. After qq space for 9 syllables left blank as 

the leaf is bad 


L i. After मि some letter begun and left off. 
There ı8 a vertical stroke above न्न. 


L 9 First written बुद्धररनुप, Then the first x dele- 
ted with a horizontal line above. 


6. c, d d मतिर्भवेत्‌ This is the coriect reading. 

I7. c Folio I53 b ends with प्रत्येक, The ms. reads 
प्रयेकसमबेता च. 

L8. b. एकविषयोस्ति a: 


d. साभिधोयताम्‌, 
i9. L. 4 सत्तादिसामाम्य--मिथ्या 
gi a,b. L i. नामाम्बम्तत्‌ 


0, 0. L. 2. इत्येकवभासी प्रत्ययो 
L 8. तक्षापरपरि कल्पितायां 


98. d. नोपलम्यते, 
ह L. 3. Folio i54 a ends with यरिंकचिद 
368 


VADA] NOTES 
L. 4, 5. meia इति, 
L. 6. बुद्धिकरणल्व वा. 

25. L 2. तत्रा पिण्डसर्वगतपक्चो दुष्यते. Then the आ mark in जा 
is deleted with a small horizontal stroke 
above 

L. 4 सबंगतमिति- 
L 7 बिनाश प्रामोतीति 

20, Only the fist half is taken up before इति | 
ननु यदि, 

L.| खबंगत॑ 

L 2 naa for तद्गत, After शाबलेययो! the second halt 
of 26 and the fist halt of 27 are taken up. 
afm: in 26 c omitted ‘Then tollows तसाद, 
चोद्यमिदम्‌ | 

L 4 Atte तदेतदाह the second half of 27 i8 given, 
This should be the arrangement 

98. a,*b b कश्चिदशक्तिकाः 

L i f written before fa und deleted with, a 
small horizontal line above 

28 ec, ते L. 2. a before दहति omitted. 

29. a, b 2. Folio ॥7/4 b ends with युक्तिर्न इ 

30.a,b L. 3. यदि omitted. 

3l.a Both a and b are taken here together ‘and 
b ıs again taken later where it is prinfed. 

L 2. बक्तुमीहशन, 
83 
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L. 9. पूर्वदृष्टेर 


L 3. यत्रैव aq प्रती यते 
$i. b L. 6. प्राप्मोत्येवेत्यनवस्था 


8i. c, d. हेतुमानिइति. 
L. 2. परापेक्षया 
82. &, L 2. न चात्रेकत्वं-नदीहृशलस्वलक्षणं 
L. 2. दीयोपि पक्षे 
L. 4. स्वभावळावादोस्मस्पक्षे. Then sis deleted with a 


small horizontal line above. 


$2. ०, 0. c सिद्धवदेतस्य 


L. 2. Folio i05 a ends with पूल and the ए mark 
of sq. 


L. 3 निरूपणान्नापर 


33, a. यश्रानेमित्तिकश्चेतिस्वपि- Then m deleted with 
small horizontal strokes above and there 


remains स्वेपि. 


L.. ननु ययत्तनिभित्त 


84. d. qq 
2. जनिताः 
87. L. i. इति omitted. 
88. a, b. b मिथ्या स्यु विषयाहते 
L. i. इत इति. 


L. 9. सतो मास्त्यनुपपन्ने किंचनेत्याह 
88. o, d. L.i. इतीति. 
ib4 


S. *o3» o. 


vÁDA) NOTES 


39. ३, b. a. Folo 455 b ends with afra. The part नहि 
स्यात्‌ from o also taken here (read as नेवस्पात) 

39.c,d L. Before wet darq there is the following. awaq- 
पूर्यकस्वासयोः विशेषेषु तदसभवात्‌। अतः सामाम्यामाबे तयोर" 
भाव yak । ननु धूमविशेषोऽमिविशेषेण aia संबद्ध! 
किमिति पुनः सामान्याभावे तयोरभाव इत्याइ 

L. 3. प्रत्यक्षा विशेषस्यात्वात्‌श Then स्या deleted with a 
small horizontal stroke above. 

40 L. 3. नूनूषमेषां. The first q which was not com- 
pleted is deleted with a small horizontal 
line above. 

L 4 म्या written after का and before ना and deleted 
with a small horizontal sti oke above—arary 


दशैपूर्विषे ar—The letter स्त written twice after 
कथ and the first deleted with a dot aboye, 


L 5 भबत्येबेति साधछोकेनाह 
७४2, 8, b. ए. 7. भवेदप्यय॑--ण्त इत्युच्यते. 
L 2. यच्छक्तिः चक्षुरादी न्द्रियाबगम्योति अर्थापत्ति 
42. ७ १, d. साभिग्रद्यते. 
L.i अब्यबस्थाहितामिहिता, Then the first हिता deleted 
with small horizontal lines above. 
43 b अनिष्ठा 
L. 2. स्यात्‌ a चेतदस्ति, Then त्‌ deleted with a small 
horizontal stroke above 
44. L. i. ererf&faftrafa द्रबता 


L 2 नेतबुक्त-गोपेल्वापलक्षण, Then प before त्या deleted 
with a sfnall horizontal line above and 


what remains becomes त्यो. : 


११७6 


45, a, b. 
45. c, d. 
46. 

4T. a, 
47. d. 
48, a, b. 


, 49. b, 6, 


49 * d ® 


SLOKAVARTIKA [ÁKRTI, 


L. 9. qu. 
a. Folio 50 a ends with साल्लाय्रेकाथ 
L. i. नान्येव 
L. i. wad 
तस्मात्‌ 
L. i. चाप्यप्रत्यक्षप्रमाण 
L 4. बर्णद्रतादिवन्मिथ्या omitted. प्रतिकित्वयम्‌ 
L. 5, ft! यदि omitted. 
L 6,7 After निबन्धनो there is न पारमाथि (To read 
पारमार्थिको) मणिकृपाणादि ष्विव मुखभेदप्रतिभास! | तढुक्तम्‌- 
, इतरेतरभेदोइस्य निमित्तम्‌-इति। तदेतज्नपाकुर्वन्नाह 
i } 48. ०. भेदश्च, 


. After इति there is अयमभिप्रायः । यथुपादिनिबन्धनो 


(to be read यद्युपाधिनिबम्धनो) गोत्वादिप्रत्ययः स्यात्‌ 
ततो बणेष्विब द्रुतादिप्रत्ययो मिथ्या। न च तच्छक्यते वर्क भ 
(This भ 28 deleted with a small horizontal 
line above) बाधकाभावात्‌ | Then किञ्ज follows. 
The printed portion may be corrected for 
the end of the previous section and the 
begimuing of this section 


L. i. यय्ेवमुच्यते 
L. 3. प्रहेणेति 


L. i. Folio 56 b ends with ब्यङ्गमेदनि-किमुकम्‌ for 


किमुत, 


L. 3. तदेतद।म्धशंक्याइ; Then >q i$ deleted with a 


small horizontal line above. 


१56 


vADA] l NOT#s 
50. a, b. a. विशेषा चेत्‌ 


b भवेदस्योस्वसैश्रषम्‌ 
50. c, d. d. प्रतेयते 
5l. ० एऊस्स्वास्मता 


d भोपचारकम्‌. 
L l विरूप-चेकस्येतद्रपदवयं , 
L 3 agma 
52. d. भ्यक्तयेकस्व 


54 b agan, it may be that what appears as उ 
mark in & may be only the cross on the q 


mark ın it 


c, d. is taken along with 55 a, b. at the end of the 


commentary on this section 


L 2 fta and space for a syllable left blank before 
कथितम्‌ 


L. 3. Atter विरोध! space for two syllables left blank 
and there ıs an ar mark, afterwards writ- 
ten या तबमपि qaqa. 


L 8 सामाम्यमवगच्छिति, Then इ mark in fg crossed. 
bb.a,b 64. c and d are taken up here 

54. c. विशाने 

54. d, विशेषेनेकबृत्तिता Folio 57 ० ends with बिशेषेने, 

55. a. सामास्पेनस्थ दृत्तित्वै 
55.c,d. L ] विशेषः 
56. a. b. केनचिच्यास्मनेकत्ब॑ Perhaps the scribe started QNI 

and changed it into «wr. 
"87 
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L. 2. विशेषा बा--पक्षे. 


L. 8. तद्विशेषरूणेपण; then ण in णे deleted with a small 
horizontal line above and what remains 


in q 


66. e, d.) 57 b. First written विशेषेम्यः; then म्यः deleted with 

57. a, b. | ‘a small horizontal line above and another 
q mark added between ष and the preceding 
q mark, making the whole into Q; क्य then 
follows. 

L . तेदेर्व; then g mark in ते deleted with a small 
horizontal line above. 


L. 2 शकक्‍्यमिद॑ £07 झुक्लमिदं 


07. 0, } 57 d. बर्णनिम्रहः 


58. e, d. ) 58. c सामान्याशन्तु, 
99, a. 


L l. पूर्वक एव 
59. b. L i. दूषणमास्त ऐव; then the q mark preceding ए In à 
deleted with a small horizontal line above 
L. 2. वस्तुद्वयं प्रतिमानोस्ति- सामान्य योयमस्य 
L. 4 Looks moie lke वृषणास्तरन्दत्तमिति 
L 6 तेषामाकाराणामिस्थुक्ती 
L 7. यदि वास्त्येवान्यतरप्रतिमासेन्यतरामासः. 
५ L. 9. Folio 57 b ends with तदातदा--इव for इति 


59, 6, 0. 


ack | 59. c. Heat repeated. 
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L 2. असदिस्युच्यते परमाथिसस्वेनेकासत्बादित्याइ, Then the आं 
mark after थि and सत्वेने deleted with small 
horizontal lines above 


60 c, d. 


60. d 

deis | तद्भावानुगुण॑ 
6 b प्रतिमाति न! 
L 3 सते 


i.c, d 


Ü भामान्षमात्रत्ले 
62. a, b. | 2 a स्तामान्षमात्रत्वं 


L i इति च- प्रहणेनु गुण--न च प्रतिभातीति 
L 3 इति तरग्रहणे 
L 4 44; then आ mark inserted atter ये bellow the 
line—8t omitted. 
L b. एताबानतः 
L 9 निर्बिकल्पकबोघेनेत्यल् 
02. c, d } L 4 First written प्रतीयन्से, then त in ती deleted 


03, a, b. with a small horizontal line above it, but 


below the € mark and ल written below it 


L 3 निर्विकल्पकेनेब सविकस्पकेनापि 


63. ०, d )64 b aad, then a deleted with a small horizontal 
64. a, b | 


line above 
L. [, तथाबिध न शब्देन 
* [, 3. न चेतत्‌--ततो, 


L.4 बसुमाबागा ; then q alone deleted with a small 
horizontal line above, before गा. 
L. 5. Folio 5b8 a ends with armé, then the 


anusvara is repeated on the next page. 


w 


L 2 
66. c, d 
67.a,b LI 
67. ce, d | L 2 
68. a. 
68. 
G9. b 
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९. सममस्त 


, first written यथादव; then v mark inserted 


before द्‌ below the line. 


. After इति there ıs written यदि तु STA: ततः प्रति 


‘aftr, then there ıs a small horizontal line 
placed ‘above the first and the letters to 


indicate that there is to be completely 
deleted | 


. पिण्डाना सारूप्यकेमक , then क before म deleted with 


a small horizontal line above and what is 
° left is मेक. 


नामा, then space for one syllable left blank 
and रत; follows 


सामान्य नरभवभावश्रेत्‌ जातिः सास्मानिरिष्यते. 


शाबयेन 


, सवैलास्ति, 


There is no इति and the commentary reads 
unde: the verse as follows अथ सादश्यमूढास्स 
इति प्रतीयम्तीत्युच्यते तथा सति शावलेयरूपविशिष्टमेष बा हुलेयं 
प्रतीयन्तु तद्विलक्षणस्य तु (written गेगा and the 
first ग second) स्वरूपस्य तत्र प्रती तिरित्याइ. 


आनम्तिर्योरिति नास्ति g.—It ıs after the first half of 
this that the commentary printed under 
69 comes The following notes are in that. 
L. 7. किञ्चितश्च. L. 2. the q at the end of the 
line omitted. L. 3. सहशमिति--पहीतब्बः Then 


है 


60 
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the second half of 69 follows and the com- 
mentary that follows is on that half. The 
following isthe note on that L.3 अतः 
शाबलेयं विल, L 4 क्षणेक्ष--निरालंबेनेव , Then g 
mark in@ deleted with small horizontal 


lines above the two ए marks 
F e 
70 a Folio 58 b ends with Ama. 
९ सा च-ननाम्ब toi नाम्यत्ते 


Li न aqarady¥—Then च betore दौ deleted with 


a small horizontal line above 


Ti.a, b b. मस्साइशेन, 


L. 3 सर्व; then space tor a syllable left blank and 
नीन tollows—aza4r. 


7 c,d. ; 
hens oo 
72१०, १ c First wiitten faea a, then नि deleted with 


a small horizontal line above 
ए. 2 समानाकारेध्वबिशेपों न सर्वषु 
L 3 तत्‌ साबलेयादिषु 
73 a,b L íi दृः tor सृष्टः 


73 c,d. 


.d दादेस्तदप्रहणात्‌ 
ji d 73. 6 अमस हणात्‌ 


L. In तद्बयब space left blank for a syllable and 
« omitted 


74.c,d. L.]. मविध्यति 


०5. a, b. b. विशेषेषु 


i6I 
M~——3i 


SLOKAVARTIKA 
L. i. बतिरिक्तै वा (न is omitted) 


L 2 In सर्वखलक्षणानुगत space for one syllable left 


blank and ग omitted—aaqaqq and @ deleted 
with a small horizontal line above. 


75. c, d. ) L. 4. ना before ने in the beginning omitted and 
76. a, b space, for one syllable left blank 


76, 6, 0, ९, f साद्यहइय ; then द्य deleted with a small hon- 
zontal line above 


At this stage there ıs no colophon. After 
the last verse what follows ıs अत्र बोडा! प्राहुः 
The colophon 78 added by the editor, 


NOTES 


२. अपोहवादः 


The Heading i8 not in the manuscript The Heading 
should be only अयापोहबाद्‌ः 


Introductory L ] 


Folio 59 a ends with @raragraa 


L. 2 frat 

L. 4 सबिकस्पेन 

L 7, जात॑ for wd 

L.8 तदम्यब सायात्‌, there is more space after म्ये 
than usual, but not enough tor a syllable. 

L 9. wii 

L i0 In विषयः there is space fora syllable left 
blank and बि is omitted qure 

L ii Aiter aque सत space for a syllable left 
blank and स्वये follows 

L. 38 तू after पन्ना omitted and space for one 
syllable left blank तु omitted after qw 

_ L ?9. निश्चयारोपितमनयोश्च 

L. 25. स्वलक्षणस्वै 

L 26 After समस्तेश्ये space for two syllables left 
blank and रिभ्यो follows रि dropped in 
printing 

L. 27 अम्बबस्छेदनिबरधना! 

L. 27, 28 तेनाइवादव्यबच्छदन।निवर्धना-^£८7 गवादिप्र about 
three inches left blank as the leaf 48 
bad. 

L. 84. ewredt वषोर्थाना 


63 


38. 


de 


48. 


. 04 


. 0T. 


. 49. 


55. 


SLOKAVARTIKA fAPOHA 


यतथाहि ; then थ deleted with a small hori- 


zontal line above. Folio 389 b ends with 
यदि ते. 


. बुद्धया वा नाम्यनिषय 
« ब्यवर्छदनिबनत्बात्‌ 
. परपर्य 


. लाभ omitted 


गबादिसामाम्यविदोषप्रत्ययः 


. तस्याप्यनेकसाम्य--विदेषप्रत्ययस्यया ; then यस्य deleted 


with small horizontal hnes ab0ve-—भबदच 


for wad. 


. यदि omitted —d after zÁ omitted and space 


for one syllable left blank—aar च दाब्दस्मरणं 
भवा भनति, then भ after vp deleted witha 
horizontal line above 


wa (न omitted) 


स्मरणं भबा भवति , then भ after of deleted with 
a small horizontal line above. 


सहखप्रत्येकमेव written and enclosed within 
brackets after केनचित्‌ and qea follows 

यदि omitted 

चु omitted—afusqafe The portion अमिन्य- 


af is not a part of the k&rika and be taken 
with the prose that follows 


स्वल्क्षणसाना 


ह्ठाचोषधयः--नानास्वेतिपि; then fa deleted with a 


small horizontal line above. 
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L. 63. 
L. 64 
L 69. 
L 66 
L 69. 
L 72 
L 73 
L 74 


L. 75. 


L. 76 
L 77 
L 82 
L 84, 


L 8ö 
L 87. 
L. 88 
L 89 


NOTES 
बिज्ञानतेस्यापि 
यदा for यथा 
it looks more like साधक than याचक, 
शति omitted 
स omitted 
प्रत्या भषणेन 
Folio I60 a &nds with प्रत 
इत्याम्यापो शब्दार्थो -- भिक्षुणान्ना 
गतानुगति the the ए mark and रम्ये , क in $ 
omitted—smgemrqaíaa! 
तस्माद तितुच्छ स्पा प्यस्य 
उक्त tor एबमुदीरितम्‌. 
प्रत्यक्तम्‌ 
बुद्धिइशब्दयो; —In पार ot पारम्पर्यं alter पा the letter 
ये begun, half finished and deleted with a 
small horizontal linc above 
तबाप्ति for तदबापि--खलक्षणाशान 


तवस्तु लामो THEA यतश्च 
तच्चेद्गोनिबृत्तिश्शन्देनामिमरतं 


काकचित्‌; then the second के deleted with a 
small horizontal hue above 


T 9) —— PY ९ पु pb — ३ 


L. 3. The line should be replaced by श्रादिग्याइत्त्यात्मश्‍! 


कथमिति कथ्यतामिति दूषणामिधित्तया खदर्शनाभवनेन 
पृण्छति--- 


d. कषावाम्‌ 


360 


3. a, b. 


PA D 
L 2, 


L. 4 


९, d. 


L. 2 


L. 3. 


SLOKAVARTIKA (APOHA 


. After इति must be inserted भावधर्मो हामावो5भाव- 


बादस्थानके प्रतिपादितम्‌। न awat नापबुद्धिरूपो बेत्यर्थः 
Then qa should †०।।०॥-—स्वरक्षणमस्यात्रभयत्वेन ; 


Then a deleted with a small horizontal 
line above—#zrqq for कल्प्यते 

नोष्टोसाधारणम्ताबत्‌ 

विषय omitted. 


तसिन्नेकस्मिन्‌ 
तथा च शाबलेयादि 
नन्तार्थ एव 
वस्तुतानन्तार्षता 


lFoho 360 b ends with ये after शक्यते in the 
previous lme येनासावात्मीयेन for यन्नासावात्मीयेन, 
The leaf is broken and I am not sure what 
i8 the first letter, whether it i8 ना or w— 
अश्वानापोहते. 


तद्वःयतिरिक्तमत्यतश्र 


. ग्रहीतन्यः 


. After तेपोह्या space tor a syllable ıs left blank 


and इ omitted 
After बाहुलेय fist बू written and deleted with 


a small horizontal lne above and ery 
written afterwards. 


. गोशब्दादनवाश्वादि 

. तस्मात्रापोइप्रती तिरेष 

. कुयादगोनिश्चासि 

, इदिति--शाबळेयरूपे त्यपोइते, 
. quim 


i66 > 


8. c, d 
9 a,b,c 


9. d 
l0 


ll. c, d 


9. 


SLOKAVARTIKA 


a adaa: Then न inserted between ना and 
पो below the line. 


8. प्रत्यात्मके 
b कल्प्यते 


L 2 Only प्यते and space tor a syllable left blank 
before this ततस्तस्समस्त , then @ after तत 
deleted with a small horizontal line above, 


L. १, तु omitted 
L 4 छोकेहणाहइ , then ga deleted with small horizontal 


lines above and न written below ण. 
8. c. नेवेषां 


L 2. तदाभ्रयतागोभ्यावृत्ति-तदेतदाइ 

L 2 agnfa—Folio 64 a ends with यदित 
a azt 
c गोबुद्धेस्तन्रिमित्त स्यात्‌ 


d गोत्वादम्यत्त 
L. aaa. It does not appear that 4 has been 
deleted 
सत्तेव 


L 2. After agafg and the ए mark of बै, a leter, 
perhaps x or क begun and deleted with a 


small horizontal line above and then ब 
follows 


a sei 
b प्रतिजाकते 
L. l. धर्मकत्वेन तु 
E 


l3. 
43. 


4. 


5. 
i6. 


48, 


c, d. 


a, b. 


NOTES [APOHA 


. तथाहि 


तत्‌ afar 


, एकेरूप--अतानित्यप्रत्यय! 


इति omitted —areqa इति-- aeq बकतुं--चतुवेणाधार 
विशेषा 


a. चतुस्संस्थं 
b नासास्ति 


L. 4. 


(४. ४ 
QU e 


L. बिशेषानालंबस्व--प्रतीरतिकथनेन , perhaps the x is only 


क begun and not deleted 
परिकस्पत॑ 


a 
Foho 6 b ends with कल्पित, There ı8 no 
anusvara after it, nor in the next page. 
पत्येतालंबनो 
& 
नबनु 
Only the first halfis taken up for comment 


बृक्षादयो ह्यम्तनन्त , then the first æ deleted with a 
small horizontal line ab0५९-—दाब्देनोच्यते 


, बुद्धि भबेत्‌ 
. पकेंचिदप्रतिग्राकत्वं 


6. ष्य॑ tor षणीय॑--अस्प सामान्यस्य प्रत्ययस्य हेतुभूतमित्याह; 


Then the second halt of 7 given here 


पर्तिननु 


, yaana चेतत्‌ 


. Before तदेब there is the following. wa हि 


पुरुषमानय सुरा बोदग्येत्युक्ते चतुर्बर्णाधारमधिपुस्त्बै सामर्थ्यात्‌ 
ब्राझणत्वषती तमबगम्यते तथेहापि सामस्वेस्थानीयेननस्ता आझणे- 
arra | 


, १68 | 


i9. ° 6 
20. L.i 
L 2 
2३, d 
L. 2 
L 8 
L. 4 
22. ९ 
L. 2 
23. c. 
d. 

94. a, b. 
L. 8. 


u—22 


NOTES 


. नन्तसामथ्यो 


. Between erem: and साधारण there is the 


following: तदेव पुंसे भ्याधारं गमयति यस्माक्तियतशक्त- 
योऽभावा भाषा भवति न ते पर्यनुयोगमईग्ति। तया हि गप्रच- 
gat रूपं पश्यति काकचक्षुर्निकटे। किं तत्र पर्यनुयुज्यते । ad- 
हापि पुंशाब्दश्वतुराघारः पुंस्त्वम्‌ n अबा्णशब्दः | And 
for साधारणं there 28 आ्याधारं 


हृति omitted—qaqeqary; then the first ज्य 
deleted and what remains i8 यो. 


. पुत्राझणशब्दयो! What is written is clearly an 


anusvara and not म. 


. Folio I62 a ends with प्रबतेते ब्रा 


tama before ada. 


. च omitted. 


प्रबतेते 


, सामाम्यमनेनेब; then one ए mark in the first ने is 


deleted with a small horizontal line above 


घटस्वादितिविनिमुक्त; then ति deleted with a small 
horizontal line above. The final anusvira 


8 omitted 


विषयां सैप्रतीयते, 


नम्त्या शब्दो Both the halves are taken together 
for comment. 


तमिघायेव-- £६९7 am and before विशे, another 
letter, perhaps षि begun and deleted with a 
small horizontal line above. 
9 


]69 


24, ०, 6, 


25, 


n 9 6 e 


27. 


28. 


L. 4. 
. After ag% the pratika तावन्मात्रेण रहिते इति is 


L. 4. 


b. 


BLOKAVARTIKA [APOHA 


दपरमर्थप्रात॑--आइणत्व Tas 


given. 


Between सरव and शेयत्व the letter प्र written 
and deleted with a small horizontal line 
४००२6--बशैयत्वादापि---त in तदभाव omitted. 


. Before कि the letter fa written and deleted 


with a small horizontal tine above. 


, तदात्मिनि 

° ATA 

. ततश्च 

. अन्राक्षणशब्द 

, qada. There are two dots above the first 


द्येन to delete them. 


. प्रतिपन्नो--दृक्षस्वादि, 
. नापि सस्बादि 
. आहझणत्बं रहितं 


. माहझणस्वादतेपेत॑-- Folio 62 b ends with नर्व in d. 


. ब written after arin चेदृष्येवानाझण and deleted 


with a small horizontal line above. 


eq: प्रतीतिइश्यते 


तस्यस्मायस्येव; then @ after त deleted witha 
small horizontal line above 


निषिध्यरसद de: 


6. मेदान्तको 


Ñ 
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28. 


29. a, b. 


29. c, d. 


30, a, b. 


90. c, d. 


8l. 


82. 


L. i. 
L. 2, 


NOTES 
ब्राझणरहिते--प्रतिपन 
3. पयारोचनवार्था; then there is some letter 


which is not ह्वा; it looks like त्या and then 
घारमेव follows (ण omitted ) 


परस्परमेकरुपप्राया 


श IR. 


रहिते बार्थ- 


साइश्या तन्मतिभवेत्‌ 


» नजसाहष्ये 


अत्राझण इति--आक्षणसरश इति 


. इष्टाब्राह्णदितिषु; then ति deleted with a small 


horizontal line above. 


, fia; then ए inserted between मौ and क्ष 


below the lme—xaam, then space for a 
syllable left blank and g written after. 


. सहचर्यादि 


d. बक्षत्यनीक्षणे, 


. मूळकूतो —First written संकस्पारिति, then ए merk 


inserted between क and eq below the line. 


ननीक्षणप्रतिषेधे-- प्रती त्येष 


. प्रत्ययो शब्दे 
. In साइचयोंपखित! some letter, perhaps @ written 


after सा and deleted with a small horizontal 
line above, 


» safaris 


SLOKAVARTIKA [APORNA 


c. सँकल्व्यमतिक्रम्य 


L.i. ataare—Folio i63 a ends with प्रातिपदिकयो 
(written प्रतिपादिकयो), 


33, 8, b. L. 3 कथनार्थसमुभयोरप्याह 
33. c, d. c. वदतोत्यत्राह्मणाधर्म, 
94. c. तत्रोदासीन्यवरवेव. 


L., í After यदा there is अ written and deleted with 
a dot above. 


35. a, b. Only the first pada is given here. 


L. l. meget and the क after at deleted with a small 
ut horizontal line above by a later hand; 
then स्तु written and similarly deleted after 
this word, also by a later hand 
L. 9. अब्यपदेश्यमानः 


ve i : } Only the pratika प्यम्तेम्ब given here. 

L. 2. तदासस्वाषशालंबनस्वमेब for निरालंबनत्वमेष 

L. 3. बाचोयुज्यन्तरेण 

36. ०, d. L. 3. सामान्यबुद्ध ; then space for a syllable left blank 
and खु follows—First written waft; then gq 
mark inserted between g and q below the 
line, 


L. 5. वेदेतदाइ, 


87. a. तस्याम्त्यवाश्वादि 


0. In गम्बते first something written after ग, 
perhaps थे, then *q written under. 


88. a, b, ०. a. शासाम्यबस्तुरूपै हि. 
779 


VADA} NOTES 
The last p&da is also taken up here and it is 
written garage: कल्पित! 
, |. युक्तुं; then उ mark crossed. 
.9 युद्धथारोपित--अपोहगण्डोप्यत्र 
3. Folio 768 b ends with ag. 


p* आ 


z 


88. d. This pada is again given as तदापोह। sfera 
l Looks hike ब्याइम्तमिष . 


2. वस्तुरूपेबाभिप्रायाता; then q mark inserted before 
प्रा below the line, and both the भा mark in 
it and या deleted with small horizontal lines 
above 


D^ UE 


49. [,, sur च--प्रतीयमानो; then space for a letter blank 
and there is आ maik, again space for two 


letters blank and सुरूपो follows. 
L. 3, 4 पदार्थाकारा 
L. 4. अपोष ग्रह 
40. a. असत्यपि च 
b. areara: प्रतिमा 
d. प्रकस्पितः 


L. 2. बति (भ omitted) —«rarqen 


4l. 8. बुड'याम्तर,ब्यवच्छेदो 
c. मात्रासिद्धि; then fer deleted with a small 
horizontal line above. 


42. b. बो for à 
0. Tat (या omitted) 


378 . 


43. 


44, 
45. 


46, a, b. 


46. c, d. 


47. a, b. 


48. a, b. 
/ 


E 


t" एन P ( ५ nm 


A 
m 


६" 
Lem 


2, 


4, 
6, 
7. 
9, 
. ]0, तदेदव 

, 42., चान, then space for a syllable left blank 


BLOKAVARTIKA (APOHA 
भवत्येवेपिति; then पि deleted with a small 


horizontal line above. 
अवदेव for अवच्छेद--केय॑ for किं 
एकार्थकारिणो 
अतत्‌ कारिणो for अतदाकारिणो 
Past व्यवस्थितिः ` 


and ब्याबृत्ति; follows—Folio i64 a ends with 
कुत! 


, तवति for तब इति, 
, सिद्धान्तवादी तु 


, नेकरूपस्य 


, स्वछक्षणानामिवागेपाहा; then ग deleted with a small 


horizontal line above, 


, दशशश्ज्ञादीना 
, स्या omitted in eq 


. 8 at the end omitted and space for a syllable 


left blank. 


UIN 


. In सेस्स्यति the स of 8 omitted and space for a 


letter left blank. 


« केस्पनीकत्यात्‌ 


. नन्बेतदस्तुनो 
. After me the letter त written and slong 


with it another त also; it looks like सा now, 
04 


VADA] NOTES 
49. a. किदयुतावत्वशंसूईं 
2. dier d&— Folio i64 b ends with कर्तव्य ç 


50. 2. अतश्च 


]. भेदोपोस्यकृत 

2. तदेतवु युक्त, 

8. अपोह्येत्वत बाह्मतरेः 

. £. तेन for बेन 

52. b. न मिस्दम्ति खरूपत! 

2. गश्नयोः--कुरवतोरपोहो श्रोह्नघिको cud 

8 अपोष्चश्चयोरपि 

5, कि वा इत्यादिकमभिन्नमिति न हीयतामिति संशया बाहूनामेव 
7. स्वधमेत्वम्‌ 


7,8. For तदेतदाइ upto tegla there is ततस्सिड॑ 
गवाश्वयोरेक्यभिति तदेतत्‌ सर्वे SFERIA 


bl. 


Pree ee ४ 


t c ७ ७ on 


53. 8, अगब्यस्त्वातिरेक। 
९, हस्त्याद्पोहम्तु 


64. c. ew 

L. ], The ms, has किंचागोपोहेनेन (the first is 

crossed) किमिति शावलेबब्यतिरिक्तास्सर्ब बाहुलेयादयोपि 

नापोझम्ते तेषामप्यगोपोदरूपत्वादिति चदेवमहाश्रोस्पित्ति- 

नापोहितब्यः (After दिति and before चदे a little 

space is left blank, perhaps for the ए mark; 

feq must be for fq since in Malayalam त्‌ in 

that position is pronounced &) ea इस्त्याम्यपी- 

हेन गवा सहेवकरूप cw) ate सति यदि तदपोझोप्यश्री- 

किवते कतो युदन्थस्यायपोहकपेणेकरूपत्बम्‌। वदि दानीमपोक- 

9 


i76 
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मान विरुध्येत न हि सदा नरूपाणामपोहोस्ति यतस्तेभागबापोहो- 
प्यश्वाधिको न मवतीत्यमिप्रायेणाह ; and then the verse 
55 follows. 


55. d. एकरूप॑ 
L. ]. न after अपोह्याः omitted. 


L. 2. तथापि तत्‌ gù नामेद'--साधारण---F ०0 65 a ends 
with साधारणत्वात्ते 


, a between णे and हि inserted below the line. 
. अनुभाषतो 

. अवदिष्यते 

, न, निमित्तमगोपोहं 


L. ]. इति omitted—fkg साधारण्येन; before ण्ये some 
letter started and deleted with a small 
horizontal line above; perhaps it was ण, 


सिंहादोरप्यरित 
. qaia इति 
« बह 
. सदेब--क थनसा 
58. a, b. 8. qq 
L. ]. भत्र यदि 
69. a, b. L. 4. अनेकस्वात्‌ for भनम्तत्वात्‌ 
60. a, b. 9. तथा गोरिति 
60. ०,4. L.. अयेत्‌ मयात्‌ 
L, 2. तस्य चात्रैकदेश 
6i, 62 a, b, 6।. c. समुदायो हि. 
L. ।. Folio 65 b ends with @ च ख. 


४376 


E 
C #- c 


50. 
07. 


© 


reer 
QU e co y 


e2 


e 


VADA} 


62. c, d. 
63. a, b. 


63. o, d. 
64. a, b. 


65. a, b. 
65. c, d. 


66. 


NOTES 
L. ।, इति omitted. 
b. mma तदवखितम्‌ 
L. i. गोरूपेण for अगोरूपेण 
63. d. कस्तुता for बस्तुता 


64. a. aug; then the first « deleted with a 
small horizontal line above. 


L. 2. ,निवस्धनस्वादुरुत्तर 


L. i. अति for इति. 
L. i. इतितरेतराभय, then ति deleted with a small 
horizontal line above. 


L. ], प्रत्येकनरूपा 


L. 2. स्त्वविधेष--सामाम्यकूतै 
L. 3. नाम्तेम्य--रूपस्वेतेनापोह॑--यमेदात्‌ 


67, 68. a,b. 67. a. अगावेनाश्वादयश्चेत्‌; then a deleted with a small 


68. 6, 


horizontal line above. 
67. b. ते मावास्मका! पुनः 
67. c. तर्काथपेक्षया केपि 
68. a, b Only faqat is given. 
L. ।. करणमप्यशक्यम्‌ 
L 3 गोपिपिष्डेष्वेवमेव--करणेनोक्तम्‌ 
L. 4. हिहित 


L. 5. Folio 66 a ends with परम्राणून and the ए mark 
of पे 


| 68. ८. स्याद्वबमप्येत 


68. d. q broken off. 
e 
i7 


N83 
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69. a, b. The entire half verse except तां.प्रति lost, 
along with the final g in the previous 
line, as the top of the leaf is broken. 


69. b. atai प्रति is written and the anusvara of तां 
and सा in सां deleted with horizontal lines 
, above. 

L. 8. परमाणुकादि खविशिष्टेव 

L. 4. मेवापिलक्षणे, Then वि written below पि; but पि 
not deleted -साप्यैकरूपैइतिबेति : then इति deleted 
with horizontal lines above. 

L. 5. परमाण्ववयास्थायामितिपि; then या after ब and ति 


deleted with horizontal lines above and x 
mark in मि crossed. 


69. c, d. 

70. | 69. c. गवाश्वपरमाणुनां 
70. b. परमाणादि 
L 8, पूर्वप्रसिद्धयेन 


74,72. 74.a. नचाप्रिसिदरूप्या; then इ mark in प्रि crossed. (सा 
before Sq missing). 
Ti. ०. शक्ता! 
72. 8, अपोह्यानपि काश्वादी 
L. ]. भषतामभिप्रेता 
L. 7. सैवन्धयोगसकत्वमरित, 
L. 9. नचतुइशब्दरिंग 
78, 74. 74. &. After अपोश्थाप्यनि the line ends; the next is 
the last, which starts only a little over 


2 inches from the margin, as the leaf is 
narrow. 


१६. d, तबोस्यात 
78 


VADA} 


76. 


77. 


8i.c, d. 


82. 


NOTES 
L. 9. Folio 66 b ends with म्वतिरिष्ये 
L. 3. ब्यवच्छेदेनायोगः प्रतिपादकते 
b. surat. This is the correct reading. 
L. 7. तदेवं सत्यपि यदि, This ıs the correct reading. 
L. 2. ततोबमपोपोहो, Then प in the first पो is deleted 


with & horizontal line above and below it is 
written 7. The final t in हो looks more like ग, 


Lı amn 
L. 3. प्रत्यक्षे च खलक्षणोब्यवपदेष्येन , then ब between & and 
प deleted with a dot above. 
d. tgr न प्रयुज्यताम्‌, 
a mq (a8 missing). 
L. 2. स एव तु 
L. i. किं च गोव्यवच्छेदेन. 
L. 2. सविकल्पकेनेब; then the other q mark inserted 
below the line between के and 3. 


L. 2, 3. पुरस्सरमत; then space for a letter left blank 
and बस्य follows. 


L. 3. The ms. has after नआदयो न प्रसिद्धाः the follow- 
ing ~सोप्यगोश्ब्दे put within brackets, being 
extra. 

L. 3. तदथविरेकेणागोप्रासस्त्मतिषेषेन- 

L 4. सामास्ववाच्यतप्रासिरित्याइ, 

a. Folio 67 a ends with एक, 

a, b. गोपिण्ड्यदन्य 

L. । ठिद्घन्नगोप्यगोबलात्‌ 


L. 2. तस्य च सिद्धि--स च for सा न, 
479 


83. 


84. a, b. 
84. o, d. 
8b. a, b. 
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L. 3. गीब्यतिरेकोप्रतिपन्ने 


L. 4. यो नआपिप्रतिषेधनीय ; then पि is deleted with a 
horizontal line above १. 


L. , गोपरण्यगो, Then प after गो deleted with a 
horizontal line above—qeqd 


L. 2. बृथाययुत्तर 
०. गौरपाहाथे 
9. त्यगौनांस्ति 
b. तदभावेपि 

L. 4. तत्‌ yaw 


L, 2. First written स एवत्युच्यते and mark inserted 
‘ below the line before a. 


L. 4. विनासावधारणो 

L. 5. ततसादस्योपि, 

L 6. तदुक्तम | यतो मववस्तु, 

L. 9. तदुत्तरमितरेतराभय--वधराकाः; then घ deleted with 
8 horizontal line above. 

L. 40, साम्यमापादयम्तिन्ति; then the first fa deleted 
with a horizontal line above—azar. 

L. 47. ताबदितदम्‌, then त after दि deleted with a 
horizontal line ७00१९--प्रकृतमनुसन्नदूथ्मः, 

L. 2. गबादिरानम्त्य 

L. 9. Folio 67 b ends with दर्धयि 

L. 20. यदगोम्याइस्ति, 


86.0, d. 0.. यदि; then space for 2 letters left blank and 


86. a, b. 


श्यते follows. 
&. चासांधारणवस्तु, 
i86 


vADA] 


86. ०, d. 


87. 6, d. 


88, a, b. 
88. 6, d. 


89. a, b. 


9i. a, b. 


L. i. 


NOTES 
gentia «d 


L. 2. धर्मिधर्मत्वादि--प्रायेण (आइ is missing). 


L. 3. 


rema. 


L . 2. शक्कोती त्यन्यस्येस्यास्यविशेषण; then the स्य in @ is 


L. 7. 


deleted with a horizontalline above, so 
that the remaining à mark and & form 


स्यो, 
बोरपि-तदीय. 


L.8. प्राभोती त्यपो हस्य 
L. 4. ततस्तद्रपचेब 


L. 2. are; then a begun and deleted with a 


m 
bo 


3080 
tO m 


horizontal line above and q follows. 


न चाप्रतीयमानो, 
. विशेष्यबुद्भिरिष्ठेवह , then q before इ deleted with a 


horizontal line above. 


, न चाशातविशेषणा (what is written is विशेषणेति = 


विशेषणा इति.) 


, विशेष्यवस्तुरूप 
. Folio 68 a ends with tè. 
 यदम्वारूप॑ frg, then वि is deleted with a heri- 


zontal line above. 


. शातिनिवन्धन--वस्तुत्ववस्तुस्व; then the top of the 


leaf is broken and the letters till af 
(Inclusive) missing —sSeuren. 


, विशिष्टि, 
. तयाहाँ तस्यामाव 


E dci! 


“बहा 


we 


9i.o,d. L. i. 


92. 


93. 8, b. 
93. 6, 0. 
94. a, b 


94. c, d. 


95. 


L. 8. 


L. 5. 
L. 6. 


L. 7. 
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वाच्यत्वमाव। then आ mark inserted below the 
line after त्व. 
हतबुद्धे बोदस्य--कष्टाशात- समर्वात्मकमेव ; then म after 
स deleted with a horizontal line above. 
सफलत्वं qr ना प्रतिभास 
geawema प्रतिभासते--पलं 
प्रतीयनुयुणत्वात्‌ तदित्यमि. 


8, निर्मुक्ता 


L. 3. 
L. 2. 
L. 3. 

b. 


L. i. 


L. 2. 


d. 


, शातिवंस्ववलंबते, 
, इति प्रतिभासमानत्वेपि अत्रापरो, then प्रति deleted 


with horizontal lines above and there is the 
‘closing bracket after AÑ. 


प्रतिभस्यते. 

भ्रान्तिप्रमाणा 

Folio 368 b ends with मित्याह. 
साहसम्‌ omitted. 


इति omitted. (विशेष्यमिति तेनास्याः is the ms. 
reading.) 


सुस्यस्यादित्याइ, 


योबुद्धिधब्द omitted. (विषयोरिति के च is the ms. 
reading.) 


» अपोशापोमवतो! 
L. 8. 


. तैशापोौहाम्ययस्तुता, 
L. 2. 


तासाहशब्द 


चयोरपि, 
अर 


7 ADA] NOTES 


96, a,b. a, b. नापोश्त्वममाव!भाषवज ary 

L. ]. इति m।85।7 7 -योवभपोहाम्तरेनश्चादि रूपेपरस्तद्ृभा दृति. 
90. 0, d. ३... ]. इति missing. 
97, 98. Verse 98 ıs missing. 


L. 8. There is nothing missing before waft. The 
dots may be removed 


99. a, b. L.4. In व्यतिरेकिण/ there are both इ and marks 
० associated with क. 
99. d. d. Folio 69 a ends with प्रसिध्य, 
L. 4. अत्र एव च. 
L 6. क्रियकारि, Ther a later hand has inserted आ 


mark below this line after घ. 


L. 8. विशानं घटित! ; then anusvara deleted with a 
horizontal line above. 


L. 9. First written aff, a later hand has 
changed त into क, 


i00. c. THI. 
L. ।, 2. कदाचित्‌ प्रतिपन्नं 
L, 2, जनयतीत्यर्थः 
L. 4. शामाम्यातारा 
L. 5. नाप्रतिपश्नाकारबुद्धिजनिका. 
L 6. qai 


l0l.c,d. — d. In करोत्य there is a visarga after the t; mark 
and t and before the ey mark in रो (रो is 
made up of ए-र-आ) 

02. a, b. b. af लम्बते; then a later hand has put a 
cross between श and ढ above the line and 
inserted न below the line. 
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L. 9. प्रतिपादयदति ; then q before ति deleted with a 


horizontal line &bove. 


L. 4. ना्थशन्दविशेषस्य. 


02. c, d. d. प्रागधिइष्टित ; then fa is deleted with a horizon- 
tal line above 4. 


L. i. Folio 69 b ends with वासनोत्पादनक्ष 


08. a, b. b. In वासना the letter व is missing, but is inserted 
by a later hand below the line before a. 


i04. c. सथैवबस्तु, then आ mark inserted after तथेव 
by a later hand. 
L.i. After एवमेकैक the letter शो was omitted and 


space for a letter left blank, which was 
filled in by a later hand with शो. 


i06. c,d. [.! ययाचार्थापोहस्य 
L. 2. बाचक; then q mark and space for a letier 
left blank. A later hand has deleted the g 


mark with a dot above and filled in @ in 
the blank space 


i06. 8, b. L . शब्दलिखावगम्यत्वा दपोहस्य, 


06. c,d }06.4 Before नच space for about 2 inches left 
07. a. } blank as the leaf is bad. 


08. a, b. After न गभ्यगमकस्व there i8 मपि नास्ति सवंसामथ्योंपाख्या 
विरहरूक्षण and then स्यादवस्तुत्वादपोइयो। is given ; 
an anusvara ıs inserted after ण in लक्षण, 
another anusvara is inserted after गमकत्व 
below the line by a later hand. 


i84 


|DA] 


409. 


i20. 


iil. 


442. 


L. 2. 


L 2. 
L. 3. 


. First written gaftafa; then सा वि written 


NOTES 


tga and ए mark end the line, which is closed 
one inch before the margin, as the leaf ıs 
bad; the next line has only नकास्तिक so that 
the reading is हेतुमनेकाम्तिकं, 


. मेघविनिमुक्तेनभस्तळ॑ ; then न after È corrected into 


a; but m mark before &@ ıs not deleted— 
qug तदपि. 


, नास्तीति and all letters up to नास्ति lost as the 


‘edge of the leaf ıs broken. Folio 470 a 
ends with नास्ति as the next page begins with 
सवांसामर्थ्यो (it 26 सर्वा), 


. वस्स्वस्त्येवात्न , after this the edge of the leaf is 


broken and पूवमतिद्धे in commentary (ist 
line) begins the next line. 

विधिरूपे शब्दसामास्ये 

केणे 


below यम्मि with a dot above य. 


L. i. नश्यते for शक्यते; then शक्य written below aw 


L. 2. 


L. 7. 


L. 2. 


L. 3. 


M—94 


with a dot above इय, 


After नच space for 2 inches left blank As 
leaf is bad. 


After इति space for 2 inches left blank as 
leaf is bad. 


यथा for तथा, Then d written below य with a 
dot above य. . 


रूपेस्बेब्यन्छेद then v mark in म्ये deleted with a 
horizontal line above and a mark in व्य 


crossed 
e 
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L. 4. Before wage space for ३ inch left blank as 
the leaf is bad 


i3. अभावो 


3 
+ 9 


, qa यत्राद्यद्य; then ar deleted with horizontal 
lines above—ardfafad वक्तव्यम्‌, 
ii4. a, b, b निर्निभित्तेख ; then @ deleted with a honzontal 
line above and a written below it; another 
mark also inserted before त्त to make it सै. 
L. i. Aaaa; then sm mark inserted below the 
line after गे. 
4. c, d. d. सिद्धत्वस्य ; then a written above त्व. 
L. . धामास्यामिप्रायेणाइणेव, then णाइ deleted with hori- 
zontal lines above. 
L. 2. प्रायेणे सूचितम्‌, there was an इ mark also above 
qın णे, which is crossed and ति inserted 
below the line after णे--दोपसा म्यमुक्स्या 


L. 6. Folio 70 b ends with तद and the q mark of पो. 


ii56. a, b. a. बाच्यत्व॑ 
L. 2. at after व्यवहारो missing. 
46. c, d. P d. नुश्‍्पद्यवच्युतिः , then «3 deleted with horizontal 


ii7. a, b. lines above and छ written below l by a 


later hand. 


7. b. बिशेषण; then ए mark inserted by a later 
hand before ण below the line. 


L. . घटादिजा; then space for a letter left blank, 
which is filled up with at by a later hand. 


L, 2. तथेबानीरापोहेनुत्पढापोहा ; then q mark inserted by 


a later hand before the last हा to make it हो 
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iI7. c, d. 


ii8. a, b. 
48. c, d. 
ii9. a, b. 


4i9. c, d. 
i20. a, b. 


१20, ०, d. 


NOTES 
L. 3. विशेष्यविशेषणभाव 


L. ]. नीलोत्पलापोहकोजेत्योरिष , then wt mark inserted 
below the line after जे--समा ; then आ mark 
inserted after a below the line. 


L. i. समानाघि, 
L i. wag नामपोह--सल्वेकोर्थों 
L. i. मानाब; then ब deleted with a dot above and म 
Written below ıt—qq missing 
L 4. सामाश्यभिस्युपपादयिष्यन्‌, 
a. Between अ and था some letter started and 
deleted with a dot above. 


b. मित्यमिधायते; then आ mark deleted with a 


dot above and € mark put above w by a 
later hand. 


L. , 2. द्रब्यममिदधन , then न्‌ inserted below the line 
after घ by a later hand. 

L 5. यदा मधुर 

L. 6, Folio 474 a ends with माधुर्यापाधि, 

L. 7 सामानाधिकरण्यं यदत्ये मधुर 

L. 8. सपक्षे, then a deleted with a horizontal line 
above. 

L. 9. समाक्षेप्तु 

L.5 waaay 

L. 6. ब्याइत्तिराश्ेप्तु शक्येते, 


420, 22, 22. b. argufu: 


L. . suia. 
।श 
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L. 2. विशिष्ट! तस aa; then त before a deleted with a 


horizontal line above. 
L. 4. शक्तोत्येव तानाक्षेतुम्‌ -पग्रहणेति, 


i23.a,b. 7. ! हासद्वत्तिरिव--घटादिवदार्य; then ब deleted with a 
dat above and प written below. There are 
cases where व ıs written for प; such cases 
are not noted as the two letters are very 


similar. 


94. c, d. d. बस्ववस्तुनोपिरिति ; then पि deleted with a horizon- 


tal line above 


i2%. a, निर्भागोपि च वस्त्वात्मेति तस्मादेकाशविशिष्ट ete. m the 
« commentary ‘The other three padas are 
written below the line by a later hand with 


cross marks on either side of त्म, 


L. i. परां्ानापेक्षपदोषो ; then q before क्ष deleted with a 


dot above 


L. 2. ara स, here the line ends about one and a 


half inches from the margin as the leaf 


is bad. 


I96. a. L.i. In भूतार्थेन there ıs space for two letters blank 
between ए mark and थे in थे, as the leaf 
is bad 


L. 2. तद्वस्युप्यमाणे गोणस्या ends Folio 7i b: च inserted 
below the line after æq and आ mark after 
माणे 80 that it becomes माणो. 


496. b. L. i. अवापि; then अ deleted with a dot above and 
त inserted below the line after this deleted 
अ--पदार्थममिदसतो 
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VÀDA] 
97.8,b. L. 3. 


27. c, d. 0 


L. 2. 


28. a, b, c. L. I. 
28.4d Li 


t29. 8, b. L.i. 


L. 3. 
30. ०, १. L. 2. 
L. 6. 


NOTES 


wava; then आ mark inserted after क्षे to make 
it a (which ıs the correct reading). 


TAA 
. इति omitted —arffafiteafirdia corrected into 
जतिविशिष्टेष्वमिधीय by inserting ए mark before 
g, deleting @ by a hoirzontal line above its 
ए mark and inserting sq below it 
तेषा चानन्त्य 
विशेष्यते. 


qwa; then भा mark inserted after w below 
the line. 


द्परस्िस्तुलक्षणे, then zg deleted with a dot 
above and @ inserted below it. 


, तेदेकमपाहवत्वम्‌, then ए mark inserted before पा. 


, वापोहवत्वन्नामविशेषात्‌; then wr deleted with a dot 


above its भा mark 


l. मतुसावदय भाव! प्रत्ययाम्तः कृतः 


, संबस्धवाचिस्मप्यस्मतप्यते ; then स्म, प्य after बाचि and 


ते in the end deleted with horizontal lines 


above, and @ written again below the 
deleted प्य, 


व्यमिचारित 
बाच्य इत्यंगीकृत--बाहुछेयो 
Folio 79 a ends with समानम्‌, The edge of 


the leaf is broken and in the next page all 
letters up to विशिष्टः (inclusive) lost. 


]89 


SLOKAVARTIKA [APOHA 
8]. o. L. 3. वस्तु between विशिष्ट and नापर, 


43. d. Here the fig. 38 must be added. न in the 
beginning, first written as स and then cor- 


rected into न, 


L. झकतिकिर्त; then कति deleted with horizontal 
lines above 

L 2. ध्यादिभावः 

L. 6. First written नीलतर , then र, corrected into म, 

L. 8. सात्मविशिष्ट 

L. 9. विशेषणादि for विशेषणामिधानं 

L. 0. संभवति 


32. b. दिशेषापोहतूचनम्‌ 
L 8 तदेतदपि waza, then there ıs a cross mark 
above the line after पि and न inserted below 
the line, by a later hand—शनेकाम्तोर, then 
the first ए mark in ने deleted with a dot 
above and an आ mark added after म्ते to 
make it «y, below the lme; the following 


र is also deleted with a dot above. 


83. e, 0, L. i. इति missing. 


L. 2. नस्सिसिध्बति then fea deleted with a horizontal 
line above स्स, 


84. b. Folio 72 b ends with स्यादपो and the ए mark 
of हे. 


d. There ıs one inch left blank between v mark 
and पा in पो, as the leaf is bad. 


L. ।, योगो; then fia inserted below the line after गो. 
390 


VADA) 


i36. a, b. 


435. c, d. 


i36. c, d. 


i37. 


NOTES 


L. 2. वतश्रेक , then another q mark inserted between 
the oiiginal y mark and अ. 


L. 2. तव तुकतस्या , then क deleted with a horizontal 


line above 


L. ।, 2. शक्यमेतवक्तुम्‌, then म deleted with a horizon- 
tal line above and there i8 left शक्यते बक्तुम्‌, 


L. 2. असाधारणरूपत्वास्यावि , then भा mark after स्व deleted. 
with a dot above l 


L. . अत्रहि भुक्षुणोक्तम--कुत्रं चि, then the anusvara after 
* deleted with a dot above. 


L. 2. चेजातितद्रव्ये, then त after ति deleted with a 
horizontal line above; there i8 also a 
vertical line above द्र, 

L. 4. हाक्षानुक--रेक्ते, then क after नु and q mark in रे 
deleted with horizontal lines above; after 
नुक one letter ıs missing , the अआ mark after 
this ıs in tact and it ı8 not deleted. 

L. 6 द्रव्ये वृत्तिः 

L., 6. स्याद्विद्विना, then fx deleted with a horizontal 


line above a. 


L. 7. तनां स्वरूपेणोपकर्दुमसमर्थानाम्‌, तदयुक्तम्‌ dcmum miss- 
ing and there is only aai. 
d. शब्दे!, then another q mark inserted below 
the line before &. 
L. 2. भवितव्यम्‌, 
b. मतिः न क्वचित्‌; then न deleted with a horizontal 
line above, 
39] 


739. 


l4i. 


i42. 
I48. a, b. 


L. 2. 


L. 3. 
L. 4. 


ठ € 


L. i. 
L. . 


&. 


b. 
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बुद्धावसारोपयितव्या!--निर्विकल्पिकायां 

शब्दमम्तरेण संभवति, 

इत्यमि; then folio 378 a ends. The reading 
must have been इत्यमिप्रायेणाह, The edge of 
the leaf is broken and on the next page all 


letters up to afa: in 339 b (inclusive) are 
lost. 


, अपचतयोमिप्रायत्रिषेघेन--ग्रदी 
, पचतिव्यतिरेकेणोसो ग्रही तुमिच्छेत्‌. 
. After इति there ıs a letter, looks like य, before 


न पुनः 
पुनरपि नस्त्रप्रयुज्यमाने प्रतिषेषप्रतिषेध एब, 


, नापचतव्बतिरेक 


निषेधव्यनिषेधनम्‌ 


स्वरूपणेव तिष्ठति. 


श साध्यस्बप्रत्ययश्चात्र 
. तथाभूतनिरूपणम्‌, 
. First wiitten निषिद्व्त्वादपोहस्य , then इ mark of 


षि crossed and प written below ष and g 
deleted with a dot above. 


, निमित्ते, then नि wiitten below the line after नि 


with a cross mark above the line. 


पयुदासनियस्य 
निपातोपर्गाणामथ 
नचयोगो for नज्योगो. 


नेवास्ती त्याहपोहनम्‌; then आ mark in त्या and पो 
deleted with horizontal lines above. 


t 
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i43. c, d. 
i44. c, d. 


45. a, b, 


N 
१46 u,b. 


i46 c, d. 


47. 


NOTES 


L. . अपीहशंग्दवाच्य-पदार्थकः 

L. 2. After वाक्यात्मकोपि the next letter looks more 
like g than न, 

L. i. qma for वाक्थम्तल- 


L. !. Folio 73 b ends with mfg. After दिङ्नागे 
there is some detter begun and scored bet- 
ween Q mark and ना in नो--अशेयस्तु | 

L. 2.० शेयशब्दः, then the anusvara after q is deleted 
with a dot above. 

L. 3. ग्रहणे (ai8 omitted) --निषेधेनकश्पितरूपै---ततो missing. 

L. 4. ud missing (बरमुक्त स्यात्‌ is the rehdinig). 


L. , तत्र yaaa eantata. 


a waradre dui, then ता inserted after q below 
the line with a cross mark above the line. 


L.9 इत्यामिंष्यवच्छे-कलूपनीयमेवम 


L. 3. In नयूयोगा, some letter written after न, 
corrected into ब्‌, perhaps it was ay 

L. 4. कस्पनीयक॑, then आ mark inserted below the 
hne between क and & and then @ deleted 
with a dot above. 

L. 8. भेदास्तरादथे 

L. i सामानाचिकरभ्वादिछभ 

L. 2 we कुर्वती , theh eff inserted below the line 

before कु with 8 cross above. 

L 3. प्रतीयते 

L. 2. पछादीनपोइते; then शा inserted after छा below 
the line with a 07066 above. 
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48. L. 2. Folio 74 a ends with पढाशादीन, the edge of 


L. 5. 


L. 7. 


the leaf is broken and in the next page, all 
letters partly lost up to पछाशादे (exclusive); 
there are 8 letters missing; so there must 
be something more than अपोझ, 


ल्वानपद्दतवृक्षत्वादिशपा नपदराशादीनां 


पलाद्यादीनपोद्यत एवं, then आ mark inserted after 
g below the line. 


L. 8. अल मिक्षुणा 
L. 0. पर्यायवाचिनाविरोधात्‌ 


49.0,d. L. 2. 


0, 
d. 


L. 4. 


ib4. a,b. Loi. 
i564. 6, 0. L.b. 


i6b. b, ९, d. 


e 


L. 9. 


शक्यो 

प्रतीयते ; then only ति follows, 

Folio i74 b ends with fraudi in तीति of ER to 
follow. 

qq पुन (visarga missing). 

ताबदपाहृतपक्षे ; then त deleted with a dot above. 

कथेचिदहएतया 


क्षलियस्यादीत्व्युदासः, then €t deleted with ७ dot 
above and पी written below and ब्यु crossed 
and प्यु written below. It ıs not certain what 
the original letter was; that it was sy is 
only a conjecture. 


कस्मादपेक्षितो, 


L. 8. तासाम्वेनोरिशत 


७७, 


L. 4. 


b. 


दरब्ववादिना 
क्रियोक्तियु, 
394 


YADA} 
i87. a, b. 9, 


१8१, 6, d. L. 5. 


L. 6. 


NOTES 
After तथा the portion mewfsafwg of the 


previous verse repeated and enclosed within 
brackets. 


Folio 75 a ends with निअयो aq. As the edge 
of the leaf is broken, what is seen on the 
next page is only from न्थियेनभवितभ्यम 

'वतुरु पु--सन्देहाच्हन्दात्‌; there i8 a cross mark 


after हा above the line; but no letter-is 
inserted below the line. 


L. ii. तदेतत्ताबदनुभाषते. 


i98. ९, 


]89. 9, b L. i. 


l6i. 6, 


१69, १. 


प्रतिलोम्य; then आ mark inserted after प्र below 
the line. 


aft; then another म inserted below the line 
after the first म--भाषागावलंबी , गा then deleted 
with a dot above its था mark. 


. After इति, the letter य written and deleted 


with a horizontal line above and ननुयदि 
follows. 


« सत्येकथूना 


guaet; then आ mark in का deleted with 
a horizontal line above. 


. q missing. 


« बैस्तुग्रदइणप्रसगदोषो मवत 
, नच ततो मिम्नाः पराम्याइत्तय न तेनेकम्यादृत्ति 


qur 


. असूत्रधटकारित्व ; then q deleted with a dot above 


and q inserted below it. 
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[03, b. समषायिकाः; then क deleted with a horizontal 
line above and त written below it. l 


d. Folio 75 b ends with 9424 


464. L. +. After यत्‌ ya space for two and a half inches 
left blank as the leaf is bad—aq पुनम्यायविस्तर- 
« विदादाकुसुमेनापोइ. 


t65. a,b. L. 3. ब्रापोहलेत्वगादि; then the ¢ mark in æ deleted 
with a dot above the व portion—ura: 
missing. 
i65.c,d. L.9. यनेकान्तिक , then स्वम्‌ inserted below the line 
after क with a cross mark above. 
L. 3. शब्दात्‌, then न्‌ written below a, another 
letter, perhaps क or क्ष, begun gnd deleted 


with a horizontal line above and पक्षी begun. 


L. 4. कोपि for तेपि and आ in को deleted with a dot 


above. 
L. 5. इत्यक्षरचतुष्टयाधिकेनाभछोकेनाह ; then थे deleted with 
a dot above and थे written before it in the 


line, as there is space near the string-hole 
of the leaf. 


i66. a, 0, ०. 0. अनेकम्तिक ; then आ mark inserted below the 
line after अनेक 


L. i. Xm + तहेसकोः, then र mark of the first त्र crossed 
and the blank space filled with बी by a later 
hand. 


९६.०, d, उ...) 8. क्रोतीत्यअपोहकर्तृनं; then क्व. before पो deleted 
with a dot ahove. 


ऱ्श्क 
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267. 


१68, 


69. 


i7i. 


NOTES 
L. 9. किंवापोहरूपा + + reni; then anusvira and Y 
inserted in the blank space by a later hand. 


L. 3. सिध्यसाध्यत्वपोइ , then म inserted below the line 
after स्व. 


a. नाहेपाइत , then g ın है deleted with a dot above 
and पो remains 


L. 4. खयमेवाशक्यादशयति, 


b» Folio 76 a ends. with गो. 


L. 2. After प्यम्यापोह there ıs a break in the ms. as 
the edge ıs torn ; विश्षिष्ठवस्तुनि is seen only for 
the lower half; वर्तमानत्वात्‌ is in tact; but 
between विशिष्ठ and वरस्वुणि there must be two 
more letters, which eannot be conjectured. 


७. बतंतेपोहवत्वेव , then @ corrected into Ñ. * 


d. बुध्यतीति, some letter inserted between ती and ति 
below the line with a cross mark above; 
cannot be made qut. 


L. ]. इत्येवकाकारा; then म written under क of the 
first का, 
L. i. नास्याथेप्रदत्ताप 
L. 9. वस्तदिनदानी, then न between दि and दा deleted 
with a horizontal line above. 
a. fradta, then & written below हा by a later 
hand. 


L. ], 2. धूमादेरमिब्यादृत्ति, then न inserted below the 
line after t 
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72.a,b. [. ।. «wu for ğa 
L. 2. पुरुषं परि 


72. c, d. c. बाधजाने; then त inserted between q mark and 
न below the line. 
78. _ b. शब्दभोदिवयतः 


d. After वाचित्व॑ज about 3 inches left blank as 
- leaf is bad. 


L. 2. अघि for अथ 
i74. L. 2. Folio 76 b ends with अ in अनुमानशानकारणत्वात्‌, 
75. L, 2. अतोत्रामिनुमानोपन्यासो; then मि deleted with a 
horizontal line above—sut त्वत्रे 
L. 2, 8. विधिरूपेणेष; then रू and पे are deleted with 
dots above. 
76. 8. एवं सामान्यमागेण 
c. नावविष्ठस्त इत्येवं 
d. Smaa + tf; then 4 written in the blank space 
by a later hand. 


Colophon. There is no colophon, nor heading for the 
next section; these are entered by me. After 
the Karika what is written is एवं सामान्यं of 


the next section. इति (0 be added after the 
Karika. 
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Introductory. 


4. c, d. 


NOTES 


३. धनवादः 


There is no heading; after the last K&rika 
of the previous section, this section begins 
एवै साम्याम्यै , 


L 7. साम्याम्यं; then mark ip म्या 008800--ज्ामिप्रेत॑ 
समर्थेयित्वा परामिप्रेत॑ समथेयित्वा पराभिप्रेताञ्च ; then from 
the anusvara of तै ın the first परामिम्रेतै up to, 

° ता 7 the second qafa included in 
bracket. 


L. 2, ererf&ffürgt , then ए mark in ® deleted with a 


dot above. 


c. संबन्धद्धं , then »q deleted with a horizontal line 


above. 


L.i. बायोयुक्ति; then य in यो deleted with a dot 


above and च written below it. 
8, पिण्डसत्तादि , then something written below the 
line after fa, perhaps the ए mark. 
L. 2. before न ın नताबदिमे, a letter perhaps त started 


and deleted with a horizontal line above. 


d. गोत्वमेबाधनम्‌; then म ¡॥ मे deleted with a hori- 


zontal line above and बो remains 


L. i. gag प्रतिदीपादौ 
L. ४. यादे £07 यावदेष 


&. व्यक्षके a स्यात्‌ 
L. i. Folio 77 a ends with इति after the Kürika, 


L. 2. afüfwstq; the र mark in € crossed. 
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L. 9. graqyeget’; then the first q deletéd with a 


horizontal line above and q written below it. 
6. c. गोत्वेन चेव 
L. 2. After तथा नाति space for one inch left blank 
as leaf is bad. 


7. L. ?. कुस्तर्यन्तीत्युच्दते , then म्त after कु deleted with a 
horizontal line above. 
i0, a, b. b. तद्विदिष्येति, then य mark ‘in ष्ये crossed and z 


written below प, 


L. b. कानामे, then space left blank for a letter and 
anusvara follows. 


]0. 6, d. [. ।. नबैतीति, 


L. 4. कि omitted at first and inserted/below the 
line before पुन by a later hand. 


li. c. a+ षानादविशानात्‌, then the blank spaced filled 
up with डो, there was an original letter as 
the original & ıs 0687; but it is not clear 
what the consonant was; perhaps द, ष and 
x (after न) deleted with horizontal lines 
above and g and a written below them 
respectively. The correction is by a later 
hand, 


d. sare 
L. ।. aaa; then ¢ deleted with a horizontal line 
above and X written below it—qqqewuramn; 
at mark of xur deleted with a dot above. 
L. 4. Folio 77 b ends with पुनर्माष्यका. 


L. 6. प्रत्यक्षसिडस्य a; then स्य deleted with a hori- 
gontal line above. 
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१8. Bye b. L. 2. 


L 4. 


L. 6 
3.c,d. L. i. 
5 L i. 
0. a, b. b 
l6.c,d. Li 
TN : L. 2. 
L. 3 
i7 a,b. Li. 
i7. c, d d 
| L 2. 
L.3 
8. a, b. 
8. c, d. 


9. a, b, c. L.!. 


9. d. 


d 
L. . 
L. 4. 


ft— 26 


NOTES 


वस्मादप्रत्यक्षेप ; then another q mark inserted 
before क्षे and q deleted with a horizontal 
line above. 


किं वा साधकप्रत्यया; then सा is deleted with a 
horizontal line above; but no new letter 


is inserted. 


प्रमेययोविप्रतिपत्तितिपत्तिदर्शनातू, then त्ति of विपध्रतिपत्ति 


deleted with a horizontal line above. 
पत्तिराक्षितताः 
इत्यादिवाक्येषु for इत्येवमादि षु 
संसानं 
वायवादिषु 
अत्यस्पै चेद--वात्रलेयादिषु 
देकाकाकारप्रत्ययो 


सामान्यंगीक्रियमाणे, then ए mark inserted before 
म्य below the line by a later hand 


. Folio 78 a ends with विभागेषुविन. 


ततश्चेकास्मारप्रत्ययो 
कर्काव्यक्तिष्वपि, 


L ],2 संस्थानस्यामान्य, then य mark in स्य ciossed? 


L ], 2 प्रायशस्तत्सदशरूपायगादितिबादिविशेषाहश्यम्ते, then भा 


mark in गा, दि and ति deleted with hori- 


zontal lines above. 
अम्यत्‌ before संस्थान omitted 
श्थक्‌ तत! 
प्रत्यक्षा प्रतीयते इति 
सुवर्णरणत्वामि--भ्बाचक्षण 
90 
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a, इचकादिषुषु; then first पु deleted with a horizon- 


tal line above 


24,22. a, b. 2l. a. वर्धमानभगेन, 


22. c, d. 


23. d. 


24. 


2b. 


20. 


27, 28. 


2| d. 


L i. 


L 3. 
L. 4. 
L. 5. 


L. 3. 


L. 4; 


L. 4. 


प्रती तिश्राप्युत्तराथिनः 

शोहकहर्षौ, then g after शो deleted with a hori- 
*zontal line above 

मध्यस्थदर्शनात्‌ 

त्यमि प्रायाथेः 


Folio 78 b ends with रूपत्वे ना--नाशोत्पादनबुद्धिनिरा 


स्तस्कार्यकरणद्वारेण ; then रण deleted with horizontal 
lines above and थन written below. 


After सामान्य some letter, perhaps 8, started 
and deleted with a horizontal dine above 
and मस्तो continues. 


. स्तत्यष्ठवित्व 


, सँशयान्ना हइपम्ते. 
० प्रत्यक्षं गहीत 


. नननु, then the first न deleted with a horizon- 


tal line &०४०-—विली लेन ुते घुतत्वप्रत्ययः 


. किमितिस--सेव, space left blank for a letter 


after स and before से--नभवतास्मादितर 


. Folio 79 a ends with देशकाला- 


Parra. 


. From the end of 28, itis written aA +4 रिति, 


first ति written and completely scored of and 
then रिति follows. 


A 
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29. 


30. a, b. 


33. cd. 


32. 


C. 
| 
2. 


6. 
Os 


4 
I5 


ES b soper me prope it 


m 
&. 

nO 
fd 


3 
bL 


L. 5 


L. 7. 
L. 8. 


i. 


NOTES 


चक्षुशानमपेरोक्षमेव , then q mark of पे deleted with 
a horizontal line above. 


, स्पशशब्दादिविवक्षिता then दि deleted with a hori- 


zontal line above. 
कनिदाचारितश्रापि 
मालपितुसंबन्धत 


अप्रत्यक्षस्वात्‌ ननुमानाद्य 


4 भनाचिगतसतीं 


प्रयेत्येव तयत्‌ पुन--किमप्यालनालमुक्तम्‌ 
तल्रत्याना च प्रच्छन्न 

शब्दः प्रबृत्ते-अतोयमश्रासाद्यवु 

Y माता, 

Folio 79 b ends with aq 


, न साधिक्रियते--प्येतावत्‌ (एव missing) 
. चरूपस्व॑ for fazsqat. 


. हति missing 


, विभुत्वावचभावो. 


देशदेभदेन; then द of दे after श deleted with a 
horizontal line and देशभेदेन remains. 


. अप्यत्त for इत्यत्र 
. जातिभिन्नाभयासती 


कि zat + गुणबत्‌ , space left blank for one letter 
after € 


Folio 480 a ends with मविषयेविक 
मेमदो for मेदो in the beginning of the line. 


L. 20. «uw for quei 
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94. o, 0, L. 8, gfe, then anusvara at the end deleted with 


35, 36. 


37. 


88. 


89. a, b. 
39. c, d. 


40. 


44, a, b. 


4i. o, d. 


42. 


a horizontal line above and ए mark inserted 
before & below the hne—a@zt, then ए 


mark in % deleted with a horizontal line 
above. 


35. a. याबाबयवशोबृद्षत्तिः 


86, d. दयम्‌ for ईयम्‌, 


L i. 
L. 5. 


८, 


ज्ञातिर्बते, 


द्‌ 4- नग्रहणेनेत्याह , space for one letter blank 
after द. 


श्रेविध्यस्यापि, 
åy + विधा, space for one letter blank before वि. 


तयोर्वाप्यनया 
Folio 80 b ends with तंदली--तदलीक॑ च भवति. 


, तद्भिधान सैबद्धम्‌, 


. सामाम्यमुलम्यापि, 


, प्रधानभाबाधो; then भा deleted with a horizontal 


lme above. 


, अँगगुणविरोधि च 
« अगांगानुसंभवा 
, कात्स्यभावादि ; then व deleted with a horizontal 


line above and @ written below it. 


0. प्रत्यक्षं शान 


, नपुनर्ययस्मा; then य after बै deleted with a hori- 


zontal line above. 


. अस्य for qq 
b. 


तम्मासस्पेष 
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44. 


45 


4T. 


48. 


49. 


NOTES 
L 3. पिण्डेनापिभिव्यञ्यते, then पि deleted with a hori- 
zontal line above 
९, १ गवामासेकरूपाभ्यामेकोपिण्ड 


L 3. suilgada—Lolo 8 a ends with अस्य and g 
mark of स्वे, but सवे 8 written fully with a 


new g mark on the next page 
b. लंबनादिपिवा , then fe deleted wath a horizontal 
line above 


L. l. In atafaq, one q muk written before बु, but 


deleted with a horizontal line above. 
L 2. तदालंबनाभवति, then न inserted below the line 
before भवति. 
d प्रत्येकन्यतिबुद्धिवत्‌, 
L 4 इति missing— कृत्स्भ्तवस्तुरूप. 
L. 4. प्रकटितमेवाभिः 
b. जातिरेकेकब , then क after के deleted with a hori- 
zontal line above. 
d. निबर्तमिनम्‌, then fa deleted with a horizontal 
line above. 
b. गौधीस्तद्रथ्य, 
0. qafa. 
d. प्रत्यमियैकवस्तुनि, 
L.5 gw for अल 
L. i. कारणदोषोशान 


L. 9. अत्र चोद्यमाष्यम--पह्चियूथं; Folio 8 b ends here— 
असंबन्धमिद्‌ 


L. 8. कथमतंबन्ध 
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6i, 


52 a, b. 
52. ०, d, 


03 a, b. 


54, a, b, c. 


७५. d. 
55 


56. 


E" 


pt prie og 


Etpe p ptc 


3 
4 
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, दृषणत्वचिययात्वेतद्संबस्धत्वमुच्यते, 


तदानेकान्तिकेकाद्भावनसंबन्धमित्यर्थः, then क in के 
deleted with a horizontal line above and 
what remains is को. 


समथेनमेव--क थमसंबन्धते 


2, स्यात्तदास्या दप्येतदनेकान्ति कत्वम्‌. 


. agaga 


मम्त्भाग्यन्बनम्बाङृति , then स्व after ब्य deleted with 
a horizontal line above. 


, 4 साम्यप्रत्ययोस्ति, 


मथ्याभृतेन तेन 
असँबन्धमिदम्‌, 


असंबन्धम्‌ 


, मित्यात्वात्‌ 


अतोसंबन्धमित्य थ 


, मिथ्यत्वान्नरसादिभीः धी, then भी deleted with a 


horizontal line above. 


Yoho i82 a ends with जातिप्रत्य 


, नचासावत्यथास्त्येव 


अतश्राविभागप्रत्ययो 


In प्रत्येततीति there ıs an q mark also before ती. 
बुद्धेवाधकं 
बुद्धथेकत्यं 
केनचिश 


. गवादिषुपयंतीत्यादिना , then t mark inserted before 


$ below the line. 


« चापाकृष्य 
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57. a, b 


57 c,d. 
58. 


09. 


00 


6i 


NOTES 
8. चेकत्वधीर्विना 


b सेवस्तावन्निराकृता 


L i पुनर्वनशब्दजनिततेकाकारविप्रकल्पामि, then त after af 
and प्र 8(6 वि deleted with horizontal lines 
above. 


L 3. स्वप्रमाणसंवादसंभवः 


| 58 ४. erem 


c ` सवैः प्रमाणेश्र 

Lı माबेनासत्येक स्मिन्‌ 

ए 4 प्रामाण्यमिति वदतः 

L b. पदविषयमोत्‌ afa. 

L. 6. अतस्तदभावात्‌ दवगति , then त्‌ deleted with a hori- 
zontal line above 

४ प्रमाणास्तरहष्टे च 
९ qemà—lolo 82 b ends with तस्यादृष्टेप् 
c संगम्यभावेपि. 

L.i After am space for 2 inches left blank us 
leaf is bad and the आ mark of प्र and मार्ण्य 
continue 

c. देषस्तु 
d वक्तुं कश्मिन्नशक्यते 

L . यत्‌ पुन प्रमाणान्तर-तेदप्ययुक्तम्‌, 

L 2. सत्येव 

L 3, सख्यामाल 

९ ते तु नामामास्तरप्रतताः 

L. i. बारचे for वाचकं 
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64. b. 


64. c. 
64, d. 


66, a, b 


65. c, d. 


6T. 


L 2. 


L. 8. 


L. 2. 


a. 


C 


L b. 
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तक्नापरस्मिन्‌ + + माणे; the two letters are missing 
and space left blank 
अत्रतुतदभाबोत्‌ कथमेक 
तत्र संख्याबृद्धिश्वत्‌ 
नैयायिकादिमतोनाह , then आ mark in @ deleted 
‘with a horizontal line above. 
Folio 83 a ends with इष्टेन 
तेनान्या ends the hne, which is 2 inches from 
the margin, as leaf ıs bad. 


ब्रझादिणादि ; then आ mark inserted below the 
line after 3 and the भा mark of झा and दि 
after ıt deleted with horizontal lines above. 


L 0,7 बहुशब्दादिलल्थाचेकरूप 


L. 5. 


एबवा + मिति , space for य left blank. 


L. 0. शाबलेयादिरेकं 


d. 


L i. 
L 3. 


दृष्टस्वान्न + रोत्स्प्रते space for बि left blank. 

इति missing. 

अत एतेबतदपि, then त of ते deleted with a hori- 
zontal line above and uda remains. 


. Folio 388 b ends with दर्शनमात्रप्रमा, 
, तत्तयेत्यगीकतंव्यम, 


E CELL IP 


quf, then q mark inserted below the line 
before थ (for तथा and इति that follows). 


. NANA सामान्य 
. In भविष्यति there was mark above ष्य which 


is crossed. 


t 


208 


VADA} NOTE ; 


70. ab. 8. व्यस्तबिशाना 

L.l. तथा यथा; then तथा deleted with horizontal 
lines above—qa ends a line; the next line 
begins with गते only about half way from 
the margin as the leaf is bad. 

L 2. दृक्षगतमेवेति, 

L 5. बनाहिशब्दामिहितबहुबृक्षाद्यापि; then स्ति is deleted 

, with a line above; then follows an ए mark, ° 

which ıs also similarly deleted, and कितेक 
follows—ararfeat 


40, c, d. 


Ti. a, b. } 70.d क्रियाभिः 


Ti. a. द्रवेकल्वादिना- 
L. 2. Folio 84 a ends with प्रत्ययविपर्यासो, 


74.6, d. y i.d. बनघीजयतेतथायथा; then तथा deleted with hori- 


72. a, b. zontal lines above 


72. ७, d. )72. à. या ends a line; the next line starts about 

73. a, b. | half way from the margin as the leaf is 
bad ; qagviaa is the beginning of that line; 
then g ıs deleted with a horizontal line 
above (हृशी ıs missing) 


73. a. बनवन्नाए्थकूसिद्धेः 
L, ।, मानामाबलेयादिसमुदालंबना 


74. a, b b. After तत्सामान्ये one letter, perhaps मि, written 
and deleted with a horizontal line above 
and हि follows. 

L. ]. अयमत्रार्य वदि, 
L. 3. सांखादिसाखादिसमुदाय 
209 
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74.e,d. ए. ], पिण्डभावे 
75. a, b. 8. पूर्वोक्तादेवचान्यायात्‌ 
L. i. जाताव्यक्त 
L. 4. Folio 84 b ends with योज्य, 


75.c,d. L. 2. बिमोतकाप्रति, the त deleted with a horizontal 
line above. 
76. a, b. a. जातिवद्धेष 
0, निकृष्ट! 
L. 3. साद्व“यांगीकृतमपि चात्यम्त 
L, 4, सत्यत्वेन विनियुज्यते, 


: ues | 76. d. Xf + व्यतिरिक्तता ; space for @ left blank. 
77. d. तस्मास्मध्यस्थता भवेत्‌ 

78. o, d. c. तसाशित्रवदेवात्र 
L. 8, अपिखनिश्चित 


L 5. इत्यव्पतिरिक्तरेकप्रतीति; then रिक्त deleted with hori- 


zontal strokes above. 


L. 7. There is अन्न between एते and प्रतीती; then the 
अल before da ı8 after एव; it reads तेन qum 
एव चालानेक 

ie | 79. d. aa न स्यात्‌ प्रमाणता 
80. a, b. 
80. b. त्येवं शान 


L. ।. रब्यतिरिक्ततेत्व; then त in ते deleted with a hori- 
zontal line above—onf&ararar 


80. ०, d. ) L. 2. Folio 85 a ends with व्यासच्येतिप्र and the q 
8, a, b. mark of त्ये, 
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8]. c, d. 
82. a, b 


82. 6, 
e, 83. a, 


NOTES 
L. 5. ग्रहणस्यात्‌ 


L. 6. व्यतिजिषेजेत्‌; then जि and ए mark of षे deleted 


with horizontal lines 800ए०---अबयवांतरांतरांगी- 
करणे. 


L. i. व्याप्तिविशेषः प्रश्नः 


L. 9. किममेतावता। then’a after कि deleted with a 
horizontal line above 


L, 6. तदप्यम्यत्यन्त ; then न्त्य deleted with a horizontal 
line &b०४०--अश्नुतेभ्यसो 


L. 7. बयवानपुन--वयवग्रणहणादि, then ण after प्र deleted 
with a horizontal line above. 


L. 8, कार्यताग्रहणात्‌ wea 
L. 20. रज्यते वनावयवी. 
L. i38. चावयब्येकंपमानों, then ए mark in & deleted with 


a horizontal line above. 


L. ।4. मार्गेणान्येढपि ; then g mark in भ्ये deleted with a 


horizontal line above 


L. i6. One line ends with अतश्रक, then the next 
line starts about an inch from the margin 
88 रणात्‌; in the space before this, and 
slightly above the line there is इृश्य and ए 
mark ; the previous line started with हवते; 
evidently the previous line started too 
much below the one previous to that and 
then deleting these later, the line was 
started above these letters. 


. | 88. a, b. साखादिपिण्डात्‌ पिण्डान्तरे qa: 


ail 


84. a, b. 


85. c, d. 
86. a, b. 


86. c, d. 


v /. a, b. 
87. c, d. 


88. 


89. 


L. . 
L. 2. 


L. 4. 


L. 5. 
b. 
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कर्तब्यम्‌ for वक्तव्यम्‌, 

Folio 85 b ends with साखादीनां about 4 inches 
from the margin; the leaf is not found to 
be bad for writing—aear for सद्भावात्‌, 


कृतस्यत्वादिंत्याह ; then स्य deleted with a horizon- 
» tal line above. 


, गोत्वधीरुपपद्यते. 


नम्यास्तदेव , then नभ्या deleted with dots above 
and तस्या written below by a later hand. 


¢ e 
« समथानाथ 


एकत्वे प्राकृते 


बहुवचनमप्यपीति, 


प्रपश्चेददर्शयत्राह , then द after 3 corrected into न 


, म्बरादितिवत्‌; then ति deleted with a horizontal 


line above. 


, त्रीहिस्तनिप्पन्न 
, च omitted. 


च for तु 
सन्नक्ष त्रव ही भ्वपि B 


, प्रायेणे ०008 a line; then वैति starts only about 


2 inches in the margin. The leaf is not 
found bad for writing. 


संख्याबहुत्वरूपमादाय 


Folio 86 a ends with संर्यया ; this is about 
2 inches from the margin. The leaf is not 
found bad for writing. 


७ 
« 


2i2 


YÀDA] 


90. 


9], a, b. 


9i. ०, d. 
92. a, b. 


z 
ro 


poe 
Q3 


NOTES 


* This starts about 2 inches from the margin; 


the leaf ıs not found bad for writing — 
अस्मानिति यदेकस्सिन्‌ 


. व्यक्त्युदाहरणद्रष्टव्यम्‌. 
. वासान्‌ for पाशान्‌ 


. नासावुपा ends the line, about 2 inches from the 


margin, the leaf has grown narrow at the 
end ‘The next line also starts about. 
2 inches from the margin like the first line, 


for no special reason noticeable. 


, पाशप्रकाश्चाय॑-कुर्षतोस्य 


qe वृक्षादिशब्दायां 


l. quit वृक्षात्यनियमेन--बहुवचन , then ए mark inserted 


before न below the line. 


, वनदारा इति तु--संख्यादिप्रायेणेत्यर्थः 

. कर्थं व्यवस्थाया 

. तेतदुक्त 

, स्थावरविशेषेप्वब्यवस्पय़ा-- After तथातत्प, space for a 


letter left blank and आ mark follows and 
विभक्तयो continues 


, After बनदारशब्दू one letter written and scored 


off and यो follows—alafaaa: for विशेष! 


L. 3, 4. दाराशम्दो 


} 9i. d. 


92. a. 


4. व्यक्तो 
5. नातो--व्यतिर्सण्या 


प्रयुज्यते for प्रबतते. 


q for qr 
e 
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L. i. सर्वदेवहुवबहुब्य; then हुव after देव deleted with 


horizontal lines above. 

L. 2. Before यदिवा there is written यदातुजातो तदा वृक्षादि 
and this ıs enclosed in brackets—महुव्यक्त्य- 
मिधाव्यक्त; then fit deleted with a horizontal 
line above. 


92. ०, १. } 98. a. बह्ोराहथवा , then आ mark inserted after राइ 


98, a, b. below the line. 


L. 9. संख्ययोंगादिकमा भितव्याख्येयाः---वा omitted after aa- 
श्वार्थद्वारेण, 


i | L. 2. बन[दिशब्दामिधेयबृक्षादयों न संभवति, 


L. 3. Folio 86 b ends with ag about 2 inches 
from the margin; the leaf ı8 not found bad 
for writing—aarguiaqz; then म inserted 
below the line after र. 


L. 4. प्रत्यक्षमेवातिक्षि्तम्‌, then ति deleted with a hori- 


zontal line above. 


L. 8. द्याभिप्रायो; then भा mark in यो deleted with a 
dot above and ण written below ıt 


4. ७, 94. c. eget, then छ in the beginning deleted with 
95. a, b | & horizontal line above. 


95. o, d. Only तुल्यंप्रत्यक्षयाकृत्पा , the remaining three pidas 
3. 8, b. are omitted. 


L. 2. नेकरूप , then न deleted with a dot above and त 


written below—frararaqaver ; then थ ¡7 था 
and q mark in ने deleted with dots above, न « 


Rit 


VADA] NOTES 


corrected into आ, इतेर inserted below the 
line after this आ, with a cross mark above 
the line—fiard, आ mark in या deleted with 
a dot above. 


96. 0, d. } Only serramiqun ; the rest omitted. 


97. a, b. 
L. i. अथेचोद्यस्याय; between थे and ए mark of चो there 
ıs a cross mark above the line and some* 
letter written below, cannot be deciphered. 
L. 2. यदभिमतं सत्य, then the anusvara is corrected 
into म, 


L 3. तदपिजातिवत्‌ 
L. 4. इति after भांध्यकारेणेवोक्तम्‌ extra, 


है 
96. 0, d,e, f. c. अथाकत्य ad, then आ mark inserted below thes 
line after त्य, only the first pada is given ; 


the remaining three padas are omitted, 


L. ]. चोद्यमिप्रायकप्रकाशनम्‌, then आ mark inserted after 
थ below the line and क after प्राय deleted 
with a horizontal line above. 


97. a, b, c. Only the first 0608 is given; the remaining 


two are omitted. 


L.i. अथ बनादि नेव; then g inserted below the line 
after वनादि. 


L 2, 3. दपेणाक्तमित्याह; then q mark inserted before 
णा below the line; if this is the reading, 


there is no areata as a possible name; 
n माषदर्पेणोक may be the reading. 
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97, d. L. 2. मेंवद्भाध्यरूयमिति- 
L. 3. मनायतापेक्षणेनान्वेति; then are other places where 
q is written for व; here there is a possibility 
of q being the right reading. 


L. 5 मित्येतद भिधाना--^£९7 इत्युपेक्षणीया; there is a mark 
which usually denotes a full stop. 


Colophon. The colophon records without इति; शककरिका- 
uam, then the first $ deleted with a hori- 
zontal line above; टीकायां after शकरिकारुयायां-- 
आकृतिवादस्थानकस्समासतमिति, There is the same 
mark to indicate full stop. 


Evidently the commentator took the three 


sections as a single one named आकृतिवाद. 


2१६ 


NUILES 


४. संबन्धाक्षेपपारिहारः 


Introductory. L. 4. अत्तमाष्यम्‌ i8 in continuation of the colopohon 


L 

L. 

L. 

L. 
l. 

L 
2. 8, b. 


“u—28 


of the previous section in the same line 
without a break—darq: कृति, then st mark 
of कृ crossed and ह written before ति below 
the line f 


. 9, ताहशं शब्दमव , then the line ends with space for 


2 letters left blank before the margin; the 
next line begins dar तो मीमासकेनात्यन्तं 


4 पूर्व॑संबस्धक थनस्य--शब्दा थ॑सबस्धों चिस्तौपोदा then संबम्धौ 


deleted with horizontal lines above. 


दपरमा थत--प्रतिपत्य भिप्राणेयण , „then ण in णे deleted 
with a horizontal line above 


. पूपक्षवादी, 

8. भवेतानाम 

d. 8 omitted before संबन्धो 

. Folio 87 a ends with भेदमजा 


संबन्धः किन्तुयपिच्ठ्याते , then eq and य deleted with 
horizontal lines above and #q written below 
zg, the इ maik of पि ıs crossed and त्र mark 
inserted under प, आ mark in sgar also 
deleted with a horizontal line above. 

विशाते q शति, a cross mark above the line after 
विज्ञाते and atam written below the line; त 
inserted after य ın the same line; the entire 


corrections is by a later hand. 


. संबन्धविशेषकथन, then sm mark inserted after q 


below the line; after कथन space for 2 inches 
left blank, and the rest of the printed line is 


27 


^ 


8. a, b. 
8. ©, d. 


d. 
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missing ; a later hand has filled up the blank 
with आ mark. त्‌ of नात्‌ and qwe नास्तीत्याह; 
then त्‌ after at is deleted with a dot above. 


नोत्पपद्यते; then त्‌ before q deleted with a hor- 
zontal line above. 


L. 9. दिकोत्तर 


b. 


यदियदेदिदम्‌ 


L. i. विरूपकस्य संभवात्‌ 


0. पूर्वत्रापरितोषित! ; then इ mark ¡ घि crossed. 
L. 4. प्रत्यनंगेन 

a Gives only यःसंशासंशिसंबन्धप; the other padas 
omitted. 

a Gives only अजानानोपि संशात्वम्‌; the rest of the 
verse not given; written अजानानापि , then q 
mark inserted before the second at below 
the line. 

L. ।. सहचरितापिसंबम्धादशन 

L. 3. न॑गमित्यमिप्रायः 

L. 4 संबन्धमुक्तबादनित्याह , then q deleted with a hori- 
zontal line above. 

a, Only the first pada given; rest omitted 

L. ।. भति for इति; (भावमति along with the text)— 
सस्वयसक्युक्त ; then क्त after म deleted with a 
horizontal line above. 

L 2. स्यात्‌ कततः कदाचिदेवमुन्येताम--स एवाप्रत्याय्य 

L. 3. तदेषमुच्यमानसंबरथ स्यात्‌ 

a. Only the first pada is given. 

6 


Only.the first of the two padas given. l 
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PAR.] NOTES 


. अयमस्यात्रार्थः 

. पुनरुक्तमसबन्धत्व भाष्य 

. Folio 387 b ends with aim. 
4. पराभिमतचाविनाभावः 


E! ps pe en 
SS DO p 


9. a. 8. प्रत्युक्तश्राविनाभावः 


L. 2. In प्रथममेबात्र, itis not म that was first written 
m मे, but some other letter, and i8 corrected 
into म--इत्येताप्युक्त 


9. c, d. 0» संशेगम्यमानेपि the next pada not given. 

L. 2 परमार्थिकभिति. 

0. a,b Gives up to तस्मात्‌ स एबशब्दार्थचिम्ता 
L. ], 2. इत्ययः नरसंशात्यमपि, 
L. 2 एवतावदेवात्रोक्तम्‌ यच्छब्दो 
ए. 4 प्रतिपन्नन्नस्यात्‌--विशातेबृद्धाविशायते 

ll.a, b. a Only the first pada is given 

li.o,d. c. Only the first of the two padas given. 


L. i. ag for ag 


2. a. Only the first pada given 
L 2. अत्र पुरुषत्वे--संभवति. 
L. 2, 3. निरसितुमुपम्यस्यतिस्मस (then समय of the next 
verse follows) 
3 a. Only the first pada given. 
L 7. प्रतिपुरुषा वा 
L. 2. जगदादाविश्वरमभारतेणेबेत्यथः तथापिहि, 
i4. a, b. a. Only the first pada given 


L. ]. एकएवबासो 


L 2. नास्तीत्यंगीकू , here Folio 88 a ends, then it 
continues in next page about 2 inches from 
margin as leaf is narrow; it continues 88: 
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तकत्वमेवागीकृर्त «erm, then anusvara inserted 
below the line after ar. 
l4. d. d. After मि some letter started and deleted with a 
horizontal line above; cannot be deciphered 
त a. Only the first pada given. 
L 5 ततैस्त्वेकागतिरितिसै प्रधार्यमू. 


i6. a Only the first pada is given 


L. 2. तदुयुक्तम्‌, then उ mark of दु द/088९0--विकलोभवति, 
विक ends the line and लोभवति starts, about 
2 inches from margin as leaf is bad. 

L. 4. प्रबृत्तिक्रमम्याये ends the line; a starts the next line 
gbout 4 inches from margin as leaf ı8 bad. 

L. 6, तदेतदाह ends the line and the verse following 


starts just when the previous hne started, 
as leaf is bad. 


i7. a, b. a Only the first pada is given 
RE daaah: 
7. c, d. c. Only the first of the two padas given. 


i8. a, b. a. Only the first pàua ıs given. किंचिदेवेकमादाय, 

L. l. व्यवहारस्खव्पक्षे, in Malayalam तू before certain 
consonant ıs pronounced as & and this is 
written also sometimes with @ though 
rarely. : 

L. 2, 8. तत्र करणे दर्पेणेकंस्तत्नप्रतिपादयेदन्ये लदासीनाधास्थास्सर्व wag: 
then था deleted with a horizontal line above. | 

L.9 साच एवसयुशयः 

48. c, d. c. Only the first of the two padas given. 

L. i. Foho 88 b ends with सामास्यापेक्षया- 
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i) 


2l a. 


22. ०, d. 


23. a, b 


23. ०, 0. 


24 a, b. 


24. c, d. 


NOTES 


. 9. प्रतित पि; the space for पत्त left blank ; the «t 


mark following it is written—a@q; then q 
in ते deleted with a horizontal line above. 


a Only one pada given. 


.2. यस्येव प्रतिबम्धस्तपन्नस्स then बम्धस्स deleted with 


horizontal lines above. 
a. Only one pada iven 


l तथापितवक्ता 
2° एवायचासो 


b नवम्त्रेक्यासभवात्‌ 
l श्रोताचान्य एव 


, 3 andaa 


९ वक्तृश्रोतृषियोर्भदात्‌ only this padu is given. 


.} युक्तिद्धिभदमेव 


a. वक्‍तुरन्योमितबन्थः only this puda given. 


, 2. यायभ्रुपक्रमेते; then q mark in मे deleted with a 


horizontal line above 


e Only the first of the two padas given. 


, 2 यस्य for तस्य 


a. Only the first pada given. 


. euifseaquet for यदभिनवमन्वं 


९ Only the first of the two padas given. 


, 9. अनवधारितस्स्व॒रूपोपि--फ्रयमाणो यंप्रतिपर्न 


3 श्रोबुदयेतापि---क थंक गः प्रवर्तताम्‌. 


a. Only the first pada given—stqfafaaarrte ; 
then ति before दिवि deleted with a horizontal 
line above. 


c. Only the first of the two 8088 given. 
22२३ 


26, ० 
26.0. 


27. 


28, a, b. 
28, c. 
28. d. 
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L i. तदिनदानींसा and ए mark of 4 closes folio 89 a; 
न after तदि deleted with a horizontal line 
above The top of the next page is broken 
off in the beginning and many letters are 
seen only the lower half. The next full 
letter ॥8 अस्यार्थः below the next verse. 


25. P a, Only this pada ıs given; the leaf is broken 
b. 


and only the lower half is seen. 


L. 8. The top of the end of the page also broken, 
and निष्पद्यते तदेवोदक seen only the lower half- 
नचात्रेवा; then अ maik of बा deleted with a 
dot above and anusvara inserted below the 
line before this भा mark. 


L. 5, अनादित्वादाकृतेरेववक्तुद्यक्तेरवेत्याशक्याह, 


९. चादिमुत्तास्ति, 


d. संबन्धम्धस्त्वादिमांस्तव; then the first न्ध deleted 
with a dot above. 


L. 3. पुरुषस्खातरूय॑ c 
L. 4. नास्त्यभ्युपगम्यच्छामः ; then स्त्य and म्ब deleted with 
a dot above 


a. Only thıs one pāda given. 
L. 3 धदायशक्ति: for तद्वाच्यशक्तिः 


a. Only the first pada given. 
0, साकार्यानुमेयत्वात्‌. 


d. This pada is not given at all; तद्धेदामि घानमसंबद्ध- 
मित्याह इतश्च कारणा; this is what is found in ms. 

L. ।. कप्प्यतो, 
L. 9. प्रतिपत्तिरेकयेकवतवासिद्धभति; then क after रे deleted 
with a horizontal line above—stargfafrecet: 
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iR] 


29. 
30. 


3i. a, b. 


8i. d. 


32. 


32 


33. 
83. 
94. 


34. 
35. 


9b. 


१७ 


a, b. 
५, d. 


a, b. 
७, d. 
a, b. 


c, d. 
a, b. 


e, d. 


. 8, b. 


8. 
2. 


8 


d. 


त्य 


C. 


&. 


NOTES ° 


then जि deleted with a horizontal line above 
ज in जि. 

Only the first pada given 

Only the first pada given 

प्रतिपत्तिकस्यचिन्न, 


Only the first pada giver’, 


ननुकेश्चिदनुग्रहणात्‌ , then प inserted below the line 
, after दनु and qin णात्‌ deleted with a hori- 
zontal line above. 
2 बीजादिवदंकुराकायसंबन्धोप्यर्थ, Folio i89 ७ ends 
here, anusvara inscited below the hne 
after कार्य. 


. प्रतीतिं जनयेत्‌ ह, so much lost as the top of the 


next sheet ıs broken. 


. Only the first pada given 

. Only the first of the two pidas given. 
. गृह्यते केनचिच्शन 

, समीपस्थिताना केश्चित्‌ ग्रहणां ग्रहणमित्याह, 

. Only the first pada given 


Only the first of the two pādas given. 


. Only the first pads given 
. चोदयइति. 
, Only the first of the two 08088 given. 


Only the first pada given. 


, नमिन्ननमिपुरुष then नभि before पुरुष deleted with 


dots above—faaiity 
Only the first of the two padas given. 
Only the first pada given. 
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86. e, d. ९, Only the first of the two pādas given. 


L ] निबन्धेनो, then ए mark m = deleted with a 
horizontal line 800४७--वस्तुनसदसद्वावो. 


L 2, 8. झुक्रादियुणाः ताम्यामननुभूयमानोनुभूयमानश्च first नो was 
written as नौ; then the first mark to make 
it ओ deleted with a horizontal hine above 
and the mark to make it ओ written after 
it tıs marked with q mark before and 
आ mark after a consonant and औ mark 
with two आ marks coupled into a single 
letter instead of the single आ mark of ओ. 


87. a. Only the first pada given. 
88, a, b. a. Gnly the first pada given. 
L. 2. नासद्रपमिति यस्मादसद्रपत्वे 


38, ०, d. c. Only the first of the two padas given. 


L. 3. 'The last line on the page ends at one third 
from the left margin with योजय, the rest, fq 
and the half verse are not in the ms. Here 
the ms closes. The whole of the second, 
page of the leaf is blank On the left hand 
margin of the written page there is पय्यूप () 
Oe (2) ग्रन्थम्‌ (3) in three lines; it means 
“Payyiir Bhattatin’s manuscript”, “ tri” 


is the Malayalam equivalent of “ éri 
There ıs no page number in the margin. 
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